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บทคัดย่อภาษาไทย 

 อรยิะ จินะเป็งกาศ : อตัลกัษณค์วามเป็นชาติของประเทศรอบนอกกบัการครอบง าของ
ประเทศมหาอ านาจในบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรร์ว่มสมยั. ( National Identity of 
Periphery Countries and the Domination of the Core Countriesin Contemporary 
Science Fiction) อ.ที่ปรกึษาหลกั : ผศ. ดร.ทอแสง เชาวช์ตุ ิ

  
จุดประสงค์ของงานวิจัยคือเพื่อศึกษาอัตลักษณ์ความเป็นชาติของประเทศรอบนอกที่

น  ามาใชเ้ป็นเครื่องมือแสดงจดุยืนทางวฒันธรรม หรือเพื่อต่อรองทางอ านาจกับประเทศใจกลางซึ่งเป็น
มหาอ านาจ โดยใชท้ฤษฎีระบบโลกของเอ็มมานูเอล วอลเลอสไตนม์าอธิบายความสมัพันธ์ที่ไม่เท่า
เทียมกันทางเศรษฐกิจ สงัคม และวฒันธรรม ตัวบทบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่ใชใ้นการศึกษาคือ 
The Windup Girl (2010) Lagoon (2014) และ Plum Rains (2018) จากการศกึษาวิจยัตวับททัง้สาม
เล่ม คน้พบว่าอตัลกัษณ์ความเป็นชาติในประเทศรอบนอกมักถูกก าหนดโดยรฐั แฝงไปดว้ยอคติทาง
ความเชื่อและศาสนา และยังถูกใช้เป็นนโยบายเพื่อกีดกันคนในชาติไม่ใหเ้ขา้ถึงทรพัยากร  ใน The 
Windup Girl รฐับาลไทยใชอ้ตัลกัษณค์วามเป็นชาติเพื่อเป็นเครื่องมือในการตดัขาดจากระบบทนุและ
ความสมัพนัธก์ับประเทศมหาอ านาจเพื่อรกัษาสารตัถะของความเป็นชาติไว ้ส่วนโลกอนาคตอนัใกล้
ของ Lagoon ท าใหเ้ห็นว่าอัตลักษณ์ความเป็นชาติของประเทศไนจีเรียเกิดจากการผสมผสานของ
ทรพัยากรธรรมชาติและประวตัิศาสตรท์างวฒันธรรมที่หลากหลาย ทัง้ยงัเป็นปัจจยัส าคญัที่ไนจีเรียใช้
ต่อรองกับระบบทุนนิยมโลก และช่วยขยายอ านาจจากศูนย์กลางออกไปสู่ประชาชนในประเทศ และ
สดุทา้ย Plum Rains แสดงใหเ้ห็นว่าอัตลกัษณค์วามเป็นชาติถูกก าหนดโดยปัจเจก  และไม่ยึดโยงกับ
ความเป็นชาติทัง้ในเชิงพืน้ที่ รฐั หรือคนหมู่มากอีกต่อไป นอกจากนี ้บทบาทของตวัละครที่ไม่ใช่มนษุย์
ซึ่งมักปรากฏในบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรย์ังได้เข้ามาช่วยรือ้ฟ้ืนอัตลักษณ์ความเป็นชาติในโลก
อนาคตที่มีการครอบง าโดยประเทศมหาอ านาจและแนวคิดเสรีนิยมสมัยใหม่  การอยู่ร่วมกันของตัว
ละครที่เป็นมนุษยแ์ละไม่ใช่มนุษยย์ังท าใหเ้กิดการตัง้ค าถามต่อความเป็นสารตัถะของชาติและเชือ้
ชาติว่า สิ่งเหล่านีจ้  าเป็นต่อความอยู่รอดของมนุษยห์รือไม่ในวิกฤตยุคโลกาภิวตันแ์ละการขาดแคลน
ของทรพัยากร และยังแสดงใหเ้ห็นว่าอัตลักษณ์ความเป็นชาติในอนาคตอันใกลไ้ม่ไดม้ีมนุษย์เป็น
ศนูยก์ลางเสมอไป 

 สาขาวิชา วรรณคดีเปรียบเทียบ ลายมือชื่อนิสิต ................................................ 
ปีการศกึษา 2565 ลายมือชื่อ อ.ที่ปรกึษาหลกั .............................. 
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บทคัดย่อภาษาอังกฤษ 

# # 6080169222 : MAJOR COMPARATIVE LITERATURE 
KEYWORD: world-systems theory, national identity, core countries, periphery countries, 

science fiction 
 Ariya Jhiinapengkad : National Identity of Periphery Countries and the Domination of the 

Core Countriesin Contemporary Science Fiction. Advisor: Asst. Prof. THOSAENG 
CHAOCHUTI, Ph.D. 

  
Employing Immanuel Wallerstein’s World-Systems theory, this research explores 

national identity as a cultural tool used to negotiate the economically, socially, and culturally 
unbalanced relationship between the core and periphery countries. The studied texts include The 
Windup Girl (2010), Lagoon (2014), and Plum Rains (2018). The selected works demonstrate how 
national identity in periphery countries is often defined by the state, characterized by religious 
prejudices, and used to prevent access to resources. In The Windup Girl, the Thai government 
uses national identity as a tool to free itself from world capitalism and international interference so 
as to preserve national essentialism. Nigeria’s national identity in Lagoon is the result of the 
hybridization between diverse historical cultures and natural resources. It is a key factor used to 
negotiate with core countries in the system of world capitalism. Finally, it helps decentralize power 
and channel it into the hands of the people of Nigeria. Last but not least, the notion of national 
identity in Plum Rains is defined solely by individuals. It is no longer based on geography, nation 
states, or the majority of the people. The recurring motifs in science fiction genre, such as non-
human characters, have resurrected the notion of national identity of the periphery country in the 
future that is dominated by core countries and deeply ingrained neoliberalism. The roles of these 
non-human characters raise the question of whether national and racial essentialism are crucial to 
the survival of humankind in the crises of globalization and resource shortages. Additionally, 
human and non-human’s co-existences in these fictional works also illustrate that the human may 
no longer be at the center of the newly redefined national identity in the not so distant future. 
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กิตติกรรมประ กาศ 
 

กิตติกรรมประกาศ 
  

วิทยานิพนธ์เล่มนีจ้ะไม่มีทางเป็นรูปเป็นร่างและเสร็จสมบูรณ์ไดเ้ลย  หากไม่ไดร้บัความ
ช่วยเหลือจากผูท้ี่คอยส่งเสริม สนับสนุน และใหก้ าลงัใจจนตลอดรอดฝ่ัง ขอขอบพระคุณที่ปรึกษา
วิทยานิพนธเ์ลม่นี ้ ผูช้่วยศาสตราจารย ์ดร. ทอแสง เชาวช์ุติ ส าหรบัความอดทนในการตรวจทานงาน 
ทัง้ยงัใหค้ าปรกึษาและความรูต้ลอดระยะเวลาหลายปี ขอขอบคณุ รองศาสตราจารย ์ดร. สรุเดช โชติ
อุดมพันธ์ ที่ช่วยให้ค าแนะน าและความคิดต่อยอดในการท าวิทยานิพนธ์  ขอขอบคุณอาจารย์
ผูท้รงคุณวุฒิ ประธานกรรมการสอบวิทยานิพนธ์ รองศาสตราจารย ์ดร. แพร จิตติพลังศรี ส าหรบั
ค าแนะน าและค าถามชวนคิดมากมายระหว่างการสอบวิทยานิพนธ์ และอาจารย ์ดร. นนัทนุช อุดม
ละมุล ส าหรบัค าแนะน าและความรูไ้ปต่อยอดเพิ่มเติมจนเนือ้หางานวิจยัออกมาสมบูรณ์มากยิ่งขึน้ 
ขอขอบพระคุณคณาจารยท์ุกท่านท่ีเคยประสิทธิ์ประสาทวิชาความรูด้า้นวรรณคดีและทฤษฎีการ
วิจารณว์รรณกรรม ซึ่งนอกจากจะช่วยหลอ่หลอมใหผู้ว้ิจยัมีทกัษะแขนงนีติ้ดตวัแลว้ ยงัช่วยฝึกใหม้อง
โลกดว้ยมุมมองอย่างนักมนุษยศาสตร ์และเปิดใจใหก้ับมุมมองที่แตกต่างอย่างใคร่ครวญมากขึน้ 
ขอขอบคณุเจา้หนา้ที่ทัง้จากภาควรรณคดีเปรียบเทียบ คณะอกัษรศาสตร ์จุฬาลงกรณม์หาวิทยาลยั 
ที่คอยช่วยเหลือท าใหข้ัน้ตอนดา้นเอกสารเป็นไปอย่างราบรื่นและไม่ติดขดัมาโดยตลอด 

 
นอกจากนี ้ขอขอบคุณคุณแพร ์นักจิตบ าบดัที่ช่วยจัดตารางชีวิตและท าใหผู้ว้ิจัยสามารถ

กา้วผ่านกรงขงัความคิดของตวัเองออกมาได ้ขอขอบคณุเพื่อนร่วมทางและมิตรภาพที่เกิดขึน้ระหว่าง
การท าวิจยั เกศกนก เฮงจ ารสั เพื่อนรว่มรุน่ที่คอยใหค้ าปรกึษาและเชื่อมั่นในความสามารถของผูว้ิจยั 
ขอขอบคุณ  พิมพ์ชนก เมฆพะโยม ที่ช่วยอ่านทวนงานวิจัยชิ ้นนี ้และคอยให้ก าลังใจเสมอมา 
ขอขอบคุณพุธิตา นิ่มแสวงส าหรบัการถามไถ่ถึงงานวิจัยและสุขภาพจิตใจของผู้วิจัยมาตลอด 
ขอบคุณมิตรสหายคนอ่ืนๆ ที่ไม่ไดก้ล่าวถึงมา ณ ที่นี ้แต่ไดส้รา้งแรงบนัดาลใจและบทเรียนส าคัญ
ช่วงหวัเลีย้วหวัต่อของการท าวิจยั ขอขอบคณุครอบครวัทัง้ แม่ ป้า ลกูพี่ลกูนอ้งทัง้สองคน และพี่เบิม้ 
(แมว) ที่อยู่เคียงขา้งในช่วงเวลาที่ผ่านมา และท าใหไ้ม่ลืมนึกถึงคุณค่าต่อตนเองที่มีต่อผูอ่ื้น และผล
ของงานไม่ใช่ทกุอย่างของชีวิต 
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บทที ่1 บทน า 

 
 

1.1 ที่มาและความส าคญั  
 
ตัง้แต่ช่วงปลายปีของ พ.ศ. 2562 จนถึงปัจจุบนัในปี พ.ศ. 2565 เหตกุารณโ์รคระบาดของเชือ้

ไวรสัโคโรนาหรือ COVID-19 ยังคงเป็นปัญหาที่ยืดเยือ้ สถานการณ์ของโรคระบาดจัดเป็นภัย
คกุคามครัง้ส  าคญัที่แตกต่างไปจากภยัคกุคามทางสงครามหรือการทหาร ทัง้ยงัตอ้งใชว้ีธีการรบัมือ
ที่ แตก ต่ างออก ไป  ภั ยคุ กคามดั งกล่ าว ถื อ เป็ น  Non-traditional security threats (NTS) 
(Caballero-Anthony, 2016) หรือภยัคกุคามไม่ตามแบบ1 แมว้่าภยัคกุคามดงักล่าวจะมีที่มาจาก
ประเทศใดประเทศหนึ่ง แต่ความรุนแรงส่งผลกระทบต่อระดับนานาชาติ ทั้งยังส่งผลในเชิง
โครงสรา้งทางสงัคม กระทบกับปัญหาเศรษฐกิจและทรพัยากร โดยนอกจากเรื่องของโรคระบาด
แลว้ ภยัคกุคามในกลุ่มนีย้งัรวมไปถึงภยัทางธรรมชาติ สภาวะโลกรอ้น ความกงัวลเรื่องทรพัยากร
อาหารขาดแคลน รวมถึงความเป็นอยู่ของผูค้นที่ไม่ไดจ้  ากัดเพียงแค่อยู่ภายใตก้ารดแูลของรฐั แต่
ในฐานะความเป็นอยู่ของพลเมืองโลก  

  
โคโรนาไวรสัเป็นเหมือนหมุดหมายส าคัญที่ท าให้คนหันมาสนใจกับภัยคุกคามลักษณะ

ดังกล่าวมากขึน้ และเป็นจุดเปลี่ยนท าให้เห็นว่าโลกภายใต้กระแสโลกาภิวัตน์ซึ่งท าใหเ้กิดการ
เชื่อมต่อพรมแดนระหว่างประเทศ เพิ่มโอกาสในการสื่อสาร และเปิดโอกาสใหโ้ลกเชื่อมต่อกนัมาก
ขึน้ กลายเป็นปัจจยัส าคญัท าใหภ้ยัคกุคามดงักล่าวถกูหยิบยกน ามาพดูถึงกนัอย่างใสใ่จมากยิ่งขึน้ 
ภายใตก้ระแสโลกาภิวัตนท์ี่ตอ้งการท าใหโ้ลกเป็นใบเดียวกัน (one world) ดว้ยการกระชับพืน้ที่
และเวลาของแต่ละพืน้ที่ในโลกเขา้ดว้ยกนั  

 
อย่างไรก็ตาม ในโลกโลกาภิวัตนน์ัน้ยงัคงมีเรื่องความไม่เท่าเทียมกนัทัง้ในทางเศรษฐกิจและ

สงัคม วัฒนธรรมกระแสหลักซึ่งมักจะมาจากประเทศมหาอ านาจที่มีอิทธิพลทางเศรษฐกิจและ
สงัคมในเวทีโลก สินคา้และวฒันธรรมหลั่งไหลและแพรก่ระจายไปสู่ประเทศอ่ืนที่อยู่รอบนอก รวม

 
1 ชื่อเรียกภาษาไทยอา้งองิมาจาก ภมูิใจ เลขสนุทรากร, ป. ป., ศิวลีย ์สิริโรจนบ์รริกัษ.์ (2017). แนวทางการสรา้งความรว่มมือในการต่อตา้นภยั
คกุคามไม่ตามแบบระหว่างราชอาณาจกัรไทย สาธารณรฐัประชาธิปไตยประชาชนลาว และ สาธารณรฐัแห่งสหภาพเมียนมา: กรณีศึกษา 
เสน้ทางเชื่อมต่อระหว่างเชียงราย – หลวงน า้ทา – สิบสองปันนา – เชียงตงุ. วารสารสถาบนัวิชาการป้องกนัประเทศ, 8(1), 49-67.   
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ไปถึงการคา้ การลงทุน ขอ้มูลข่าวสาร แมว้่ากระแสโลกาภิวัตนจ์ะเชื่อมต่อทัง้โลกดว้ยกันไวแ้ลว้ 
แต่ความไม่เท่าเทียมและความเหลื่อมล ้าของการรับส่งวิทยาการความรู้ และอิทธิพลทาง
วฒันธรรมยังคงมีอยู่ และประเทศรอบนอก (periphery country) มักจะเป็นประเทศที่เสียเปรียบ
ประเทศใจกลาง (core country) หรือประเทศมหาอ านาจที่มีอิทธิพลในกระแสโลกาภิวตันม์ากกว่า 
ท าให้แนวคิดเรื่องการเป็นพลเมืองโลกและความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันของโลกใบเดียวกัน
กลายเป็นขอ้สงสยัถึงความเป็นไปไดจ้ากสภาพความเป็นจรงิของแต่ละประเทศ  

 
 ทฤษฎีหนึ่งที่สามารถน ามาใชเ้พื่อท าความเขา้ใจความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศรอบนอก 

กบัประเทศมหาอ านาจดงักล่าวคือทฤษฎีเรื่องระบบโลก (world-systems theory) ของอิมมานูเอล 
วอลเลอรส์ไตน ์(Immanuel Wallerstein) ซึ่งเป็นนกัทฤษฎีแนวสงัคมวิทยาชาวอเมริกนั โดยศึกษา
ความสมัพันธใ์นทางเศรษฐกิจ และสงัคมระหว่างประเทศ ทฤษฎีระบบโลกเริ่มตน้มาจากแนวคิด
ทางสังคมวิทยาที่ต้องการศึกษาความสัมพันธ์ของเศรษฐกิจระหว่างประเทศ และพยายามให้
นิยามของความแตกต่างระหว่างพื ้นที่ที่แตกต่างกันในทางเศรษฐกิจ เพื่อเป็นจุดเริ่มต้นของ
การศึกษากลไกความสมัพนัธข์องระบบเศรษฐกิจดังกล่าว ประเทศที่เสียเปรียบมกัจะเป็นประเทศ
ที่ส่งออกวตัถุดิบ สินคา้ที่ยงัไม่ไดแ้ปรรูป หรือมีมลูค่านอ้ยกว่าที่เรียกว่าสินคา้ขัน้ปฐมภูมิ (primary 
products) ใหอี้กประเทศหนึ่ง ในขณะที่ประเทศซึ่งไดเ้ปรียบกว่ามกัจะส่งออกสินคา้ประเภทที่แปร
รูป หรือผ่านกระบวนการ กรรมวิธีการผลิตที่ซบัซอ้นทางเทคโนโลยีจนมีมลูค่าสงูกว่าสินคา้ประเภท
วตัถดิุบที่เรียกว่าสินคา้ขัน้ทุติยภูมิ (secondary products) จะเห็นไดว้่าประเทศที่ส่งออกสินคา้ที่มี
มูลค่าน้อยกว่านั้นถือเป็นประเทศรอบนอก ส่วนประเทศที่มีแรงงาน เทคโนโลยีที่สูงกว่า แล ะ
สง่ออกสินคา้ไดม้ลูค่ามากกว่าถือเป็นประเทศมหาอ านาจ 

 
วอลเลอรส์ไตน์เรียกประเทศที่ได้เปรียบทางเศรษฐกิจ มีก าลังซือ้และผลิตแรงงานที่มี

คุณภาพมากกว่าว่า ประเทศใจกลาง (core country) หรือตรงกับความหมายว่าเป็นประเทศ
มหาอ านาจ และเรียกประเทศที่มีทักษะแรงงานต ่ากว่าเน้นส่งออกทรพัยากรดิบว่าประเทศรอบ
นอก (periphery country) นอกจากนีย้งัมีประเทศที่เรียกว่าประเทศกึ่งรอบนอก (semi-peripheral 
countries) ซึ่งใชเ้รียกประเทศที่เริ่มมีก าลังการผลิตสูง แต่ยังคงตอ้งพึ่งพาการน าเขา้สินคา้หรือ
แรงงานจากต่างประเทศ จึงอยู่ในสถานะที่ทั้งรบัและส่งออกแรงงานในเวลาเดียวกัน แนวคิด
ดงักลา่วแสดงใหเ้ห็นว่า แมว้่าโลกจะเขา้สูต่ลาดเสรีที่มีรายไดข้องประเทศเป็นมาตรฐานการพฒันา
เศรษฐกิจ แต่ความสมัพันธใ์นการคา้ของโลกยงัคงเป็นการแลกเปลี่ยนที่ไม่เท่าเทียมกนั (unequal 
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exchange) เพราะในทา้ยที่สดุแลว้ ค่าส่วนต่างของแรงงาน (surplus value) ตกเป็นของประเทศ
มหาอ านาจที่ไดส้ว่นแบ่งและก าไรมากกว่า (Wallerstein, 2004)  
 

นอกจากเรื่องเศรษฐกิจระหว่างประเทศแล้ว ปัญหาที่ประเทศรอบนอกต้องเผชิญ คือ
ปัญหาความเหลื่อมล า้ ซึ่งส่งผลให้เกิดปรากฏการณ์การอพยพของแรงงานที่มีรายได้น้อยใน
ประเทศไปท างานในประเทศมหาอ านาจซึ่งเป็นพืน้ที่ที่มีโอกาสท าเงินมากกว่า ท าใหก้ลายเป็น
แรงงานราคาถูก การอพยพของแรงงานเกิดขึน้เพื่อเลื่อนสถานะทางเศรษฐกิจและชนชั้น (class 
mobility) ในประเทศตนเอง การอพยพของแรงงานดังกล่าวมักจะเกิดขึน้อย่างผิดกฎหมาย
เนื่องจากไม่มีอ านาจของรฐัรองรบั หรืออาจกระท าผ่านกลุ่มมาเฟียที่เป็นผูป้ล่อยเงินกูเ้ป็นเงินทุน
ส าหรบัตั้งตัวในต่างประเทศ โดยกลุ่มแรงงานเหล่านีแ้ตกต่างจากผู้ยา้ยถิ่นฐาน ( immigrants) 
ตรงที่ไม่สามารถตดัขาดจากประเทศเดิมได ้แต่แรงงานอพยพดังกล่าวยังคงมีภาระทางเศรษฐกิจ 
เช่น การหาเงินจากประเทศมหาอ านาจกลบัไปใหค้รอบครวั หรือยงัคงมีภาระหนีส้ิน แต่จ าเป็นตอ้ง
กลายเป็นผูพ้ลดัถิ่นเพราะความเหลื่อมล า้ทางเศรษฐกิจ   

 
ลกัษณะที่น่าสนใจของการปกครองของประเทศรอบนอกอีกอย่างหนึ่งคือ บทบาทของรฐั

หรือผูป้กครองที่เขา้มามีอิทธิพลอย่างมากในการควบคมุทางเศรษฐกิจ สงัคม และวฒันธรรม อัน
เป็นลกัษณะที่แตกต่างไปจากประเทศมหาอ านาจที่ค่อนขา้งมีเสถียรภาพทางการเมืองมากกว่า รฐั
สามารถใหอ้งคก์รเอกชนและประชาชนร่วมมือกันในการก าหนดทิศทางเศรษฐกิจ แต่ในประเทศ
รอบนอกที่ก าลังพัฒนานั้น รฐัจ าเป็นที่จะต้องเข้ามาควบคุมและหามาตรการที่ชัดเจนในการ
บริหารประเทศ และหนึ่งในนั้นอาจจะเป็นวิธีการบริหารที่เข้มงวด  แม้กระทั่งจ ากัดสิทธิของ
ประชาชนในประเทศ  

 
หนึ่งในวิธีการหาทางออกที่ประเทศรอบนอกจะท าได้เพื่อรกัษาสิทธิประโยชนข์องตัวเอง 

และไม่ใหถู้กเอาเปรียบจากประเทศมหาอ านาจคือการสรา้งอตัลกัษณข์องชาติตนเพื่อตา้นทานกบั
อิทธิพลจากประเทศมหาอ านาจ ผ่านนโยบายทางเศรษฐกิจที่ค  านึงถึงผลประโยชนข์องชาติ การใช้
วิทยาการทางเทคโนโลยีในประเทศเพื่อต่อรองกับอิทธิพลของประเทศมหาอ านาจ รวมไปถึงการ
สรา้งเอกลกัษณท์างวฒันธรรมเพื่อตา้นทานกบัสินคา้และกระแสทางวฒันธรรมที่มาจากประเทศ
มหาอ านาจ  
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 อย่างไรก็ตาม ความเป็นชาติมักถูกมองว่าเป็นสิ่งที่อยู่ตรงข้ามกับกระแสโลกาภิวัตน์
(Giddens, 1994) การอพยพของคนจากพืน้ที่หนึ่งไปสู่อีกพืน้ที่หนึ่งตลอดเวลา ท าใหค้วามรูส้ึก
เป็นชาติในปัจจบุนัไม่ไดเ้กิดขึน้จากเรื่องเสน้แบ่งดินแดนที่มีพืน้ที่ตายตวัอีกต่อไป อีรคิ ฮอบสบ์อวม์ 
(Eric Hobsbawm) มีความเห็นสอดคล้องกับวอลเลอรส์ไตน์ โดยเห็นว่า ความเป็นชาติและ
ชาตินิยมจะจางหายไปเพราะโลกเขา้สู่กระแสโลกาภิวตันท์ี่เชื่อมต่อกบัความเป็นสากลและความ
เป็นสมยัใหม่ รฐัที่มีนโยบายหรือตอ้งการสง่เสริมเรื่องความเป็นชาตินัน้เป็นไปไดย้ากที่จะตา้นทาน
กระแสโลกาภิวตันท์ี่มีการเชื่อมต่อกนัทัง้โลก การโยกยา้ยถ่ินฐานอย่างต่อเนื่องของคนในประเทศก็
เป็นอีกหนึ่งปัจจัยท าให้ความเป็นชาติถูกนิยามก าหนดความหมายและขอบเขตได้ยากยิ่งขึน้ 
ความส าคัญของรฐัชาติในการก าหนดความเป็นชาติและอตัลกัษณ์ของชาติจึงลดนอ้ยลงตามไป
ดว้ย (Hobsbawm, 1992, p. 192)  

 
แต่ความเห็นของฮอบสบ์อวม์และวอลเลอรส์ไตนน์ั้นยังมองว่าความเป็นชาติขึน้อยู่กับ

อ านาจรฐัและความส าคัญทางการเมือง ในขณะที่อัตลักษณ์ความเป็นชาตินั้นเป็นสิ่งที่มีความ
ซับซ้อนในทางวัฒนธรรมมากกว่าเกิดจากรฐัเป็นผู้ก าหนดขอบเขตเพียงอย่างเดียว และเป็น
อุดมการณ์ที่โยงกับความรูส้ึกของคนในชาติมากกว่าความเป็นการเมือง ยาเอล ทาเมียร ์(Yael 
Tamir) มีความเห็นว่าความเป็นชาตินัน้ เกิดจากวฒันธรรมและความปรารถนาที่จะอยู่รวมกนัเป็น
สงัคมหรือชุมชนมากกว่าจะมาจากประเด็นทางการเมือง ที่จริงแลว้ ความเป็นชาตินิยมร่วมสมัย
ไม่ไดอ้ยู่ดา้นตรงขา้มกับกระแสโลกาภิวตัน ์เป้าหมายของความเป็นชาติสมัยใหม่นัน้ไม่ไดม้องว่า
กระแสโลกาภิวัตนเ์ป็นภัยคุกคามมากเท่ากับการตัดขาดจากความสมัพันธ์กับประเทศภายนอก 
ความเป็นชาติในโลกสมยัใหม่จึงไม่ใช่ความปรารถนาของคนในชาติที่จะส่งเสริมอ านาจของรฐั แต่
เพื่อรกัษาวฒันธรรม อตัลกัษณ ์สงัคม ชมุชน ศาสนา และภาษา (Tamir, 1993) 

 
นอกจากนี ้นาตาลี ซาบานาดเซ (Natalie Sabanadze) ยงัใหค้วามเห็นที่สอดคลอ้งกบัทา

เมียร ์โดยมองว่าความเป็นชาตินัน้ไม่จ าเป็นตอ้งเกิดขึน้โดยมีรฐั หรือแผ่นดินเป็นตัวก าหนดความ
เป็นชาติ แต่ใหค้วามส าคญักบัปัจจยัดา้นวฒันธรรม ความสมัพนัธข์องคนในชุมชน โดยความเป็น
ชาติท าให้เกิดความสัมพันธ์ภายในชาติที่ ไม่มี รัฐ (non-state nations) และช่วยหลอมรวม
ความสมัพนัธข์องกลุ่มคนหรือชาติที่ไม่ไดร้บัการยอมรบัจากรฐั เช่น กลุ่มชาวบาสก ์(Basques) ที่
อาศัยอยู่ในพืน้ที่การปกครองของประเทศสเปน แต่มีเขตการปกครองและชุมชนชาติพันธุ์ของ
ตนเอง ชาวบาสกไ์ดอ้าศยัความเป็นชาติตา้นทานกบัอ านาจของสเปน โดยน าเสนอขอ้เรียกรอ้งของ
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ชมุชนผ่านเวทีโลกผ่านความช่วยเหลือของนกัวิชาการและองคก์รสากลระหว่างประเทศ ซาบานาด
เซเรียกความเป็นชาตินิยมของชาวบาสกท์ี่จะรกัษาชุมชนของตนโดยใชว้ิธีการสื่อสารเจตนารมณ์
ของตนผ่านกระบวนการระหว่างประเทศนี ้ว่า ลักษณะชาตินิยมร่วมสมัย (contemporary 
nationalism) (Sabanadze, 2013) 

 
ชาตินิยมร่วมสมัยยังคงอาศัยนโยบายสากลเพื่อสรา้งจุดยืนที่เป็นประโยชนก์ับประเทศที่

เป็นรองหรือมีสภาพเสียเปรียบ เช่น การใช้กฎ The Status Law2 ของสหภาพยุโรป (European 
Union หรือ EU) เพื่อเรียกรอ้งจุดยืนของประเทศในคาบสมุทรบอลติก การใชก้ฎสากลเป็นวิธีการ
หนึ่งของประเทศที่มีอ  านาจต่อรองทางเศรษฐกิจหรือทางการเมืองน้อยใชเ้พื่อสรา้งน า้หนักและ
เสนอจุดยืนความเป็นชาติของตนเอง เวทีโลกที่เชื่อมต่อกันภายใต้กระแสโลกาภิวัตน์จึงช่วย
ผลกัดนัใหค้วามเป็นชาติของประเทศเหล่านีใ้หม้ีน า้หนกัและเห็นตวัตนชดัขึน้ 

 
ความเป็นชาติและอัตลกัษณ์ของชาติจึงไม่ไดเ้ป็นสิ่งที่อยู่ตรงขา้มกับกระแสโลกาภิวัตน์

อย่างสิน้เชิง และที่ส  าคัญคือ อัตลักษณ์ความเป็นชาติยังคงเป็นปัจจัยส าคัญในการอยู่รอดของ
ชาติท่ามกลางกระแสปัจจบุนัที่เปลี่ยนไป โดยเฉพาะอย่างยิ่งกบัประเทศที่เสียเปรียบทางเศรษฐกิจ
หรือการเมืองอย่างประเทศรอบนอก นอกจากนี ้กระบวนการการเกิดอตัลกัษณค์วามเป็นชาตินัน้
ไม่ได้ถูกหล่อหลอมจากปัจจัยด้านการเมืองหรือนโยบายของรัฐเพียงอย่างเดียว แต่เกิดจาก
อดุมการณข์องประชากร หรืออาจเกิดจากปัจจยัอ่ืนที่มีอิทธิพลมาจากกระแสโลกาภิวตันแ์ละระบบ
ทนุนิยม และอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในกระแสโลกาภิวตันอ์าจไม่ไดถู้กนิยามดว้ยความเหมือนกนั
ทางเชือ้ชาติ ศาสนา หรือวฒันธรรม หรือมีความเป็นสารตัถะที่แทจ้ริง ความเป็นชาติไม่ไดเ้ป็นสิ่งที่
ยืนยนัไดโ้ดยใชต้วัตนหรือเชือ้ชาติเดียว (one single identity) ทั่วทัง้ประเทศ 

 
 ดังนั้นอัตลักษณ์ความเป็นชาติในกระแสโลกาภิวัตนจ์ึงเป็นสิ่งที่น่าศึกษาและท าความ

เขา้ใจ เพราะความเป็นชาติอาจไม่ไดเ้กิดจากความคิดในเชิงนโยบายเพียงอย่างเดียว แต่เกิดจาก

 
2 หมายถึง สิทธิอ านาจในการใชก้ฎหมายของสหภาพยโุรปกบัพืน้ที่ในประเทศสมาชิก ซึ่งในที่นีห้มายถึงกฎบญัญัต ิThe European 
Union Strategy for the Baltic Sea Region (EUSBSR) เพ่ือคุม้ครองประเทศในคาบสมทุรบอลติก ทัง้ในเร่ืองการรกัษาทรพัยากร
ทางทะเล ไปจนถึงการใหป้ระเทศในแถบคาบสมทุรเป็นผูต้ดัสินใจในการท าธุรกิจโดยค านึงถึงสิ่งแวดลอ้ม แทนการใหป้ระเทศคู่คา้
เป็นฝ่ายเขา้ไปท าธุรกิจ อา้งอิงจาก Gänzle, S., & Kern, K. (2016). The European Union Strategy for the Baltic Sea Region. 
In S. Gänzle & K. Kern (Eds.), A ‘Macro-regional’ Europe in the Making: Theoretical Approaches and Empirical 
Evidence (pp. 123-144). Palgrave Macmillan UK. https://doi.org/10.1007/978-1-137-50972-7_6    



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 6 

อดุมการณ์ วฒันธรรม และความรูส้ึกถึงความเป็นชาติของประชาชนในประเทศดว้ย ซึ่งท าใหอ้ัต
ลกัษณ์ความเป็นชาติที่แสดงออกมามีความซบัซอ้น อตัลกัษณค์วามเป็นชาติเป็นสิ่งที่ช่วยยืนยัน
สถานภาพ ตัวตน และต าแหน่งแห่งที่ของคนในสภาวะที่โลกหมุนไปอย่างรวดเร็ว อีกทัง้ประเทศ
รอบนอกยังตอ้งรกัษาความสัมพันธ์กับประเทศอ่ืน  นอกจากนี ้การอยู่ภายใตร้ะบบทุนนิยม ตัว
แปรดา้นเทคโนโลยี และการติดต่อกนัระหว่างประเทศที่มีส่วนทัง้ทา้ทายและช่วยหล่อหลอมใหอ้ตั
ลกัษณค์วามเป็นชาติในปัจจุบนั อตัลกัษณค์วามเป็นชาติไม่ไดห้ายไปอย่างสิน้เชิงในกระแสโลกาภิ
วตัน ์แต่เป็นสิ่งที่มีสองขัว้ลกัษณะ (Giddens, 2002, pp. 9-10) นั่นคือทัง้สั่นคลอนและเขม้แข็งขึน้
ในเวลาเดียวกนั  

 
อตัลกัษณค์วามเป็นชาติยงัเปรียบไดว้่าเป็นเครื่องมือทางวาทกรรมของประเทศรอบนอกที่

ถูกสรา้งขึน้มาอย่างซับซอ้นเพื่อใชต้อบโตก้ับประเทศมหาอ านาจ และการสรา้งอัตลักษณ์ทาง
วฒันธรรมของประเทศรอบนอกเพื่อต่อรองกับกระแสโลกาภิวัตนจ์ะเป็นไปอย่างไม่จบสิน้ เพราะ
วัฒนธรรมเป็นสิ่งที่เปลี่ยนแปลงตลอดเวลา ตามยุคสมัย และตามกระแสโลกาภิวัตนท์ี่ไม่สิน้สุด
ประเทศรอบนอกจึงไม่ได้เป็นฝ่ายเสียเปรียบประเทศมหาอ านาจเพียงอย่างเดียว แต่ประเทศ
ประเทศรอบนอกไดใ้ชอ้ตัลกัษณท์างวฒันธรรมเพื่อรบัมือกบักระแสโลกาภิวตันจ์นเกิดเป็นพลวตัที่
มีความหลากหลายและแตกต่างกันไปตามบริบทของประเทศ พืน้ที่ประเทศต่าง ๆ ภายในโลก
เชื่อมโยงกนัดว้ยอดุมการณค์วามเชื่อของกระแสโลกาภิวตัน ์และด ารงความเป็นชาติของตนเองไป
ในเวลาเดียวกัน อัตลกัษณข์องชาติจึงเป็นวิธีการที่ประเทศรอบนอกใชเ้พื่อตอบสนองกับอิทธิพล
ของกระแสโลก เพื่อใหป้ระเทศรอบนอกมีพืน้ที่ในเวทีโลก มากกว่าจะเป็นการสรา้งอัตลกัษณท์ี่มี
ความหมายอนัแทจ้ริงหรือตายตัว แต่เปลี่ยนไปตามกระแสโลกาภิวัตน ์ทัง้ในทางการบริหาร ทาง
เศรษฐกิจ และในดา้นวฒันธรรมและที่ส  าคญั การสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติอาจเป็นทางออกที่
จะช่วยให้ประเทศรอบนอกหลุดออกจากการครอบง าทางเศรษฐกิจและอิทธิพลทางสังคมจาก
ประเทศมหาอ านาจได ้
 

อย่างไรก็ตาม อตัลกัษณค์วามเป็นชาติโดยเฉพาะที่เกิดในประเทศรอบนอกหรือประเทศที่
เพิ่งจะเติบโตขึน้หลงัอาณานิคมนัน้เป็นสิ่งที่ถูกตัง้ค าถามและวิพากษ์วิจารณอ์ย่างต่อเนื่อง เพราะ
ความเป็นชาติของประเทศดงักลา่วไม่ไดแ้สดงถึงความมีอิสรภาพของคนในประเทศ หรือความเป็น
ชาติที่แยกออกจากประเทศอาณานิคม หรือประเทศตะวนัตกเสียทีเดียว ประเทศรอบนอกยงัคงอยู่
ภายใตร้ะบบหรืออดุมการณแ์บบอาณานิคมตะวนัตก เนื่องจากความเป็นชาติที่กลบัมาใหม่หลงั
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อาณานิคมยงัคงด าเนินการผ่านระบอบการปกครองโดยชนชัน้กลาง หรือกลุ่มชนชัน้น าที่น าระบบ
การปกครองแบบเจา้อาณานิคมหรือรูปแบบตะวันตกเขา้มาปกครอง ท าใหป้ระเทศที่แมจ้ะเป็น
อิสระจากอาณานิคม ยงัไม่ไดเ้ป็น “อิสระ” จากอ านาจของระบอบที่กดทบัเอาไวต้ัง้แต่แรก   

 
ขอ้เสนอดังกล่าวตรงกับสิ่งที่ฟรานซ ์ฟานง (Frantz Fanon) วิพากษ์เก่ียวกับความเป็น

ชาติหลงัอาณานิคม ในประเด็นเรื่อง double consciousness หมายถึงการที่คนในประเทศที่ก าลงั
พัฒนาทางเศรษฐกิจหลังสภาวะอาณานิคมไม่สามารถมีระบบการจัดการทางเศรษฐกิจ และมี
ระบอบการเมืองของตนเองได ้แต่ยังคงถูกเอาเปรียบจากกลุ่มชนชัน้กลางและชนชั้นน าที่เขา้มา
ปกครองแทนเจา้อาณานิคม (Fanon, 1963) กลุ่มคนเหล่านีไ้ม่มีทรพัยากรที่ผลิตเอง อีกทั้งไม่มี
วิทยาการที่ก้าวหน้าพอจะพัฒนาประเทศไดโ้ดยไม่อ้างอิงระบบที่มาจากตะวันตก แต่ประเทศ
เหล่านีก้็พยายามสรา้งชาติขึน้มา ขอ้สงสยัดงักล่าวท าใหเ้ห็นว่าการสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ
ของชนชัน้กลางนัน้ ยงัคงเป็นรูปแบบของระบอบอาณานิคมรูปแบบหนึ่ง ส านึกของความเป็นชาติ
ที่เกิดจากคนในชาติที่ถูกถ่ายทอดผ่านคนชนชั้นกลางที่รบัความคิดมาจากเจา้อาณานิคม จึงไม่
เพียงพอที่จะผลกัดนัใหป้ระเทศมีเสรีภาพได ้  

 
 ในงานวิจัยชิน้นีไ้ดศ้ึกษาเรื่องการอัตลกัษณค์วามเป็นชาติในบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์
โดยเหตผุลเบือ้งตน้ที่เลือกศกึษางานวรรณกรรมประเภทนีเ้พราะทอ้งเรื่องของงานวรรณกรรมท าให้
เห็นถึงโลกในอนาคตอันใกล้และแนวโน้มความเป็นไปได้ในอนาคตของประเทศต่างๆ ในโลก  
เหตุการณ์ที่ เกิดขึน้ในปัจจุบันจะกลายเป็นปัจจัยส าคัญท าให้อนาคตเปลี่ยนแปลงไป เช่น 
ทรพัยากรธรรมชาติซึ่งก าลงัลดลงไปอย่างต่อเนื่อง รวมไปถึงภยัพิบติัและเหตกุารณท์างธรรมชาติ 
ก็อาจกลายเป็นปัจจยัส าคญัที่ส่งผลต่อพลวตัของประเทศมหาอ านาจและประเทศรอบนอก ดงันัน้
การศึกษาบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรน์่าจะช่วยกรุยทางใหเ้ห็นความเป็นไปไดแ้ละอ านาจการ
ต่อรองที่ประเทศรอบนอกจะสามารถท าไดด้ว้ยองคป์ระกอบของประเภทวรรณกรรม 
 

บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรม์ีแหล่งก าเนิดจากประเทศอังกฤษและประเทศในแถบยุโรป
ก่อนจะเป็นที่แพร่หลายในแถบประเทศตะวนัตกโดยเริ่มตน้ในช่วงการเขา้สู่ยุคปฏิวติัอตุสาหกรรม 
แอนดรูว์ มิล เนอร์ (Andrew Milner) เสนอในบทความ “Where was Science Fiction?” ว่า 
บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์เริ่มจากนวนิยายของแมรี เชลลี (Mary Shelley) เรื่อง Frankenstein 
ไปจนถึ ง เอช . จี . เวลส์ (H. G. Wells) เช่ น  The Time Machine (1895), The Invisible Man 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 8 

(1897) และ The Island of Dr. Moreau (1896) ก่อนจะพฒันารูปแบบอย่างต่อเนื่องจนกลายเป็น
ประเภทนวนิยายที่แพรห่ลายในประเทศแถบตะวนัตก โดยเฉพาะองักฤษและอเมรกิาเหนือ สาเหตุ
หนึ่งที่บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรเ์ป็นที่นิยมในประเทศแถบนี ้เป็นเพราะบนัเทิงคดีประเภทนี ้ส่วน
ใหญ่จะเน้นพูดถึงเรื่องเทคโนโลยีและวิทยาการในโลกอนาคตที่ เป็นไปได้ว่าจะเกิดขึน้จาก
วิทยาการ และความเจริญทางอุตสาหกรรมในโลกสมัยใหม่ ความแพร่หลายของบันเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรจ์ึงมาจากสังคมที่มีการพัฒนาทางอุตสาหกรรมและมีการขยายตัวของเมือง เป็น
สาเหตทุี่ท าใหบ้นัเทิงคดีประเภทดงักลา่วไดร้บัความนิยม (Milner, 2012) 
 
 อย่างไรก็ตาม มิลเนอรไ์ด้ตั้งขอ้สังเกตว่าบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรไ์ม่ได้กระจุกอยู่ใน
พืน้ที่อังกฤษและอเมริกาเหนือเท่านัน้ แต่ยังขยายไปสู่พืน้ที่อ่ืนผ่านนวนิยายที่มีการเดินทาง เช่น 
Around the World in Eighty Days (1872) และ The War of the Worlds (1898) ซึ่งเริ่มมีการพูด
ถึงวัฒนธรรมอ่ืนหรือการเดินทางไปสู่ดินแดนอ่ืนผ่านวิทยาการสมัยใหม่ ความแพร่หลายของ
บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรจ์ึงไม่เพียงแต่ไดร้บัอิทธิพลจากการปฏิวติัอตุสาหกรรม แต่กระแสโลกา
ภิวัตน์มีอิทธิพลส าคัญท าให้งานวรรณกรรมแนวนี ้เริ่มกระจายตัวออกสู่ประเทศในทวีป และ
วฒันธรรมอื่น  
 
 ฉะนั้นแล้ว บันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่ เริ่มแพร่หลายและเป็นที่ รู ้จักไปทั่ วโลกจึง
กลายเป็นตวับทที่มีความเป็นสากลมากขึน้ อิสวาน ซิสเซรี-โรเน จูเนียร ์(Istvan Csicsery-Ronay, 
Jr.) เรียกลกัษณะของบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่สามารถปรบัใชก้บัหลายพืน้ที่ว่า ตัวบทสากล 
(global text) การแพร่ขยายจากบริเวณประเทศที่มี อิทธิพลทางวัฒนธรรม เช่น ประเทศใน
ตะวนัตกเขา้สู่ภูมิภาคและทวีปอ่ืนทั่วโลก ไม่ต่างกบัการเผยแพร่วฒันธรรมในกระแสโลกาภิวตันท์ี่
วัฒนธรรมกระแสหลักได้แพร่หลายไปสู่วัฒนธรรมท้องถิ่น ความนิยมในบันเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรจ์ึงเริ่มเคลื่อนยา้ยจากตน้ก าเนิดในแถบประเทศตะวนัตกไปสู่พืน้ที่อ่ืนในโลก ผ่านการ
ผสมผสานเข้ากับเทคโนโลยีและความเจริญจากบริบทวัฒนธรรมที่แตกต่างกัน ความนิยมใน
บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่เกิดขึน้ทั่วโลก ยงัสอดคลอ้งกบัการที่พืน้ที่ต่าง ๆ เริ่มมีการพฒันาและ
ขยายตัวของเมืองอย่างรวดเร็ว เริ่มจากแถบประเทศในทวีปเอเชีย โดยเฉพาะประเทศญ่ีปุ่ น 
ประเทศในทวีปแอฟริกา และประเทศในทวีปอเมริกาใต้ ท าให้ลักษณะของบันเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรไ์ม่ไดเ้ป็นลักษณะเฉพาะตัวของประเทศหรือแถบวัฒนธรรมใดวัฒนธรรมหนึ่งเพียง
เท่านัน้ (Istvan Csicsery-Ronay, 2012) 
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 นอกจากนี ้ยังมีงานวรรณกรรมประเภทนีท้ี่น าเสนอเนือ้เรื่องในพื ้นที่ประเทศรอบนอก 
(periphery country) หรือพืน้ที่ที่อยู่นอกเหนือไปจากทวีปยุโรปหรืออเมริกาที่เป็นตน้ก าเนิด ไดท้ า
ใหเ้กิดความแตกต่างในการน าเสนอบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรต์ามแต่พืน้ที่หรือวฒันธรรม เอ็ม. 
เอลิซาเบธ กินเวย ์(M. Elizabeth Ginway)  กล่าวถึงขอ้แตกต่างดังกล่าวว่า แมว้่าตัวบทลกัษณะ
บันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรจ์ะไดร้บัอิทธิพลมาจากตะวันตก แต่ลักษณะการน ามาปรบัใช้เพื่อ
กลายเป็นนวนิยายที่เขียนขึน้ในประทศรอบนอกและมีฉากหลงัเป็นประเทศรอบนอกแตกต่างไป 
จากนวนิยายบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่ เขียนขึน้ในตะวันตก ขอ้สังเกตที่เห็นไดช้ัดคือ การให้
ความส าคัญกับประวัติศาสตรแ์ละพืน้ที่ของประเทศรอบนอก กินเวยม์องว่า กระแสความนิยม
บนัเทิงคดีประเภทดังกล่าวในปัจจุบนั ถา้เขียนขึน้ในประเทศแถบตะวนัตกและอเมริกานัน้จะเนน้
การพูดถึงโลกเสมือนจริง (virtual reality) หรือให้ความส าคัญกับสภาวะเอกนิยม (singularity) 
การน าเสนอโลกทางเลือกที่ออกจากความเป็นชาติและประวติัศาสตรข์องประเทศไปอย่างสิน้เชิง 
เหตุผลหนึ่ง อาจเป็นเพราะความอ่ิมตัวในการน าเสนอประเด็นเรื่องชาติของบันเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรใ์นประเทศแถบยุโรปและอเมริกาเหนือ จนท าใหค้นส่วนใหญ่มีความปรารถนาที่จะ
สรา้งโลกที่หลุดออกจากสภาพความเป็นจริง เขา้ไปสู่โลกแห่งจินตนาการที่สามารถสรา้งภาพ
ตนเองและเป็นอิสระจากการถกูจองจ าในกลไกทนุนิยม และโลกเสมือนจรงิ (Ginway, 2004) 
 
 เหตุผลที่สองคือ ประเทศในแถบประเทศยุโรปและอเมริกาเหนือนั้นอาจจะไม่ได้ให้
ความส าคัญกับความเป็นชาติหรือบริบทเชิงพืน้ที่ของประเทศ ทัง้นี ้เนื่องจากเป็นพืน้ที่ที่ไม่ไดอ้ยู่
ภายใตค้วามกดดนัทางเศรษฐกิจหรือความเหลื่อมล า้ระหว่างประเทศ ซึ่งเป็นปัญหาที่ประเทศรอบ
นอกยงัตอ้งเผชิญอยู่ บนัเทิงคดีวิทยาศาสตรใ์นประเทศบริเวณนีจ้ึงมุ่งความสนใจไปที่เรื่องการทา้
ทายของขีดจ ากดัของมนุษย ์หรือศกัยภาพของมนุษยใ์นสงัคมที่ไม่มีอุปสรรคในเรื่องความเหลื่อม
ล า้ทางเศรษฐกิจ แต่ใหค้วามส าคญักบัตัวตนและความหมายของความเป็นมนุษย ์บนัเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรใ์นกลุ่มประเทศตะวันตก จึงมักจะเน้นการน าเสนอความสมัพันธ์ระหว่างตัวตนของ
มนษุยก์บัเครื่องจกัร หรือมนษุยต์อ้งอยู่ในสภาวะที่หลอมรวมตวัเองกบัเทคโนโลยีโดยแยกออกจาก
กันไม่ได้ หรือความกังวลเก่ียวกับเทคโนโลยีที่มีผลต่อนิยามความเป็นมนุษย์ เช่น ความกังวล
เก่ียวกับรูปแบบการอัปโหลด (upload) ขอ้มูลมนุษยเ์ขา้ไปในโลกเสมือนในนวนิยายของนีล สตี
เฟนสนั (Neal Stephenson) เช่น Snow Crash (1992) หรือภาพสะทอ้นดงักล่าวคือความกงัวลที่
มีต่อสงัคมบริโภคนิยมในพืน้ที่โลกตะวนัตก หรือบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรส์มยัใหม่ที่เป็นที่นิยม
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ในประเทศตะวันตกเช่น Ready Player One (2011) และ Armada (2015) เขียนโดยเออรเ์นสท ์
ไคลน ์(Ernest Cline)  
 
 ในขณะที่นวนิยายบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรใ์นพืน้ที่ประเทศรอบนอกหรือประเทศก าลงั
พฒันา (developing countries)3 ไม่นิยมใชพ้ืน้ที่โลกเสมือนจรงิ ยงัคงใชพ้ืน้ที่ในประเทศรอบนอก
เป็นองค์ประกอบส าคัญในการน าเสนอประเด็นในนวนิยาย กินเวย์มองว่า ประเทศรอบนอก
แตกต่างกบัประเทศมหาอ านาจตรงที่ว่าไม่ไดเ้ขา้สู่ความเป็นระบบทุนนิยมหรือความเป็นสมยัใหม่
อย่างเต็มตัว ประเทศรอบนอกยังคงตอ้งเผชิญกับปัญหาที่แตกต่างไปจากประเทศมหาอ านาจที่
พัฒนาแล้ว หรือกินเวย์ใช้ค าว่า “Third World Problem” เช่น ปัญหาความยากจน ปัญหา
ประชากรลน้เกิน ปัญหาเรื่องความเหลื่อมล า้  
 
 นอกจากนี ้พืน้ที่ประเทศรอบนอกมักจะมีลกัษณะร่วมกันคือ เป็นประเทศที่ก าลงัพัฒนา
ทางเศรษฐกิจ หรือเพิ่งเริ่มเขา้สู่ระบบการคา้เสรีและเศรษฐกิจโลกภายหลงัประเทศตะวันตก ส่วน
หนึ่งเป็นเพราะสว่นใหญ่แลว้มกัจะเป็นประเทศหลงัอาณานิคม ความทา้ทายของประเทศรอบนอก
จึงเป็นความพยายามเขา้มาเป็นส่วนหนึ่งของพืน้ที่ทางเศรษฐกิจของโลก พืน้ที่ของประเทศรอบ
นอกยงัคงใหม่และยงัไม่ถูกส ารวจ ในขณะเดียวกนั ประเทศเหล่านีต้อ้งเผชิญกบัการเปลี่ยนแปลง
ของการพฒันาที่เขา้มาจากอิทธิพลของโลก เช่น ความกา้วหนา้ทางเทคโนโลยีที่เปลี่ยนแปลงอย่าง
กา้วกระโดด การเติบโตของเมืองอย่างรวดเร็วที่เกิดจากการลงทุนของต่างชาติ ความกา้วหนา้ใน
กระแสโลกาภิวตันจ์ึงกลายเป็นความทา้ทายส าหรบัประเทศรอบนอกที่เพิ่งเริ่มเขา้สูส่งัคมเศรษฐกิจ
โลก บริบทตามประวติัศาสตรจ์ึงมีส่วนส าคญัในบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรใ์นประเทศรอบนอกที่
ตอ้งการน าเสนอองคป์ระกอบของพืน้ที่เพื่อเนน้ประเด็นปัญหาในสภาวะที่โลกเขา้สู่กระแสโลกาภิ
วตัน ์ 
 
 อีกทั้งประเทศรอบนอกยังต้องเผชิญกับเทคโนโลยีรูปแบบใหม่ไปพรอ้มกับปัญหาการ
บรหิารของรฐับาลที่ยงัไม่เป็นประชาธิปไตยเต็มรูปแบบ (Ginway, 2004, p. 10) การตัง้ค าถามของ
ประชาชนต่อประสิทธิภาพของการบริหารของรฐับาลยงัคงเป็นประเด็นที่น าเสนอในบริบทประเทศ

 
3 บทความของกินเวยเ์รียกแทนประเทศบราซิล แทนดว้ยชื่อทัง้ ประเทศรอบนอก (Periphery country) ประเทศก าลงัพฒันา 
(developing country) และใชค้ าวา่ ‘third world’ เม่ือระบถุึงปัญหาสงัคมที่เกิดขึน้ในพืน้ที่ประเทศซึ่งเขา้ข่ายว่าเป็นประเทศในโลก
ที่สาม แต่ไม่ไดร้ะบวุ่าประเทศบราซิลเป็นประเทศโลกทีส่าม 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 11 

รอบนอก การแข่งขันระหว่างชาติที่มาพรอ้มกับกระแสโลกาภิวตัน ์มีส่วนท าใหผู้ค้นที่อาศัยอยู่ใน
ประเทศที่การเมืองไม่เสถียรจากการเปิดประเทศไดไ้ม่นานตอ้งเผชิญกับสภาวะความไม่แน่นอน 
เพราะรฐับาลอาจไม่เขม้แข็งพอที่จะช่วยใหต้า้นทานกบัการแข่งขนัในตลาดเสรีได ้สภาวะดงักล่าว
สะทอ้นถึงความวิตกกังวลของคนในประเทศเหล่านีท้ี่มีต่อความสามารถของรฐับาลในการรบัมือ
กบัโลกในกระแสโลกาภิวตันแ์ละระบบทุนนิยม รวมถึงกงัวลต่อเรื่องสิทธิและพืน้ที่ในประเทศของ
ตนเอง เมื่อตอ้งเผชิญหนา้กบักระแสโลกาภิวตันอ์ย่างเต็มรูปแบบ  
 
 บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่มีทอ้งเรื่องในประเทศรอบนอกจึงมีทัง้ลกัษณะที่แตกต่างกัน
ไปตามบริบทของประวัติศาสตรแ์ละวัฒนธรรมในแต่ละพื ้นที่  วิธีการศึกษาบันเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรใ์นประเทศรอบนอกนัน้จึงต่างไปจากการศึกษานวนิยายบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร์
ในประเทศแถบยุโรปและอเมริกาเหนือ หรืออีกนัยหนึ่ง อาจจะกล่าวได้ว่าเมื่อบริบททางพื ้นที่
ประวัติศาสตรเ์ขา้มามีส่วนเก่ียวขอ้งในการศึกษา อาจท าใหมุ้มมองการศึกษาองคป์ระกอบความ
เป็นนวนิยายบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรเ์ปลี่ยนไป  
 

ประเด็นที่ส  าคญัในการศึกษาบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่น าเสนอประเทศรอบนอกอย่าง
หนึ่งคือ การพยายามหามมุมองทางทฤษฎีหรือเครื่องมือในการวิเคราะหว์รรณกรรมเพื่อท าความ
เขา้ใจที่ต่างไปจากการศึกษาบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรใ์นประเทศองักฤษและสหรฐัอเมริกา โดย
มุมมองที่น ามาใชใ้นการท าความเขา้ใจนีคื้อประเด็นเรื่องความไม่เท่าเทียมกันระหว่างพืน้ที่ทาง
เศรษฐกิจระหว่างประเทศรอบนอก กบัประเทศมหาอ านาจทางเศรษฐกิจที่เกิดขึน้จากกระแสโลกา
ภิวตัน ์
  

งานเขียนประเภทบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่ใชศ้ึกษาในงานวิจัย เป็นงานเขียนที่ช่วย
ขยายมุมมองต่อสังคมที่ เทคโนโลยีเข้ามามีบทบาท โดยแสดงภาพของความเหลื่อมล า้ทาง
เศรษฐกิจที่ประเทศรอบนอกตอ้งเผชิญ ประชาชนยงัคงตอ้งปรบัตวัและตอ้งดิน้รนเพื่อเป็นสว่นหนึ่ง
ของสงัคมที่ก าลงัพัฒนาไปสู่ความเป็นสมัยใหม่ซึ่งไดส้รา้งช่องว่างระหว่างชนชัน้ ความเหลื่อมล า้ 
และความขัดแยง้ระหว่างประเทศรอบนอกและประเทศมหาอ านาจ นั่นคือ ประเทศรอบนอกที่มี
การพัฒนาทางเศรษฐกิจที่ไม่เขม้แข็งเท่าประเทศมหาอ านาจ ประเทศรอบนอกที่ปรากฏในตัวบท 
แมว้่าจะเสียผลประโยชนใ์หก้บัประเทศมหาอ านาจ แต่จ าเป็นตอ้งพึ่งพาประเทศมหาอ านาจในการ
เป็นส่วนหนึ่งของระบบกลไกการคา้เสรีดว้ยเช่นกัน ลกัษณะดงักล่าวท าใหป้ระเทศรอบนอกอยู่ใน
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สภาวะที่ดเูหมือนจะไม่มีทางออก แต่ในงานวรรณกรรมอาจจะพอน าเสนอใหเ้ห็นวิธีการต่อสูข้อง
ประเทศรอบนอกที่พยายามเอาชนะการครอบง าจากประเทศมหาอ านาจที่มีอ  านาจมากกว่าและ
เป็นเวทีที่ใชส้  าหรบัส่งเสียง ทัง้ส  าหรบัประเทศรอบนอกและปัจเจกบุคคลที่อยู่ในประเทศรอบนอก 
โดยวิธีการหนึ่งที่ส  าคญัคือ การสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ  

 
อัตลักษณ์ความเป็นชาติที่น าเสนอในตัวบทงานวิจัยเป็นอัตลักษณ์ความเป็นชาติของ

ประเทศรอบนอกที่ถูกผลกัดนัใหเ้กิดขึน้จากการครอบง าทางเศรษฐกิจและวฒันธรรมของประเทศ
มหาอ านาจ ตัวบทที่น าเสนอในงานวิจัยท าใหเ้ห็นประเด็นที่ว่า อัตลกัษณ์ความเป็นชาติไม่ไดถู้ก
น าเสนอว่าเป็นขัว้ตรงกนัขา้มกบัความกา้วหนา้ทางเทคโนโลยี หรือเป็นดา้นตรงขา้มกบัความเป็น
สมัยใหม่หรือกระแสโลกาภิวัตน์ แต่สามารถถูกน ามาใชเ้ป็นเครื่องมือในการต่อรองกับประเทศ
มหาอ านาจในดา้นเศรษฐกิจและวฒันธรรม  

 
นอกจากนี ้ตัวบทวรรณกรรมยังชี ้ให้เห็นว่า ตัวละครที่มักปรากฏในบันเทิงคดีแนว

วิทยาศาสตร ์ตวัอย่างเช่นตวัละครที่ไม่ใช่มนุษย ์อาทิ หุ่นยนต ์มนุษยต่์างดาว และไซบอรก์ มีส่วน
ช่วยในการกระตุน้และรือ้ฟ้ืนความเป็นประวติัศาสตรช์าติ องคป์ระกอบเหล่านีม้ีส่วนท าใหต้วัละคร
ตระหนกัถึงความส าคญัของความเป็นชาติที่ถกูครอบง าโดยประเทศมหาอ านาจทางเศรษฐกิจ การ
เกิดขึน้ของอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในตวับททัง้ 3 เรื่องจึงเกิดขึน้จากเทคโนโลยีที่เขา้ไปมีส่วนช่วย
ใหเ้กิดความเป็นชาติ ตามแต่บรบิททางประวติัศาสตรข์องชาตินัน้  

 
  แต่ทัง้นี ้การดิน้รนแสวงหาอัตลกัษณ์ความเป็นชาติในตัวบททัง้ 3 เรื่องก็แตกต่างกันไป

ขึน้อยู่กับสถานภาพทางสังคมและปฏิสัมพันธ์กับตัวละครที่ไม่ใช่มนุษยข์องตัวละครหลัก การ
เกิดขึน้ของอัตลักษณ์ความเป็นชาติส่งผลต่อบทสรุปของเรื่องในตัวบทที่มีความซับซอ้นและอยู่
ภายใตเ้งื่อนไขของสถานการณ์และปัญหาที่ประเทศรอบนอกในแต่ละตัวบทเผชิญอยู่ จึงน าไปสู่
การตั้งค าถามว่า การใช้อัตลักษณ์ความเป็นชาติเป็นเครื่องมือส าหรบัการต่อรองกับประเทศ
มหาอ านาจนัน้ไดผ้ลมากน้อยเพียงใด และอัตลกัษณ์ความเป็นชาติที่ถูกใชเ้ป็นเครื่องมือภายใต้
สภาวะการถูกครอบง าของประเทศมหาอ านาจดังกล่าว จะส่งผลต่อคนในชาติและการ
เปลี่ยนแปลงในประเทศรอบนอกในทิศทางที่ต่างกนัอย่างไรบา้ง  
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 ตัวบทบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์3 เรื่องที่ใชศ้ึกษาในงานวิจัยไดแ้ก่ The Windup Girl 
(2010) ประพันธ์โดย เปาโล บคัชิกาลูปิ (Paulo Bacigalupi), Lagoon (2014) ประพันธ์โดย เนดี 
โอคอราฟอร ์(Nnedi Okorafor) และ Plum Rains (2018) ประพันธ์โดย แอนโดรเมดา โรมาโน -
แล็กซ ์(Andromada Romano-Lax) ตวับททัง้ 3 เรื่องเป็นงานบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่ตีพิมพ์
ในช่วงคริสตท์ศวรรษ 2010 เป็นตน้มาซึ่งถือว่าเป็นงานเขียนร่วมสมยั ตัวบทน าเสนอประเด็นร่วม
เดียวกันคือ การน าเสนอพืน้ที่ในประเทศรอบนอกที่มีความสมัพันธ์ที่ไม่เท่าเทียมกันกับประเทศ
มหาอ านาจ โดยแต่ละเรื่องน าเสนอฉากที่เกิดขึน้ในประเทศไทย ประเทศไนจีเรีย และประเทศ
ฟิลิปปินส์ ท่ามกลางกระแสโลกาภิวัตน์ ประเทศเหล่านี ้ต้องเผชิญกับความเปลี่ยนแปลงทาง
เศรษฐกิจในตลาดโลกที่มาจากความสัมพันธ์ทางเศรษฐกิจกับประเทศมหาอ านาจ และยังตอ้ง
เผชิญกบัปัญหาภายในประเทศที่มีสาเหตมุาจากการท างานของรฐับาลในประเทศที่ยงัไม่ค านึงถึง
สิทธิของประชาชน โดยเฉพาะคนชายขอบหรือกลุม่คนที่ถูกกีดกดัออกไป  
 

ตวับทนวนิยายเรื่องแรกที่ใชใ้นการวิจยัคือ The Windup Girl เป็นนวนิยายบนัเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรป์ระเภท Bio-Punk4 ที่น าเสนอสภาวะโลกอนาคตที่เกิดวิกฤตทางสิ่งแวดลอ้ม ท าให้
ประเทศหลายประเทศจมหายไปในทะเล โลกในขณะนัน้ขาดแคลนทรพัยากรดา้นอาหาร อาหาร
ส่วนใหญ่จึงเป็นอาหารส าเร็จรูปที่ถูกตัดแต่งทางพนัธุกรรมเพื่อใหม้ีจ านวนเพียงพอต่อการเลีย้งดู
ประชากรในโลก ประเทศไทยเป็นหนึ่งในไม่ก่ีประเทศที่ทรพัยากรอาหารยงัคงมีความสมบูรณ์ ไม่
ติดเชือ้หรือถกู gene hack ดงัเช่นอาหารตดัแต่งพนัธุกรรมทั่วโลก และมีธนาคารเมล็ดพนัธุ ์(seed 
bank) ซ่อนอยู่ในประเทศ บริษัทอาหารจากประเทศฝ่ังตะวนัตกชื่อ AgriGen จึงพยายามเสาะหา
ธนาคารเมล็ดพันธุด์งักล่าว เพื่อเอาตัวอย่างสารพันธุกรรมของเมล็ดพนัธุ์ท่ียงับริสทุธิ์ไปใชต่้ออายุ
อาหารส าเรจ็รูปเพื่อสง่ขายไปทั่วโลก  

 
การพยายามเข้าถึงทรัพยากรของประเทศไทย จึงหมายถึงการเข้าถึงทรัพยากรของ

ประเทศมหาอ านาจเพื่อผลประโยชนข์องตนเอง การท าใหอ้าหารทั่วโลกเป็นรูปแบบอาหารตัดต่อ
ทางพันธุกรรมเปรียบเสมือนการสรา้งรูปแบบใหเ้หมือนกันของอุดมการณ์กระแสโลกาภิวัตน ์ที่

 
4 หมายถึงกลุ่มงานบนัเทิงคดีแนววทิยาศาสตรท์ี่น  าเสนอเทคโนโลยีเกี่ยวกบัวทิยาศาสตร ์การตดัต่อทางพนัธุกรรม หรือเทคโนโลยีที่
เกี่ยวขอ้งกบัรา่งกายมนษุย ์โดยน าเสนอในรูปแบบโลกอนาคตที่กระบวนการทางวิทยาศาสตรเ์หล่านีเ้ป็นส่วนหนึ่งในวิถีชีวิตและ
เป็นเรื่องปกติสามญั สรุปความจาก Quinion, M. (1997). World Wide Words: Biopun. Retrieved 13 June from 
http://www.worldwidewords.org/turnsofphrase/tp-bio3.htm 
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ตอ้งการกลืนวัฒนธรรมทอ้งถิ่นของแต่ละประเทศใหเ้ป็นส่วนหนึ่งของระบบโลก  เป็นวิธีการของ
ประเทศมหาอ านาจหรือประเทศใจกลางพยายามหลอมรวมวฒันธรรมและทรพัยากรของประเทศ
อ่ืนให้เป็นอันหนึ่งอันเดียวกับประเทศตนเอง หรือการหลอมรวมทางวัฒนธรรม (Cultural 
Homogenization) (Hynes, 2021) ส่งผลใหค้วามหลากหลายของทรพัยากรลดนอ้ยลง รวมไปถึง
ท าให้รากเหงา้ทางวัฒนธรรมและองค์ความรูท้้องถิ่นถูกดัดแปลงให้เป็นไปตามเป้าหมายของ
องคก์รหรือสถาบันสากล ซึ่งในที่นีห้มายถึงเมล็ดพันธุ์ในประเทศไทยที่รวมความเป็นเอกลกัษณ์
ของชาติจะถกูดดัแปลงและต่อยอดเป็นผลิตภณัฑต์ามที่กลุม่บรษิัท AgriGen ตอ้งการ  

 
นอกจากการแฝงตวัเขา้มาของประเทศมหาอ านาจแลว้ รฐับาลไทยในเรื่องยงัตอ้งรบัมือทัง้

กบัการต่อรองกบัชาติตะวันตก และจดัการกับปัญหาภายในประเทศ เช่น ปัญหาแรงงานที่อพยพ
เข้ามาผิดกฎหมาย สภาพความยากจนของแรงงานในประเทศ และปัญหาทุจริตของการลอบ
น าเข้าสินค้า จนท าให้เกิดความขัดแย้งทางการเมืองภายในรัฐบาลไทย ระหว่างฝ่าย
รฐัมนตรีว่าการกระทรวงพาณิชยท์ี่ตอ้งการใหก้ลุ่มนกัลงทุนจากตะวนัตกเขา้ถึงธนาคารเมล็ดพนัธุ์
เพื่อประโยชนข์องประเทศ และฝ่ายรฐัมนตรีว่าการกระทรวงเกษตรที่ตอ้งการรกัษาเมล็ดพนัธุท์ี่ยัง
บริสทุธิ์ใหร้อดพน้จากการเขา้ถึงของต่างชาติในฐานะทรพัยากรของชาติ ทัง้สองฝ่ายต่างพยายาม
อา้งถึงผลประโยชนข์องชาติ และอา้งถึงวาทกรรมของชาติเพื่อรองรบัการกระท าของตนเอง  

 
การด าเนินนโยบายของรัฐบาลที่แตกออกเป็นสองฝ่ายสรา้งความขัดแย้งให้ปะทุใน

ประเทศ มีส่วนผลกัใหก้ลุ่มคนที่ไม่ไดร้บัสิทธิทางกฎหมายเกิดความเดือดรอ้นและไดร้บัผลกระทบ 
อนัไดแ้ก่ แรงงานขัน้ต ่า แรงงานต่างชาติที่มาอยู่อย่างผิดกฎหมาย และ the windup ซึ่งหมายถึง
มนุษยท์ี่ถูกตัดต่อทางพันธุกรรมใหเ้ป็นสินคา้มีลกัษณะเหมือนไซบอรก์ (cyborg) ก็มีสถานะเป็น
พลเมืองชั้นสอง เนื่องจากกลุ่มคนดังกล่าวไม่มีหลักแหล่งที่ อยู่ชัดเจน ถูกลิดรอนสิทธิ และ
กลายเป็นผูถู้กกระท าทางการเมือง กลุ่มคนเหล่านีก้ลุ่มแรกที่ถูกกดดันหรือตรวจสอบจากฝ่าย
รฐัมนตรี เพื่อใชเ้ป็นขอ้อา้งในการโจมตีหรือสรา้งความรุนแรงทางการเมืองต่อฝ่ายตรงขา้ม 

 
 นวนิยายเรื่องที่  2 คือเรื่อง Lagoon ฉากเกิดขึน้ที่เมืองลากอส ประเทศไนจีเรีย ในช่วง
ใกลเ้คียงกับปัจจุบนั เมื่อประเทศไนจีเรียอยู่ในสภาวะหลงัอาณานิคมและพัฒนาเมืองเขา้สู่ความ
เป็นสมัยใหม่ โดยเฉพาะพืน้ที่เมืองลากอสที่อยู่ติดกับชายฝ่ังทะเล ใกลก้ับแหล่งน า้มันและการ
ท่องเที่ยว กระแสโลกาภิวัตนท์ าให้ประเทศได้เปลี่ยนจากประเทศภายใต้อาณานิคมกลายเป็น
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ประเทศที่อยู่ใตก้ารปกครองของรฐับาลทหารที่ท าธุรกิจกับเอกชน อันเป็นกลุ่มนายทุนตะวันตก 
รฐับาลของประเทศเป็นผู้ก าหนดและบริหารเศรษฐกิจ ในขณะที่ทางด้านวัฒนธรรม ประเทศ
ไนจีเรียในตอนใตย้งัไดร้บัอิทธิพลจากศาสนาคริสต์และอิสลาม ทัง้ความเชื่อและการปฏิบติัอย่าง
เคร่งครดั ปรากฏการณด์งักล่าวส่งผลมาจากแนวคิดเรื่องเสรีนิยมสมยัใหม่ (Neoliberalism) ที่นัก
ลงทุนไม่ว่าจะเป็นภาครฐัหรือเอกชนมองว่าทรพัยากรในพืน้ที่ประเทศใด ๆ ก็ตามถือเป็นสินคา้ที่
สามารถท าก าไรได ้มีโอกาสในการขยายพืน้ที่ทางเศรษฐกิจและพืน้ที่ของการคา้เสรี ( free trade) 
เพื่อสรา้งรายไดใ้หเ้กิดประโยชนส์งูสดุ5 โดยในมมุมองของเสรีนิยมนัน้ การลงทนุของธุรกิจขา้มชาติ
ในประเทศไนจีเรียและการเผยแพร่แนวคิดศาสนาเป็นการสรา้งทางเลือกและอิสระในการเลือก
ใหก้บัคนในพืน้ที่ไดป้ระกอบธุรกิจและลงทุนเพิ่มมากขึน้ เสรีนิยมสมยัใหม่ยังลดทอนบทบาทของ
รฐับาลไนจีเรีย ท าใหไ้ม่มีบทบาทในการช่วยเหลือสวสัดิภาพของประชากรและคุม้ครองทรพัยากร
ของตนเอง แต่มองอ านาจใหเ้ป็นไปตามกลไกของบริษัทของบริษัทเอกชน สงัเกตไดจ้ากการที่ใน
เนือ้เรื่อง Lagoon ประธานาธิบดีมีสุขภาพร่างกายอ่อนแอ สะท้อนให้เห็นความอ่อนแอและไม่
ตอบสนองของรฐับาลต่ออ านาจการลงทนุของบรรษัทขา้มชาติและทหาร 
 
 ในขณะที่ตวับทนวนิยายเรื่อง The Windup Girl เนน้ใหเ้ห็นถึงการตา้นทานกระแสโลกาภิ
วตันจ์ากประเทศตะวนัตกของรฐับาล แต่ใน Lagoon นัน้ รฐับาลในประเทศไนจีเรียกลบัเปิดโอกาส
ใหต่้างชาติและกระแสจากโลกตะวนัตกเขา้มามีบทบาทในทางเศรษฐกิจอย่างเต็มที่ ทัง้ในแง่การมี
อิทธิพลต่อการพัฒนาของเมือง และรบัความเชื่อทางศาสนาในช่วงอาณานิคม แต่การเปิดรบั
อิทธิพลจากโลกภายนอกกลบัสรา้งความเหลื่อมล า้ทางเศรษฐกิจต่อประชาชนในประเทศ เพราะ
รฐับาลเห็นแก่ผลประโยชนจ์ากการลงทุนโดยกลุ่มนายทุนตะวันตก ในขณะที่ประชาชนไม่ไดร้บั
สิทธิอย่างเท่าเทียม คนในทอ้งถิ่นบางสว่นเชื่อศาสนาครสิตอ์ย่างไม่ตัง้ค าถาม ทัง้ยงัมีปัญหาความ
ยากจนจากภาพของคนเร่ร่อน ความเป็นอยู่ของคนในพืน้ที่จึงขัดกับภูมิทัศน์ส่วนใหญ่ในเมือง
ลากอสที่ไดร้บัการพฒันาใหเ้ขา้สูค่วามเป็นสมยัใหม่  
 
 เหตุการณ์ที่น าไปสู่จุดเปลี่ยนคือ เหตุการณ์มนุษยต่์างดาวที่ขึน้มาจากชายฝ่ังของเมือง
ลากอส มนุษยต่์างดาวแทนภาพของวฒันธรรมอ่ืน หรือความเป็นอ่ืน ( the other) ที่เขา้มาในเมือง 
ท าใหค้นในเมืองเกิดความต่ืนตระหนก และสรา้งความโกลาหล ก่อนที่เหตุการณจ์ะน าไปสู่ความ

 
5 ค าจ ากดัความโดยสงัเขปของเสรีนิยมสมยัใหม่อา้งอิงมาจาก Kotz, D. M. (2002). Globalization and Neoliberalism. 
Rethinking Marxism, 14(2), 64-79. https://doi.org/10.1080/089356902101242189   
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รุนแรงเนื่องจากความเกรงกลวัของประชาชนจากการมาถึงของมนุษยต่์างดาว ทั้งที่ในเนือ้เรื่อง
มนษุยต่์างดาวไม่ไดเ้ขา้มาโดยมีเจตนาจะท ารา้ยหรือคกุคามคนในเมือง เพียงแต่ตอ้งการที่อยู่ โดย
แลกเปลี่ยนกบัวิทยาการของตนเท่านัน้  
 
 นวนิยายเรื่องที่  3 คือเรื่อง Plum Rains น าเสนอฉากเป็นประเทศญ่ีปุ่ นในโลกอนาคต 
ประชากรในประเทศส่วนใหญ่มีอายุมาก และตัวเลขอัตราการเกิดต ่า เมื่อไม่มีแรงงานขึน้มา
ทดแทนมากพอ ประเทศญ่ีปุ่ นจึงตอ้งสรา้งหุ่นยนตใ์หเ้ขา้มามีบทบาทและแทนที่แรงงานขัน้ต ่า และ
เพิ่มการจา้งแรงงานต่างชาติจากประเทศรอบนอกที่ราคาถูกกว่าเขา้มาทดแทน ตัวละครเอกคือ 
แองเจลิกา หญิงชาวฟิลิปปินสท์ี่ท างานเป็นพยาบาล เธอถกูจา้งใหค้อยดแูลหญิงชราญ่ีปุ่ นชื่อซาโย
โกะ ซึ่งมักจะมีอาการเลอะเลือนตามวัย  เนื่องจากประเทศฟิลิปปินสป์ระสบปัญหาภัยธรรมชาติ 
และการทุจริตในประเทศ ท าใหแ้องเจลิกาตอ้งออกมาหาโอกาสที่ดีกว่าในประเทศญ่ีปุ่ น ประเทศ
ญ่ีปุ่ นจึงมีสถานะเป็นประเทศมหาอ านาจที่มีอ  านาจต่อรองเหนือประเทศรอบนอกอย่างประเทศ
ฟิลิปปินส ์ที่คนในประเทศไม่สามารถพึ่งพารฐับาลได ้และจ าเป็นตอ้งออกมาแสวงหารายไดน้อก
ประเทศ  
 
 แต่สิ่งที่แองเจลิกาต้องเผชิญไม่ใช่เพียงแค่การท างานดูแลคนป่วยตามปกติ แต่สถานะ
แรงงานต่างชาติท าใหเ้ธอถูกกดขี่และถูกเลือกปฏิบัติในสงัคมอีกวัฒนธรรม เธอตอ้งถูกบังคับให้
เรียนภาษาญ่ีปุ่ น และเขา้สอบเพื่อวัดระดับ ถูกบงัคับใหเ้ลียนแบบมารยาท และวิถีปฏิบติัของคน
ญ่ีปุ่ น เช่น การท าอาหาร การชงชา ซึ่งเป็นหน้าที่ที่นอกเหนือจากงานพยาบาล ทั้งยังต้องถูก
ตรวจสอบดา้นสขุภาพ และเอกสารการเป็นชาวต่างชาติอย่างเขม้งวดจากทางการญ่ีปุ่ น  แองเจลิ
กาไม่เพียงจะตอ้งท าหนา้ที่ตามอาชีพ แต่เธอตอ้งสวมบทบาทเป็นคนญ่ีปุ่ นดว้ยการรบัวฒันธรรม
ของคนญ่ีปุ่ นเขา้มาดว้ย  นอกจากนี ้แรงงานอพยพก็ถูกคกุคามดว้ยการเขา้มาของแรงงานหุ่นยนต ์
ฮิโระ ซึ่งเป็นหุ่นยนต์ที่ถูกสั่ งท าขึน้ส  าหรบัการดูแลผู้สูงอายุโดยเฉพาะ และถูกตั้งโปรแกรมให้
ช่วยเหลือหญิงชราที่แองเจลิกาดูแลอยู่ การมีอยู่ของฮิโระสรา้งความหวั่นวิตกต่อแองเจลิกาและ
สั่นคลอนสถานะแรงงานอพยพของเธอ 
 

จากเนือ้เรื่องดงักล่าว ตวับทวรรณกรรมทัง้ 3 เรื่องแสดงใหเ้ห็นถึงคนในประเทศรอบนอกที่
พยายามดิน้รนต่อสูห้รือหาทางออกจากการถูกครอบง าดว้ยอิทธิพลของประเทศมหาอ านาจที่
มกัจะเป็นการเขา้มาหาผลประโยชนห์รือความพยายามกดดนัประเทศรอบนอกทัง้ในทางเศรษฐกิจ 
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สงัคม และวัฒนธรรม และตัวละครเหล่านีย้ังเผชิญกับความรูส้ึกไม่มั่นคงจากปัญหาภายในชาติ 
วิธีการที่ตวัละครในตวับททัง้ 3 เรื่องใชเ้ป็นเครื่องมือในการหาทางออกคือ อตัลกัษณค์วามเป็นชาติ
ในฐานะทางออกที่จะหลดุพน้จากความครอบง า แต่อตัลกัษณค์วามเป็นชาติเพื่อเป็นทางออกของ
ตัวละครนั้นในตัวบททั้ง 3 เรื่องนั้นแตกต่างกัน ท าใหผ้ลลพัธ์สุดทา้ยที่เกิดขึน้กับทั้งตัวละครและ
ประเทศออกมาแตกต่างกนัไปดว้ย   

 
ในเรื่อง The Windup Girl การสรา้งอัตลกัษณ์ของชาติถูกก าหนดขึน้โดยรฐัเพื่อค านึงถึง

ความอยู่รอดของประชาชนภายในชาติ ในขณะที่ประเทศไนจีเรียเผชิญกับการพัฒนาสมัยใหม่
ในช่วงภายหลงัอาณานิคม ทัง้นีก้ารสรา้งอตัลกัษณข์องชาติที่เกิดขึน้ใหม่ ช่วยท าใหข้อ้กีดกันทาง
ศาสนา และความเหลื่อมล า้ของการพฒันาลดลง ความเชื่อดัง้เดิมในทอ้งถิ่นถูกน ามาเป็นสว่นหนึ่ง
ในอัตลกัษณ์ความเป็นชาติ ส่วนในเรื่อง Plum Rains นั้น อัตลกัษณ์ความเป็นชาติถูกยึดโยงเขา้
กบัความเป็นครอบครวั หากแต่สายสมัพนัธด์ังกล่าวไม่ไดเ้ก่ียวขอ้งกนัทางสายเลือด แต่ผูกพนักัน
ผ่านสถานะของความคนชายขอบ อัตลกัษณค์วามเป็นชาติคือความหวังและความโหยหาที่จะได้
กลบับา้นเกิด ถกูฟ้ืนกลบัขึน้มาอีกครัง้  
 

ส่วนประกอบในการสรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติอีกอย่างหนึ่งคือการน าตัวละครใน
บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรม์าใชเ้ป็นเครื่องมือช่วยสรา้งอัตลกัษณ์ของชาติ ไซบอรก์ในเรื่อง The 
Windup Girl  มีสถานะเป็นภัยคกุคาม ท าใหต้ัวละครในประเทศรอบนอกตระหนักถึงความรุนแรง
จากการเขา้มาของประเทศมหาอ านาจ การกระท าของไซบอรก์น าไปสู่เหตุการณ์ที่ท าใหป้ระเทศ
รอบนอกกลับมาระลึกถึงประวัติศาสตรค์วามเป็นชาติและตัดสินใจตัดขาดความสัมพันธ์กับ
ประเทศตะวนัตก ในเรื่อง Lagoon มนษุยต่์างดาวที่บุกเขา้มาในลากอส ท าใหค้นในเมืองเกิดความ
สบัสนและหวาดกลัว จนน าไปสู่การตั้งค าถามกับความเชื่อและความมั่นคงของรฐับาล ส่วนใน
เรื่อง Plum Rains นั้น หุ่นยนตพ์ยาบาลมีบทบาทเป็นมากกว่าผูช้่วยเหลือมนุษยใ์นเรื่องสุขภาพ
ร่างกาย แต่มีสถานะเป็นเพื่ อนที่คอยช่วยเหลือและเยียวยาจิตใจให้กับคนชายขอบผู้ที่มี
ประสบการณอ์นัขมขื่นจากผลกระทบในประเทศของตน รวมไปถึงช่วยท าใหต้วัละครเรียนรูท้ี่จะหา
ตวัตนและหาทางรอดจากการครอบง าของประเทศมหาอ านาจไดอี้กดว้ย  
 

เมื่อพิจารณาองคป์ระกอบของตวัละครที่ไม่ใช่มนุษยเ์หล่านี ้ท าใหเ้ห็นว่าอตัลกัษณค์วาม
เป็นชาติไม่ไดเ้กิดขึน้โดยอาศัยเพียงแค่คนในชาติ แต่ยังเกิดจากอิทธิพลของกระแสโลกาภิวัตน ์
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การเกิดขึน้ของสิ่งไม่มีชีวิตเหลา่นีส้่วนหนึ่งก็เป็นผลผลิตมาจากอตุสาหกรรมและความตอ้งการทาง
เทคโนโลยี หรือมาจากวฒันธรรมที่แตกต่างไปจากวฒันธรรมในทอ้งถิ่น อตัลกัษณค์วามเป็นชาติ
จึงเป็นวิธีการหรือเครื่องมือที่ประเทศรอบนอกเหล่านีใ้ชโ้ตต้อบและหาทางออกจากผลประโยชน์
ของประเทศมหาอ านาจ ทัง้ในเชิงเศรษฐกิจ สงัคม และวฒันธรรม อตัลกัษณข์องชาติที่สรา้งขึน้มา
นีไ้ม่ไดม้ีความหมายที่อา้งอิงกับความเป็นชาติในอดีต แต่มีอิทธิพลจากกระแสโลกาภิวัตน์เป็น
ปัจจยัที่ท าใหเ้กิดขึน้  
 

การศึกษาอัตลักษณ์ความเป็นชาติ โดยใช้ประเภทงานเขียนที่ เป็นบันเทิงคดีแนว
วิทยาศาสตรจ์ึงช่วยชีใ้ห้เห็นประเด็นความส าคัญของเทคโนโลยีที่เกิดจากกระแสโลกาภิวัตน ์
ปฏิสมัพนัธร์ะหว่างมนษุยก์บัสิ่งไม่มีชีวิต รวมถึงความเป็นไปไดข้องความสมัพนัธร์ะหว่างประเทศ
รอบนอกและประเทศมหาอ านาจในอนาคต บันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรจ์ึงไม่เพีย งฉายภาพ
อนาคตใหเ้ห็น อีกทัง้ยงัเป็นภาพของอนาคตที่มีความเป็นไปได ้และอาจจะเกิดขึน้ไดใ้นเรว็วนั 

 

1.2 วตัถปุระสงคก์ารวิจยั 

 
1. ศึกษาอัตลักษณ์ความเป็นชาติในฐานะเครื่องมือต่อรองกับประเทศมหาอ านาจใน
บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์ไดแ้ก่เรื่อง เดอะ ไวดอ์พั เกิรล์ (The Windup Girl) ของ เปาโล 
บัคชิกาลู ปิ  (Paolo Bacigalupi), ลากูน  (Lagoon) ของ เน ดี  โอคอราฟอร์ (Nnedi 
Okorafor) แล ะ  พ ลัม  เรน ส์  (Plum Rains) ขอ ง  แอน โด ร เม ดา  โรม า โน -แล็ ก ซ ์
(Andromeda Romano-Lax) 
2. ศึกษาองค์ประกอบของประเภทวรรณกรรมบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่มีส่วนช่วย
น าเสนอการต่อรองกบัประเทศมหาอ านาจในดา้นเศรษฐกิจ สงัคม และวฒันธรรม  
 

1.3 แนวเหตผุล ทฤษฎีส าคญั และสมมติฐาน 
 

บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่คดัสรรมาทัง้ 3 เรื่องน าเสนอความสมัพันธท์ี่ไม่เท่าเทียมกัน
ทางเศรษฐกิจระหว่างประเทศมหาอ านาจ (หรือประเทศใจกลาง) กบัประเทศรอบนอก ซึ่งมาจาก
ทฤษฎีระบบโลก หมายถึงกลุ่มประเทศที่ไดเ้ปรียบและกลุ่มประเทศที่เสียเปรียบทางเศรษฐกิจ
ตามล าดับ ประเทศรอบนอกในตัวบทไดพ้ยายามตา้นทานการครอบง าของประเทศมหาอ านาจ
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โดยใชอ้ัตลกัษณ์ความเป็นชาติมาสรา้งขอ้ไดเ้ปรียบ เช่น การยึดโยงกับความเป็นชาติเพื่อสรา้ง
เสถียรภาพทางการเมืองในการต่อรองทางเศรษฐกิจ หรือการใช้อัตลักษณ์ความเป็นชาติเพื่อ
ทบทวนแนวคิดความเป็นชาติที่ไม่จ าเป็นต้องยึดโยงกับพื ้นที่ทางกายภาพมาสรา้งความเป็น
อันหนึ่งอันเดียวกัน ทั้งนี ้ การต้านทานดังกล่าวถูกน าเสนอผ่านองค์ประกอบของวรรณกรรม
ประเภทบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์อาทิ ฉากทอ้งเรื่องในอนาคตที่สะทอ้นความเหลื่อมล า้ทาง
เศรษฐกิจ และตัวละครที่ไม่ใช่มนุษยท์ี่มีบทบาทช่วยท าใหม้นุษยต์ระหนักถึงความส าคัญของอัต
ลกัษณค์วามเป็นชาติ 
 

1.4 วิธีการด าเนินการวิจยั 
 
1. ส ารวจคน้ควา้ขอ้มลูที่เก่ียวขอ้งจากแหลง่ขอ้มลู 
2. ส ารวจและศกึษาทฤษฎีที่เก่ียวขอ้ง 
3. รวบรวมและวิเคราะหข์อ้มลู 
4. สรุปผลและรายงานผลการวิจยั 
 
 
 

1.5 ประโยชนท์ี่คาดวา่จะไดร้บั 
 
เป็นแนวทางในการศึกษานวนิยายบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรโ์ดยเฉพาะในเรื่องอัต
ลกัษณค์วามเป็นชาติ และบรบิทของประเทศรอบนอก 
 

1.6 ขอบเขตการวิจยั 
 

งานวิจยัชิน้นีเ้ลือกศกึษาบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์3 เรื่อง ไดแ้ก่ 
 
1. The Windup Girl (2010) ประพนัธโ์ดย เปาโล บคัชิกาลปิู (Paolo Bacigalupi)  
2. Lagoon (2014) ประพนัธโ์ดย เนดี โอคอราฟอร ์(Nnedi Okorafor)  
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3. Plum Rains (2018) ประพันธ์โดย แอนโดรเมดา โรมาโน -แล็ กซ์ (Andromeda 
Romano-Lax) 

 

1.7 งานวิจยัที่เก่ียวขอ้ง 
 
 ผูว้ิจยัไดอ้า้งอิงบทความวิจยัที่มีสว่นช่วยในการท าความเขา้ใจบรบิทร่วมของพืน้ที่ประเทศ
รอบนอกที่ปรากฏในงานบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์ได้แก่ “A Working Model for Analyzing 
Third World Science Fiction: The Case of Brazil” โดย เอ็ม. เอลิซาเบธ กินเวย ์(M. Elizabeth 
Ginway) น าเสนอขอ้โตแ้ยง้ว่า การศึกษาบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่มีพืน้ที่หรือฉากในประเทศ
รอบนอกนัน้จ าเป็นตอ้งมีวิธีการมองที่แตกต่างไปจากบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่น าเสนอในโลก
ตะวันตกหรืออเมริกา โดยเน้นให้ความส าคัญของการศึกษาบริบทพื ้นที่ สัมพันธ์กับความเป็น
วิทยาศาสตรท์ี่ปรากฏในรูปแบบของอุปลกัษณ์ เช่น ภาพแทนของมนุษยต่์างดาว ภาพแทนของ
หุ่นยนต ์การรบัเทคโนโลยีและวิทยาการในประเทศรอบนอกจากอิทธิพลของประเทศมหาอ านาจ 
และที่ส  าคัญคือผลที่ตามมาหลงัจากการปรากฏขึน้ของภาพแทนดังกล่าวว่ามีผลท าใหป้ระเทศ
เปลี่ยนแปลงไป และสะทอ้นใหเ้ห็นความสมัพันธ์ระหว่างประเทศรอบนอกกับอิทธิพลของกระแส
การเปลี่ยนแปลงของโลก  
 
 การน าประเภทวรรณกรรมจากตะวนัตกมาผสมกบับริบทของประเทศของตนเองเป็นสิ่งที่
กินเวยม์องว่าวิธีการเปลี่ยนแปลงความหมายของประเภทของนวนิยายแนวนี ้คือวิธีการผสมผสาน
ทางวัฒนธรรม (cultural hybridity) ของความสัมพันธ์เชิงอ านาจระหว่างประเทศตะวันตก และ
ประเทศรอบนอก ใหก้ลายเป็นวัฒนธรรมใหม่ที่แตกต่างและมีความเป็นเอกลักษณ์ของตนเอง  
(Ginway, 2005) 
 
 บทความชิน้ที่สองคือ “Body Politics in Brazilian Science Fiction” โดย เอ็ม. เอลิซาเบธ 
กินเวย ์ซึ่งน าเสนอว่า ตวับทลกัษณะบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรจ์ะไดร้บัอิทธิพลมาจากประเทศใน
ยุโรปและอเมริกา แต่น ามาปรับใช้กลายเป็นนวนิยายที่มีฉากอยู่ในประเทศใดประเทศหนึ่ง
นอกเหนือจากประเทศในยุโรปและอเมริกา ในที่นี ้กินเวย์หมายถึงประเทศบราซิล ได้ท างาน
ประพันธ์ประเภทนี ้ต่างออกไปจากเดิม ข้อสังเกตที่ เห็นได้ชัดคือ การให้ความส าคัญกับ
ประวัติศาสตรแ์ละพืน้ที่ ในบทความยังเสนอว่า ตัวละครที่เป็นหุ่นยนต ์ไซบอรก์ หรือมนุษยต่์าง
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ดาวที่ปรากฏในพืน้ที่ประเทศรอบนอก โดยเฉพาะในนวนิยายบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์ตวัละคร
ประเภทนีจ้ะเปรียบเสมือนความเป็นอ่ืนที่มักจะถูกควบคุมโดยอ านาจรฐั หรือกลุ่มบริษัทที่เป็น
ผู้ผลิต  และต้องถูกโปรแกรม หรือปฏิบั ติตามข้อบังคับ  หรือถูกกักกันและเลือกปฏิบั ติ 
(discriminate) จากกลุ่มประชากรส่วนใหญ่ในประเทศ โดยศึกษาแนวคิดเรื่อง Body Politics หรือ
ร่างกายของไซบอรก์และหุ่นยนต์เหล่านีใ้นฐานะที่เป็นภาพแทนของสภาพสังคมและพื ้นที่ใน
ประเทศ 
 
 งานวิจัยชิน้ดังกล่าวอา้งอิงบทความที่เขียนถึงบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรจ์ากประเทศ
บราซิล ซึ่งตามค านิยามของกินเวย์ว่ายังเป็นประเทศที่อยู่ ระหว่างการพัฒนา (developing 
country) เพราะถึงแม้บราซิลจะมีการเติบโตทางเศรษฐกิจ แต่ก็ยังเป็นประเทศที่เผชิญหน้ากับ
ปัญหาความยากจน ความเหลื่อมล า้ และรัฐบาลที่ยังไม่มีเสถียรภาพ และยังคงต้องพึ่งพา
ความสัมพันธ์กับการค้าจากประเทศสหรัฐอเมริกา และประเทศในกลุ่มยุโรปเพื่ อส่งออก
ทรพัยากรธรรมชาติในประเทศ ท าใหภ้าพของประเทศบราซิลเป็นพืน้ที่ที่ตรงกับความหมายของ
ประเทศรอบนอกที่ใชศ้ึกษาในตัวบทวรรณกรรม อีกทัง้บทความของกินเวยย์ังเป็นการสงัเคราะห์
บทบาทของพืน้ที่ประเทศรอบนอกร่วมกบัองคป์ระกอบของบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่มีสว่นช่วย
ในการท าใหป้ระเด็นในงานวิจยัมีความชดัเจนยิ่งขึน้  
 
 ง า น วิ จั ย เ รื่ อ ง  “African Literature and the World System: Dystopian Fiction, 
Collective Experience, and the Postcolonial Condition” ของเอ็ม . เคธ บุคเคอร์ (M. Keith 
Booker) มีการน าทฤษฎีระบบโลกมาใชอ้า้งอิงถึงการวิเคราะหว์รรณกรรมแอฟริกาในสงัคมดิสโท
เปีย (Dystopia)  โดยมีข้อโต้แย้งว่าวรรณกรรมเชิงดิสโทเปียที่น าเสนอในตะวันตกนั้นไม่ได้
ถ่ายทอดภาพของความกดขี่อย่างชัดเจน โดยความกดขี่นั้นมาจากนายทุนเป็นชาติตะวันตก 
ยกตัวอย่างเช่น วรรณกรรมในประเทศเอธิโอเปียเรื่อง The Case of Socialist Witchdoctor ของ
ฮามา ทูมา (Hama Tuma) ที่น าเสนอใหเ้ห็นว่าคนในประเทศที่อยู่ในสงัคมจารีตทอ้งถิ่นถูกคกุคาม
โดยอิทธิพลของต่างชาติซึ่งในเนื ้อเรื่องเป็นสหภาพโซเวียต เป็นประเทศมหาอ านาจที่ เข้ามา
แทรกแซงประเทศในแถบแอฟริกา ซึ่งอิทธิพลดังกล่าวเกิดขึน้หลังอาณานิคมในระดับเดียวกับที่
เป็นกระแสทุนนิยมของสหรฐัอเมริกา (Booker, 1995) งานวิจัยชิน้นีย้ังไดห้ยิบยกเรื่อง Devil on 
the Cross ของกูกี วา เตียงงอ (Ngũgĩ wa Thiong'o) โดยน าเสนอใหเ้ห็นว่าโลกทนุนิยมและระบบ
โลกนัน้มีลกัษณะที่เป็นธรรมชาติ เป็นหลกัเกณฑท์างสงัคมที่เป็นเหตเุป็นผล โดยสรา้งตวัแทนของ
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ประเทศมหาอ านาจเป็นนกัธุรกิจที่ร  ่ารวยจากการใชป้ระโยชนจ์ากแรงงานทอ้งถิ่น และวรรณกรรม
อีกเรื่องหนึ่งคือ Season of Anatomy ของโวเล โซยินคา (Wole Soyinka) น าเสนอภาพการพฒันา
สมยัใหม่ว่าเป็นผลกระทบมาจากทนุนิยมที่เชื่อมต่อนานาประเทศเขา้ดว้ยกนั ซึ่งนั่นก็คือระบบโลก 
และปิศาจของทนุนิยมก็อยู่ในรูปของหวัขโมย และนายทนุต่างชาติ งานวรรณกรรมทัง้สามเรื่องต่าง
จากงานดิสโทเปียของตะวันตกตรงที่ว่า เนือ้เรื่องจบลงดว้ยความหวัง จากการเขา้มาของกระแส
มารก์ซิสม ์(Marxism) ท าใหเ้กิดการปฏิวติัจนนายทุนต่างชาติและอิทธิพลตะวนัตกหายไป รวมไป
ถึงการเกิดขึน้ของกองก าลงัใตดิ้นและกองก าลังทหารปลดแอกก็ช่วยท าใหอิ้ทธิพลตะวันตกจาง
หายไป งานวิจัยชิน้นีย้ังใหแ้ง่มุมที่น่าสนใจว่า ในงานดิสโทเปียของตะวันตกมักจะเป็นเรื่องของ
ปัจเจกบุคคลที่ถูกกดทับโดยระบบทางสงัคมหรืออ านาจรฐั ทว่างานดิสโทเปียในแถบแอฟริกาจะ
น าเสนอภาพคนหมู่มากถกูคกุคามโดยระบบทนุนิยมโลก  
 
 บทวิเคราะห์เก่ียวกับ The Windup Girl ที่เก่ียวข้องกับเรื่องประวัติศาสตรข์องชาติคือ
บทความเรื่อง “After the End of the World: Pseudo-Apocalypse and Universal History in 
Paradise and The Windup Girl” ของ ฟิลิป อี. เวกเนอร ์(Philip E. Wegner) บทความวิเคราะห์
ใหเ้ห็นว่า ตอนจบของนวนิยายเรื่อง The Windup Girl แตกต่างไปจากการน าเสนอโลกาวินาศ
ในนวนิยายแนว post-apocalypse เรื่องอ่ืน ตรงที่ในตอนจบของเรื่องนัน้ประวัติศาสตรแ์ละมรดก
ทางวัฒนธรรมในประเทศไทยถูกน ากลับมาพูดถึง เหตุการณ์ทางประวัติศาสตรก์ลายเป็นจุด
เปลี่ยนส าคัญที่ท าใหต้ัวละครเลือกที่จะยังรกัษามรดกทางวัฒนธรรมของประเทศเอาไว ้สภาวะ
หลงัโลกาวินาศเป็นเพียงการเริ่มตน้ที่จะน าไปสู่ความเป็นไปไดข้องโลกใหม่ และเพื่อที่จะน าไปสู่
การเริ่มตน้บทใหม่ การล่มสลายของโลกเดิมจึงเป็นสิ่งที่หลีกเลี่ยงไม่ได้  โดยโลกเก่าที่ต้องสูญ
สลายไปนัน้คือโลกของทุนนิยมที่ยังอยู่ระบบเดิมอันหมายถึงระบบโลก แต่สิ่งที่บทความยังไม่ได้
พดูถึงคือการตัง้ค าถามว่า แลว้โลกใหม่หลงัจากการเสื่อมสลายของโลกเดิมนัน้เป็นอย่างไร อีกทัง้
ยังไม่ไดส้  ารวจถึงการที่ตัวละครยอ้นระลึกถึงประวัติศาสตรข์องชาตินัน้ ก าลังจะก่อร่างโลกหรือ
สงัคมแบบไหนในอนาคตหลงัจากสภาวะโลกาวินาศ 

 บทความซึ่งเก่ียวกับการศึกษาวรรณกรรมเรื่อง Lagoon ในแง่อิทธิพลตะวันตกและการ
พัฒนาสมัยใหม่คือบทความ “We are change”: The Novum as Event in Nnedi Okorafor’s 
Lagoon ของ ฮิวจ ์ชารล์ส ์โอคอนเนล (Hugh Charles O’Connell) แสดงใหเ้ห็นว่านวนิยายเรื่อง 
Lagoon ไดโ้ตก้ลบัมายาคติเดิมของภาพมนุษยต่์างดาวที่ชาติตะวันตกมักจะน าเสนอออกมาให้
กลายเป็นตวัแทนของการคกุคาม โดยเปลี่ยนใหก้ลายเป็นสญัลกัษณอ์นาคตของไนจีเรีย ในฐานะ
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สงัคมเสรีนิยมสมยัใหม่ (neoliberal) (O’Connell, 2016) แต่ในขณะเดียวกนั อปุลกัษณข์องมนษุย์
ต่างดาวก็เป็นสญัญะของการต่อตา้นเสรีนิยมใหม่ที่มาจากประเทศมหาอ านาจ เพราะมนุษยต่์าง
ดาวที่ปรากฏในเรื่องทา้ทายกรอบการคิดของตะวนัตกที่มีต่อมนษุยต่์างดาวและความเป็นอ่ืน  

ประเด็นเรื่องภาพแทนมนุษย์ต่างดาวยังเชื่อมโยงกับการสรา้งวัฒนธรรมแอฟริกัน ใน
บทความเรื่อง “(Re-)Negotiating Black Posthumanism – The Precarity of Race in Nnedi 
Okorafor's Lagoon” ของโจดิธ ราห์น (Jodith Rahn) ที่วิเคราะห์ให้เห็นว่ามนุษย์ต่างดาวที่มา
เยือนชายฝ่ังของเมืองลากอสนัน้เป็นภาพแทนที่คลมุเครือ เพราะไม่ไดม้ีภาพลกัษณ์ของทาสผิวสี
หรือเจา้อาณานิคมเพียงอย่างใดอย่างหนึ่ง แสดงใหเ้ห็นถึงการไม่พยายามผลิตซ า้ภาพของการคา้
ทาสหรือการกดขี่ แต่ตวับทยงัคงท าใหม้นุษยต่์างดาวมีลกัษณะของความเป็นอ่ืน ติดอยู่ที่โลก ไป
ไหนไม่ได ้และตามหาที่อยู่อาศัยเพื่อตั้งรกราก ลักษณะดังกล่าวท าให้คนในพืน้ที่รู ้สึกเชื่อมโยง
ตนเองเขา้กบัมนุษยต่์างดาวที่แมจ้ะแตกต่างจากคนทั่วไปก็มีความตอ้งการพืน้ฐานอย่างเดียวกัน  
โดยระหว่างมนุษยต่์างดาวกับมนุษยไ์ม่มีฝ่ายใดฝ่ายหนึ่งสงูส่งหรือต ่าตอ้ยกว่ากนั (Rahn, 2019) 
ต่างกบัภาพแทนการน าเสนอมนุษยต่์างดาวในบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรข์องตะวนัตกโดยส่วน
ใหญ่                                                                                               

 วิทยานิพนธ์ที่ผูว้ิจยัศึกษาไดน้ าเอาบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรม์าศึกษาร่วมกบัระบบโลก 
โดยองคป์ระกอบของของนวนิยายประเภทจะช่วยขยายมุมมองท าใหเ้ห็นความเป็นไปไดข้องขอ้
ต่อรอง และการต้านทางอ านาจของอิทธิพลจากประเทศมหาอ านาจ ซึ่งยังไม่ไดถู้กน าเสนอใน
บทความที่ศกึษาเก่ียวกบัทฤษฎีระบบโลก ในขณะที่บทความวิเคราะหเ์รื่อง The Windup Girl พดู
ถึงการกอบกู้มรดกของชาติหลังจากการเผชิญหน้ากับการคุกคามของชาติตะวันตก และบท
วิเคราะหเ์รื่อง Lagoon อธิบายถึงการทา้ทายมายาคติดว้ยการสรา้งตัวละครมนุษยต่์างดาว และ
วิพากษ์การพัฒนาสมัยใหม่ที่ไดร้บัอิทธิพลมาจากตะวันตก แต่ยังไม่ได้ศึกษาเรื่องการสรา้งอัต
ลักษณ์ความเป็นชาติซึ่งถือเป็นข้อต่อรองส าคัญในการต้านทางอิทธิพลของชาติตะวันตก  ไม่
เพียงแต่มนุษยต่์างดาวเท่านัน้แต่คนในลากอสก็ไดเ้รียนรูว้ิธีการอยู่รวมกนัและพยายามสรา้งความ
เป็นอันหนึ่งอันเดียวกันผ่านการสรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติ  ในขณะที่ยังไม่มีบทความใด
ศึกษานวนิยายเรื่อง Plum Rains ที่เชื่อมโยงกับอัตลกัษณ์ความเป็นชาติหรืออัตลักษณ์ทางชาติ
พนัธุ ์จึงถือไดว้่าบทความงานวิจยัชิน้นีไ้ดร้วบรวมตวับทบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่แสดงถึงอัต
ลกัษณค์วามเป็นชาติเพื่อใชต่้อรองกบัอิทธิพลของประเทศมหาอ านาจในรูปแบบที่แตกต่างกนั 
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1.8 ขอ้ตกลงเบือ้งตน้ 
 
วิทยานิพนธ์เล่มนีใ้ช้ค าว่า “ประเทศมหาอ านาจ” แทนค าศัพท์ค าว่า “ประเทศใจกลาง” (core 
countries) เนื่องจากเป็นค าที่มีความหมายเดียวกนั แต่ค าว่าประเทศมหาอ านาจเป็นค าที่นิยมใช้
อย่างแพรห่ลายมากกว่า 
 
 
 

บทที ่2 ทฤษฎีระบบโลกและความสัมพันธเ์ชิงอ านาจระหว่างประเทศรอบนอกและ
ประเทศมหาอ านาจในตัวบทวรรณกรรม 

 

2.1 ขอบเขตการศกึษาทฤษฎีระบบโลก (world-systems theory) ส าหรบัการวิเคราะหต์วับท
วรรณกรรม 
 
 ทฤษฎีระบบโลกเป็นทฤษฎีที่ไดร้บัความสนใจและถูกพัฒนาแนวคิดมาอย่างต่อเนื่องจาก
นักสงัคมวิทยาและนักเศรษฐศาสตรต์ั้งแต่ทศวรรษที่ 70 จนถึงปัจจุบนั แต่วิทยานิพนธ์ฉบบันีจ้ะ
น าเสนอทฤษฎีดังกล่าวโดยอ้างอิงแนวคิดของอิมมานู เอล วอลเลอร์สไตน์ ( Immanuel 
Wallerstein) เป็นหลกั เนื่องจากวอลเลอรส์ไตนเ์ป็นผูว้างแบบแผนรูปแบบ และอธิบายเรื่องทฤษฎี
ระบบโลกที่ร่วมสมยัที่สดุ นอกจากนีย้งัศกึษาทฤษฎีดงักล่าวอย่างต่อเนื่องเป็นระยะเวลานาน6 เขา
ไม่เพียงแต่น าเสนอทฤษฎีในเชิงเศรษฐกิจและสงัคมวิทยาเท่านัน้ แต่ยงัพยายามรวบรวมแง่มมุทาง
วฒันธรรม อ านาจของขอ้มูลความรู ้รวมไปถึงเชื่อมโยงทฤษฎีระบบโลกกับแนวคิดเชิงสังคม ซึ่ง
อาจจะมีสว่นช่วยในการท าความเขา้ใจบรบิทของตวับทวรรณกรรมไดม้ากยิ่งขึน้ 
 

 
6 หนงัสือของวอลเลอรส์ไตนท์ี่ศกึษาเกี่ยวกบัทฤษฎีระบบโลกในแตล่ะช่วงเวลาที่ส  าคญั เช่น The Modern World-System, vol. I: 
Capitalist Agriculture and the Origins of the European World Economy in the Sixteenth Century (1974) The Modern 
World-System, vol. II: Mercantilism and the Consolidation of the European World-Economy, 1600-1750 (1980) The 
Modern World-System, vol. III: The Second Great Expansion of the Capitalist World-Economy, 1730-1840s (1989)  
และ Uncertain Worlds: World-Systems Analysis in Changing Times (2013) 
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 นอกจากทฤษฎีระบบโลกของวอลเลอรส์ไตนแ์ล้ว ยังมีทฤษฎีเก่ียวขอ้งที่ช่วยในการท า
ความเข้าใจความสัมพันธ์เชิงอ านาจระหว่างประเทศมหาอ านาจกับประเทศรอบนอกในเชิง
เศรษฐกิจและสังคม ได้แก่ ทฤษฎีภาวะพึ่งพิง (Dependency theory) ของกุนเดอร์ แฟรงค ์
(Gunder Frank) แนวคิดเรื่องการพัฒนาที่เหลื่อมล า้ (Uneven Development) ของบิล วอรเ์รน 
(Bill Warren) การพัฒนาแบบองคร์วมและต่างระดับ (Combined and Uneven Development) 
ของลียง ทรอทสกี (Leon Trotsky) โดยทฤษฎีดงักล่าวมีส่วนส าคญัในการอธิบายองคค์วามรูเ้รื่อง
ระบบโลกเพิ่มเติม อีกทั้งยังท าให้เห็นภาพความสัมพันธ์เชิงอ านาจที่ประเทศมหาอ านาจมีต่อ
ประเทศรอบนอกในตวับทวรรณกรรมอีกดว้ย 
  
 

2.1.1 ความหมายของทฤษฎีระบบโลก 
 
 ทฤษฎีระบบโลกเริ่มตน้มาจากแนวคิดทางสงัคมวิทยาที่ต้องการศึกษาความสมัพันธ์ของ
เศรษฐกิจระหว่างประเทศ และพยายามใหค้วามหมายพืน้ที่ที่แตกต่างกนัในทางเศรษฐกิจเพื่อเป็น
จุดเริ่มต้นของการศึกษากลไกความสัมพันธ์ของระบบเศรษฐกิจดังกล่าว ราอูล พรีบิช (Raúl 
Prebisch) นักเศรษฐศาสตรส์ายโครงสรา้งนิยมให้ค าจ ากัดความ ‘ประเทศมหาอ านาจ’ และ 
‘ประเทศรอบนอก’ เป็นคนแรก พรีบิชตัง้ขอ้สงัเกตว่า เงื่อนไขทางการคา้เสรีระหว่างประเทศย่อม
เป็นไปอย่างไม่เท่าเทียม ตอ้งมีประเทศหนึ่งที่ไดเ้ปรียบและอีกประเทศหนึ่งเสียเปรียบเสมอ ซึ่ง
ความไม่เท่าเทียมนีเ้ป็นผลมาจากสินคา้ที่ประเทศรอบนอกผลิต พรีบิชยกตัวอย่างถึงการผลิต
สินคา้ในประเทศแถบละตินอเมรกิา เขากลา่วว่า “Primary products must be exported to allow 
for the importation of the considerable quantity of capital goods needed.”(Prebisch, 
2016, p. 257) กล่าวคือ ประเทศที่เสียเปรียบมกัจะเป็นประเทศที่ตอ้งส่งออกวตัถุดิบ และสินคา้ที่
ยงัไม่ไดแ้ปรรูปหรือมีมลูค่านอ้ยกว่า ซึ่งเรียกว่าสินคา้ปฐมภูมิ (primary products) เพื่อน ารายได้
ไปแลกเปลี่ยนซือ้เอาสินคา้ที่มีคณุภาพหรือมีความส าคญักว่า ในขณะที่ประเทศที่ไดเ้ปรียบมกัจะ
สง่ออกสินคา้ทุติยภูมิ (secondary products) ซึ่งเป็นประเภทที่แปรรูปหรือผ่านกรรมวิธีการผลิตที่
ซบัซอ้นทางเทคโนโลยีจนมีมลูค่าสงูกว่าสินคา้ประเภทวตัถุดิบ โดยพรีบิชมองว่า ประเทศที่สง่ออก
สินคา้ที่มีมลูค่านอ้ยกว่านัน้ถือเป็นประเทศรอบนอก ในขณะที่ประเทศที่มีแรงงาน และเทคโนโลยีที่
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สูงกว่าส่งออกสินคา้ไดมู้ลค่ามากกว่าเรียกว่าประเทศใจกลาง7 (core country) หรือความหมาย
ตรงกบัประเทศมหาอ านาจในวิทยานิพนธฉ์บบันี ้
 
 ต่อมา แนวคิดของพรีบิชไดร้บัความสนใจและไดร้บัการพัฒนาอย่างต่อเนื่องโดยกลุ่มนัก
เศรษฐศาสตรจ์นกลายเป็นทฤษฎีระบบโลก อิมมานูเอล วอลเลอรส์ไตนไ์ดข้ยายต่อแนวคิดทาง
เศรษฐศาสตรไ์ปสู่แนวคิดทางสังคมวิทยา วอลเลอรส์ไตน์สนใจทฤษฎีในแง่ความเป็นมาทาง
ประวติัศาสตร ์และมองว่าทฤษฎีระบบโลกไม่ไดเ้กิดขึน้มาเฉพาะในช่วงที่โลกเริ่มเขา้สู่ระบบการคา้
เสรี หรือตลาดเสรี (free market) หลังช่วงสงครามโลกครัง้ที่ 2 เท่านั้น แต่ระบบนีเ้กิดขึน้ตั้งแต่
ศตวรรษที่ 16 เพราะแทบทุกดินแดนและแควน้ที่เกิดขึน้ในอดีต มีก าลงัในการผลิตและก าลงัซือ้
สินคา้ต่างกัน มีทัง้ขอ้ไดเ้ปรียบและขอ้จ ากัดภายใตเ้งื่อนไขความสมัพันธ์ระหว่างประเทศ ดังนั้น
ค าถามที่ว่า ประเทศใดผลิตสินคา้หรือแรงงานชนิดใด สินคา้ดงักล่าวจะมีค่าเมื่อเทียบกบัสินคา้อ่ืน
ในตลาดมากนอ้ยเพียงใดนัน้ เป็นสภาวะการแข่งขนัที่เป็นสากล เกิดขึน้กับทุกประเทศและทุกเชือ้
ชาติ  
 
 วอลเลอรส์ไตน์เรียกประเทศที่ได้เปรียบทางเศรษฐกิจ มีก าลังซือ้ ก าลังการผลิต และ
แรงงานที่มีคณุภาพมากกว่าว่า “ประเทศใจกลาง” หรือ “ประเทศมหาอ านาจ” และเรียกประเทศที่
มีแรงงานทักษะต ่ากว่า และเนน้การส่งออกทรพัยากรดิบว่า “ประเทศรอบนอก” ในแง่นี ้วอลเลอร์
สไตนย์ืนยนันิยามเรื่องสินคา้ปฐมภมูิและสินคา้ทติุยภูมิของพรีบิช และชีใ้หเ้ห็นว่าทฤษฎีระบบโลก
นัน้มีลักษณะเป็นสากล และครอบคลุมไปถึงความสัมพันธ์ระหว่างประเทศไม่ว่าจะอยู่ในระบบ
เศรษฐกิจใด หรืออยู่ภายใตบ้ริบททางสังคม และวัฒนธรรมแบบใดก็ตาม ดังเช่นที่เขาอธิบายว่า 
“A world-economy contains many cultures and groups – practicing many religions, 
speaking many languages, differing in their everyday patterns.”(Wallerstein, 2004, p. 26) 
 
 นอกจากนี ้ ทฤษฎีระบบโลกยังแสดงให้เห็นอีกว่า แม้ว่าโลกจะเข้าสู่ตลาดเสรีแต่
ความสมัพันธใ์นการคา้ของโลกยงัคงเป็นการแลกเปลี่ยนที่ไม่เท่าเทียมกนั (unequal exchange) 
เพราะในทา้ยที่สุดแลว้ ค่าส่วนต่างของสินคา้และแรงงาน (surplus value) นั้น ย่อมตกเป็นของ
ประเทศมหาอ านาจ (Wallerstein, 2004, p. 28) นอกจากนี ้แนวคิดเรื่องระบบโลกยงัมีลกัษณะไร้

 
7 ค าว่าประเทศใจกลาง เป็นค าศพัทท์ี่บญัญัติใน สวุฒัน ์วิรุฬหส์ิงห.์ (2551). ศพัทานกุรมเศรษฐศาสตร.์ ส านกัพิมพจ์ฬุาลงกรณ์
มหาวิทยาลยั.   
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กาลเวลา (Wallerstein, 2004, p. 33)  กล่าวคือปัจจยัที่ใชพ้ิจารณาในการนิยามว่าประเทศใดเป็น
ประเทศรอบนอกหรือไม่นัน้ ขึน้อยู่กบัความสามารถในการพฒันาทางเศรษฐกิจ และความไม่เท่า
เทียมกันในการแลกเปลี่ยนสินค้าและแรงงาน ในขณะที่ รูปแบบการปกครอง บริบททาง
ประวัติศาสตร ์เช่น การเคยตกเป็นอาณานิคมของจักรวรรดิตะวันตก ไม่ใช่เกณฑ์การแบ่งแยก
ความสมัพนัธท์างเศรษฐกิจในกรอบแนวคิดเรื่องระบบโลก (Taylor, 2005) 
 
 เหตผุลที่รูปแบบการปกครอง บริบทสงัคม และการเมืองของประเทศ ไม่ถูกน ามาพิจารณา
ในความสมัพันธร์ะหว่างประเทศมหาอ านาจและประเทศรอบนอกนัน้ เป็นเพราะวอลเลอรส์ไตน์
เห็นว่า แมท้ฤษฎีระบบโลกมาจากพืน้ฐานที่ว่าประเทศเกือบทั่วโลกอยู่ในระบบการคา้เสรีในกระแส
โลกาภิวัตน ์แต่การคา้เสรีเป็นเพียงมายาคติที่ท าให้เห็นว่าระบบดังกล่าวดูเป็นไปอย่างอิสระ มี
ความเท่าเทียม ปราศจากขอ้ต่อรอง ทั้งที่ในความเป็นจริงแลว้ การแลกเปลี่ยนดังกล่าวส่งผลให้
เกิดความไม่เท่าเทียมในด้านแรงงานและทรพัยากรหลายประการ นอกจากนี ้ต่อให้พิจารณา
รูปแบบการปกครองในแต่ละประเทศก็ไม่อาจตัดสินได้ว่าการปกครองรูปแบบใดน าไปสู่ความ
ไดเ้ปรียบทางเศรษฐกิจ หรือบริบททางวัฒนธรรมใดมีส่วนสนับสนุนท าให้ระบบเศรษฐกิจของ
ประเทศใดประเทศหนึ่งดีขึน้ 
 
 อย่างไรก็ตาม ทฤษฎีระบบโลกถูกวิจารณ์ในเรื่องการอธิบายรูปแบบความสัมพันธ์ทาง
เศรษฐกิจระหว่างประเทศที่ค่อนขา้งตายตวัตามแบบแผนมากเกินไป ไม่ค านึงถึงบริบททางสงัคม
และพลวตัระหว่างประเทศรอบนอกกับประเทศใจกลาง เพราะในความเป็นจริงแลว้ ประเทศรอบ
นอกไม่เพียงแต่สง่ออกสินคา้ปฐมภมูิเท่านัน้ แต่สินคา้บางประเภทก็เป็นทรพัยากรจ าเป็นที่ประเทศ
ใจกลางขาดแคลนเช่นกนั (Bergesen, 1990, pp. 67-82)  
 
 ทัง้นี ้วอลเลอรส์ไตนไ์ดโ้ตแ้ยง้ประเด็นเรื่องพลวัตระหว่างประเทศรอบนอกและประเทศ
มหาอ านาจว่า ความสัมพันธ์ในระบบโลกนั้นไม่ตายตัวและมีการเปลี่ยนแปลงได ้ อีกทั้งทฤษฎี
ระบบโลกไม่ไดร้ะบุว่าพืน้ที่ใดหรือประเทศใดเป็นประเทศมหาอ านาจหรือประเทศใจกลางที่ชดัเจน 
แต่เนน้ศกึษาวิธีการที่ประเทศมหาอ านาจหาผลประโยชนจ์ากประเทศรอบนอก ตวัอย่างเช่น แมว้่า
ทรพัยากรปฐมภูมิจะเป็นทรพัยากรทางธรรมชาติที่หายาก แต่ประเทศใจกลางมีวิธีการต่อรอง
เพื่อใหไ้ดท้รพัยากรดังกล่าวมา กรณีดังกล่าวแสดงใหเ้ห็นถึงอ านาจของประเทศหนึ่งที่มีมากกว่า
อีกประเทศหนึ่งจนสามารถช่วงชิงทรพัยากรและแรงงานโดยที่ตนเองเสียผลประโยชนน์อ้ยที่สดุ  
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 วอลเลอรส์ไตนย์งัอธิบายเพิ่มเติมอีกดว้ยว่า ระบบโลกนัน้มกัถกูมองว่าเป็นระบบทุนนิยมที่
มีลักษณะเป็นคุณค่าทางสากล (universalization of the law of value) จนท าให้เราไม่ได้ตั้ง
ค าถามกับความเป็นสากลของระบบ ทัง้ที่ในความเป็นจริงแลว้ยงัมี anti-systematic movement 
โดยมักจะมีทั้งในรูปแบบของการรวมกลุ่มกันเป็นพันธมิตร หรือการมีอาวุธส าคัญที่ใชต่้อกรหรือ
เป็นขอ้ต่อรองส าคญั การเคลื่อนไหวดงักล่าวสามารถสั่นคลอนระบบและท าใหทุ้นนิยมถูกลดทอน
ความส าคญัลง การเคลื่อนไหวดงักล่าวจะคาดเดาไม่ไดว้่าจะเกิดขึน้อย่างไรหรือเมื่อไหร ่เกิดขึน้มา
เพื่อขดัจงัหวะหรือบางครัง้ก็เกิดขึน้เพื่อเปลี่ยนขัว้อ านาจทางการเมือง โดยถือเป็นการเรียกรอ้งของ
กลุม่ที่มีอ  านาจนอ้ยกว่า ซึ่งในที่สดุแลว้สามารถเอาชนะกลุม่ผูม้ีอ  านาจที่มีก าลงัมากกว่า  
 

ในที่นีว้อลเลอรส์ไตนเ์ห็นว่า การขับเคลื่อนทางสงัคมนิยม (Socialism movement) และ
การขบัเคลื่อนดว้ยอดุมการณค์วามรกัชาติ  (nationalism movement) คือการเคลื่อนไหวที่อาจจะ
ช่วยท าใหเ้กิดการตา้นทานอ านาจกับระบบโลกได้ (Wallerstein, 1983, p. 100) แต่การสรา้งให้
เกิดกระบวนการขับเคลื่อนดังกล่าวเป็นไปได้ยาก ตัวอย่างเช่น การขับเคลื่อนทางสังคมนิยม
จ าเป็นตอ้งใชก้ าลงัของชนชัน้แรงงานในระบบ แต่ประชากรในระบบทุนนิยมโดยส่วนมากเป็นชน
ชัน้กลางที่ยงัตอ้งพึ่งระบบทนุนิยมในการหารายได ้ในขณะที่การขบัเคลื่อนดว้ยอดุมการณค์วามรกั
ชาติก็เป็นสิ่งที่ท าไดย้ากในยคุที่โลกาภิวตันเ์ชื่อมต่อคนในประเทศเขา้กบัความเป็นสากล ประชากร
ในประเทศจึงเชื่อมต่อกับวฒันธรรมและสงัคมโลกมากขึน้ ดังนัน้จึงเป็นเรื่องยากที่จะรวมผูค้นใน
ประเทศใหเ้ป็นอันหนึ่งอันเดียวกันเพื่อต่อตา้นกับระบบทุนนิยมที่ไดร้บัอิทธิพลมาจากตะวันตก 
นอกจากนีค่้านิยมความเป็นชาติที่เขม้แข็งพอจะกลายเป็นแรงขับเคลื่อนได้นั้นจะต้องเป็นการ
เปลี่ยนแปลงเชิงโครงสรา้งมากกว่าแค่ระดบัพืน้ผิว 
 
 การจะท าใหแ้รงขบัเคลื่อนทางสงัคมและอดุมการณค์วามเป็นชาติเขม้แข็งพอต่อตา้นกับ
ระบบโลกได้นั้น วอลเลอรส์ไตน์เสนอว่า ควรจะให้ “องค์กร” ต่าง ๆ เช่นองค์กรของรฐั สถาบัน
เอกชนที่มีอิทธิพล หรือมีอ  านาจมากพอในประเทศเขา้มาเก่ียวขอ้งเพื่อสรา้งระเบียบและกรอบทาง
ความคิดในการขบัเคลื่อนผูค้นจ านวนมาก มิฉะนัน้แลว้ก็จะไม่สามารถก่อใหเ้กิดแรงกระเพื่อมที่จะ
ต่อการกับระบบโลกไดเ้ลย การขับเคลื่อนทั้งสังคมโดยชนชั้นแรงงานการจะมีพลงัมากพอ แต่ก็
เกิดขึน้ไดเ้พียงชั่วระยะหนึ่ง ในขณะที่อุดมการณ์ความเป็นชาตินั้นแทบจะเกิดขึน้ไม่ไดเ้ลย ดังที่
วอลเลอรส์ไตนก์ล่าวว่า “social movements have found it difficult to remain essentially anti-
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systematic once in power, and nationalist movements have found it virtually 
impossible.”(Wallerstein, 1983, p. 101) แนวทางการต่อต้านระบบโลกจึงเป็นเพียงทฤษฎี
เท่านัน้  
  
 ในเรื่องบริบททางสังคมที่ทฤษฎีระบบโลกละเลยไปนั้น มีนักสังคมวิทยาที่ศึกษาต่อ
ยอดจากทฤษฎีระบบโลกช่วงแรกเริ่มของวอลเลอรส์ไตน์ในปี ค.ศ. 1979 โดยพยายามศึกษา
รูปแบบการปกครองในประเทศรอบนอก เช่น อตูล โคห์ลี (Atul Kohli) ซึ่งรวบรวมรูปแบบการ
ปกครอง ความเหมือนและความต่างของประเทศรอบนอกในดา้นการพัฒนาเศรษฐกิจและการ
ป ก ค ร อ ง ใ น ป ร ะ เท ศ ใ น ห นั ง สื อ  State-Directed Development: Political Power and 
Industrialization in the Global Periphery (2004) เพื่ อน า ปั จจัยด้านสังคม  วัฒ นธรรมมา
พิจารณาในระบบความสมัพันธ์ทางเศรษฐกิจระหว่างประเทศใจกลางกับประเทศรอบนอก โดย
ผูว้ิจัยจะน าแนวคิดในหนังสือเหล่านีม้าพูดถึงอีกครัง้ในการอธิบายถึงระบบการปกครองและการ
ต่อรองของประเทศรอบนอก  
 

2.1.2 การแลกเปลี่ยนที่ไม่เท่าเทียมกนั 
  
 เมื่อประเทศรอบนอกซึ่งส่วนใหญ่มักจะเป็นประเทศที่เคยตกอยู่ใตอ้าณานิคม ไดเ้ขา้สู่
ตลาดเสรี กลุ่มประเทศรอบนอกเหล่านีจ้  าเป็นตอ้งลงทุนหรือขายสินคา้ แรงงาน และทรพัยากรใน
ประเทศเพื่อน ามาเป็นทุนในการพัฒนาประเทศ ประเทศดังกล่าวจึงตอ้งอาศัยทรพัยากรดิบ เช่น 
ป่าไม ้น า้มนั ยางพารา หรือแรงงานขัน้ต ่าที่ใชต้น้ทุนนอ้ยที่สดุเพื่อแลกเปลี่ยนกบัสินคา้ที่ตน้ทุนสงู
กว่าจากประเทศมหาอ านาจเช่น อุปกรณ์คอมพิวเตอร ์เหล็ก เครื่องจักรกล ไฟฟ้า เพื่อท าให้
ประเทศเกิดการพัฒนาทางเทคโนโลยี หรืออุตสาหกรรม ซึ่งส่งผลใหเ้กิดการอพยพคนจากพืน้ที่
ชนบทเขา้สู่ตวัเมืองหรือคนจากประเทศรอบนอกเขา้ไปอยู่ในประเทศใจกลางเพื่อเรียนรูเ้ทคโนโลยี
และน ากลบัมาใชใ้นประเทศ หรือเพื่อไปเป็นแรงงานราคาถกูในประเทศใจกลาง 
 
 ในขณะเดียวกัน บริษัทจากประเทศใจกลางสามารถไปลงทุนในประเทศรอบนอกไดด้ว้ย
การเปิดบริษัทศูนยก์ลาง (hub) เพื่อผลิตสินคา้ แรงงานราคาต ่าในประเทศรอบนอก ท าใหบ้ริษัท
เหลา่นีส้ามารถผลิตสินคา้และสง่ขายท าก าไรไดม้าก สง่ผลใหเ้กิดการผลิตมากขึน้ และไดส้ินคา้ที่มี
คณุภาพในปรมิาณเยอะ เนื่องจากไม่จ าเป็นตอ้งเพิ่มราคาตน้ทุนการผลิต จนเกิดเป็นห่วงโซ่สินคา้ 
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(commodity chains)8 เช่น การขายสินค้าประเภทที่มียี่ห้อ (brand) ส่งออกไปทั่ วโลกและมี
คุณภาพจนได้รบัการยอมรบั แต่วัตถุดิบจากเสือ้ผ้ามียี่ห้อใช้แรงงานจากประเทศรอบนอกที่มี
ตน้ทุนราคาถูก เป็นตน้ ดงันัน้บรษิัทที่เขา้มาตัง้ในประเทศรอบนอกจึงมกัจะเป็นบริษัทขา้มชาติ ซึ่ ง
เป็นส่วนต่อขยายมาจากบริษัทที่อยู่ในประเทศมหาอ านาจ ซึ่งยืนยันถึงความไม่เท่าเทียมและ
ผลประโยชนท์ี่ไดไ้ม่เท่าเทียมกนั (Peter Dicken, 2005, pp. 89-112) 
 
 จะเห็นว่าในมุมมองของวอลเลอรส์ไตน ์ระบบการแลกเปลี่ยนสินคา้ไม่ไดท้ าใหช้่องว่าง
ความไม่เท่าเทียมระหว่างประเทศใจกลางและประเทศรอบนอกลดลง แมว้่าประเทศรอบนอกจะ
ไดร้บัเทคโนโลยีจากการแลกเปลี่ยนสินคา้และการส่งออกแรงงาน แต่กลไกตลาดในระบบทุนนิยม
มีส่วนท าใหเ้กิดการครอบครองอ านาจทางการตลาด หรือคัดแยกประเทศออกจากกนั เป็นสาเหตุ
ใหเ้กิดเป็นประเทศใจกลางและประเทศรอบนอก ซึ่งถึงจะมีสถานะความสมัพันธแ์บบพึ่งพาอาศัย
กนัก็จริง แต่ประเทศรอบนอกยงัคงเป็นประเทศที่อยู่ใตก้ารควบคมุหรือมีอ านาจเจรจาต่อรองนอ้ย
กว่า (Kiely, 2017, p. 18) 
 
 การก้าวเข้าสู่กลไกระบบทุนนิยมเดียวกันทั่วโลกยังมีผลต่อ “แรงงานคน” โดยเฉพาะ
แรงงานราคาถกู ซึ่งถือเป็นสินคา้ชัน้ตน้ที่ประเทศรอบนอกสง่ออกเพื่อไปท างานในประเทศใจกลาง 
ในแง่นี ้วอลเลอรส์ไตนเ์ห็นว่า กลไกทุนนิยมและความสมัพันธ์ที่ไม่เท่าเทียมกันทางเศรษฐกิจได้
หล่อหลอมใหเ้กิดชนชัน้แรงงานใหม่ที่เรียกว่า “semi-proletariat” (Wallerstein, 1976, pp. 461-
462) หมายถึง กลุ่มผูท้ี่แต่เดิมไม่ไดท้ างานใชแ้รงงาน แต่จะท าในช่วงเวลาหรือสถานการณเ์ฉพาะ
เท่านั้น โดยชนชั้นดังกล่าวไม่ได้รบัสิทธิพลเมืองของประเทศที่ตนเองไปใช้แรงงานอย่างเต็มที่
เนื่องจากถือเป็นแรงงานต่างชาติ หรือกระทั่งถูกรฐัของประเทศมหาอ านาจตรวจสอบหรือสามารถ
สรา้งมาตรการใดขึน้มาก็ไดเ้พื่อลิดรอนสิทธิ และศกัดิ์ศรีความเป็นมนุษย ์ดว้ยเหตผุลเชิงนโยบาย

 
8 ห่วงโซ่สินคา้ หมายถึง กระบวนแปรรูปสินคา้ที่เร่ิมตน้จากวตัถดุบิหรือสินคา้ปฐมภมิูไปสู่สินคา้ส าเรจ็รูป หรือสินคา้ทตุิยภมิู โดย
กระบวนดงักลา่วเนน้การท าสินคา้ปริมาณมากในระบบเครือข่าย หรือบริษัทขนาดใหญ่ที่มีก าลงัการผลิตสงู สามารถผลิตสินคา้
ชนิดหนึ่งไดอ้ย่างต่อเนื่องและขยายตลาดออกไปไดก้วา้ง อา้งอิงจาก  
Lee, J. (2017). Global Commodity Chains and Global Value Chains. 
https://oxfordre.com/internationalstudies/internationalstudies/view/10.1093/acrefore/9780190846626.001.0001/acrefor
e-9780190846626-e-201/ 
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ซึ่งถูกก าหนดขึน้โดยประเทศใจกลางเอง ซึ่งเป็นผลใหแ้รงงานกลุ่ม semi-proletariat ตอ้งตกอยู่ใน
สถานะของพลเมืองชัน้สอง  
 

2.1.3 การพฒันาในประเทศรอบนอกที่ขยายช่องว่างความไม่เท่าเทียม 
 
 นอกจากแนวคิดของวอลเลอรส์ไตน์แล้ว กุนเดอร ์แฟรงก์ (Gunder Frank) นักทฤษฎี
ระบบโลกอีกคนหนึ่ง ยังอธิบายถึงแนวคิดเรื่องการพัฒนาทางเศรษฐกิจที่เกิดขึน้ในประเทศรอบ
นอก โดยเนน้ว่าการที่ประเทศรอบนอกตอ้งการเป็นส่วนหนึ่งของระบบโลกาภิวตันห์รือตอ้งการมี
พืน้ที่ทางเศรษฐกิจในตลาดเสรีนัน้ ยิ่งเนน้ใหเ้ห็นถึงความไม่เท่าเทียมกนัมากยิ่งขึน้ระหว่างประเทศ
ใจกลางและประเทศรอบนอก  
 

เพื่ อ อ ธิบ ายข้อ เสน อดั งกล่ า ว  แฟ รงก์ เส น อแน ว คิ ด เรื่ อ งค วามด้อยพัฒ น า 
(Underdevelopment) โดยใหค้วามหมายว่า ประเทศที่พัฒนาแลว้ (Developed countries) หรือ
ประเทศมหาอ านาจ มักจะมีนโยบายเพื่อเขา้ไปช่วยพัฒนาทางเศรษฐกิจใหก้ับประเทศที่ “ก าลัง
พัฒนา” (Developing countries) ตัวอย่างเช่น ประเทศมหาอ านาจในตะวันตกเขา้ไปตัง้บรรษัท
ขา้มชาติในทวีปแอฟริกา โดยจ้างแรงงานในท้องถิ่นด้วยค่าแรงราคาถูก ซึ่งก าหนดขึน้ จากการ
ค านึงถึงผลก าไรของตนเองเป็นหลกั แต่ประเทศมหาอ านาจจะสรา้งวาทกรรมเรื่องการสรา้งรายได้
ใหค้นในทอ้งถิ่น อา้งถึงประโยชนใ์นการกระจายรายไดใ้นพืน้ที่ชนบทใหค้นในประเทศที่ตนเขา้ไป
ลงทุนมีงานท า วาทกรรมดงักลา่วเป็นการสรา้งความชอบธรรมในการกดขี่แรงงานดว้ยการจา้งงาน
ในราคาที่ไม่เป็นธรรม แต่กลบัอา้งว่าเป็นความช่วยเหลือจากประเทศตะวนัตก (Frank, 1969, pp. 
17-23)  
  
 ขอ้เสนอของแฟรงกย์ังสอดคลอ้งกับนักเขียนวิพากษ์สังคมแนวมารก์ซิสมอี์กคนหนึ่งคือ 
บิล วอรเ์รน (Bill Warren) ที่เสนอประเด็นเรื่องการพัฒนาในประเทศรอบนอก โดยวอรเ์รนมองว่า
การล่าอาณานิคมเป็นการบุกเบิกที่น าไปสู่ระบบทุนนิยม เมื่อประเทศอาณานิคมไดร้บัเอกราชและ
เป็นอิสระจากประเทศเจ้าอาณานิคม มีแนวโน้มที่จะเกิดการเติบโตทางเศรษฐกิจอย่างรวดเร็ว
เนื่องจากรฐัในประเทศรอบนอกมักรบัเอานโยบายและแผนการบริหารประเทศ หรือรูปแบบการ
ปกครองจากตะวันตกมาใช ้ไม่ว่าจะเพื่อยกระดับใหป้ระเทศเป็นที่ยอมรบัต่อนานาชาติ หรือดว้ย
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ทัศนคติที่เห็นว่าการปกครองของคนยุโรปมีประสิทธิภาพสูงส่งกว่าการปกครองด้วยระบบการ
ปกครองเดิมก่อนสมยัอาณานิคมก็ตาม (Warren, 1980, pp. 23-37) 
 
 ส าหรบัวอรเ์รนแลว้ วิธีการดังกล่าวท าใหป้ระเทศรอบนอกที่เคยตกอยู่ใตอ้าณานิคมกา้ว
เขา้สู่ระบบทุนนิยมทั้งที่ไม่ไดว้างแผนเตรียมพรอ้มรบัมือกับผลกระทบทางเศรษฐกิจ วัฒนธรรม 
และคณุภาพชีวิตของคนในประเทศ การเติบโตเป็นประเทศทุนนิยมอย่างรวดเร็ว ส่งผลใหป้ระเทศ
รอบนอกเกิดความเหลื่อมล า้ทางการพัฒนา เริ่มแรกพืน้ที่ที่ไดร้บัการพัฒนามักจะเป็นบริเวณที่มี
ทรพัยากรทางธรรมชาติทรงคุณค่าเหมาะกับการลงทุนของประเทศใจกลาง ท าใหค้วามเจริญไป
กระจกุตวัอยู่ในเมืองใหญ่หรือเมืองที่ติดกบัทรพัยากร การเติบโตอย่างรวดเรว็ท าใหค้วามเหลื่อมล า้
ทวีคณูขึน้ (Warren, 1980)  
 
 อีกทั้งพืน้ที่ดังกล่าวยังถูกหาผลประโยชนโ์ดยกลุ่มประเทศมหาอ านาจที่เขา้มาในฐานะ
นายทุนอย่างชอบธรรม โดยอาศยัวาทกรรมการเขา้มาช่วยพฒันาเพื่อสรา้งเงื่อนไขที่ท าใหป้ระเทศ
รอบนอกเหล่านัน้ตอ้งพึ่งพาเทคโนโลยีหรือความรูจ้ากประเทศตะวนัตกอย่างต่อเนื่อง เช่น ประเทศ
มหาอ านาจที่เขา้มาเพื่อสรา้งระบบคมนาคม หรือเทคโนโลยีการขุดเจาะน า้มันกลางทะเลทราย 
หรือในมหาสมุทร โดยที่ประเทศรอบนอกเหล่านัน้จะไดน้ า้มนัมาใชใ้นประเทศแต่ไม่มีความรูด้า้น
เทคโนโลยีมากพอจะพึ่งพาตัวเองได้ ในอีกแง่หนึ่ง วิธีการเข้ามาหาผลประโยชน์ของประเทศ
มหาอ านาจหรือชาติตะวนัตก ยงัเปรียบไดก้บัวิธีการของจกัรวรรดินิยมใหม่ (neo imperialism) ซึ่ง
เป็นการครอบง าคลา้ยกบัรูปแบบของจกัรวรรดิในช่วงลา่อาณานิคม แต่ต่างกนัตรงที่กระท าในนาม
ของบรรษัทข้ามชาติ ภายใต้กฎหมายและคุณค่าในเชิงเสรีนิยมที่ เอื ้อประโยชน์ให้ประเทศ
มหาอ านาจสามารถด าเนินการไดอ้ย่างเสรี ไม่ขดักบัหลกัมนษุยธรรม (Kelly, 2022) 
 
 ข้อเสนอของวอรเ์รนน่าสนใจตรงที่ว่า นอกจากจะย ้าให้เห็นถึงความสัมพันธ์ระหว่าง
ประเทศมหาอ านาจกับประเทศรอบนอกที่ชัดเจนขึน้ ยังรือ้สรา้งความคิดที่มองว่าประเทศก าลัง
พัฒนา ประเทศโลกที่สาม หรือประเทศลา้หลงั (backward) เป็นผลมาจากความขาดแคลนของ
ทุน หรือจากปัญหาเศรษฐกิจในประเทศดังกล่าว เพราะในมุมมองของวอรเ์รนนัน้ ประเทศที่ “ลา้
หลัง” เป็นผลมาจากกลไกระบบทุนนิยม (Warren, 1980, p. 139) การพัฒนาอย่างรวดเร็วของ
ประเทศรอบนอกจึงเป็นการเติบโต ‘ราคาถูก’ ส าหรบัประเทศมหาอ านาจ เพราะไม่ตอ้งลงทุนมาก 
ทั้งยังเป็นวิธีการที่อาจได้ผลยิ่งกว่าการเข้าครอบง าทางอาณานิคม เพราะประเทศรอบนอก
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เหลา่นัน้เปิดประเทศใหพ้รอ้มส าหรบัการลงทนุ จึงสะดวกและลงแรงนอ้ยกว่าการเขา้ไปใชก้ าลงัยึด
ครองดว้ยวิธีลา่อาณานิคมแบบเดิม  
 

นอกจากนีย้ังมีแนวคิดเรื่อง combined and uneven development ของลียง ทรอทสกี 
(Leon Trotsky) ที่เสนอว่า พื ้นที่ของการพัฒนาไม่ได้เริ่มต้นจากประเทศที่มีอุตสาหกรรมและ
เทคโนโลยีก้าวหน้ากว่า แต่การพัฒนาเกิดขึน้พรอ้ม ๆ กับการเลือกไม่พัฒนาพืน้ที่ห่างไกล ทัง้นี ้
เพื่อท าใหพ้ืน้ที่ไม่พฒันากลายเป็นภาพของความลา้หลงั และพืน้ที่พฒันากลายเป็นภาพของความ 
“เจริญกา้วหนา้” ขอ้เสนอดงักล่าวยงัสอดคลอ้งกบัของ เฟเดอรกิ เจมสนั (Frederick Jameson) ที่
มองว่าความเป็นสมยัใหม่อาจไม่ไดว้ดัดว้ยขัว้ตรงขา้มระหว่างความเป็นสมยัใหม่และความลา้หลงั 
อย่างไรก็ตาม การพัฒนาในระบบทุนนิยมท าใหเ้กิดความไม่เท่าเทียมกันและความไม่สม ่าเสมอ
ของการพฒันา แต่เป็นความจงใจไม่พฒันาในบางพืน้ที่ ดงันัน้ ความเป็นสมัยใหม่จึงไม่ไดเ้กิดขึน้
ตามล าดบัเวลาว่าเริ่มตน้จากประเทศมหาอ านาจไปที่ประเทศรอบนอก แต่เกิดขึน้ไปพรอ้ม  ๆ กัน 
กบัการละเลยไม่เขา้ไปพฒันาคณุภาพชีวิตของผูค้นในพืน้ที่ อ่ืน เพื่อ[รฐับาล/ประเทศมหาอ านาจ?]
จะไดใ้ชพ้ืน้ที่พฒันาดงักลา่วใหเ้กิดผลประโยชนส์งูสดุ (WreC, 2015, pp. 11-12)  
 

ทั้งนี ้ทั้งนั้น อาจจะกล่าวได้ว่าระบบทุนนิยมเป็นการขับเน้นให้เกิดช่องว่างส าหรบัหา
ผลประโยชนใ์นประเทศรอบนอกของประเทศใจกลาง หรือในที่นี ้คือประเทศมหาอ านาจ ทั้งยัง
ขยายช่องว่างความไม่เท่าเทียมของการคา้ที่เกิดขึน้จากการลงทุนและแลกเปลี่ยนสินคา้ในระบบ
ทุน ดังนั้น ตลาดเสรีจึงเป็นมายาคติที่ถูกก าหนดโดยประเทศมหาอ านาจ หรือองค์กรระหว่าง
ประเทศที่จัดตั้งโดยกลุ่มประเทศมหาอ านาจที่มีเงินทุนเพื่อใชเ้ป็นช่องทางหาผลประโยชน์จาก
ประเทศรอบนอก มากกว่าจะเป็นการสง่เสรมิเพื่อพฒันาเศรษฐกิจในประเทศรอบนอกอย่างแทจ้รงิ 
 
 

2.2 อิทธิพลของประเทศมหาอ านาจที่มีต่อประเทศรอบนอกในตวับทวรรณกรรม 
 
 
 วรรณกรรมทั้ง 3 เรื่องในวิทยานิพนธ์น าเสนอสภาพของประเทศรอบนอกและการ
แทรกแซงของประเทศมหาอ านาจที่เขา้มาเพื่อหาผลประโยชนใ์นทางเศรษฐกิจ แต่กลวิธีในการ
เขา้ถึงและการต่อรองเชิงอ านาจของประเทศมหาอ านาจในตวับทวรรณกรรมแตกต่างกนัไป ขึน้อยู่
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กบัเงื่อนไขของบริบทแต่ละประเทศ วิธีการเหล่านั้น ไดแ้ก่ การแลกเปลี่ยนสินคา้ที่ไม่เท่าเทียมกัน 
การใชว้าทกรรมความดอ้ยพัฒนาเขา้ไปจัดการควบคุมเศรษฐกิจของประเทศ และการควบคุม
สินคา้และแรงงานใหอ้ยู่ภายใตน้โยบายของประเทศมหาอ านาจ ซึ่งลกัษณะดงักล่าวจะปรากฏใน
บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่ใชใ้นงานวิจยัแตกต่างกนัออกไป 
 
 วรรณกรรมเรื่อง The Windup Girl, Lagoon และ Plum Rains แสดงภาพแทนของ
ประเทศรอบนอกที่มีทรพัยากรดิบซึ่งเป็นที่ตอ้งการของประเทศมหาอ านาจส าหรบัน าไปใชแ้ปรรูป
เป็นสินคา้ทุติยภูมิ โดยทรพัยากรดิบมกัจะเป็นสินคา้ปฐมภมูิที่มีคณุค่าในประเทศเหล่านัน้ ฉากใน 
Lagoon คือเมืองลากอส ประเทศไนจีเรีย ช่วงเวลาเป็นโลกอนาคตที่อยู่ไม่ไกลจากปัจจุบันนัก 
น า้มันยังคงเป็นทรพัยากรธรรมชาติที่มีมูลค่าต่อความตอ้งการของกลุ่มนักลงทุน และเป็นปัจจัย
หลกัที่สหราชอาณาจกัรใชเ้ป็นเหตผุลในการเขา้มายึดครองเมืองลากอสเป็นอาณานิคม เนื่องจาก
น า้มันเป็นทรพัยากรที่อยู่บริเวณชายฝ่ังเมืองลากอส โดยมีการท าสนธิสัญญาอย่างเป็นทางการ
ระหว่างจกัรวรรดิอังกฤษและผูป้กครองเมืองลากอสภายใตช้ื่อ Lagos Treaty of Cession ปี ค.ศ. 
1861 เพื่ออนุญาตใหจ้ักรวรรดิและกองทัพนาวิกโยธินเป็นผู้รบัผิดชอบเขา้มาขุดเจาะน า้มันใน
ชายฝ่ังของเมือง รวมไปถึงควบคมุทรพัยากรบรเิวณน่านน า้ในช่วงอาณานิคม (Geary, 1965) 
 
 ทั้งนี ้ นักลงทุนจากประเทศตะวันตกไม่เพียงแต่เข้ามาแสวงหาสินค้าปฐมภูมิ แต่ยัง
เปลี่ยนแปลงพืน้ที่ในประเทศรอบนอก โดยพืน้ที่แถบชายฝ่ังทะเลคือเมืองลากอสนัน้กลายเป็นเมือง
ที่มีการพฒันาอย่างต่อเนื่องซึ่งต่างจากเมืองอื่น การพฒันาดงักลา่วเกิดขึน้จากอตุสาหกรรมน า้มนั
ที่มีการร่วมทุนระหว่างรฐับาลทหารกบับริษัทเอกชนบนเกาะทิน แคน (Tin Can) เกาะที่อยู่เยือ้งไป
ทางตะวนัตกของลากอส ในเมืองอะปาปา (Apapa) ลากอสจึงกลายเป็นเมืองท่าที่มีชาวต่างชาติ
อาศยัอยู่จ  านวนมาก เกิดธุรกิจโรงแรม รา้นอาหารตามชายหาดส าหรบันกัท่องเที่ยว และธุรกิจหาบ
เรข่ึน้ตามชายหาดของลากอส  
 
 น ้ามันถือเป็นสินค้าปฐมภูมิที่มีราคาและเป็นที่ต้องการส าหรับนักลงทุนต่างชาติ 
นอกจากนีย้งัเป็นสินคา้ที่เก่ียวขอ้งกบัพืน้ที่ของเมือง เพราะการจะไดน้ า้มนัดิบมานัน้ตอ้งอาศยัการ
ขุดเจาะ วิธีการที่นายทุนจากต่างประเทศจะไดท้รพัยากรน า้มันมานัน้จ าเป็นตอ้งใชก้ารขุดเจาะ 
(extraction) นายทุนเหล่านีต้อ้งเขา้ไปเปลี่ยนแปลงภูมิศาสตรข์องประเทศบรเิวณชายฝ่ัง ส่งผลให้
เกิดการเสียสมดลุทางระบบนิเวศ ส่งผลกระทบต่อสิ่งแวดลอ้มและสตัวน์ า้ในทะเล นอกจากนี ้ผล
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พวงของการขุดเจาะน า้มันยังสะทอ้นใหเ้ห็นความไม่เท่าเทียมกันในความสมัพันธ์ระบบทุนนิยม
ระหว่างประเทศมหาอ านาจและประเทศรอบนอกอย่างไนจีเรีย ที่แมว้่าจะมีทรพัยากรในประเทศ 
แต่ทรพัยากรดังกล่าวกลับเป็นปัจจัยที่ท าให้เกิดปัญหาสิ่งแวดล้อมและมลพิษตามมา หรือที่
เรียกว่า ปฏิทรรศนข์องความอดุมสมบูรณ ์(Paradox of plenty) ซึ่งเป็นค านิยายหมายถึงประเทศ
ที่มีทรพัยากรจ านวนมากอย่างประเทศรอบนอก แต่มักจะมีปัญหาในดา้นเศรษฐกิจ ตลอดจน
ปัญหาดา้นมลพิษเนื่องมาจากการหาผลประโยชนข์องทรพัยากรในพืน้ที่ (Lang, 2013, p. 62)   
 

การขุดเจาะน า้มันยังเขา้มาเปลี่ยนแปลงวิถีชีวิตทัง้ในทางกายภาพและวิถีชีวิตของคนที่
อาศัยอยู่ภายในเมือง การเขา้มาลงทุนและเปลี่ยนแปลงพืน้ที่ทางกายภาพของประเทศท าใหเ้กิด
การอพยพของคนเมืองอ่ืนในไนจีเรียเขา้มาในลากอส และเกิดการอพยพของคนจากต่างประเทศ
และต่างวฒันธรรม พืน้ที่ของเมืองลากอสไม่เป็นเพียงพืน้ที่เฉพาะของคนไนจีเรียเท่านัน้ แต่ยงัเป็น
สถานที่ท่องเที่ยว พืน้ที่ของทกุชนชัน้ รวมทัง้ภาษาและวฒันธรรมจากทั่วประเทศไนจีเรีย  
 
 ตวัอย่างที่เห็นไดช้ดัคือ การใชฉ้ากเปิดเรื่องที่พดูถึงรา้นอาหารที่ชื่อ Bar Beach แทนภาพ
ของสงัคมประเทศไนจีเรียโดยรวม ดงัที่โอคอราฟอรบ์รรยายไวว้่า  
 

In many ways, Bar Beach was the perfect example of Nigerian society. It was a 
place of mixing. The ocean mixed with the land and the wealthy mixed with the 
poor. Bar Beach attracted drug dealers, squatters, various accents, and 
languages, seagulls, garbage, and biting flies, tourists and all kind of religious 
zealots. (Okorafor, 2014, p. 14) 
 

จากการบรรยายฉากจะเห็นว่า พืน้ที่ของบารบ์ีช (Bar Beach) สลายพืน้ที่ทางชนชัน้ เพราะเป็น
พืน้ที่ที่ทั้งคนรวยและคนจนปะปนอยู่รวมกัน อีกทั้งยังเป็นพืน้ที่สีเทาที่รวมเอาอาชีพผิดกฎหมาย 
เช่น คนขายยา ไปจนถึงกลุม่คลั่งศาสนา ทัง้ยงัมีการสื่อสารดว้ยส าเนียงหลากหลายของคนทอ้งถิ่น
ในประเทศไนจีเรีย ปะปนดว้ยภาษาจากหลายประเทศ ทั้งนักท่องเที่ยว นักลงทุนต่างชาติและผู้
อพยพมาอาศัยอยู่ ซึ่งเป็นลักษณะของเมืองลากอส ดังนัน้ Bar Beach จึงเปรียบไดก้ับภาพแทน
ของเมืองที่มีทัง้ความหลากหลายและแฝงความไม่เท่าเทียมกนั  
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 การเป็นเมืองโตเด่ียวท าให้ลากอสกลายเป็นเมืองที่มีความหลากหลายทางวัฒนธรรม 
รา้นอาหารและพืน้ที่บริการอ่ืน ๆ ไม่เพียงแต่ท าเพื่อคนทอ้งถิ่นเท่านัน้ แต่ยังรวมไปถึงคนเชือ้ชาติ
อ่ืน เช่น โอคอราฟอรบ์รรยายฉากรา้นอาหารรา้นหนึ่งในตัวเมืองไวว้่า “The Lagos restaurant 
served everything from Nigerian cuisine to Chinese food. Expats and locals alike 
frequented the place. That’s what gave the tribe’s Calabash its reputation and 
popularity.” (Okorafor, 2014, p. 72)  จะเห็นว่ารา้นอาหารลากอสดังกล่าวไม่ได้ระบุว่าตนเอง
เป็นรา้นอาหารประจ าถิ่น หรือรา้นอาหารจีน แต่เป็นรา้นที่เปิดขายอาหารหลากหลายให้กับทั้ง
ต่างชาติที่มาอาศัยอยู่และคนในทอ้งถิ่น ความหลากหลายทางวัฒนธรรมดังกล่าวยังสะทอ้นผ่าน
ความหลากหลายทางชาติพนัธุข์องคนไนจีเรียที่มาอาศัยอยู่ร่วมกนัในลากอส เช่น Yoruba, Igbo 
และ Hausa ซึ่งมีภาษาพดูและวฒันธรรมต่างกนั (Okorafor, 2014, p. 53)   
 
 ลกัษณะพหุวฒันธรรมนีย้งัมีอิทธิพลดึงดดูการเขา้มาลงทุนของต่างชาติเพื่อขุดเจาะน า้มัน 
อันเป็นแหล่งทรพัยากรธรรมชาติที่ส  าคัญของไนจีเรีย แม้ว่าการที่รฐับาลจะขายน ้ามันให้กับ
ต่างชาติจะช่วยขับเคลื่อนให้เมืองมีการพัฒนาเกิดขึน้อย่างต่อเนื่อง ทว่าธุรกิจน ้ามันกลับเอือ้
ประโยชนใ์หเ้พียงเฉพาะกลุ่มนายทุนและทหารที่ควบคมุการผลิตน า้มันเท่านัน้ “การพัฒนา” โดย
อาศัยการลงทุนของต่างชาติจึงเป็นการด าเนินการเพียงผิวเผิน หรือเป็นเพียงการพัฒนาเฉพาะ
ส่วนที่เป็นการท่องเที่ยว แต่ยังคงท าใหบ้ริเวณที่ขุดเจาะน า้มันเต็มไปดว้ยมลพิษและของเสียใน
ปรมิาณมากจนส่งผลต่อระบบนิเวศนท์างทะเล เพราะเป็นเพียงวาทกรรมที่กลุ่มนายทุนและทหาร
ใชเ้พื่อสามารถเขา้ไปควบคมุ ปรบัเปลี่ยนพืน้ที่ของเมืองลากอส ทัง้บรเิวณทะเลที่ใชส้  าหรบัขุดเจาะ
น า้มนั บรเิวณชายหาดที่เปลี่ยนเป็นพืน้ที่ส  าหรบันกัท่องเที่ยวที่เอือ้ใหก้บัคนสว่นนอ้ยเท่านัน้ 
 
 นอกจากนี ้แหล่งน า้มันซึ่งเป็นทรพัยากรชั้นตน้ของประเทศรอบนอกยังถูกควบคุมโดย
ทหารดว้ยระบบการปกครองของไนจีเรียในเรื่อง ประธานาธิบดีไดม้อบอ านาจการควบคมุพลเมือง
และเศรษฐกิจใหก้ับกลุ่มทหาร และเนื่องจากประธานาธิบดีเป็นชายชราที่มีโรคประจ าตัวรุมเรา้
และเจ็บป่วยดว้ยโรคชราภาพ ทหารจึงเป็นเหมือนกลุ่มคนที่กุมอ านาจและควบคุมการเคลื่อนไหว
ของประเทศไวท้ั้งหมด แต่ภายใต้การควบคุมของทหารและบริษัทเอกชนต่างชาติ การบริหาร
จัดการเป็นไปอย่างไม่ดีนัก เช่น เหตุการณ์ที่น า้มันดิบจ านวนมากไหลลงสู่ทะเล ซึ่งนอกจากจะ
ท าลายพืน้ที่ของเมืองลากอสแลว้ ยงัสรา้งปัญหาดา้นสิ่งแวดลอ้มอีกดว้ย 
  



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 37 

 แม้ว่าลากอสจะเป็นพืน้ที่ที่ไดร้บัการพัฒนาอย่างต่อเนื่อง แต่ปัญหาความเหลื่อมล า้ก็
ยงัคงมีอย่างเห็นไดช้ดั แมจ้ะมีพืน้ที่ที่เปิดรบัความหลากหลาย  แต่ในตวัเมืองลากอสแทจ้รงิยงัคงมี
การแบ่งแยกพืน้ที่ระหว่างคนรวยกบัคนจน ระหว่างนกัลงทุนต่างชาติ นกัท่องเที่ยว และคนทอ้งถิ่น 
ดังจะเห็นไดจ้ากฉากที่คริส (Chris) สามีของอะเดารา (Adaora) ตัวเอกของเรื่อง เดินทางไปหา
บาทหลวงโอเก (Oke) ผูเ้ป็นบาทหลวงประจ าถิ่น ดงันี ้
 

He sat staring at the wrought-iron black gate that surrounded Father Oke’s 
home, waiting. It was a solid gate built into a solid thick white wall that 
surrounded a magnificent compound. The fence around Chris’s house was only 
wrought iron, so passers-by could see into the compound if they were nosy. He 
and his wife Adaora did very well, but even they could not afford to build and 
maintain this kind of wall, not while building and maintaining the house itself. 
(Okorafor, 2014, p. 33) 

 
ในฉากนี ้จะเห็นการเปรียบรัว้บา้นของบาทหลวงโอเกกับคริสซึ่งเป็นชนชัน้กลาง บาทหลวงนัน้อยู่
ในบ้านที่มีประตูเหล็กปิดหนาทึบ มีพื ้นที่ใหญ่โต (“magnificent compound”)  ล้อมรอบด้วย
ก าแพงเหล็กสีด า (“wrought-iron black gate”)  ในขณะที่บา้นของคริส แมจ้ะเป็นรัว้เหล็กก็จริง 
แต่ก าแพงยงัคงมองทะลเุห็นถึงตวับา้น ซึ่งถึงแมค้รสิจะเป็นตวัละครชนชัน้กลางฐานะดี แต่เขาก็ไม่
สามารถซือ้รัว้กั้นที่ท าจากเหล็กหนาสีด าไดเ้หมือนอย่างบาทหลวงโอเก ดังนั้นฉากนีจ้ึงสะท้อน
ความแตกต่างทางชนชัน้ระหว่างบาทหลวงซึ่งเป็นผูน้  าทางศาสนาในชุมชน กบัคนในชุมชนอย่าง
คริส นอกจากนีย้ังสะทอ้นถึงความวิตกกังวลของชนชั้นกลางเรื่องความเป็นส่วนตัว และความ
ปลอดภัยที่ตนเองพยายามใชเ้งินแสวงหาใหไ้ดม้า ดังที่คริสบรรยายว่า การที่บา้นมีรัว้เหล็กแต่ไม่
ปิดทึบท าใหค้นที่เดินผ่านไปมาเห็นความเคลื่อนไหวภายในบา้น ความกงัวลเรื่องความปลอดภัย
ของการอาศัยในตัวเมืองลากอสเป็นผลพวงมาจากการที่เมืองเต็มไปดว้ยคนหลากหลายเชือ้ชาติ 
และหลายชนชัน้ปะปนกนั จนน าไปสูค่วามวุ่นวายและอาชญากรรมที่อาจเกิดขึน้ไดท้กุเมื่อ  
 
 ในขณะเดียวกนั บา้นของชนชัน้ล่างนัน้กลบัมีลกัษณะแตกต่างออกไปอย่างสิน้เชิง ดงัเช่น
ที่ โอคอราฟอร ์บรรยายไวว้่า “On both sides of the wall were tiny houses where most likely 
ten times as many people lived. Poor people. These homes were surrounded by walls 
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too, though the walls were really just the walls of much larger home boxing them 
in.”(Okorafor, 2014, p. 33) ค าบรรยายขา้งตน้เปรียบเทียบบา้นบาทหลวงโอเกกบับา้นของชนชัน้
ล่างที่แตกต่างกนัอย่างชดัเจนแสดงใหเ้ห็นว่า บา้นของบาทหลวงโอเกที่ใหญ่โตและมีรัว้รอบขอบ
ชิดนัน้ ถูกขนาบขา้งดว้ยบา้นของชนชัน้ล่างที่มีคนอาศยัรวมกันอย่างแออดั โดยมีก าแพงของบา้น
หลงัใหญ่บีบใหพ้วกเขาอยู่ในพืน้ที่แออดัคบัแคบ   
 
 ความหมายของ “ก าแพง” ในแง่นี ้จึงแตกต่างไปตามชนชั้น ในมุมมองชนชั้นกลางที่มี
อ  านาจและสถานะทางสังคมอย่างบาทหลวงโอเก ก าแพงท าหน้าที่ เป็นสิทธิพิเศษที่สามารถ
ปอ้งกนัไม่ใหค้นภายนอกเขา้มากา้วก่ายความเป็นสว่นตวัได ้ในขณะที่ก าแพงบา้นของชนชัน้กลาง
อย่างคริส เป็นเครื่องมือช่วยป้องกนัความปลอดภยัจากความวุ่นวายภายนอก แต่ไม่อาจรบัประกนั
ความเป็นส่วนตัวได ้ในขณะเดียวกัน รัว้และก าแพงบา้นของชนชัน้กลางกลายเป็นสิ่งที่ตีกรอบให้
ชนชัน้ลา่งอยู่ในพืน้ที่แออดัที่ไม่มีสิทธิก าหนดแมแ้ต่อาณาบรเิวณของตวัเอง  
  
 การลอ้มรัว้และก าแพงบา้นนอกจากจะบอกถึงความแตกต่างทางสถานะชนชัน้แลว้ ยัง
แสดงใหเ้ห็นว่าพืน้ท่ีลอ้มรัว้เป็นสิทธิ์ส่วนบุคคลท่ีมีแต่ผูม้ีอภิสิทธิ์เท่านัน้จึงจะมีอ านาจทางการเงิน
มากพอเพื่อสรา้งรัว้แน่นหนา้ใหต้นเองรูส้กึปลอดภยั ในขณะที่คนชนชัน้ล่างจ านวนมากไม่สามารถ
เขา้ถึงความปลอดภยัและตอ้งอยู่ในพืน้ที่เปิดโลง่และอนัตรายมากกว่า รัว้และก าแพงบา้นที่ปรากฏ
ในตวับทดงักล่าวจึงสอดคลอ้งกบัแนวคิดเรื่อง การสรา้งกรอบก าแพงการเมือง หรือ teichopolitics 
แนวคิดดังกล่าวมองว่า การสรา้งรัว้กั้น ก าแพง และพรมแดน เป็นแนวคิดที่เชื่อมโยงกับการสรา้ง
มลูค่าของพืน้ที่ ท าใหพ้ืน้ที่สว่นดงักล่าวกลายเป็นเอกสิทธิ์ของคนกลุ่มใดกลุ่มหน่ึง ลกัษณะนีท้  าให้
เห็นถึงความยอ้นแยง้ในกระแสโลกาภิวตันท์ี่มกัจะใหค้วามส าคัญกบัความไรพ้รมแดน การไม่ปิด
กัน้ การเขา้ถึงพืน้ที่และเวลาอย่างไม่จ ากดั แต่กระนัน้ กระแสโลกาภิวตันก์็ก่อใหเ้กิดระบบทุนนิยม
ที่ใหโ้อกาสนกัลงทนุ ผูป้ระกอบการ ผูห้าผลประโยชนใ์หส้ามารถสรา้ง “กรอบ” และ “ก าแพง” เพื่อ
แสดงความเป็นเจา้ของในพืน้ที่ของตนเองได ้(Rosière & Jones, 2012) รวมถึงก าหนดความเป็น
อภิสิทธิ์ชน และมีเพียงกลุ่มนีเ้ท่านัน้ท่ีไดป้ระโยชนจ์ากการลงทุนและหาประโยชนจ์ากความเชื่อ
ทางศาสนาอย่างเช่นบาทหลวงโอเก 
  
 ฉากเปิดของเรื่อง เริ่มต้นด้วยการพูดถึงสิ่งมีชีวิตใต้ท้องทะเล พื ้นที่ชายฝ่ัง และความ
หลากหลายปะปนกนัของเชือ้ชาติ วฒันธรรม แสดงใหเ้ห็นว่าเมืองอย่างลากอสมีพืน้ที่เปิดออกสู่
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ทะเล มีโอกาสการเขา้ถึงทรพัยากรทางธรรมชาติ ภูมิประเทศของลากอสเอือ้ต่ออิสรภาพและความ
อดุมสมบูรณ ์อย่างไรก็ตาม ตัวละครที่อาศยัอยู่ในเมืองลากอส  กลบัถูกลอ้มรอบดว้ยก าแพงและ
รัว้ ซึ่งเป็นสัญลักษณ์ที่แสดงถึงพืน้ที่ที่ถูกจ ากัด ปิดกั้น ขาดอิสรภาพ ขัดแยง้กับสภาพของเมือง
อย่างสิน้เชิง ดงัขอ้ความที่บรรยายว่า “Lagos is like a big zoo. […] Everyone is contained by 
lots of walls and lots of gates, whether you like it or not. It’s secure but there’s no 
security.”(Okorafor, 2014, p. 33) แสดงถึงว่า ลากอสที่แมจ้ะมีความหลากหลาย แต่กลับถูกตี
กรอบเอาไวเ้หมือนสตัวท์ี่อยู่ในกรงของสวนสตัว ์ลอ้มรอบไปดว้ยรัว้และก าแพง ทัง้นี ้แมจ้ะมีความ
มั่นคงแต่ไม่มีความปลอดภัย ค าว่า “It’s secure but there’s no security.” ยังสะท้อนให้เห็น
โครงสรา้งของเมืองที่พึ่งพาระบบของทนุนิยม การพฒันาเมืองลากอสใหเ้ป็นเมืองโตเด่ียวดจูะเป็น
ขอ้ดี ท าใหเ้ห็นถึงความหลากหลายและเกิดรบัผู้คนต่างเชือ้ชาติวฒันธรรม ทว่าในขณะเดียวกนัก็
เป็นเมืองที่ก่อร่างผ่านระบบทนุนิยมที่เนน้การแข่งขนั แสวงหาผลประโยชนข์องทัง้จากคนภายนอก
และคนในทอ้งถิ่น การที่บา้นแต่ละหลังลอ้มไปดว้ยก าแพงแต่ไม่มีความปลอดภัยจึงสะทอ้นถึง
ความเหลื่อมล า้และช่องว่างทางเศรษฐกิจที่ไม่สามารถกระจายความปลอดภัยและความมั่นคง
ใหก้บัคนในประเทศไดอ้ย่างเท่าเทียมกนั และไม่ใช่ทุกคนในทอ้งถิ่นจะสามารถซือ้ความปลอดภัย
ใหก้บัตนเองได ้ 
 

ทัง้นี ้อาจตีความไดเ้พิ่มเติมว่า แมว้่าเมืองลากอสจะถูกผลักดันใหพ้ัฒนาไปสู่ความเป็น
สมยัใหม่จากการเติบโตของธุรกิจการท่องเที่ยวและบริการ แต่พืน้ที่ดงักล่าวกลบัตกอยู่ภายใตก้าร
ควบคุมของธุรกิจต่างชาติและทหารที่ไดร้บัประโยชน ์คนในทอ้งถิ่นไม่มีเสรีภาพในการควบคุม
จดัการพืน้ที่ คนในพืน้ที่อยู่อาศยัของเมืองลากอส จึงเปรียบเสมือนสตัวห์ลากหลายชนิดที่อาศยัอยู่
รวมกนัในสวนสตัวข์นาดใหญ่เท่านัน้ 
 
 การรุกล า้พืน้ที่ของกลุ่มนายทุนยงัถูกน าเสนอผ่านฉากโรงแรม เมื่อตอนที่อากู (Agu) หนึ่ง
ในตัวละครหลกัของเรื่องซึ่งใหค้วามช่วยเหลือมนุษยต่์างดาว ถูกไล่ตอ้นกลางถนนโดยกลุ่มคนที่
หวาดกลวัการมาถึงของมนุษยต่์างดาว จึงหลบเขา้ไปในพืน้ที่บริเวณโรงแรมแห่งหนึ่ง ถนนเต็มไป
ดว้ยผูค้นที่ก าลงัคลุม้คลั่ง ในอีกดา้นหนึ่ง ภาพของโรงแรมกลบัถูกน าเสนอใหเ้ป็นสถานที่หรูหรา 
แมจ้ะมีความโกลาหลอยู่ภายนอกก็ไดร้บัการปกป้องคุม้กัน พืน้ที่ของโรงแรมแปลกแยกไปจาก
บรบิทภายนอกอย่างชดัเจน ดงัจะเห็นไดจ้ากค าบรรยายที่ว่า  
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He stumbled up a manicured driveway to the luxurious Eko Hotel, skirting around 
the over-maintained palm trees and past the locked-up gift shop. As it was a 
haven for expats, he’d expected the place to be like a fortress. […] Instead, it 
was surrounded by skittish armed security guards who barely said a word to him 
as he passed. (Okorafor, 2014, p. 111) 

 
ค าบรรยายพูดถึงถนนส่วนบุคคลที่ไดร้บัการดูแลอย่างดี ตน้ปาลม์ที่ถูกดูแลดีจนเกินไป สถานที่
ดงักล่าวเป็นที่หลบภยัส าหรบันกัท่องเที่ยวและชาวต่างชาติที่ฐานะดีจนสามารถซือ้ความปลอดภยั
ใหก้ับตนเองได ้ท าใหไ้ม่เดือดรอ้นเรื่องความเป็นอยู่ภายนอก ความวุ่นวายของเมืองลากอสก็ไม่
กระทบกระเทือนกลุม่คนที่อยู่ในโรงแรม โรงแรมส าหรบัชาวต่างชาติที่เขา้พกัจึงตดัขาดจากการรบัรู ้
ถึงความโกลาหลภายนอก แต่ส าหรบัคนในทอ้งที่กลับรูส้ึกว่าโรงแรมดูห่างเหิน ไม่เป็นมิตร และ
เย็นชาต่อคนในพืน้ที่ดว้ยกนัเอง สงัเกตไดจ้ากที่อากูรูส้ึกว่าเจา้หนา้ที่รกัษาความปลอดภยัแมจ้ะดู
ลกุลีล้กุลนต่อสถานการณค์วามโกลาหลที่เกิดขึน้ภายนอกของโรงแรมและจากการมาเยือนของคน
นอกอย่างอากู แต่เจา้หน้าที่ก็ปฏิบัติต่อเขาดว้ยความเย็นชา ไม่ตอ้นรบั ปฏิบัติราวกับว่าอากูไร้
ตวัตน 
 

เมื่ออากูเดินเขา้ไปถึงล็อบบีข้องโรงแรม พนกังานรกัษาความปลอดภยัก็ไม่ไดม้ีท่าทีตกใจ 
หรือพูดทักทายเขาเลย “What struck him most when he stepped into the lobby of the posh 
hotel was the shiny floor. It was so shiny he could see the terrible state he was 
in.”(Okorafor, 2014, p. 111) ขอ้ความดังกล่าวยิ่งขับเน้นความตรงกันขา้มระหว่างพืน้ที่ภายใน
โรงแรมกับพืน้ที่ภายนอก แม้โรงแรมเอโกจะมีชื่อเป็นภาษาท้องถิ่นแต่กลับเป็นโรงแรมหรูหรา 
(posh hotel) แปลว่ามีระดับแบบชนชัน้สูงของอังกฤษ การที่อากูเดินไปถึงล็อบบีข้องโรงแรมซึ่งมี
พืน้เงาแวววาวจนสะทอ้นใหเ้ห็นภาพตวัเขาเองที่อยู่ในสภาวะย ่าแย่ (terrible state) อาจตีความได้
ว่าเป็นภาพสะทอ้นความรูส้กึแปลกแยก กล่าวคือ เมื่ออากูเขา้มาในโรงแรม แทนที่สถานที่ดงักล่าว
จะใหค้วามรูส้ึกปลอดภยัเฉกเช่นที่รองรบัชาวต่างชาติที่เขา้มาพกั โรงแรมกลบัเตือนใหอ้ากูเห็นถึง
สถานภาพทางชนชัน้ของตนเองจากพืน้โรงแรม ที่เป็นเหมือนกระจกสะทอ้นเนน้ย า้เสน้แบ่งระหว่าง
ชนชัน้ใหช้ดัเจนยิ่งขึน้ 
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 จะเห็นไดว้่าแมใ้นเมืองลากอสจะมีตึก โรงแรม และธุรกิจการท่องเที่ยว แต่ทั้งหมดนีถู้ก
สรา้งขึน้เพื่อรองรบัความตอ้งการจากนักลงทุนและต่างชาติ สถานที่และธุรกิจเหล่านีต้ัง้อยู่อย่าง
แปลกแยก ตดัขาดจากความเป็นทอ้งถิ่นอย่างสิน้เชิง ทุนทางเศรษฐกิจเกิดขึน้เพื่อรองรบัต่างชาติ
แต่กลบัท าใหป้ระชาชนในพืน้ที่รูส้ึกแปลกแยก ไม่เพียงทรพัยากรน า้มันของประเทศจะตกอยู่ใน
การดแูลของกลุ่มทหารและเอือ้ประโยชนใ์หเ้ฉพาะกบัคนนอก แมแ้ต่สถานที่ปลอดภยั แหล่งบรกิาร 
และสิ่งอ านวยความสะดวกยงัเป็นสิ่งที่ประชาชนทั่วไปไม่อาจเขา้ถึงได ้ความเจรญิยงัคงกระจกุตวั
อยู่ในบางพืน้ที่และมีเสน้แบ่งความรวยกบัความจนที่แตกต่างกนัอย่างชดัเจน 
 
 เรื่อง Plum Rains น าเสนอประเทศรอบนอกในบริบทที่แตกต่างไป นั่นคือ ทรพัยากรใน
ประเทศฟิลิปปินสไ์ม่ใช่ทรพัยากรธรรมชาติ แต่เป็นก าลงัแรงงานมนุษยห์รือคนในประเทศที่ถูกเอา
เปรียบท าใหก้ลายเป็นสินคา้จากการเป็นแรงงานอพยพเขา้ไปอาศัยในประเทศมหาอ านาจ โดย
แรงงานถือเป็นสินค้าปฐมภูมิที่ประเทศรอบนอกใช้เพื่อแลกเปลี่ยนกับสินค้าจากประเทศ
มหาอ านาจ และในแง่คณุค่าของแรงงาน แรงงานจากประเทศรอบนอกก็มีราคาถกูกว่า 
 
 ในทางภูมิศาสตร ์ประเทศฟิลิปปินสเ์ป็นประเทศที่เกิดภัยพิบัติบ่อยครัง้ซึ่งเป็นอุปสรรค
ส าคัญต่อการพัฒนาประเทศ นอกจากนี ้ความอ่อนแอของรัฐที่ไม่มีสวัสดิการเพียงพอท าให้
ประชาชนขาดรายไดท้างเศรษฐกิจ เกิดกลุม่มาเฟียขึน้มาเพื่อท าหนา้ที่ปลอ่ยเงินกูแ้ละสรา้งโอกาส
ใหก้บัคนในประเทศ อาจจะเห็นว่าในที่นี ้ประเทศฟิลิปปินสไ์ม่ต่างไปจากประเทศไนจีเรียในเรื่อง 
Lagoon ตรงที่รฐับาลปล่อยใหต่้างชาติและนักลงทุนเขา้มาหาผลประโยชนจ์ากประเทศไดอ้ย่าง
อิสระ ทรพัยากรขัน้ปฐมภูมิทัง้น า้มนัและแรงงานคนจึงถูกเอาเปรียบจากความเพิกเฉยของรฐับาล
ที่ปลอ่ยใหแ้รงงานมนษุยอ์พยพออกนอกประเทศ  
 
 Plum Rains น าเสนอชีวิตของแรงงานอพยพชาวฟิลิปปินสช์ื่อ แองเจลิกา (Angelica) ที่
เข้าไปท างานในประเทศญ่ีปุ่ นเพื่อหารายได้ส่งกลับไปให้ครอบครัว โดยเธอท างานเป็นนาง
พยาบาลดูแลผู้สูงอายุ ประเทศญ่ีปุ่ นซึ่งเป็นฉากหลักในเรื่องถือเป็นประเทศมหาอ านาจที่มี
เทคโนโลยีกา้วหนา้ และผูค้นส่วนใหญ่ในประเทศมีคณุภาพชีวิตที่ดี ส่งผลใหม้ีจ านวนผูส้งูอายุสูง
กว่าอัตราการเกิดของประชากรรุ่นใหม่  แรงงานอพยพจึงเป็นที่ต้องการเพื่อเข้ามารองรับ
ตลาดแรงงานที่ขาดแคลนของประเทศญ่ีปุ่ น 
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 แรงงานอพยพลักษณะนีใ้นความหมายของวอลเลอรส์ไตน์ ยังถือเป็นแรงงานประเภท 
semi-proletariat (Wallerstein, 1976) เนื่องจากแต่เดิมนัน้ แองเจลิกาไม่ไดม้ีสถานะเป็นคนขาด
รายไดใ้นประเทศฟิลิปปินส ์เธอประกอบอาชีพเป็นนางพยาบาลและถือเป็นแรงงานมีทักษะ แต่
จ าต้องยา้ยมาท างานในประเทศญ่ีปุ่ นเพื่อหาเงินเลีย้งครอบครวั เมื่อยา้ยมาท างานในประเทศ
ญ่ีปุ่ น แมจ้ะยงัประกอบอาชีพเดิมเพียงแต่พ่วงสถานะของแรงงานต่างชาติเขา้มา แองเจลิกาถูกจดั
อยู่ในกลุ่มคนที่ตอ้งดิน้รนเพื่อช่วยเหลือครอบครวัในประเทศที่จากมา ตอ้งเผชิญกบัสถานการณท์ี่
บีบบังคับ แม้ว่ากลุ่มคนอย่างแองเจลิกาจะเป็นแรงงานที่มีทักษะ แต่ในประเทศญ่ีปุ่ นกลับเป็น
เพียงตวัเลือกที่เขา้มาทดแทนแรงงานคนหนุ่มสาวชาวญ่ีปุ่ นที่ไม่อยากท างานเท่านัน้ นอกจากจะได้
ค่าตอบแทนไม่เท่ากับแรงงานคนญ่ีปุ่ นแล้ว ยังต้องเผชิญกับสภาวะความไม่มั่นคงของการถูก
แทนที่ดว้ยหุ่นยนต ์ซึ่งประเทศญ่ีปุ่ นก็ผลิตขึน้มาเพื่อรองรบัการขาดแคลนแรงงานเช่นกนั  
 
 นอกจากคนจากประเทศฟิลิปปินสแ์ลว้ ตวับทยังไดพ้ดูถึงชนชัน้แรงงานจากประเทศรอบ
นอกอ่ืน ๆ ที่เขา้มาขายแรงงานในประเทศญ่ีปุ่ น เช่น ประเทศแอฟริกา ซึ่งผูอ้พยพเหล่านีล้ว้นแต่
ประกอบอาชีพที่ใชท้กัษะสงู เช่น อาชีพหมอและพยาบาล แต่กลบัไดค่้าตอบแทนที่ต  ่ากว่าแรงงาน
ในประเทศญ่ีปุ่ น สาเหตหุนึ่งเกิดจากอคติทางเชือ้ชาติของคนญ่ีปุ่ นที่มีต่อผูอ้พยพที่เขา้มาท างาน 
ดังบทบรรยายตอนหนึ่งที่แองเจลิกาคุยกับแพทย์ที่รกัษาซาโยโกะ หญิงชราที่เธอคอยดูแล ซึ่ ง
แพทย์คนดังกล่าวเป็นชายผิวสีและเป็นแรงงานอพยพเช่นเดียวกับเธอ “But it was just like 
resenting Filipino nurses and West African physical therapists: if you needed them, and 
they were there waiting to serve you, and if they did their jobs well, and if there weren’t 
enough young Japanese people willing to work at those wages.” (Romano-Lax, 2018, p. 
187) บทบรรยายดังกล่าวสะท้อนให้เห็นชีวิตความเป็นอยู่ของพลเมืองชั้นสองในประเทศ
มหาอ านาจ แรงงานอพยพที่แม้จะมีทักษะอาชีพและท างานไดดี้ กลับถูกรงัเกียจและมองว่ามี
สถานะต ่ากว่า คนเหล่านีถู้กบรรยายว่าท าหนา้ที่เพื่อรอรบัใช ้(waiting to serve) และมีไวเ้พื่อท า
หนา้ที่แทนแรงงานญ่ีปุ่ นรุ่นใหม่ที่ไม่เต็มใจจะท างานในอตัราค่าแรงระดบัเดียวกนั ซึ่งตีความไดว้่า
ค่าตอบแทนของแรงงานอพยพนัน้ถูกมากจนเทียบเท่ากบัค่าแรงของคนญ่ีปุ่ นที่เพิ่งเริ่มตน้ท างาน 
แมว้่าแรงงานอพยพเหลา่นัน้จะมีทกัษะอาชีพชัน้สงูก็ตาม 
 
 อีกเหตกุารณห์นึ่งที่แสดงใหเ้ห็นถึงการเอารดัเอาเปรียบและอคติทางชนชัน้ คือฉากที่แอง
เจลิกาหกลม้กลางถนนในย่านชิบูยะ จากนัน้ก็มีหุ่นยนตป์ฐมพยาบาลเขา้มาใหค้วามช่วยเหลือ แต่
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แทนที่เธอจะไดร้บัความช่วยเหลือทันที หุ่นยนต์กลับถามค าถามถึงสถานะของเธอ โดยเฉพาะ
อย่างยิ่งสถานะของการเป็นคนต่างชาติ ทัง้ยงัปฏิบติัต่อเธอไม่ต่างกบัเป็นวตัถุ แองเจลิกาตอ้งตอบ
ค าถามทัง้เรื่องชีวิตส่วนตวัและที่มาของ “ความเป็นชาวต่างชาติ” ของเธอ ทัง้ที่เธอหกลม้จนไดร้บั
บาดเจ็บ นอกจากนี ้เธอยังไม่ไดร้บัความช่วยเหลือจากมนุษยด์ว้ยกันที่เดินผ่านไปมา ซ า้ยังถูก
สายตาจบัจอ้งอย่างระแวงสงสยัและถูกล่วงละเมิดดว้ยค าถามเรื่องส่วนตวัจากหุ่นยนตก์ลางถนน
อีกดว้ย (Romano-Lax, 2018, p. 6) 
 
 นอกจากนี ้ร่างกายของผูอ้พยพแรงงานอย่างแองเจลิกายงัเปรียบไดก้บัสินคา้ที่จ  าเป็นตอ้ง
สรา้งมูลค่ามากที่สุด กิจกรรมในแต่ละวันท าใหเ้ธอไม่สามารถออกจากบา้นของซาโยโกะ มีเวลา
เป็นของตัวเองเพียงวันละครึ่งชั่วโมง และไม่สามารถละสายตาจากซาโยโกะ เพราะกลวัว่าหญิง
ชราจะรายงานพฤติกรรมของเธอต่อลกูชายผูจ้า้งวานเธอ ท าใหแ้องเจลิกาแทบจะไม่มีเวลาส่วนตวั
นอกเหนือจากงานที่ท าอยู่  
 
 การลดทอนคณุค่าของความเป็นมนุษยใ์หเ้ป็นสินคา้ในระบบทุนนิยมอาจเป็นสิ่งที่เกิดขึน้
ทั่วไปในโลกที่เกิดการแข่งขัน โดยเฉพาะในประเทศที่มีการด าเนินธุรกิจอย่างต่อเนื่ องตลอดเวลา
อย่างประเทศญ่ีปุ่ น แต่สิ่งที่แรงงานอพยพตอ้งท าเพิ่มเติมนอกจากการท างาน คือตอ้งพยายาม
เลียนวิถีชีวิตของคนญ่ีปุ่ นใหก้ลมกลืนเป็นส่วนหนึ่งกบัคนญ่ีปุ่ นไปดว้ย ตวัอย่างเช่น ผูอ้พยพทกุคน
จะตอ้งเขา้ทดสอบวัดระดับภาษาตามนโยบายรฐับาลญ่ีปุ่ น ซึ่งการสอบวัดระดับนั้นยากส าหรบั
แรงงานอพยพ ในตอนที่แองเจลิกานึกถึงการรอผลสอบวดัระดบัภาษาญ่ีปุ่ นที่สรา้งความวิตกกงัวล
ใหก้บัเธอและเพื่อนชาวฟิลิปปินส ์ผูเ้ขียนบรรยายว่า 
 

Even while you waited for the last exam’s results, there were new updates being 
issued, another exam already scheduled, online forums in which workers from 
Indonesia and the Philippines guessed which medical Kanji would be dropped 
or added. The conspiracy-minded commenters said that the foreign worker 
system was designed to fail. (Romano-Lax, 2018, p. 22) 

 
จากค าบรรยายขา้งตน้จะเห็นไดว้่าการสอบแต่ละครัง้นัน้ มกัจะสรา้งความกดดนัใหก้บัผูส้อบ ดว้ย
การก าหนดตารางการสอบที่เขม้งวด ถึงแมว้่าแรงงานชาวฟิลิปปินสแ์ละอินโดนีเซียจะมีออนไลน์
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ฟอรั่มเพื่อช่วยกนัคาดเดาตวัอกัษรคนัจิที่เก่ียวขอ้งกบัการแพทยเ์พื่อใชใ้นการออกสอบก็จรงิอยู่ แต่
แรงงานอพยพยงัตอ้งพยายามอย่างหนกัใหส้อบผ่าน จนมีข่าวลือว่าระบบของแรงงานต่างชาตินัน้
ถกูออกแบบมาใหล้ม้เหลวแต่แรก ทัง้นีก้็เพื่อลดจ านวนแรงงานอพยพที่เขา้มาท างาน 
 
 ความกดดนัจากการรอผลสอบยังสะทอ้นใหเ้ห็นสภาวะความไม่แน่นอนที่แรงงานอพยพ
ตอ้งเผชิญแมใ้นการใชช้ีวิตประจ าวนั โดยที่แรงงานเหล่านีม้ั่นใจว่าระดับความยากของขอ้สอบมี
เป้าหมายเพื่อจ ากดัแรงงานต่างชาติ เพราะคนที่สอบไม่ผ่านจะไม่สามารถท างานต่อได ้ทัง้ยงัตอก
ย า้ว่าแรงงานอพยพนั้นจ าเป็นต้องพัฒนาตัวเองตลอดเวลา และถูกควบคุมโดยกฎเกณฑ์จาก
ประเทศมหาอ านาจที่เพิ่มความยากล าบากในการด ารงชีวิต   
 
 นอกจากการท าขอ้สอบวดัระดบัภาษา กฎเกณฑท์ี่แรงงานอพยพจะตอ้งปฏิบติัตามเพื่อใช้
ชีวิตอยู่ในวฒันธรรมญ่ีปุ่ นคือการถูกจ ากัดสิทธิการมีครอบครวัและตัง้ครรภใ์นประเทศ เนื่องจาก
การเข้ามาของแรงงานต่างชาติในญ่ีปุ่ น ท าให้เกิดความวิตกกังวลว่าลูกหลานที่เกิดมาจะมี
สายเลือดจากเชือ้ชาติอ่ืนปะปน แมว้่าประเทศญ่ีปุ่ นจะเผชิญกบัปัญหาอตัราการเกิดต ่าจนตอ้งการ
แรงงานต่างชาติเขา้มาทดแทนก็ตาม ขอ้บงัคบัเหลา่นีท้  าใหช้ีวิตของแรงงานอพยพตอ้งเจออปุสรรค
เพิ่มมากขึน้ ประเด็นนีท้  าใหเ้ห็นว่า ญ่ีปุ่ นไม่ไดด้  าเนินนโยบายที่ช่วยรองรบัความปลอดภัยหรือ
สวสัดิการใหแ้รงงานอพยพเหล่าโดยค านึงถึงการรองรบัชีวิตความเป็นอยู่ที่ดี แต่เพื่อประโยชนข์อง
การจา้งงาน โดยลดทอนและจ ากัดสิทธิเสรีภาพของแรงงานอพยพ ทั้งยังแสดงใหเ้ห็นวาทกรรม
เรื่องอ านาจชีวะ (biopower) ของมิเชล ฟูโกต์9 ที่อ  านาจหนึ่งเขา้มาควบคุมเหนือชีวิตและร่างกาย 
ในที่นี ้ประเทศญ่ีปุ่ นมีอ านาจในการควบคุมร่างกายของแรงงานอพยพไม่ใหต้ัง้ครรภเ์พื่อเป็นไป
ตามขอ้บงัคับของประเทศ วาทกรรมดงักล่าวถูกบงัคบัใชจ้นเป็นเรื่องปกติ โดยญ่ีปุ่ นอา้งขอ้จ ากัด
ทางกฎหมายและเชือ้ชาติ แรงงานอพยพไม่มีสิทธิตัง้ค าถามต่อสิทธิทางร่างกายของตวัเอง แองเจ
ลิกาอยู่ภายใตว้าทกรรมดงักล่าวจนความกงัวลของเธอมีเพียงแค่ความคิดที่ว่าตอ้งท าอย่างไรใหไ้ม่
ตัง้ครรภแ์ละถกูสง่กลบัประเทศ  
 
 นอกจากนี ้เทคโนโลยีในประเทศญ่ีปุ่ นยังส่งอิทธิพลต่อการจา้งงานในประเทศโดยตรง 
เพื่อแกปั้ญหาการขาดแคลนแรงงาน ประเทศญ่ีปุ่ นไดส้รา้งหุ่นยนตม์าทดแทนแรงงานขัน้ต ่า ในตวั

 
9 ค านิยามและชื่อภาษาไทยของค าว่า biopower เรียบเรียงมาจาก Wonglakorn, J. (2018). อ านาจชีวะในทศันะของมิเชล ฟโูกต.์ 
วารสารปณิธาน, 14(1), 135-162. https://so05.tci-thaijo.org/index.php/panidhana/article/view/151883   
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บทจะเห็นว่าหุ่นยนตเ์หล่านีท้  าหนา้ที่แทนพนกังานท าความสะอาด พนกังานรบัจ่ายเงิน พนกังาน
ขายสินคา้ และพนกังานตรวจตราความเรียบรอ้ยบนทอ้งถนน แมว้่าอาชีพพยาบาลของแองเจลิกา
จะเป็นอาชีพที่ใชท้กัษะขัน้สงูที่อาศยัประสบการณ ์เนน้การสื่อสารและความใสใ่จเก่ียวกบัอารมณ ์
ความรูส้ึกของคนไขท้ี่ดแูล แต่ในเรื่อง เทคโนโลยีอย่างหุ่นยนตไ์ดถ้กูพฒันาจนกลายเป็นแรงงานที่มี
ทกัษะขัน้สงูและเริ่มเขา้มาแทนที่แรงงานมนุษย ์ดังจะเห็นไดจ้ากการที่เจา้นายของแองเจลิกาสั่ง
หุ่นยนตด์แูลผูป่้วยสงูอายชุื่อฮิโระใหเ้ขา้มาอยู่เป็นเพื่อนซาโยโกะ  
 
 แมว้่าหุ่นยนตด์ังกล่าวจะเป็นเพียงรุ่นทดลอง แต่ฮิโระมีพัฒนาการและเรียนรูท้ี่จะอยู่เป็น
เพื่อนซาโยโกะไดอ้ย่างรวดเรว็ แมว้่าแองเจลิกายงัท าหนา้ที่ดแูลซาโยโกะอยู่ แต่เธอก็ถูกเปลี่ยนให้
ไปท าหนา้ที่อ่ืนแทนในเวลาต่อมา เช่น ใหย้า วดัความดัน ป้อนอาหาร และท าอาหารใหซ้าโยโกะ 
ซึ่งถือเป็นหน้าที่ รองลงมาจากการอยู่ ใกล้ชิดและเป็นเพื่ อนทางอารมณ์ให้กับผู้ป่วย การ
เปลี่ยนแปลงที่เกิดขึน้ส่งผลให้สถานะของแองเจลิกาในฐานะแรงงานอพยพถูกสั่นคลอนอย่าง
รุนแรง ดังที่ผูเ้ขียนบรรยายความคิดของแองเจลิกาว่า “Hiro had taught her without meaning 
to: she was in fact replaceable.” (Romano-Lax, 2018, p. 237)  
 
 จากมุมมองของแองเจลิกาที่เป็นแรงงานอพยพนั้น การถูกแทนที่โดยหุ่นยนต์ลดทอน
คุณค่าความเป็นคนของเธอ เธอตระหนักดีถึงสถานภาพความเป็นแรงงานอพยพที่มีชีวิตอย่าง
ยากล าบากในประเทศญ่ีปุ่ น อีกทัง้ฮิโระยงัย า้เตือนใหเ้ธอเห็นว่าสถานภาพดงักล่าวยงัถูกแทนที่ได้
ไม่ต่างกับสินค้า แองเจลิกาไม่เพียงแต่เป็นพลเมืองชั้นสองที่ถูกปฏิบัติโดยไม่เท่าเทียม แต่ใน
อนาคตขา้งหนา้อาจมีสถานะต ่ากว่าหุ่นยนตอ์ย่างฮิโระเสียอีก 
 
 จะเห็นว่าประเทศญ่ีปุ่ นไม่ไดร้บัประกนัความปลอดภยัใหก้บัแรงงานอพยพ อีกทัง้ยงัท าให้
แรงงานอพยพตอ้งรูส้กึไม่มั่นคงและสามารถถกูแทนที่ไดต้ลอดเวลา ทัง้ที่ในความจรงิแลว้ ประเทศ
ญ่ีปุ่ นขาดแคลนแรงงานมนษุย ์แต่กลุม่แรงงานอพยพนัน้กลบัไม่เป็นที่ตอ้งการหรือไดร้บัการปฏิบติั
อย่างเท่าเทียม ความสมัพันธ์ดังกล่าวตอกย า้ใหเ้ห็นว่า แมป้ระเทศมหาอ านาจจะไม่มีทรพัยากร
เพียงพอ แต่มีขอ้ต่อรองที่เหนือกว่า มีทางเลือกมากกว่าในการหาทรพัยากรที่มีประสิทธิภาพหรือ
ราคาถกูกว่าประเทศรอบนอก ดงัเช่นการแทนท่ีแรงงานมนษุยด์ว้ยแรงงานเครื่องจกัร  
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 ความไม่เท่าเทียมกนัระหว่างประเทศญ่ีปุ่ นกบัฟิลิปปินสย์งัถูกบรรยายในเชิงเปรียบเทียบ
ผ่านหนังสือการต์ูน เมื่อแองเจลิกาหวนร าลึกถึงความแตกต่างระหว่างการต์ูนญ่ีปุ่ นกับการต์ูน
ฟิลิปปินส ์ดงันี ้
 

When she had sat in the park at lunch break, on a square of cardboard, reading 
comic books – the Filipino kind, not manga, the kind Junichi talked about 
ceaselessly thanks to his jobs promoting pop culture at the same Ministry that 
employed Itou-san. The Filipino comics were romance novels and chronicles of 
immigrant survival, rendered graphically not because it was cool, but because of 
her so many fellow Pinoys barely knew how to read. (Romano-Lax, 2018, p. 23) 

 
ขอ้ความขา้งตน้แสดงใหเ้ห็นว่ามีการเปรียบเทียบกนัระหว่างการต์นูญ่ีปุ่ นกบัการต์นูฟิลิปปินส ์ใน
เรื่องการต์ูนญ่ีปุ่ นถือเป็นหนึ่งในวัฒนธรรมที่แพร่หลาย (pop culture) ที่ไดร้บัการสนับสนุนจาก
รฐับาล จุนอิจิ (Junichi) ซึ่งเป็นตัวละครที่ท างานให้กับรัฐบาลพูดถึงการต์ูนญ่ีปุ่ นอยู่บ่อยครั้ง 
ในทางกลับกัน แองเจลิกาพูดว่าเธอกลับคุ้นเคยกับการอ่านการต์ูนจากฟิลิปปินสท์ี่ เป็นเพียง
การต์นูภาพที่มีเนือ้เรื่องโรแมนติก ในประเด็นนี ้อาจตีความไดว้่าการอ่านหนงัสือการต์นูฟิลิปปินส์
จดัเป็นความบนัเทิงส าหรบัคนที่ไม่รูห้นังสือมากกว่าจะถูกจัดอยู่ในวัฒนธรรมที่ไดร้บัการยกย่อง
หรือเป็นความภาคภมูิใจประจ าชาติอย่างหนงัสือการต์นูของญ่ีปุ่ น  
 
 นอกจากนี ้ประเทศมหาอ านาจยังพยายามสรา้งข้อจ ากัดให้กับแรงงานอพยพและใช้
ความสมัพนัธร์ะหว่างมนุษยเ์ป็นขอ้ต่อรองแลกเปลี่ยน นั่นคือขอ้หา้มอย่างหนึ่งของแรงงานอพยพ
ในประเทศญ่ีปุ่ นคือการหา้มตัง้ครรภแ์ละมีลูก เพราะจะถูกส่งกลบัประเทศบา้นเกิดทันที ในเรื่อง
แองเจลิกาเกิดตัง้ทอ้งกบัชาวญ่ีปุ่ นคนหนึ่ง และเธอตอ้งถูกบีบบงัคบัใหเ้ลือกระหว่างการอยู่ท างาน
ต่อหรือการกลบัไปพรอ้มกบัลกูของเธอแต่เสียรายได ้แต่จะเห็นว่าทางเลือกที่เธอมีนัน้ไม่เป็นธรรม
ในแง่ของความเป็นมนุษย ์ทัง้ยงัตอกย า้ใหเ้ห็นว่าประเทศมหาอ านาจสามารถอา้งกฎหมายมาใช้
เพื่อควบคุมแมแ้ต่ในความสมัพันธ์ที่เป็นธรรมชาติอย่างความสมัพันธ์แม่กับลูก การที่แองเจลิกา
ตอ้งเลือกระหว่าง “งาน” และ “ลูก” ในทอ้ง แสดงใหเ้ห็นว่าทั้งงานและความสัมพันธ์เป็นสินค้า
ส าหรับการแลกเปลี่ยน และเธอไม่สามารถอยู่ในพื ้นที่ใดพื ้นที่หนึ่งได้อย่างปลอดภัยและถูก
กฎหมายตราบใดที่เธอไม่เสียสละของที่เป็นของเธอเอง 
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 ในเรื่อง Plum Rains ยังปรากฏประเด็นเรื่องวาทกรรมการพัฒนา ตัวอย่างเช่น เรื่องของ
ดาตู (Datu) ผูเ้ป็นพี่ชายของแองเจลิกา ดาตูไดร้บัค่าแรงจากประเทศสหรฐัอเมริกาโดยท างานใน
เหมืองที่อลาสกา เหมืองดังกล่าวเป็นโครงการของสหรฐัอเมริกาที่อาศัยแรงงานจากประเทศ
ฟิลิปปินสด์ว้ยค่าจา้งแรงงานราคาถูก เพื่อตกัตวงผลประโยชนจ์ากทรพัยากรธรรมชาติ โดยอา้งว่า
อยู่ในรูปแบบของ CSR (Corporate Social Responsibility) ที่ต้องการกระจายรายได้สู่เมืองที่
ตอ้งการแรงงานดว้ยการจา้งแรงงานอพยพเขา้ไปท างานในพืน้ที่ แต่แรงงานเหล่านัน้เป็นแรงงาน
ราคาถูกและตอ้งเสี่ยงชีวิตในพืน้ท่ีอัลาสกาซึ่ง ณ ขณะนัน้เป็นพืน้ท่ีปนเป้ือนสารกัมมันตภาพรงัสี 
ในเรื่องเรียกว่า Burned Zone โดยแรงงานอพยพส่วนใหญ่เข้าไปพืน้ที่ดังกล่าวเนื่องจากได้รบั
ค่าตอบแทนสูงเพราะความเสี่ยงที่อันตรายถึงชีวิต ดังที่ผูเ้ขียนบรรยายว่า “The only potential 
victims were the foreign workers –forty percent Filipinos-- who were all aware of the 
risks.” (Romano-Lax, 2018, p. 137) 
 
 วาทกรรมการพฒันาในที่นี ้ปรากฏอยู่ในรูปแบบของโครงการ CSR ของบริษัทในประเทศ
สหรฐัอเมรกิาท่ีหยิบยื่นโอกาสการท างานใหก้บัแรงงานในประเทศรอบนอก แต่บรษิัทดงักลา่วไม่ได้
รบัประกันความปลอดภัย และไม่ค านึงถึงความเป็นมนุษยข์องแรงงานอพยพ แรงงานกลุ่มนีต้อ้ง
เผชิญกับความเสี่ยงจากการท างานในพืน้ที่กัมมันตภาพรงัสี จนในที่สุดดาตูก็ล้มป่วยด้วยโรค
กระดกูอ่อนและมะเร็ง นอกจากนี ้บริษัทยงัลิดรอนเสรีภาพของแรงงานที่ท างานในเหมือง ท าใหไ้ม่
สามารถติดต่อกับโลกภายนอกได้อย่างอิสระ เพราะกลัวว่าความลับเรื่องกัมมันตภาพรังสีที่
อันตรายต่อชีวิตคนงานในเหมืองจะเป็นอุปสรรคท าใหบ้ริษัทต้องหยุดชะงักการท างานในพื ้นที่
ดงักล่าวไป ขอ้ความที่ดาตสู่งหาแองเจลิกาจึงตอ้งผ่านการคดักรองจากเจา้หนา้ที่ภายใน เมื่อเป็น
เช่นนัน้ คนภายนอกจึงไม่อาจรบัรูค้วามจริงเรื่องอันตรายจากกัมมันตภาพรงัสี และความเป็นอยู่
ของแรงงานภายในพืน้ที่ ขอ้ตกลงดังกล่าวละเมิดความเป็นส่วนตัวของชีวิตแรงงานและท าให้
ความสัมพันธ์ของครอบครวัต้องถูกตัดขาด นอกจากนี ้แล้ว การที่สหรัฐอเมริกาเลือกที่จะไม่
ปรบัปรุงพืน้ที่บรเิวณที่น าแรงงานอพยพเขา้ไปท าเหมืองในอลาสกา จนท าลายระบบนิเวศและเกิด
มลพิษท าใหพ้ืน้ที่แถบนัน้ปนเป้ือนสารกมัมนัตรงัสี เป็นเหตทุ าใหด้าตแูละแรงงานจ านวนหนึ่งตอ้ง
ลม้ป่วย เหตุการณ์นีย้ังสอดคลอ้งกับประเด็นเรื่อง combined and uneven development การที่
สหรฐัฯ เลือกที่จะไม่พฒันาพืน้ที่อลาสกาใหอ้าศยัอยู่ไดเ้พื่อรกัษาสภาพของเหมืองแร่เอาไว้ แสดง
ใหเ้ห็นถึงการละเลยไม่ใส่ใจปรบัปรุงพืน้ที่ดงักล่าว แต่ค านึงถึงประโยชนแ์ละพฒันาเศรษฐกิจของ
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ตนเองเพื่อใหป้ระเทศมหาอ านาจสามารถขนส่งแร่ธาตุออกไปท าก าไรได ้ตัวอย่างดังกล่าวท าให้
เห็นถึงความสัมพันธ์ที่ไม่เท่าเทียมกันของประเทศมหาอ านาจที่เป็นเจา้ของพืน้ที่และแมแ้ต่ชีวิต
ของแรงงาน  
 
 เรื่อง  Lagoon และ Plum Rains เป็นตัวอย่ างที่ แสดงให้ เห็ นถึ งวิ ธีการที่ ป ระเทศ
มหาอ านาจหาผลประโยชนจ์ากประเทศรอบนอก โดยใน Lagoon นัน้ นอกจากทรพัยากรน า้มนัจะ
เป็นที่ตอ้งการในฐานะสินคา้ปฐมภูมิที่กลุ่มนายทุนจากประเทศมหาอ านาจตอ้งการน าไปแปรรูป
แลว้ การเขา้มาของประเทศมหาอ านาจยงัท าใหเ้กิดการเปลี่ยนแปลงเชิงพืน้ที่ เกิดการพฒันาของ
เมืองไปในรูปแบบที่มีเพียงกลุ่มนายทุนเท่านัน้ที่ไดร้บัประโยชน ์แต่คนในพืน้ที่กลบัรูส้ึกแปลกแยก 
ไม่มีอ านาจในการควบคุมจัดการทรพัยากรและพื ้นที่ของตนเอง แม้ว่าพื ้นที่ เมืองจะได้รบัการ
พัฒนาไปสู่ความเป็นสมัยใหม่ รบัความหลากหลายทางวัฒนธรรมเขา้มาเพื่อแลกเปลี่ยนกับการ
ลงทุนของต่างชาติ แต่การพัฒนานั้นกลับเน้นเพื่อประโยชน์ของคนกลุ่มหนึ่ง ในขณะที่ช่องว่าง
ความเหลื่อมล า้ขยายกวา้งขึน้ และคนสว่นใหญ่ยงัถกูกีดกนัจากทรพัยากรในประเทศของตนเอง  
 
 ในขณะที่ Lagoon พูดถึงพืน้ที่ที่ถูกครอบครองและรุกรานจากประเทศมหาอ านาจ Plum 
Rains เน้นการพูดถึงปัจเจกบุคคล โดยเฉพาะชีวิตของแรงงานอพยพที่ถูกลดทอนสิทธิ เสรีภาพ 
และความเป็นมนุษยภ์ายใตส้ภาวะทางเศรษฐกิจและอคติทางเชือ้ชาติในประเทศมหาอ านาจ 
แรงงานอพยพที่แมจ้ะมีทกัษะอาชีพขัน้สงูกลบัไดร้บัค่าแรงราคาถูก ทัง้ยงัตอ้งเผชิญกบัปัญหาดา้น
สภาพจิตใจ ความไม่มั่นคง ความวิตกกังวลว่าตนเองจะถูกแทนที่โดยเทคโนโลยีของประเทศ
มหาอ านาจที่พัฒนาขึน้เพื่อชดเชยการขาดทรพัยากรแรงงานในประเทศ และเพื่อเขา้มาแทนที่
แรงงานต่างชาติ  
 
 แม้จะน าเสนอแง่มุมที่แตกต่างกัน แต่เนือ้เรื่องของ Lagoon และ Plum Rains น าเสนอ
โลกอนาคตที่ไม่ไกลจากปัจจุบนันกั ในขณะที่ The Windup Girl น าเสนอโลกในอนาคตที่ห่างไกล
ออกไป ทั่วโลกเผชิญกับภัยพิบัติทางธรรมชาติ ถึงกระนั้น การตักตวงทรพัยากรของประเทศ
มหาอ านาจในประเทศรอบนอกยังคงเกิดขึน้ ซึ่งแสดงให้เห็นถึงลักษณะเวลาที่เป็นสากลของ
แนวคิดระบบโลกตามแนวคิดของวอลเลอรส์ไตน ์
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 The Windup Girl น าเสนอโลกอนาคตในช่วงที่ทัง้โลกเกิดสภาวะทรพัยากรขาดแคลน พืช
พนัธุอ์าหาร ทัง้เมล็ดพันธุ์และผลไมต่้างอยู่ในสภาวะ blister rust ซึ่งสามารถเน่าเสียภายในเวลา
อนัรวดเร็ว ยีนสใ์นผลไมถู้ก “แฮ็ค” จนกลายพนัธุ์ไปทั่วโลก จึงไม่มีพืชพันธุต์ามธรรมชาติเหลืออยู่
มากนกั มนุษยท์ั่วโลกจะตอ้งบรโิภคอาหารที่ผ่านการตดัต่อทางพนัธุกรรมมาแลว้จากบรษิัทเอกชน
ไม่ ก่ีแห่ง เช่น บริษัทจากสหรัฐอเมริกาอย่าง AgriGen โดยในบริษัทมีตัวแทนกลุ่มองค์กร
นกัวิทยาศาสตรเ์รียกว่า calories men ท าหนา้ที่ส่งออกสินคา้ที่ตัดแต่งพันธุกรรมราคาถูกออกไป
ทั่วโลก  
 
 AgriGen ส่งคนไปสืบหาธนาคารเมล็ดพันธุ์จากทั่วโลกเพื่อน าตัวอย่างเมล็ดพันธุ์ตาม
ธรรมชาติเหล่านั้นไปตัดแต่งพันธุกรรมใหส้ามารถส่งออกขายต่อไป นโยบายของบริษัทนีคื้อการ
อา้งถึงผลประโยชนข์องมนุษยเ์พื่อกระจายทรพัยากรดิบจากประเทศใดออกไปสู่ทั่วโลก หลงัจากที่
บริษัทน าสารพนัธุกรรมของอาหารไปตดัแต่งและส่งออกขายทั่วโลก ทุกคนจะมีอาหารที่ปลอดภัย 
และไม่ถกู gene hack หรือกลายพนัธุไ์ปเสีย เมล็ดพนัธุใ์นประเทศไทยถือเป็นสินคา้ปฐมภมูิที่กลุ่ม 
AgriGen ตอ้งการเพื่อน าไปแปรรูปเป็นสินคา้ทุติยภูมิโดยการตัดต่อพันธุกรรม ในขณะที่ประเทศ
ไทยนัน้ไม่ไดม้องว่าธนาคารเมล็ดพนัธุเ์ป็นสินคา้ แต่ถือว่าเป็นสมบติัล า้ค่าของชาติที่ตอ้งรกัษาไว ้
ธนาคารเมล็ดพันธุ์ท าให้ประเทศไทยยังมีอาหารและพืชพันธุ์ที่ยั งหาได้ตามธรรมชาติ ต่างกับ
ประเทศอ่ืน ๆ ที่ตอ้งเผชิญกับภัยธรรมชาติ และตอ้งรบัสารอาหารที่ตดัต่อทางพนัธุกรรมจากกลุ่ม
บรษิัท AgriGen 
 
 ประเทศไทยกลายเป็นเป้าหมายส าคญัของกลุ่ม calories men เพราะเป็นหนึ่งในประเทศ
ไม่ก่ีประเทศที่อยู่รอดจากเหตกุารณน์ า้ท่วมใหญ่ที่เกิดจากสภาวะโลกรอ้น ซึ่งท าใหห้ลายประเทศ
ทั่วโลกจมอยู่ใตน้ า้จากระดบัน า้ทะเลที่สงูขึน้ และประเทศไทยยงัคงมีทรพัยากรเพียงพอจากการมี
ธนาคารเมล็ดพันธุ์ซ่อนอยู่ กลุ่ม AgriGen มองว่าวิธีการเข้าถึงที่อยู่ของธนาคารเมล็ดพันธุ์ใน
ประเทศไทยจะช่วยท าใหท้รพัยากรทั่วโลกกลบัมาเพียงพออีกครัง้ เพราะธนาคารเมล็ดพนัธุน์ัน้เป็น
การถือครองทรัพยากรที่ เปรียบเสมือนขุมทรัพย์ ดังที่ ผู ้เขียนเรียกว่า “the treasure of the 
ages.”(Bacigalupi, 2010, p. 93) กลุ่มคนตะวันตกปรารถนาจะครอบครองทรพัยากรดังกล่าว 
เพื่อใชว้ิทยาการในการน าขอ้มลูทางชีววิทยาของเมล็ดพนัธุไ์ปขยายพนัธุต่์อเพื่อเพิ่มโอกาสในการ
อยู่รอดของมนษุย ์ 
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 นอกจากจะต้องการหาที่อยู่ของธนาคารเมล็ดพันธุ์แล้ว เป้าหมายของกลุ่ม AgriGen 
ทางออ้มคือการใหป้ระเทศไทยซึ่งปิดประเทศอยู่ในเวลานัน้ เขา้มาเป็นสว่นหนึ่งในระบบการคา้โลก
เพื่อใหต้นสามารถน าสินคา้ที่ตดัแต่งพนัธุกรรมและราคาถูกกว่าเขา้มาขายในประเทศไทยไดอ้ย่าง
อิสระ แอนเดอรส์ัน (Anderson) ซึ่งเป็นตัวแทนของ AgriGen ที่แฝงตัวเขา้มาในไทย ร่วมมือกับ 
คารไ์ลล ์(Carlyle) นกัธุรกิจเอกชนอีกคนหนึ่งเพื่อหาทางเพิ่มความกดดนัใหไ้ทยเปิดตลาด และเพื่อ
เพิ่มขอ้ต่อรองใหไ้ทยบอกที่อยู่ของธนาคารเมล็ดพนัธุ ์
 
 ประเทศไทยมีนโยบายการจ ากัดการลงทุนกับต่างชาติอย่างเคร่งครดั และควบคุมสินคา้
น าเข้าที่อาจจะปนเป้ือนและมีสภาวะ blister rust จากต่างประเทศ แต่กระนั้น ตัวละครจาก
ประเทศมหาอ านาจอย่างคารไ์ลลก์ลบัมีอ านาจต่อรองจนสามารถเขา้แทรกแซงกระบวนการขนส่ง
และตรวจสอบสินคา้ของรฐับาลไทยไดโ้ดยใชว้ิธีการหนุนหลังรฐัมนตรีกระทรวงพาณิชย ์ใหไ้ป
เจรจากับรฐัมนตรีกระทรวงเกษตรที่ควบคุมการน าเขา้สินคา้ในเวลานั้น จนทั้ง 2 ฝ่ายเกิดความ
ขัดแยง้กัน โดยคารไ์ลลม์ีจุดประสงค์เพื่อบีบใหร้ฐัมนตรีกระทรวงเกษตรเปิดโอกาสให้ตนไดท้ า
ธุรกิจในประเทศ โดยขู่ว่าจะไม่น าเครื่องป๊ัมน า้และท่อระบายเขา้ประเทศไทยเมื่อถึงฤดนู า้หลาก ดงั
จะเห็นไดจ้ากบทสนทนาที่คารไ์ลลค์ยุกบัแอนเดอรส์นั 
 

“You’re holding the city hostage?” 
“The white shirts seem to have forgotten they need outsiders. We’re in the 
middle of a new Expansion and every string is connected to other 
strings.”(Bacigalupi, 2010, p. 140)  

 
เราจะเห็นไดว้่า เมื่อแอนเดอรส์นัถามว่าแผนการของคารไ์ลลคื์อการเอาเมืองกรุงเทพทัง้เมืองเป็น
ตัวประกันเพื่อให้ได้ผลประโยชน์ที่ตนต้องการหรือ คารไ์ลลต์อบอย่างไม่แยแสว่า กลุ่ม “white 
shirts” ซึ่งเป็นค าแทนเจา้หนา้ที่จากกระทรวงเกษตร ควรจะไม่ลืมนึกถึงความส าคัญของประเทศ
อ่ืนโดยเฉพาะประเทศมหาอ านาจ คารไ์ลลเ์ป็นตัวละครที่มาจากประเทศสหรฐัอเมริกา ซึ่งถือเป็น
ประเทศมหาอ านาจที่มีการพฒันาทางเศรษฐกิจ และอา้งว่าการประเทศไทยควรเปิดรบัการลงทุน
ของต่างชาติ เพราะประเทศไทยยังตอ้งการการพัฒนา ทั้งการน าเขา้อุปกรณ์ในการกั้นน า้และ
เทคโนโลยีที่กา้วหนา้มากขึน้ นอกจากนี ้คารไ์ลลย์ังอา้งว่าตอนนีท้ัง้โลกอยู่ในช่วงเวลาของ New 
Expansion แปลตรงตวัหมายถึงช่วงของการขยายตวัทางเศรษฐกิจ เพื่อใหป้ระเทศที่ยงัเหลือรอด
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จากเหตุการณ์น ้าท่วมมีทรพัยากรเพียงพอ ในขณะเดียวกัน New Expansion ในที่นี ้หมายถึง
ประเทศที่อเมริกาหวังจะเขา้ไปลงทุนท าและขยายฐานเศรษฐกิจ หาใช่เป็นการขยายตัวของทุก
ประเทศ เพราะกลุ่มตัวแทนของ calories men ตอ้งการผลประโยชนจ์ากทรพัยากรของประเทศที่
ก าลงัพฒันาเพื่อต่อยอดธุรกิจของตน แต่ใชข้อ้อา้งการกระท าของตนเองว่าเป็นปัจจยัทางสากลที่
ตอ้งเกิดขึน้ในทุกประเทศ การมาลงทุนในประเทศไทยเป็นวิธีการเปิดตลาดใหม่ โดยอาศัยความ
ต้องการเทคโนโลยีของไทยเป็นการแลกเปลี่ยน ด้วยหวังว่าวิธีการนีจ้ะท าให้ไทยยอมเปิดการ
น าเขา้สินคา้จากประเทศมหาอ านาจ 
 

ความคิดของคารไ์ลลย์ังตรงกับวาทกรรมการพัฒนาที่กุนเดอร ์แฟรงก์พูดถึง ประเทศ
มหาอ านาจอา้งถึงการเขา้ไปช่วยเหลือใหป้ระเทศไทยไดอ้ปุกรณก์ัน้น า้และเทคโนโลยี แต่ในความ
เป็นจริงกลบัท าเพื่อประโยชนข์องตนเองใหไ้ดข้ยายฐานทางเศรษฐกิจ ค าว่า string ในค าพูดของ
คารไ์ลลย์ังเปรียบได้กับการผูกขาดทางการคา้ที่นายทุนจากตะวันตกเป็นคนควบคุมปัจจัยการ
น าเขา้และส่งออก โดยเชื่อมรอ้ยประเทศรอบนอกทัง้หมดเขา้สู่อ  านาจศูนยก์ลาง นอกจากนีค้  าว่า
เส้นสาย (string) ยังแสดงให้เห็นความสัมพันธ์ที่ไม่เท่าเทียมกันระหว่างประเทศใจกลางหรือ
ประเทศมหาอ านาจที่ตอ้งการเชื่อมรอ้ยประเทศรอบนอกเขา้มาเป็นส่วนหนึ่งของประเทศใจกลาง 
ประหนึ่งว่าประเทศไทยนั้นเป็นหุ่นเชิด ในขณะที่มีผู ้เชิดเป็นประเทศมหาอ านาจที่สามารถ
ก าหนดการเคลื่อนไหวต่าง ๆ ของประเทศรอบนอกที่เป็นตวัแสดงได ้ 

 
นอกจากนี ้ แม้คาร์ไลล์จะอ้างว่าต้องการให้ประเทศไทยเปิดประเทศเพื่ อเกิดการ

แลกเปลี่ยนสินคา้ในเชิงธุรกิจ แต่ตัวแทนจากประเทศมหาอ านาจมักจะมีอ านาจในการต่อรอง
เหนือกว่า เป้าหมายสงูสดุของกลุ่มนายทุนจากประเทศตะวนัตกก็คือ การมีสินคา้ตดัต่อพนัธุกรรม
ชนิดเดียวกนัส่งขายไปทั่วโลก และผลิตโดยกลุ่ม AgriGen ซึ่งเป็นตวัแทนจากประเทศมหาอ านาจ
ใหเ้กิดเป็นห่วงโซ่สินคา้ (commodity chains) (Hopkins & Wallerstein, 1986, p. 159) สิ่งที่คาร์
ไลลต์อ้งการคือการเชื่อมต่อแรงงานและกระบวนการผลิตจากแหล่งผลิตไปสู่แหล่งกระจายสินคา้
จัดจ าหน่าย โดยผลลัพธ์ที่ไดคื้อผลิตภัณฑส์ าเร็จรูป กลุ่ม AgriGen ตอ้งการใชป้ระเทศไทยเป็น
ฐานการผลิตสินคา้จากการน าเมล็ดพนัธุไ์ปตดัต่อทางพนัธุกรรม เพื่อส่งออกและจดัจ าหน่ายไปยงั
ประเทศอ่ืน ๆ โดยมีบรษิัทของตนเป็นผูก้ระจายสินคา้และก าหนดกระบวนการผลิตและแรงงาน  
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 ความสมัพนัธข์องกลุ่ม AgriGen กบัรฐับาลไทยนัน้ แมจ้ะเหมือนเป็นการท าธุรกิจ แต่แฝง
ไปดว้ยอุบายทางการเมือง มีการสรา้งเครือข่ายเพื่อหนุนหลงันักการเมืองแต่ละฝ่ายใหแ้ตกคอกัน 
เพื่อใหป้ระเทศไทยเกิดความเสี่ยง ทั้งยังพยายามเขา้แทรกแซงทางการเมืองในรฐัเพื่อใหเ้ป็นไป
ตามแผนการของกลุ่มนกัลงทุนอย่างคารไ์ลล ์และกลุ่มตวัแทนจากบรษิัท AgriGen อย่างแอนเดอร์
สนัเพื่อใหไ้ดป้ระโยชนต่์อกลุ่มนายทุน วิธีการอันแยบยลและอุบายจากนักลงทุนชาวตะวนัตกยัง
ตอกย า้ให้เห็นความสัมพันธ์ที่ไม่เท่าเทียมกันระหว่างประเทศมหาอ านาจกับประเทศรอบนอก 
ความยอ้นแยง้ก็คือ แมว้่าประเทศไทยจะควบคุมมาตรการสินคา้จากต่างประเทศเพียงใด แต่ก็
ยังคงถูกแทรกแซงและบีบใหต้อ้งพึ่งพาเทคโนโลยีจากนักลงทุนฝ่ังตะวันตกเพื่อรกัษาก าแพงซึ่ง
ช่วยป้องกันประเทศจากภัยน า้ท่วม ป้องกันการเขา้มาของ blister rust และรกัษา “เอกราช” ของ
ประเทศที่ยงัไม่ตกอยู่ภายใตก้ระแสสินคา้ของกลุม่ AgriGen ที่น าเขา้สินคา้ตดัต่อทางพนัธุกรรม 
 
 นอกจากนี ้ขอ้อา้งที่กลุ่ม AgriGen ใชเ้พื่อใหไ้ดท้ี่อยู่ของธนาคารเมล็ดพนัธุ ์คือการอา้งว่า
โลกก าลงัเผชิญกับสภาวะขาดแคลนอาหาร เนื่องจากภยัธรรมชาติท าใหต้อ้งอาศยัพนัธุกรรมจาก
ผลไมแ้ละพืชในไทยเพื่อใหม้ีชีวิตอยู่รอดนัน้ ยงัตรงกับวาทกรรมการพัฒนาที่ประเทศมหาอ านาจ
สรา้งขึน้มาเพื่อใชเ้ป็นขอ้อา้งในการเขา้ไป “พัฒนา” และสรา้งความชอบธรรมใหก้บัประเทศรอบ
นอกในมุมมองของประเทศมหาอ านาจ ธนาคารเมล็ดพันธุ์ของไทยเป็นขุมทอง (gold mine) 
(Bacigalupi, 2010, p. 126) และเป็นค าตอบส าหรับการอยู่ รอดของมนุษยชาติ  ประเทศ
มหาอ านาจอย่างสหรฐัอเมริกามีอ านาจทางเศรษฐกิจอันชอบธรรมที่จะเขา้ไปพัฒนา ปรบัปรุง 
หรือเขา้ถึงทรพัยากรของประเทศรอบนอกเพื่อผลประโยชน์ส่วนรวม และกดดันให้ประเทศที่มี
ทรพัยากรของตวัเองยอมแบ่งปันใหก้บักลุ่มนายทุน ยิ่งไปกว่านัน้ การใชอ้ปุลกัษณว์่าประเทศไทย
เปรียบเสมือนขุมทองยังสะทอ้นภาพของการขุดทรพัยากรของประเทศรอบนอกออกมาใชโ้ดยไม่
ค านึงถึงความเปลี่ยนแปลงหรือผลกระทบในประเทศนั้น ๆ สะท้อนให้เห็นอ านาจของประเทศ
ตะวนัตกที่มองว่าประเทศรอบนอกอย่างประเทศไทยเป็นขมุก าไรส าหรบัการตกัตวงผลประโยชน ์  
 
 แมป้ระเทศไทยจะขดัขืนการเขา้มาของกลุ่ม AgriGen แต่ส าหรบัแอนเดอรส์นัแลว้ เขาคิด
ว่าถึงอย่างไร สุดทา้ยประเทศไทยก็จะตอ้งถูกบงัคับใหบ้อกที่อยู่ของธนาคารเมล็ดพันธุแ์ก่บริษัท
ของเขาจากการวางแผนการแทรกแซงทางการเมือง โดยทัง้คารไ์ลลแ์ละแอนเดอรส์นัซึ่งตอ้งการ
ผลประโยชนจ์ากประเทศไทย ต่างคิดเห็นตรงกนัว่าพวกเขาจะไดป้ระโยชนท์างธุรกิจจากแผนการ
ดงักล่าว ดังที่ผูเ้ขียนบรรยายว่า “Change is coming. The return to truly global trade. Supply 
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lines that circle over the world. It’s all coming back, even they’re slow at relearning it.” 
(Bacigalupi, 2010, p. 91) โดยตัวละครทั้งสองคนที่มาจากประเทศมหาอ านาจ มองว่าการ
เปลี่ยนแปลงเป็นสิ่งที่หลีกเลี่ยงไม่ได ้โดยเฉพาะส าหรบัประเทศไทยซึ่งเป็นประเทศเล็ก ๆ เมื่อเทียบ
กบัโลกทัง้ใบ (“the world”) ที่เขา้สู่ระบบการคา้โลก ในที่สดุแลว้ประเทศไทยก็ตอ้งปรบัตัวใหก้ลบั
เขา้สูร่ะบบเศรษฐกิจโลกเหมือนดงัก่อนที่จะเกิดภยัพิบติั ดงันัน้ไทยจึงตอ้งเรียนรูร้ะบบนีใ้หม่อีกครัง้ 
 
 ขอ้ความขา้งตน้สะทอ้นใหเ้ห็นทศันคติของคนจากประเทศมหาอ านาจที่พดูถึงประเทศไทย
ดว้ยน ้าเสียงดูถูกดูแคลน และมองว่าการต่อต้านของไทยต่อการเข้ามาของต่างชาตินั้นดูจะไร้
ประโยชน์ การมองว่าประเทศไทยนั้นเรียนรูท้ี่จะเปลี่ยนแปลงได้ช้า ยังอาจหมายความว่า ใน
มมุมองของประเทศมหาอ านาจนัน้ ประเทศรอบนอกลา้หลงัหรือพัฒนาไดช้า้กว่าประเทศตนเอง 
ทัง้ยังเป็นการน าเสนอใหเ้ห็นว่าเศรษฐกิจระบบโลกที่ประเทศของตนใชม้าตลอดควรจะตอ้งเป็น
บรรทัดฐานส าหรับประเทศอ่ืนที่ตอนนี ้ยังใช้ระบบเศรษฐกิจที่แตกต่างออกไป จะเห็นว่า
ความสมัพันธข์องประเทศมหาอ านาจกบัประเทศรอบนอกเป็นความตอ้งการที่จะใหป้ระเทศรอบ
นอกอยู่ในวงโคจรของตนเอง คารไ์ลลใ์ชค้  าว่า “the return to truly global trade” เพื่อตอกย า้ว่า
การที่ประเทศไทยพยายามจะกีดกันการคา้กับต่างประเทศนัน้ ในที่สดุจะตอ้ง “กลบัมา” เป็นส่วน
หนึ่งกบัระบบการคา้โลกและอยู่ภายใตก้ารควบคุมของประเทศมหาอ านาจในที่สุด โดยในตอนนี ้
ประเทศไทยเพียงแค่ก าลังหลุดออกจากวงโคจรหรือออกนอกทาง แต่ในที่สุดก็จะกลบัมาเช่นดัง
ประโยคที่ว่า “it’s all coming back” ตอกย า้ว่าคารไ์ลลม์องว่าการค้าในประเทศใจกลางอย่าง
สหรฐัอเมริกายงัคงเป็นศนูยก์ลางและมีขอ้ต่อรองมากกว่าในความสมัพันธร์ว่มกบัคู่คา้ในประเทศ
รอบนอก  
 นอกจากนี ้คารไ์ลลย์งัอา้งอิงมาตรการควบคมุการลงทุนและจ ากัดสินคา้ของไทยว่าเป็น 
“absurd crouch”(Bacigalupi, 2010, p. 145) ซึ่งสะทอ้นใหเ้ห็นว่ามาตรการการจ ากัดสินคา้ของ
ประเทศไทยนัน้น่าขบขนั ดไูรเ้หตผุล ทัง้ยงัดเูป็นไปไม่ได ้การใชค้ าว่า crouch ที่เป็นท่าทางนั่งคดุคู้
แทนการปิดประเทศของประเทศไทยนัน้ ยงัเป็นอปุมาแทนถึงมมุมองของประเทศมหาอ านาจที่มอง
ว่าประเทศไทยนั้นผิดปกติ และดู “ตัวเล็ก” ในท่านั่ งคุดคู้ หมอบราบต่ออ านาจของนักลงทุน
ตะวนัตก   
 
 จะเห็นได้ว่า The Windup Girl แตกต่างไปจากวรรณกรรมเรื่อง Lagoon และ Plum 
Rains ในแง่ที่น าเสนอมมุมองตวัละครจากประเทศมหาอ านาจที่ชดัเจน ทัง้วิธีการวางแผนเพื่อหา
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ประโยชน์จากประเทศรอบนอก และทัศนคติในแง่ลบที่มีต่อประเทศไทย โดยถือว่าประเทศ
มหาอ านาจมีเทคโนโลยีเหนือกว่า ในขณะที่ในเรื่อง The Windup Girl กลุ่มนายทุนจากประเทศมี
การวางแผนเพื่อเขา้แทรกแซงผ่านการเมืองที่จะสง่ผลต่อเสถียรภาพของประเทศ  
 
สรุป 
  
 จากความไม่เท่าเทียมกันในความสัมพันธ์ระหว่างประเทศมหาอ านาจและประเทศรอบ
นอกทัง้ 3 เรื่องนัน้มีขอ้สงัเกตที่น่าสนใจว่า การเอาเปรียบที่ด  าเนินมาตัง้แต่ช่วงอาณานิคม ยงัคง
ด าเนินมาจนถึงยุคหลงัอาณานิคมอย่างเช่นประเทศไนจีเรียและประเทศฟิลิปปินส ์นอกจากนีย้ัง
เกิดขึ ้นกับประเทศที่ ไม่ เคยตกเป็นอาณานิคมตามประวัติศาสตร์อย่างประเทศไทยด้ วย 
ความสมัพันธน์ีม้ีปัจจัยดา้นเศรษฐกิจเป็นหลกั เพราะประเทศรอบนอกมกัจะมีทรพัยากรชัน้ปฐม
ภูมิที่ถูกน ามาใชป้ระโยชนจ์ากกลุ่มนักลงทุนจากประเทศมหาอ านาจ โดยที่วรรณกรรมสะทอ้น
ความสมัพนัธแ์บบที่ถกูน าเสนอในทฤษฎีระบบโลก 
 
 ตัวบททั้ง 3 เรื่องแสดงความสัมพันธ์ของประเทศมหาอ านาจกับประเทศรอบนอกโดยที่
ประเทศมหาอ านาจมีอ านาจการต่อรองมากกว่า ในเรื่อง The Windup Girl กลุ่มนายทุนต่างชาติ
และตวัแทนของ AgriGen ใชข้อ้ต่อรองทางเทคโนโลยีเพื่อเขา้ถึงทรพัยากรอย่างธนาคารเมล็ดพนัธุ ์
เนื่องจากประเทศไทยยงัคงตอ้งพึ่งพาอปุกรณท์ี่น าเขา้จากต่างประเทศเพื่อป้องกนัน า้ท่วม ในเรื่อง 
Lagoon แมจ้ะมีบริษัทนายทุนน า้มนัเขา้มาลงทุนขุดน า้มนัในเมืองลากอส และเพิ่มผลก าไรใหก้ับ
ธุรกิจท่องเที่ยว แต่ก็เป็นการลงทุนที่มีกลุ่มรฐับาลเท่านัน้ที่ไดร้บัผลประโยชน ์การเติบโตของเมือง
ลากอสในฐานะศูนย์กลางอุตสาหกรรมท่องเที่ยวและโรงแรมของไนจีเรียจึงเป็นเพียงการเอือ้
ประโยชนใ์หก้ลุ่มคนบางส่วนเท่านั้น ส่วนใน Plum Rains ตัวละครจากประเทศรอบนอกตอ้งไป
อาศยัอยู่ในประเทศมหาอ านาจ แมว้่าประเทศที่มีเศรษฐกิจค่อนขา้งมั่นคงอย่างญ่ีปุ่ นจะขาดแคลน
แรงงานเนื่องจากอตัราการเกิดต ่า และตอ้งพึ่งพาแรงงานอพยพจากประเทศอ่ืน ทว่ามาตรการและ
นโยบายการควบคุมแรงงานต่างชาตินั้นลิดรอนความเป็นส่วนตัวและความเป็นมนุษย์ อีกทั้ง
แรงงานอพยพยังคงต้องดิน้รนเพื่อปรับตัวให้อยู่รอดท่ามกลางวิถีชีวิตที่แตกต่างในประเทศ
มหาอ านาจ 
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 นอกจากนี ้ประเทศมหาอ านาจยังแสวงหาผลประโยชนจ์ากทั้งทรพัยากรธรรมชาติและ
ทรพัยากรมนุษย์ผ่านการสรา้งวาทกรรมที่ตอ้งการท าให้พืน้ที่ของประเทศรอบนอกพัฒนา เช่น 
พัฒนาเมืองลากอสในประเทศไนจีเรียผ่านธุรกิจการท่องเที่ยว หรือการเอื ้อประโยชน์ด้าน
เทคโนโลยีใหก้ับประเทศที่ “ลา้หลงั” ในสายตาของประเทศมหาอ านาจอย่างประเทศไทยเพื่อให้
ตนเองสามารถเขา้ไปท าการคา้ได ้อีกทั้งวาทกรรมการพัฒนายังอยู่ในรูปแบบของโครงการเพื่อ
สงัคมโดยประเทศมหาอ านาจอา้งว่าเป็นการเพิ่มโอกาสการจา้งงานใหก้บัแรงงานต่างชาติ แต่กลบั
ให้ค่าแรงในอัตราที่ต  ่าเพื่อท างานที่เสี่ยงอันตราย ซ า้ยังกีดกันเสรีภาพของชนชั้นที่เป็นแรงงาน
อพยพอีกดว้ย 
 
 การวิเคราะห์วรรณกรรมในกรอบของแนวคิดระบบโลกจึงท าให้เห็นความสัมพันธ์และ
วิธีการที่แตกต่างกนัออกไปที่ประเทศมหาอ านาจใชใ้นการต่อรองเพื่อใหไ้ดท้รพัยากรจากประเทศ
รอบนอก นอกจากนัน้ยงัแสดงใหเ้ห็นว่าวิธีการต่าง ๆ ของประเทศมหาอ านาจนัน้ส่งผลใหเ้กิดการ
เปลี่ยนแปลงในประเทศรอบนอกที่แตกต่างกนัออกไป  
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บทที ่3 อัตลักษณค์วามเป็นชาติทีค่งอยู่และแปรเปล่ียนในประเทศรอบนอก  
 

ทฤษฎีระบบโลกที่ไดน้ าเสนอไปในบทที่ 2 ท าใหเ้ห็นว่าประเทศรอบนอกนัน้ตกเป็นฝ่าย
เสียเปรียบทางการคา้ใหก้บัประเทศมหาอ านาจ ซึ่งไม่เพียงแต่จะแสวงหาประโยชนจ์ากทรพัยากร
ในประเทศรอบนอก แต่ยังสรา้งความเหลื่อมล า้ภายในประเทศรอบนอกนัน้  ๆ ดว้ย นั่นคือการที่
ประเทศรอบนอกขาดอ านาจในการต่อรองทางเศรษฐกิจในตลาดโลก จนน าไปสู่ ปัญหา
ภายในประเทศ โดยเฉพาะปัญหาเรื่องวิกฤติอัตลกัษณ์ความเป็นชาติอันเกิดจากผลกระทบของ
การเข้ามาแทรกแซงของประเทศมหาอ านาจทางเศรษฐกิจ และจากการจัดการของรฐับาลใน
ประเทศรอบนอกนัน้เอง 

 ในส่วนแรกของบทที่ 3 จะอธิบายถึงแนวคิดเรื่องความเป็นชาติของประเทศรอบนอกที่มี
ลกัษณะร่วมกัน ปัญหาที่เกิดจากแนวคิดความเป็นชาติ บทบาทของรฐัในการเผยแพร่อดุมการณ์
ความเป็นชาติและการสร้างอัตลักษณ์ความเป็นชาติ และในส่วนที่สองจะวิเคราะห์ตัวบท
วรรณกรรม โดยอธิบายถึงอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่ปรากฏในตวับทวรรณกรรม รวมไปถึงปัญหา
วิกฤติอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่เกิดขึน้ในแต่ละเรื่อง  

 

3.1 อตัลกัษณค์วามเป็นชาติของประเทศรอบนอก 
 

 ทฤษฎีระบบโลกของวอลเลอรส์ไตนท์ี่ไดอ้า้งไปในบทที่ 2 นัน้ กล่าวถึงบทบาทของรฐัใน

ประเทศรอบนอกไวเ้ช่นกัน โดยวอลเลอรส์ไตนอ์ธิบายว่า รฐับาลในหลายประเทศมีอิทธิพลอย่าง

มากในการควบคุมทางเศรษฐกิจ สังคม และวัฒนธรรม ประเทศที่ค่อนข้างมีเสถียรภาพทาง

การเมือง เช่น สหรัฐอเมริกา ได้ให้องค์กรและประชาชนมีบทบาทในการก าหนดทิศทางทาง

เศรษฐกิจ แต่กระนัน้รฐัก็ยงัตอ้งเขา้ควบคมุและหามาตรการที่ชดัเจนในการบรหิารประเทศ รวมถึง

มีบทบาทที่ส  าคญัในการขยายฐานการส่งออกตลาดสินคา้ของตนเองไปยงัประเทศรอบนอก สง่ผล

ใหป้ระเทศรอบนอกยงัเสียเปรียบทางการคา้ (Wallerstein, 2004) 

อตลู โคหล์ี (Atul Kohli) ใหค้ าอธิบายเก่ียวกบัการปกครองของประเทศรอบนอกว่าในทาง

ประวติัศาสตร ์ประเทศรอบนอกมกัจะเป็นประเทศที่เริ่มพฒันาขึน้หลงัจากไดร้บัเอกราชในช่วงหลงั
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อาณานิคม หรือเป็นประเทศที่ไดร้บัผลกระทบจากเศรษฐกิจ เนื่องจากการเมืองขาดเสถียรภาพ 

รฐับาลไม่สามารถจดัการกบัทรพัยากรและสินคา้ภายในประเทศใหเ้กิดประโยชนส์งูสดุ หรือรฐับาล

ไม่กระจายรายไดจ้ากการเป็นเจา้ของทรพัยากรธรรมชาติไปสู่ประชาชน ท าใหร้ายไดก้ระจุกตัว 

เกิดความเหลื่อมล ้าทางเศรษฐกิจ หนึ่งในวิธีการที่ประเทศรอบนอกจะต่อรองกับประเทศ

มหาอ านาจวิธีการหนึ่ง คือการที่รฐัควบคมุการน าเขา้สินคา้ ก าหนดไม่ใหบ้รษิัทจากต่างชาติเขา้มา

ลงทนุเพื่อแสวงหาก าไรอนัเกินควร (Kohli, 2004, pp. 29-32) 

 อย่างไรก็ตาม โคหล์ีเห็นว่า การใชอ้  านาจของรฐัในประเทศรอบนอกเพื่อควบคมุเศรษฐกิจ 

ไม่เพียงน าไปสู่การแทรกแซงของรฐัทางออ้มที่ส่งผลตามมามากกว่าในดา้นเศรษฐกิจ หรือเพื่อ

ผลประโยชนข์องประเทศเพียงเท่านัน้ แต่ยงัน าไปสู่วิธีการควบคมุและการใชอ้  านาจของรฐัในการ

จ ากดัสิทธิของประชาชนภายในชาติ และการเขา้แทรกแซงผ่านการสรา้งอดุมการณค์วามเป็นชาติ 

ทัง้นีป้ระเทศรอบนอกจ าเป็นตอ้งค านึงถึงทัง้การต่อรองทางเศรษฐกิจกับประเทศมหาอ านาจและ

การรกัษาเสถียรภาพทางการเมืองภายในประเทศ รฐับาลจึงตอ้งดงึอ านาจเขา้สู่ศนูยก์ลาง ในขณะ

ที่ประเทศที่มีลกัษณะเป็น “รฐัสมยัใหม่” (modern states)(Kohli, 2004, p. 9) แยกการบรหิารงาน

ระหว่างรฐักับเอกชนชัดเจน รฐัมีส่วนช่วยเหลือดา้นสวัสดิการและก าหนดนโยบายการค้าและ

นโยบายทางเศรษฐกิจ ไปพรอ้มกบัที่ภาคเอกชนเขา้มากระตุน้เศรษฐกิจ สรา้งรายได ้และพัฒนา

ผลผลิตในการส่งออก แต่ในประเทศที่ยังเป็น “รัฐก าลังพัฒนา” (developing country states) 

(Kohli, 2004, p. 9) แม้ว่าจะเข้าสู่ตลาดเสรี และเรียกตนเองว่าเป็นรฐัสมัยใหม่หรือรบัเอาการ

ปกครองแบบประชาธิปไตย โดยอา้งว่ามีแนวคิดเสรีนิยม แต่ยังคงมีลกัษณะร่วมกัน นั่นคือ การ

แบ่งแยกการท างานระหว่างรฐักบัเอกชนยงัไม่ชดัเจนมากพอ รฐัยงัคงเขา้มาแทรกแซงผลผลิตของ

เอกชน  และเอกชนใช้ป ระโยชน์จากการติดสินบนรัฐ เพื่ อแสวงหาก าไรเกินควรจาก

ทรพัยากรธรรมชาติ  

นอกจากนี ้เพื่อสรา้งความชอบธรรมในการก าหนดนโยบายทางการคา้ รฐับาลในประเทศ

รอบนอกจึงตอ้งมีชุดคุณค่าที่ท าใหก้ารบริหารจัดการดา้นเศรษฐกิจเป็นไปอย่างชอบธรรม โดย

แนวคิดหนึ่งที่มีความส าคัญคือการสรา้งอุดมการณ์ความรักชาติเพื่อให้ประชาชนในประเทศ

ยอมรบั โดยอาศัยปัจจัยของการมีผูน้  าประเทศที่มีอุดมการณร์กัชาติและกฎเกณฑท์างการทหาร



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 58 

เพื่อขบัเคลื่อนนโยบายทางเศรษฐกิจ (Schumpeter, 1947) หนึ่งในวิธีการดงักล่าวคือ การเผยแพร่

แนวคิดเรื่อง ชาตินิยมทางเศรษฐกิจ (economic nationalism) (Burnell, 1986) ซึ่งเป็นแนวคิดที่

ผลกัดันโดยรฐับาลไปสู่ประชาชน เพื่อใหเ้ห็นว่ามาตรการในการควบคุมทางเศรษฐกิจเป็นไปเพื่อ

ไม่ให้ประเทศอ่ืนเข้ามาแทรกแซง และท าเพื่อรักษาทรัพยากรภายในชาติ ตัวอย่างเช่น การ

สนับสนุนการลงทุนเฉพาะกลุ่มในประเทศ การผลิตสินคา้เฉพาะในพืน้ที่โดยการสนับสนุนของ

รฐับาล ภาครฐัสามารถลดบทบาทของสินคา้ที่มาจากต่างชาติโดยใชน้โยบายทางการคา้เพื่อปิด

กัน้การลงทุนต่างชาติ แต่การก าหนดนโยบายดงักล่าวอาจน าไปสูก่ารกีดกนัและการสรา้งอคติทาง

ชาติพนัธุท์ี่มีผลประโยชนท์างเศรษฐกิจเป็นปัจจยัหลกั ไปจนถึงการเชิดชสูารตัถะทางชาติพนัธุข์อง

คนในชาติและให้คุณค่ากับกลุ่มเชือ้ชาติที่สรา้งผลก าไรในทางเศรษฐกิจ  (Baughn & Yaprak, 

1996) แต่กีดกนัเชือ้ชาติอ่ืนที่ไม่ไดเ้อือ้ประโยชนต่์อประเทศรอบนอก นโยบายทางเศรษฐกิจเช่นนี ้

ยังขยายไปสู่ค  าถามว่า อะไรคือความเป็นชาติและอะไรคือความเป็นอ่ืนจากการรบัสินคา้และ

วฒันธรรมจากต่างชาติที่เขา้มา 

จากประเด็นนี ้จึงอาจจะกล่าวไดว้่า แนวคิดเรื่องอตัลกัษณ์ความเป็นชาติของประเทศรอบ

นอกในสมัยใหม่เก่ียวขอ้งกับผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจอย่างแนบแน่น ทั้งยังเป็นอัตลักษณ์ที่

ก าเนิดขึน้ผ่านนโยบายของรฐั ตัวอย่างการสรา้งอัตลกัษณ์ความเป็นชาติผ่านกระบวนการของรฐั 

ไดแ้ก่ การสรา้งสินคา้ที่เป็นเอกลักษณ์ของชาติเพื่อส่งออก การผลักดันแนวคิดทางศาสนาเพื่อ 

‘ชะลอ’ ความกา้วหนา้ของโลกสมยัใหม่ ที่มาพรอ้มกบัความกา้วหนา้ทางเศรษฐกิจและแนวคิดทุน

นิยมจากประเทศมหาอ านาจ การสรา้งสญัลกัษณ ์การเผยแพรข่่าวสาร การก าหนดทิศทางของสื่อ

ในประเทศ รวมไปถึงการพยายามรวบอ านาจอย่างเบ็ดเสร็จของผูป้กครองเพื่อสรา้งความมั่นคง

ทางเศรษฐกิจโดยการอา้งถึงประโยชนข์องชาติ (Kohli, 2004) 

อย่างไรก็ตาม อัตลักษณ์ความเป็นชาติที่ถูกก าหนดโดยรฐันั้นเกิดขึน้จากกลุ่มคนที่มี

อ  านาจเพียงกลุ่มเดียว จึงย่อมท าใหเ้กิดการตัง้ค าถามต่อกฎเกณฑห์รือมาตรฐานของการสรา้งอตั

ลกัษณ์ความเป็นชาติของผูป้กครองที่อา้งผลประโยชนข์องคนส่วนใหญ่ ความน่ากังขาดังกล่าว

สอดคลอ้งกับที่ฟรานซ ์ฟานง (Franz Fanon) เคยวิพากษ์ชนชั้นปกครองในประเทศหลังอาณา

นิคมที่ผลกัดนัแนวคิดเรื่องส านึกความเป็นชาติ (national consciousness) โดยพยายามบงัคบัให้
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คนในชาติคิดถึงผลประโยชนส์่วนรวม แต่ละเลยต่อการตระหนักถึงสิทธิ เสรีภาพของคนในชาติ 

แนวคิดนีจ้ึงไม่น าไปสูเ่สรีภาพทางความคิดและชีวิต ฟานงไดเ้สนอเอาไวว้่า จิตส านึกของความเป็น

ชาตินัน้เป็นสิ่งที่กลวงเปล่า โดยเฉพาะในประเทศที่เพิ่งไดร้บัอิสรภาพจากเจา้อาณานิคม จิตส านึก

ของความเป็นชาติยงัคงอยู่ภายใตแ้นวคิดแบบอาณานิคม เพราะกลุ่มคนท่ีมีสิทธิ์เผยแพรแ่นวคิดนี้

ยังคงเป็นกลุ่มชนชัน้กลางที่มีอ  านาจ แต่ไม่มีประสิทธิภาพในการขับเคลื่อนเศรษฐกิจและส านึก

ความเป็นชาติที่เขม้แข็งจนขับเคลื่อนคนในประเทศได ้ดังที่เขาเขียนไวใ้น The Wretched of the 

Earth ว่า 

Instead of being the coordinated crystallization of the people’s innermost 

aspirations, instead of being the most tangible, immediate product of popular 

mobilization, national consciousness is nothing but crude, empty, fragile shell. 

(…) The national bourgeoisie, which takes over the power at the end of colonial 

regime, is an underdeveloped bourgeois. Its economic clout is practically zero, 

and in any case, no way commensurate with that of its metropolitan counterpart 

which it intends replacing. (Fanon, 1963, pp. 97-98) 

แนวคิดของฟานง น าไปสูแ่นวคิดของโคหล์ีที่มองว่า กลไกของรฐัเป็นปัจจยัส าคญัและมีอิทธิพลต่อ

เศรษฐกิจในประเทศรอบนอก รัฐถือเป็นกลุ่มที่มีอ  านาจในการก าหนดกลไกทางเศรษฐกิจ 

เนื่องจากประเทศรอบนอกมีความต้องการเติบโตทางเศรษฐกิจมากกว่าประเทศมหาอ านาจ  

(Kohli, 2004, p. 18) ดังนั้นจึงเป็นไปได้ที่ถึงแม้ว่านโยบายชาตินิยมทางเศรษฐกิจจะอ้างถึง

ผลประโยชน์ของชาติมากเพียงใด แต่ก็อาจไม่ค านึงถึงผลประโยชน์ของประชาชนส่วนใหญ่ 

ตวัอย่างเช่น รฐัใชอ้  านาจกีดกนัผูผ้ลิตในภาคเอกชน หรือนกัลงทนุจากต่างชาติ แต่ในขณะเดียวกนั

ก็ลดโอกาสการหางานของคนในชาติ หรือในบางกรณีรฐัก็ร่วมมือกับต่างชาติเพื่อจัดสรรผลผลิต

และหาผลประโยชนเ์ขา้ตวัเอง นอกจากนี ้รฐัยงัมีสิทธิที่จะเลือกพฒันาพืน้ที่ใดพืน้ที่หนึ่งในประเทศ

เพื่อผลประโยชนท์างเศรษฐกิจ แต่ไม่ไดใ้หค้วามส าคญักบัการพัฒนาภูมิภาคอ่ืน ท าใหเ้กิดความ

เหลื่อมล ้าทางเศรษฐกิจระหว่างพื ้นที่ชนบทกับพื ้นที่ เมือง โดยท าให้กลายเป็นกา รตักตวง

ทรพัยากรธรรมชาติในประเทศในนามของรฐั เกิดการจ ากดัพืน้ที่ท ากินของประชาชนที่อยู่ในพืน้ที่ 
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น าไปสู่ปัญหาเรื่องช่องว่างของรายไดแ้ละความไม่เท่าเทียมกันระหว่างองคก์รรฐัที่มีอ  านาจในมือ

กบัธุรกิจขนาดย่อมที่ใชป้ระโยชนจ์ากทรพัยากรในพืน้ที่เดียวกนั  

การก าหนดอัตลักษณ์ความเป็นชาติโดยรฐันั้นจึงเป็นเหมือนทั้งแรงผลักและดึง (push 

and pull tension) ที่เกิดในประเทศรอบนอก นั่นคือ ถึงแมว้่านโยบายชาตินิยมทางเศรษฐกิจจะ

เป็นประโยชน์ในทางเศรษฐกิจ และส่งเสริมการส่งออกสินค้าและการใช้ทรพัยากรในประเทศ 

รวมถึงเชิดชูเอกลกัษณค์วามเป็นชาติ แต่ในขณะเดียวกัน นโยบายและการควบคมุทางเศรษฐกิจ

ของรัฐก็น าไปสู่อคติทางชนชั้น เพราะการสรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติโดยผู้มีอ  านาจเอื ้อ

ประโยชนใ์หเ้ฉพาะกลุ่ม และไดส้รา้งความเป็นอ่ืนในกลุ่มที่แตกต่างหรือไม่เอือ้ผลประโยชนท์าง

เศรษฐกิจให้กับรัฐ กล่าวคือ ท าให้กลุ่มดังกล่าวอยู่นอกความคุ้มครองทางกฎหมายและขาด

สวัสดิการ รฐัสามารถร่วมมือกับกลุ่มผูม้ีอ  านาจ นักการเมือง หรือกลุ่มธุรกิจในพืน้ที่ในนามของ

ผลประโยชนเ์พื่อประเทศ ในขณะที่สิทธิพลเมืองของคนในประเทศไม่มีสถาบนัทางสงัคมคุม้ครอง 

ตวัอย่างเช่น รฐัไม่สามารถใหค้วามคุม้ครองคนในพืน้ที่ชนบทหรือห่างไกลจากตวัเมือง หรือรฐัเขา้

ควบคุมและบังคับใชก้ฎหมาย โดยเฉพาะอย่างยิ่งในแง่ของวัฒนธรรม วิถีชีวิต และความเชื่อ

(Zhuojun & Hualing, 2014)  สิ่งที่เกิดขึน้คือคนในประเทศประสบปัญหากับการเชื่อมโยงตัวตน

เขา้กับกลุ่มชุมชนใดชุมชนหนึ่ง ก่อใหเ้กิดความรูส้ึกแปลกแยกจากพืน้ที่ของตัวเอง หรือแมแ้ต่ไม่

มีอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่เขม้แข็งมั่นคง นั่นก็คือว่า ยิ่งรฐัพยายามสรา้งกฎเกณฑท์างเศรษฐกิจ 

และก าหนดอัตลักษณ์ความเป็นชาติหรือค่านิยมความรักชาติมักเท่าไหร่ ก็ยิ่งเกิดกระแส

เคลื่อนไหวต่อตา้น และความรูแ้ปลกแยกในประชาชนมากขึน้เท่านัน้ 

 ความเหลื่อมล า้และปัญหาทางเศรษฐกิจดงักล่าวยงัส่งผลใหเ้กิดปรากฏการณก์ารอพยพ

ของกลุ่มคนที่มีรายไดน้้อยในประเทศรอบนอกไปท างานในประเทศมหาอ านาจ หรือกลายเป็น

แรงงานราคาถูกในพืน้ที่ที่มีโอกาสท าเงินมากกว่า การอพยพของแรงงานเกิดขึน้เพื่ อเลื่อนสถานะ

ทางเศรษฐกิจและชนชัน้ (class mobility) การอพยพไปเป็นแรงงานในประเทศมหาอ านาจมักจะ

เกิดขึน้อย่างผิดกฎหมาย โดยอาจผ่านระบบมาเฟียใตดิ้นซึ่งเป็นผูท้ี่ปล่อยเงินกู้ส  าหรบัตั้งตัวใน

ต่างประเทศ กลุ่มแรงงานผิดกฎหมายเหล่านีม้ีลกัษณะแตกต่างกับผูย้า้ยถิ่นฐาน ( immigrants) 

ตรงที่ไม่สามารถตดัขาดจากประเทศเดิมได ้แต่แรงงานอพยพดังกล่าวยังคงมีภาระทางเศรษฐกิจ 
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เช่น การหาเงินจากประเทศมหาอ านาจกลบัไปใหค้รอบครวัหรือยงัคงมีภาระหนีส้ิน แต่จ าเป็นตอ้ง

กลายเป็นผูพ้ลดัถิ่น (diaspora) (Wallerstein, 2004, pp. 77-78) ประเด็นเศรษฐกิจเก่ียวขอ้งกับ

ความสมัพนัธค์รอบครวัอย่างหลีกเลี่ยงไม่ได ้การเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจเรียกรอ้งใหผู้ห้ญิงออก

จากบา้นมาท างาน หรือกระทั่งไปท างานเป็นแรงงานในต่างประเทศ แมจ้ะดว้ยค่าแรงราคาถูกก็

ตาม เนื่องจากแรงงานอพยพไม่สามารถดแูลครอบครวัตนเองไดอ้ย่างเต็มที่และมกัจะเป็นปัญหาที่

ถกูมองขา้มทัง้จากประเทศมหาอ านาจและรฐัของประเทศรอบนอก จนเกิดเป็นอารมณเ์ครียดและ

ความกดดันที่ไม่ไดเ้จอครอบครวั แต่ยังตอ้งมาท างานที่เก่ียวขอ้งกับการดูแลครอบครวัคนอ่ืนใน

ต่างประเทศ สภาวะการเป็นแรงงานอพยพยังไดบ้ั่นทอนคณุค่าทางสงัคม โดยเฉพาะเรื่องบทบาท

ของสมาชิกในครอบครัว และสถาบันครอบครัว ตัวอย่างเช่น แม่ที่ต้องทิ ้งลูกเพื่อไปท างาน

ต่างประเทศ ท าใหบ้ทบาทความเป็นแม่ลดนอ้ยลง โดยเฉพาะอย่างยิ่งในประเทศที่คนในประเทศ

ใหค้วามสมัพนัธก์บัความสมัพนัธเ์ครือญาติและครอบครวัเป็นปัจจยัส าคญั (Parreñas, 2001) 

อีกหนึ่งประเด็นเรื่องอตัลกัษณข์องชาติในประเทศรอบนอกคือ อตัลกัษณใ์นเรื่องศาสนาที่

มีผลกระทบมาจากเศรษฐกิจ  แมว้่าเวเบอรแ์ละมารก์ซต่์างก็คาดการณว์่าการพฒันาของทุนนิยม

จะท าใหเ้กิดความคิดที่เป็นเหตุเป็นผลและความเชื่อทางศาสนาจะหายไปจากความคิดของคน 

อย่างไรก็ตาม การเขา้สู่สงัคมสมัยใหม่ตามทฤษฎีระบบโลก กลบัยิ่งท าใหค้นนับถือศาสนาและมี

ความเชื่อทางไสยศาสตรเ์พิ่มมากขึน้ จนกลายเป็นปฏิทัศนข์องความเป็นสมัยใหม่ (paradox of 

modernity) เมื่อความสมัยใหม่ไดเ้ป็นตัวเร่งท าใหค้วามเชื่อทางศาสนากลบัมาเป็นที่นิยมอย่าง

จริงจังอีกครั้ง เนื่องจากสังคมที่พัฒนาไปอย่างรวดเร็วมักจะล้มเหลวในการแก้ปัญหาความ

ตอ้งการของมนุษย ์(Hervieu-Léger, 1985) ศาสนายังคงเป็นความเชื่อศูนยก์ลางที่ขับเคลื่อนคน

ได ้(Huntington, 1996) โดยเฉพาะในประเทศรอบนอกที่พฒันาอย่างต่อเนื่อง แต่การพฒันากลบั

กระจุกตัวเพียงไม่ก่ีพืน้ที่ ทั้งยังมีความเหลื่อมล า้ในสภาพความเป็นอยู่และรายไดข้องคน ท าให้

ผูค้นเกิดความเควง้ควา้งทัง้ทางจิตใจและทางวฒันธรรม  (Handelman, 2003) แต่การมีความเชื่อ

ที่หลากหลายในสังคมอาจจะส่งผลกระทบต่อการสรา้งอัตลกัษณ์ร่วมหรือความตอ้งการอันเป็น

หนึ่งเดียวกนั โดยเฉพาะในประเทศรอบนอกที่อยู่รวมกนัหลายเชือ้ชาติ จึงเป็นผลท าใหร้ฐัใชว้ิธีทัง้

การบญัญัติกฎหมายและการใชค้วามรุนแรงเขา้ปราบปรามเพื่อก าหนดแบบแผนและรูปแบบของ
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ความเชื่อที่คงอยู่ได้ และความเชื่อที่ควรหมดไปจากสังคม เพื่อที่จะสรา้งสังคมที่มีความเป็น

อนัหนึ่งอนัเดียวภายใตร้ะบบเศรษฐกิจเดียวกนั  

 ดงันัน้ การสรา้งระบบโลกที่น าพาประเทศรอบนอกเขา้สู่การคา้เสรี นอกจากจะก่อใหเ้กิด

ความเสียเปรียบทางเศรษฐกิจแลว้ ยังส่งผลกระทบต่อคุณค่าของสถาบันทางสงัคม ทัง้สถาบัน

ครอบครวั และความเชื่อทางศาสนาของคนในพืน้ที่อีกดว้ย นอกจากนี ้การก าหนดอัตลกัษณข์อง

ประเทศรอบนอกมกัจะไม่ไดม้าจากความสมัพนัธร์ะหว่างคนในประเทศ หรือความตอ้งการของคน

ในประเทศ แต่จะมาจากการตัดสินใจของรฐั ไม่ว่าจะเป็นเรื่องสังคม หรือวัฒนธรรม โดยมักจะ

ค านึงถึงผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจและความมั่นคงของประเทศมากกว่าความต้องการของ

ประชาชนในความดแูลของรฐั  

 

3.2 อตัลกัษณค์วามเป็นชาติในตวับทวรรณกรรม  
 

3.2.1 การรกัษาอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในเรื่อง The Windup Girl  
 

 เมื่อเปรียบเทียบกับบริบททางประวติัศาสตรจ์ะเห็นว่าประเทศไทยใน The Windup Girl 

แตกต่างไปจากประเทศไนจีเรียและประเทศฟิลิปปินสท์ี่ปรากฏในเรื่อง Lagoon และ Plum Rains 

ตามล าดบั กลา่วคือ ประเทศไทยยงัไม่เคยถกูบนัทกึอย่างเป็นทางการว่าเป็นประเทศภายใตอ้าณา

นิคม ดงันัน้ประเทศไทยจึงมีมิติและบทบาทที่น่าสนใจในฐานะประเทศรอบนอก  

  

 ในขณะที่ประเทศรอบนอกอย่างไนจีเรียและฟิลิปปินสย์อมใหป้ระเทศมหาอ านาจเขา้มา

ลงทุนในทรพัยากรของประเทศ ทัง้กบัทรพัยากรธรรมชาติ เช่น น า้มนั และกบัทรพัยากรแรงงานคน 

รฐัไทยใน The Windup Girl กลับมีนโยบายที่จะป้องกันการลงทุนของต่างชาติ โดยไม่ยอมให้

ต่างชาติเขา้มาลงทุนหรือเขา้ถึงทรพัยากรในประเทศได ้ทัง้นีเ้นื่องจากมีจุดยืนที่เนน้ผลประโยชน์

ของชาติเป็นหลักและแฝงด้วยนโยบายชาตินิยมทางเศรษฐกิจ (economic nationalism) ในแง่

หนึ่งอาจจะตีความไดว้่า เป็นวิธีการที่ประเทศรอบนอกก าลงัรบัมือกบัภัยคุกคามไม่ตามแบบหรือ 
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non-traditional security threats ต่อประเทศมหาอ านาจที่พยายามจะเขา้มาเพื่อหาผลประโยชน์

ในขณะที่ประเทศรอบนอกตอ้งการรกัษาผลประโยชนเ์พื่อรกัษาทรพัยากรของตนเอง โดยในที่นีคื้อ

ทรพัยากรอาหาร (food security) ซึ่งเป็นสิ่งที่ขาดแคลนในโลกสภาวะหลงัภยัพิบติั  

  

 ในตัวบทอธิบายว่า ประเทศไทยนั้นเป็นประเทศเดียวในแถบเอเชียที่ยังคงมีทรพัยากร

สมบูรณใ์นสภาวะที่เกือบทุกประเทศในโลกขาดแคลนอาหารและประสบโรคระบาด รฐับาลเป็นผู้

ก าหนดนโยบายในการจ ากัดการน าเขา้ของสินคา้ โดยเฉพาะอาหารจากภายนอกประเทศ ดังจะ

เห็นไดจ้ากมุมมองของตวัละคร ไชยยานุชิต (Chaiyanuchit) ซึ่งเป็นตวัแทนของรฐับาล พูดคุยกับ

เจา้หนา้ที่ใตบ้งัคบับญัชา เก่ียวกบัความจ าเป็นของการจ ากดัการน าเขา้สินคา้ ความว่า 

 

AgriGen and PurCal and the rest were shipping their plague-resistant seeds and 

demanding exorbitant profits, and patriotic gene rippers were already working to 

crack the code of the calories companies’ products, fighting to keep the 

Kingdom fed as Burma and the Vietnamese and the Khmers all fell. AgriGen and 

its ilk were threatening embargo over intellectual property infringement, but the 

Thai Kingdom was still alive. Against all odds, they were alive. As the others 

were crushed under the calories’ heels, the Kingdom stood strong. (Bacigalupi, 

2010, p. 176) 

 

จะเห็นว่าในมุมมองของไชยยานุชิตที่เป็นตัวแทนของรฐับาลนัน้ การเขา้มาของกลุ่มนายทุนจาก

ต่างชาติส่งผลเสียให้กับประเทศ เพราะเป็นการน าเข้าสินค้าที่ท าก าไรเกินควร ( “demanding 

exorbitant profits”) ในขณ ะที่ รัฐบาล  โดยเฉพาะรัฐมนตรีกระทรวงเกษตร (Ministry of 

Agriculture) จ าเป็นตอ้งเตรียมความพรอ้มเพื่อศึกษาสินคา้ของกลุ่มนายทุนเหล่านีเ้พื่อประโยชน์

ของประเทศ ไม่ใหน้ าเขา้สินคา้เกินราคา โดยวิธีการหนึ่งที่ไชยยานุชิตพดูถึง คือการที่เจา้หนา้ที่รฐั

พยายามหาทางเลียนแบบสินค้าอาหารของกลุ่ม AgriGen มาท าเป็นสินค้าของตัวเองเพื่อลด

ปริมาณการน าเขา้สินคา้ โดยเขากล่าวถึงการกระท าเช่นนีว้่าเป็นการรบัใชช้าติ ดังจะเห็นไดจ้าก
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การใชค้ าว่า “patriotic” ซึ่งหมายถึงคนที่มีความรกัชาติ เรียกกลุ่ม gene ripper ของรฐับาลที่ท า

หน้าที่เลียนแบบสินค้า ทั้งยังกล่าวอ้างถึงความยิ่งใหญ่ของประเทศไทยที่ยังสามารถปักหลัก

ท่ามกลางประเทศรอบขา้งทั้งเวียดนาม และกัมพูชาที่พ่ายแพใ้หก้ับทั้งสภาวะขาดแคลนอาหาร

และสภาวะ genehack หรืออาหารเป็นพิษ  

  

ความเขม้งวดของนโยบายดงักล่าวยังเกิดจากความกงัวลของรฐับาลที่ต่างชาติจะเขา้มา

แทรกแซงเพื่อหารหัสพันธุกรรมของธนาคารเมล็ดพันธุ์ในประเทศไทย ซึ่งเป็นสิ่งที่รฐับาลเห็นว่า

เป็นปัญหาระดบัชาติ และมีความกงัวลต่อการคกุคามดงักลา่ว เนื่องจากธนาคารเมล็ดพนัธุถื์อเป็น

ทรพัยากรอาหารที่ยังไม่ปนเป้ือนจากการตัดต่อพันธุกรรมซึ่งแทบจะไม่มีหลงเหลืออยู่แล้วใน

ประเทศอ่ืน ดังนั้นจึงเป็นสิ่งที่ถูกปกป้องไว้โดยรัฐบาลไทยและถูกเก็บไว้เป็นความลับจาก

ชาวต่างชาติ สภาวะของอาหารที่ยังไม่ปนเป้ือนจากการตัดต่อทางพันธุกรรมก็เปรียบเสมือนการ

พยายามรักษาสารัตถะความเป็นชาติทั้งเรื่องทรัพยากร ดินแดน และเชื ้อชาติ จากการที่รัฐ

ด าเนินการกีดกนัความสมัพนัธข์องต่างชาติเพื่อรกัษาความบรสิทุธิ์ของเมล็ดพนัธุเ์อาไว ้

 

นอกจากนี ้ธนาคารเมล็ดพันธุ์ยังเปรียบไดก้ับความเป็นเอกราชหรืออธิปไตยที่ประเทศ

พยายามจะรักษาไว้จากการรุกล า้ของต่างชาติ เมล็ดพันธุ์อาหารยังสอดคล้องกับบริบทตาม

ประวติัศาสตรข์องประเทศไทยที่เป็นประเทศรอบนอกซึ่งยังไม่เคยถูกรุกรานหรืออยู่ภายใตอ้าณา

นิคม เมล็ดพนัธุอ์าหารมีลกัษณะเป็นทัง้ความเป็นธรรมชาติและความเป็นชาติรวมอยู่ดว้ยกนั การ

ปกป้องธนาคารเมล็ดพันธุ์จึงเปรียบเสมือนกบัขุมทรพัยแ์ละความอยู่รอดของคนในชาติ ดังเช่นที่ 

กันยา (Kanya) หนึ่งในตัวละครหลักของเรื่องระลึกถึงความส าคัญของธนาคารเมล็ดพันธุ์ และ

หน้าที่ของเธอที่จะตอ้งปกป้องทรพัยากรของประเทศ ดังจะเห็นไดจ้ากการที่เธออา้งถึงธนาคาร

เมล็ดพันธุแ์ห่งนีว้่าเป็น “King Rama’s legacy.”(Bacigalupi, 2010, p. 491) ซึ่งเปรียบเสมือนสิ่ง

ที่ไดร้บัตกทอดมาจากกษัตริยซ์ึ่งเป็นศนูยร์วมการปกครองของประเทศไทย ธนาคารเมล็ดพันธุจ์ึง

เปรียบเสมือนอัตลักษณ์ของความเป็นชาติซึ่งเชื่อมโยงกับการรักษาความเป็นเอกราชในทาง

ประวติัศาสตร ์เป็นสิ่งที่ควรจะไดร้บัการหวงแหนและปกป้องรกัษา  

 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 65 

ในขณะเดียวกนั กลุม่ AgriGen เป็นตวัแทนของประเทศมหาอ านาจที่เขา้ไปเพื่อแทรกแซง

และเพื่ อขยายขอบเขตการค้า “the next Expansion market phase” (Bacigalupi, 2010, p. 

148) ใหเ้ป็นไปตามกลไกเสรีและการคา้ในตลาดทุนนิยม แนวคิดเรื่องการปกป้องอ านาจอธิปไตย

และรกัษาเอกราชของชาตินัน้จึงดจูะเป็นแนวคิดขัว้ตรงขา้มกบัแนวคิดการยึดครองทางเศรษฐกิจ

ของประเทศมหาอ านาจที่ต้องการจะใช้สินค้าเพื่อขยายตลาด เพราะแนวความคิดชาตินิ ยม

พยายามจะต่อตา้นระบบทุนนิยมและการเติบโตทางเศรษฐกิจของประเทศมหาอ านาจ ผ่านการ

ปฏิเสธไม่ยอมรว่มมือกบักลุม่นกัลงทนุต่างชาติ   

 

 แนวคิดเรื่องความรกัชาติโดยเจา้หนา้ที่รฐัยงัปรากฏใหเ้ห็นภายในเรื่องผ่านความเชื่อทาง

ศาสนา ความเชื่อในพทุธศาสนาเป็นหนึ่งในวิธีการแสดงออกถึงความเป็นชาติ ตามประวติัศาสตร์

แลว้ แนวคิดเรื่องศาสนาพุทธเป็นความเชื่อที่ตกทอดในประเทศไทยซึ่งมักจะถูกแสดงออกผ่าน

พิธีกรรม กิจวตัรประจ าวนัของไทย ในตวับทไดแ้ทรกแนวคิดเรื่องพทุธศาสนาว่ายงัคงมีอิทธิพลต่อ

คนไทย แมว้่าประเทศไทยในตัวบทวรรณกรรมจะเป็นประเทศไทยในอนาคตที่ห่างไกลออกไปก็

ตาม ดงัจะเห็นไดจ้ากการที่พิธีการของรฐัถูกประกอบขึน้ในพืน้ที่ทางศาสนา ทัง้นีก้็เพื่อสรา้งความ

ศกัดิ์สิทธิ์และความชอบธรรม ตวัอย่างเช่น ฉากในตอนท่ีกระทรวงพาณิชยต์ดัสินลงโทษเจา้หนา้ท่ี

รฐัชื่อใจดี (Jaidee) โดยท าพิธีปลดออกจากต าแหน่งและประณามใจดีต่อหนา้เจา้หนา้ที่คนอ่ืน ๆ 

การกระท าดังกล่าวเกิดขึน้ภายในวัดพระสืบ (Wat Phra Seub) ซึ่งเป็นพื ้นที่สาธารณะส าหรับ

ประชาชนทกุคน ดงัในฉากท่ีบรรยายว่า 

 

Golden statues of Buddha and Phra Seub gaze down on the assembling people, 

serene. The screens on the temple walls portray scenes of the fall of Old 

Thailand: The farang releasing their plagues on the earth, animals and plants 

collapsing as their food webs unraveled; his Royal Majesty King Rama XII 

mustering his final pitiful human forces, flanked by Hanuman and his monkey 

warriors. Images of Krut and Kirimukha and an army of half-human kala fighting 

back the rising seas and plagues. (Bacigalupi, 2010, pp. 142-143) 
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ขอ้ความดังกล่าวท าใหเ้ห็นภาพพระพุทธรูปจอ้งมองลงมายังคนที่ชุมนุมอยู่เบือ้งล่างดว้ยแววตา

สงบ นอกจากนั้นฉากนีย้ังกล่าวถึง “Old Thailand” หรือประเทศไทยเก่า ในสมัยที่ฝรั่งหรือคน

ต่างชาติน าโรคระบาดเข้ามา จนท าให้คน สัตว ์และอาหารปนเป้ือน นอกจากนีย้ังมีรูปป้ันของ

กษัตริยใ์นอดีตอยู่ภายในวัด พรอ้มกับวานร ครุฑอยู่บนเกียรติมุขก าลงัต่อสูก้ับโรคระบาดและน า้

ทะเลที่เพิ่มสูงขึน้ การบรรยายฉากดงักล่าวมีความส าคญัและสะทอ้นใหเ้ห็นถึงแนวคิดความเป็น

ชาติอย่างชัดเจน โรคระบาดที่มากับ ‘ฝรั่ง’ นัน้ แสดงใหเ้ห็นถึงอคติทางเชือ้ชาติและความกลวัคน

ต่างชาติ โดยมองว่าคนต่างชาตินั้นน าพาภัยพิบัติมาสู่ประเทศไทย ในขณะที่ศาสนาพุทธและ

กษัตริยเ์ป็นเสาหลกัที่ท าใหป้ระเทศยังคงอยู่รอดสืบมา นบัตัง้แต่ประเทศไทยเก่ามาจนถึงประเทศ

ไทยตามช่วงเวลาในเรื่อง  

 

 นอกจากนี ้การที่เจา้หนา้ที่รฐัเลือกประกอบพิธีในวดัยงัสะทอ้นใหเ้ห็นถึงการเชื่อมโยงการ

ด าเนินการของภาครฐัเขา้กบั “อ านาจศกัดิ์สิทธิ์” ของพทุธศาสนาและกษัตรยิ ์ซึ่งมีส่วนช่วยในการ

หล่อหลอมความคิดเรื่องความเป็นชาติ โดยท าใหเ้ห็นว่าอ านาจของรฐันั้นถูกรบัรู ้มองเห็น ผ่าน

สายตาของพระพุทธเจ้าและกษัตริย์องค์ก่อนที่จ้องมองลงมา นอกจากนี ้ แนวคิดดังกล่าวยัง

สะทอ้นผ่านตวัละครกนัยาซึ่งเป็นเจา้หนา้ที่รฐั ในตอนที่ประเทศรอบขา้งเผชิญวิกฤติทัง้โรคระบาด

และน า้ท่วมสูง แต่ไทยก็ยังอยู่ไดเ้พราะความคุม้ครองของพระพุทธเจา้และกษัตริย ์กันยากลบัไป

นึกถึงเหตุการณ์ในอดีต “And yet we endure, even expand. The Kingdom survives. Thank 

the Buddha that he extends a compassionate hand and that our Queen has enough 

merit to attract these terrifying farang tools without which we would be completely 

defenseless”(Bacigalupi, 2010, p. 390) อย่างไรก็ตาม แนวคิดของกนัยาที่เทิดทนูความยิ่งใหญ่

ของชาติที่อยู่รอดมาได ้เป็นสายตาที่มองผ่านเรื่องราวอนัเรืองรองในอดีต ทัง้ยังเป็นการพยายาม

สานเรื่องเลา่ความยิ่งใหญ่ของชาติในดา้นที่ตวัละครอยากใหเ้ป็น  

 

อย่างไรก็ตาม มุมมองต่อชาติในลกัษณะดังกล่าวค่อนขา้งจ ากดัและไรเ้ดียงสา เนื่องจาก

เป็นการหยิบยกเพียงดา้นที่ดีขึน้มาเท่านัน้ การระลึกถึงอดีตของตวัละครจึงเป็นเพียงการพยายาม
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จะหาเหตุผลมาสรา้งความชอบธรรมใหก้ับการใชอ้  านาจของรฐัและของผูป้กครอง จากที่กันยา

มองว่าเป็นเพราะความสามารถของสมเด็จพระราชินีที่สามารถใชเ้ครื่องมือของต่างชาติเพื่อสรา้ง

ก าแพงป้องกันน ้าท่วมได้ (“merit to attract these terrifying farang tools”) ประเทศไทยจึง

สามารถอยู่รอด ทว่าสาเหตุที่ท าให้ประเทศไทยอยู่รอดได้เป็นเพราะประโยชน์ของสินค้าจาก

ประเทศมหาอ านาจที่มีเทคโนโลยีกา้วหนา้ แนวคิดเรื่องความรกัชาติของทัง้กนัยาและไชยยานุชิต

จึงเป็นการมองความเป็นชาติเพียงผิวเผิน กล่าวคือ เป็นการหยิบเศษเสีย้วของเรื่องเล่ามารอ้ยเรียง 

แต่ลดทอนความจริงส่วนอ่ืนไป จนทัง้สองตัวละครเชื่อในวาทกรรมชาตินิยมที่ก าหนดขึน้ผูน้  าของ

ชาติและสถาบนักษัตริย ์และยังเป็นส่วนหนึ่งในการผลกัดันในการบังคับใชน้โยบายและสานต่อ

แนวคิดชาตินิยม ดงัเช่นขอ้ความใจดีซึ่งเป็นจิตใตส้  านึกของกนัยาพดูขึน้ว่า “It is our people who 

carry the lifeblood of this country, not this city. Our people carry the name that the 

Chakri gave us.” แ ล ะ  “He [King Rama] cared for us and made a symbol for us to 

protect.” (Bacigalupi, 2010, p. 494) ข้อความดังกล่าวท าให้เห็นว่าสถาบันกษัตริย์มีความ

น่าเชื่อถือและศักดิ์สิทธิ์ต่อเจา้หนา้ท่ีของรฐั ทัง้กันยาและใจดีต่างก็เชื่อว่าราชวงศไ์ดม้อบหมายให้

ทัง้สองปกป้องความเป็นชาติ โดยเฉพาะจากอิทธิพลของชาติตะวนัตกที่พยายามเขา้ถึงเมล็ดพนัธุ ์

ซึ่งเมล็ดพนัธุด์งักลา่วคือ สญัลกัษณท์ี่แสดงความเป็นชาติและจะตอ้งไดร้บัการปกปอ้งไวอ้ย่างดี 

 

การสานต่อเจตนารมณค์วามรกัชาติยังปรากฏใหเ้ห็นจากการที่รฐัมนตรีกระทรวงเกษตร

ไดจ้ดัตัง้เจา้หนา้ที่รฐัภายในกระทรวงเกษตรขึน้มาปฏิบติังานโดยเฉพาะ เรียกว่ากลุ่ม white shirts 

ซึ่งเป็นกลุ่มเจา้หนา้ที่รฐัที่มีแนวคิดรกัชาติ ทัง้ใจดีและกนัยาต่างก็เป็นส่วนหนึ่งของกลุ่มนี ้ทัง้สอง

คนท าหน้าที่บังคับใช้นโยบายจ ากัดการน าเข้าสินค้าและกวดขันการใช้สินค้าของประชาชน 

ตวัอย่างหนึ่งในการจ ากดัการน าเขา้สินคา้ คือการที่กลุ่ม white shirts หา้มใชน้ า้มนั (methane) ที่

น าเขา้อย่างผิดกฎหมายแต่ราคาถูกกว่าในการท าอาหาร เพื่อไม่ใหอ้าหารที่ตัดแต่งทางพนัธุกรรม

เขา้มาปนเป้ือนกับอาหารที่มีอยู่ตามธรรมชาติซึ่งยังคงหลงเหลืออยู่ในประเทศไทย ดังจะเห็นได้

จากตอนที่ ใจดีพูดถึงหน้าที่ของกลุ่มตนเองว่า “The white shirts took over the licensing of 

methane capture and production. There was the monitoring of fishery health and toxin 

accumulation [...] and there was the tracking of human health and bacteria H7V9  there 
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was no end to the duties of Ministry.”(Bacigalupi, 2010, p. 136) จากขอ้ความที่ยกมาจะเห็น

ไดว้่า นอกจากกลุ่ม white shirts จะมีหนา้ที่ควบคุมการน าเขา้และส่งออกแลว้ ยังเขา้ไปควบคุม

สิทธิการบริโภคของคนในประเทศ อย่างการใชน้ า้มันผิดกฎหมาย โดยอา้งว่าเป็นการตรวจตรา

ไม่ใหส้ินคา้ผิดกฎหมายเขา้มาปนเป้ือนกับสินคา้ในประเทศ แต่ในขณะเดียวกันก็เขา้ไปควบคุม 

(capture) และตรวจตรา (monitoring) พฤติกรรมการบริโภคของคนในประเทศ จนท าให้กลุ่ม 

white shirts มีชื่อเสียงในเรื่องการใชค้วามรุนแรงในการเขา้ปฏิบติัหนา้ที่  

 

นอกจากนี ้การบงัคบัใชก้ฎหมายดา้นเศรษฐกิจของรฐัยงัน าไปสู่ปัญหาการกีดกนัทางเชือ้

ชาติ ในโลกอนาคตที่มีปัญหาเรื่องทรพัยากรขาดแคลน และเกิดสงครามการแย่งชิงทรพัยากรใน

ประเทศอ่ืน ๆ ทั่วโลก ประเทศไทยเป็นเหมือนแหล่งหนีภยัของตวัละครที่ตอ้งลีภ้ยัทางสงครามเขา้

มาอาศยัอยู่ในประเทศ แต่ผูล้ีภ้ยัเหลา่นีไ้ม่ไดร้บัการคุม้ครองจากรฐับาลของไทย และถกูกีดกนัจาก

สิทธิขั้นพื ้นฐาน รวมถึงไม่ได้รบัความคุ้มครองในฐานะพลเมืองของประเทศ ดั งจะเห็นได้จาก

ตวัอย่างของชาวจีนจากประเทศมาเลเซียในเรื่องชื่อ ฮกเส็ง (Hock Seng) ผูซ้ึ่งหนีเขา้มาอยู่ในไทย

อย่างผิดกฎหมาย และถูกตีตราว่าเป็นพวก yellow cards ซึ่งคนกลุ่มนีจ้ะไม่สามารถไดร้บัสิทธิใด 

ๆ แมแ้ต่ปัจจยัพืน้ฐาน เช่น ที่อยู่อาศยั หรืออาหารจากรฐับาล และตอ้งหลบซ่อนตวัจากกลุม่ white 

shirts ที่คอยตรวจสอบผูอ้พยพ  

 

 ตวัละครที่ชื่อใจดีซึ่งเป็นหวัหนา้กลุ่ม white shirts ตอ้งการปราบปรามกลุ่ม yellow cards 

เพราะมองว่ากลุ่มชาวจีนจากมาเลเซียกลุ่มนีไ้ม่ฉลาดพอที่จะปรบัเปลี่ยนตวัเองเป็นมุสลิม ท าให้

ถูกกลุ่มมสุลิมกวาดลา้งจนตอ้งอพยพมาเป็นแรงงานผิดกฎหมายในไทย ใจดีเห็นว่า กลุ่มชาวจีน

จากมาเลเซียไม่ยอมปรบัตัวเป็นคนไทย และท าตัวแปลกแยกไปจากคนส่วนใหญ่ ไม่เหมือนกลุ่ม

ชาวจีนอีกกลุ่มหนึ่งคือเฉาโจว (Chaozhou Chinese) ซึ่งสามารถปรบัตวัได ้ทัง้ยงัแสดงตวัเป็นคน

จงรกัภกัดี ยอมรบัอตัลกัษณค์วามเป็นไทยดว้ยการพดูภาษาไทย และเปลี่ยนชื่อเป็นคนไทย ดงัเช่น

ที่ใจดีแสดงความเห็นต่อกลุ่มคนจีนกลุ่มนีว้่า “The Chinese of Malacca and Penang and the 

Western Coast arrogantly hold themselves apart. (…) The Chaozhou are smart, where 
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the Malayan Chinese are stupid. They are practically Thai themselves. They speak Thai. 

They took Thai names. And they are loyal.”(Bacigalupi, 2010, p. 168)   

 

จากขอ้ความที่ยกมา จะเห็นว่าสิ่งที่ท าใหก้ลุ่ม yellow cards ไม่ไดร้บัการตอ้นรบัจากรฐับาลไทย 

เพราะไม่ยอมเปลี่ยนอัตลักษณ์ความเป็นชาติของตนเองและการท าตัวแปลกแยกไปจากคนไทย 

ทว่าอีกสิ่งหนึ่งที่ท าให้ใจดีรูส้ึกเกลียดชังพวกแรงงานอพยพก็คืออคติทางเชือ้ชาติ ใจดียกย่อง

คุณค่าเรื่องการหลอมรวมชาติใหเ้ป็นหนึ่งเดียว ซึ่งหมายถึงการที่คนในชาติตอ้งมีเชือ้ชาติ ภาษา 

และศาสนาเดียวกัน ดังนัน้คนจีนจากเฉาโจวที่ยอมรบัการเป็นคนไทย เปลี่ยนชื่อเป็นคนไทย พูด

ภาษาไทยแสดงถึงความซื่อสตัยแ์ละภกัดีต่อประเทศ จึงไดร้บัการยอมรบัจากสงัคมไทยส่วนใหญ่

(?)ในขณะที่กลุ่ม yellow cards กลบัถูกกีดกัน นอกจากนี ้ตัวละครคนจีนจากมะละกาและปีนงัที่

ยอมเปลี่ยนมาพดูภาษาไทยและประพฤติตวัเหมือนคนไทย ยงัเปรียบไดก้บัการที่ผูอ้พยพพยายาม

เลียนแบบเหมือนกับประเทศรอบนอกที่เขา้มาเป็นส่วนหนึ่งของวัฒนธรรมประเทศมหาอ านาจ/

ประเทศใหญ่กว่าเพื่อสรา้งการยอมรบั สอดคลอ้งกบัแนวคิดเรื่อง mimicry ของ โฮมี บาบา (Homi 

Bhabha) วาทกรรมที่เจา้อาณานิคมปลูกฝังใหก้ับประเทศอาณานิคม โดยมองว่าวฒันธรรมของ

ประเทศเจา้อาณานิคมนั้นสูงส่งกว่า จึงตอ้งการบังคับและส่งเสริมใหป้ระเทศใตอ้าณานิคมเป็น

เหมือนกบัตนเอง (Bhabha, 1984) 

 

เมื่อน าแนวคิดดงักลา่วมาใชว้ิเคราะหค์วามสมัพนัธร์ะหว่างประเทศไทยกบัผูอ้พยพชาวจีน

จากมะละกาและปีนังแลว้ ท าใหตี้ความไดว้่าประเทศไทยก าลงัพยายามเลียนแบบประเทศเจา้

อาณานิคม เพราะในฐานะที่เป็นผูท้ี่มีทรพัยากรสมบูรณพ์รอ้ม มีพืน้ที่อยู่อาศยัท่ามกลางโลกที่เต็ม

ไปดว้ยภยัพิบติัทางธรรมชาติ และประชากรจากประเทศรอบนอกอ่ืน ๆ ตอ้งมาอาศยัพึ่งพา ไทยจึง

มีสถานะเป็นเหมือนกบัจกัรวรรดิสมยัใหม่ เป็นผูม้ีอ  านาจครอบง าและกลืนกินวฒันธรรม ยอมให้

แรงงานอพยพและคนต่างชาติที่พรอ้มจะ “เปลี่ยนอัตลักษณ์” ของตนเข้ามาเป็นส่วนหนึ่งของ

วฒันธรรมไทย  
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 อย่างไรก็ตาม อาจมองไดอี้กมมุหนึ่งเช่นกนัว่า เบือ้งหลงัอคติทางเชือ้ชาติและวฒันธรรม

ของรฐับาลไทยคือผลประโยชนท์างเศรษฐกิจ แทจ้ริงแลว้ชาวจีนเฉาโจวเอือ้ผลประโยชนใ์ห้กับ

รฐับาล เพราะบริจาคเงินใหก้ับรฐัและยอมร่วมมือในการจ่ายภาษี  (Bacigalupi, 2010, p. 170) 

ในขณะที่กลุ่ม yellow cards เป็นเหมือนกลุ่มชนชัน้ล่างที่เขา้มาอาศัยในประเทศ มีสถานะความ

เป็นอยู่ที่ยากจนแบบผูล้ีภ้ัยสงคราม ไม่ไดท้ าประโยชนห์รือท าใหเ้กิดการเติบโตทางเศรษฐกิจ ซึ่ง

นอกจากตัวละครอย่างฮกเส็งแลว้ กลุ่ม yellow cards ยงัประกอบไปดว้ยแรงงานอพยพที่มาจาก

ลาวและกัมพูชา ต้องอยู่ในสถานะแรงงานราคาถูก ท าอาชีพป่ันจักรยานสามล้อ หาบเร่ หรือ

ท างานใหก้บักลุม่มาเฟียผิดกฎหมาย  

  

 นอกจากนี ้ตัวบทยังแสดงใหเ้ห็นว่า การออกนโยบายกีดกันการลงทุนจากต่างชาติของ

รฐับาลไม่ไดท้ าเพื่อผลประโยชนข์องคนในชาติส่วนใหญ่ดังเช่นที่กล่าวอา้ง แต่เป็นไปเพื่อรกัษา

อ านาจและผลประโยชน์ของรฐับาลเอง เพราะมาตรการการจ ากัดการน าเข้าสินค้านั้นขยาย

ช่องว่างความเหลื่อมล า้ใหก้บัคนในประเทศ สิ่งที่เกิดขึน้ตามมาคือ ระบบมาเฟียที่ลกัลอบน าสินคา้

จาก AgriGen เขา้มาขายในราคาถูก รวมไปถึงพืน้ที่ชุมชนแออดัที่แพรข่ยายและจ านวนคนยากจน

ซึ่งมีเพิ่มมากขึน้ อีกประเด็นหนึ่งที่เห็นไดช้ดัคือ นโยบายทางเศรษฐกิจไดกี้ดกนัใหค้นในประเทศมี

ชีวิตอย่างยากล าบาก ตัวละครที่เป็นคนไทยจ านวนมากอาศัยอยู่ในสลมั คนยากจนเหล่านีต้อ้ง

ท างานเป็นแรงงานราคาถูกในบริษัทของคนต่างชาติจากตะวันตก แมว้่าจะไม่ไดถู้กตีตราว่าเป็น

กลุ่ม yellow cards แต่คนไทยกลุ่มนีก้็ยังไม่ไดร้บัการศึกษาหรือสวัสดิการที่เพียงพอ และมักจะ

ท างานหาบเรข่ายของและอาศยัอยู่ในสลมัเช่นเดียวกบัแรงงานอพยพ  

 

 ความเหลื่อมล า้ที่เกิดขึน้ยังถูกเน้นผ่านการน าเสนอภาพพระราชวังที่ไดร้บัการดูแลเป็น

อย่างดี เป็นสถานที่ที่ปลอดภยั ห่างจากความแออัดและสภาพความยากจนรอบนอก “The Grand 

Palace shines in the distance High wall obscure the inner courts that house the Child 

Queen and her entourage, but its gold spike chedi rise above, gleaming softly in the 

moonlight.” (Bacigalupi, 2010, p. 325) จากการบรรยาย จะเห็นถึง “ระยะห่าง” ที่ดสูวยงามไกล

ออกไปจากบริเวณพื ้นที่ชุมชนแออัด และยังเป็นพื ้นที่กรุงเทพชั้นในที่ล้อมรอบด้วยก าแพง
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พระราชวงั (“High wall”) ซึ่งเปรียบเสมือนก าแพงที่แบ่งแยกระหว่างชนชัน้ ระหว่างผูม้ีอภิสิทธิ์ใน

ประเทศกลบักลุม่คนสว่นใหญ่ซึ่งยงัคงยากจน   

 

 จะเห็นว่าวิธีการที่รฐัใช้ในการรกัษาอัตลักษณ์ความเป็นชาตินั้นเป็นวิธีการที่มีปัญหา 

เพราะอดุมการณค์วามเป็นชาติถูกน ามาใชใ้นการก าหนดนโยบายทางเศรษฐกิจ เพื่อต่อตา้นระบบ

ทุนนิยมของต่างชาตินั้นกลับกลายเป็นความย้อนแยง้ เพราะแม้ว่าอาณาจักรไทยจะยังอยู่รอด

ในทางเศรษฐกิจจากนโยบายของรฐั แต่อดุมการณน์ัน้กลบัท าใหเ้กิดปัญหาทัง้เรื่องความเหลื่อมล า้ 

อคติทางเชือ้ชาติ สภาพของสงัคมโดยรวมถดถอย โดยฉากภายในเรื่องสะทอ้นใหเ้ห็นถึงผลกระทบ

เหล่านีไ้ดเ้ป็นอย่างดี ประเทศไทยภายในกรอบก าแพงที่ลอ้มรอบประเทศอยู่ตอ้งกลับไปมีชีวิต

เหมือนสมยัอดีต ดงัจะเห็นไดจ้ากการที่ฉากในเรื่องแมจ้ะเป็นประเทศไทยในโลกอนาคต แต่กลบัมี

สภาพเดียวกบัในอดีตสมยัก่อนที่มีอตุสาหกรรมเชือ้เพลิง ทัง้นีก้็เพื่อจ ากดัการใชท้รพัยากรและการ

น าเขา้สินคา้ เช่น เชือ้เพลิงและไฟฟ้าจากตะวันตก ท าใหป้ระชาชนไม่มีไฟฟ้าใช ้ยานพาหนะมัก

เป็นสามลอ้หรือรถจกัรยาน ในขณะที่รถยนตก์ลายเป็นสิ่งที่หายากและแทบไม่มีตามทอ้งถนน ไม่มี

แมก้ระทั่งอินเทอรเ์น็ตเพราะรฐัตอ้งการปิดกัน้การติดต่อสื่อสารกบัประเทศรอบนอก เพื่อใหง้่ายต่อ

การควบคมุและบรหิารประเทศ  

 ดังนั้น แนวคิดเรื่องความเป็นชาติในตัวบท The Windup Girl คือการพยายามแช่แข็ง

ความเป็น “ประเทศชาติ” ไวภ้ายใตก้ารควบคมุของรฐัที่ตอ้งการต่อตา้นกระแสทนุนิยมและการเขา้

มาของกลุ่มนายทุนจากประเทศมหาอ านาจ โดยอาศัยแรงกระตุน้จากอุดมการณ์ชาตินิยมของ

ผูป้กครอง ในการสรา้งวาทกรรมความเป็นชาติในหมู่ผูป้กครอง โดยเฉพาะรฐับาลที่มีอ  านาจใน

การออกนโยบายและเผยแพรอ่ดุมการณช์าตินิยม โดยรฐับาลอา้งว่าวาทกรรมชาตินิยมดงักล่าวจะ

ช่วยปกป้องธนาคารเมล็ดพันธุ์ ซึ่งเปรียบเสมือน “อัตลักษณ์ความเป็นชาติ” หรือเอกราชของ

ประเทศไทยไม่ใหถู้กแทรกแซงหรือยึดครองจากประเทศมหาอ านาจได ้นอกจากนี ้อาจจะตีความ

ไดว้่าการใหคุ้ณค่ากับอ านาจอธิปไตยในตัวบทเปรียบเสมือนการที่รฐัใหคุ้ณค่ากับสิ่งที่ “เอือ้มไม่

ถึง” หรือ “จบัตอ้งไม่ได”้ เหมือนกบัธนาคารเมล็ดพันธุ์ที่ถูกปิดไวเ้ป็นความลบั ไม่สามารถล่วงรูไ้ด้
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ว่าอยู่ที่ใดแมแ้ต่คนในประเทศ แต่กลบัละเลยเลือดเนือ้และชีวิตของประชาชนที่ควรจะอยู่ในความ

ดแูลของตน  

 

3.2.2 อตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่มาพรอ้มกบัศาสนาและอคติทางเพศใน Lagoon  
 

 Lagoon ใช้ฉากในท้องเรื่องเป็นประเทศไนจีเรีย ซึ่งตามบริบททางประวัติศาสตรข์อง

ประเทศท าใหเ้กิดมิติของอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่ซบัซอ้น แตกต่างออกไปจากเรื่อง The Windup 

Girl โดยเฉพาะในประเด็นเรื่องอาณานิคม ทัง้นี ้นอกจากเรื่องทางการทหารที่อธิบายไปในบทที่  2 

แลว้ ประเทศไนจีเรียไดร้บัอิทธิพลจากศาสนาครสิตแ์ละอิสลาม ตามเนือ้เรื่องในตวับท รฐับาลของ

ประเทศไนจีเรียนัน้ขาดเสถียรภาพและอ่อนแอ เนื่องจากประธานาธิบดีมีสภาพรา่งกายอ่อนแอ ท า

ใหอ้ านาจทางการปกครองถกูแบ่งแยกออกเป็นสองส่วน สว่นหนึ่งคือทหารที่มีอ  านาจในการบริหาร 

จดัการและควบคุมทรพัยากรในประเทศ โดยเปิดโอกาสใหต่้างชาติเขา้มาลงทุนในพืน้ที่เศรษฐกิจ

อย่างลากอส และอีกส่วนหนึ่งคืออ านาจทางศาสนาที่มีบทบาทส าคัญต่อการสรา้งอตัลกัษณช์าติ

โดยมีปัจจยัทางเศรษฐกิจเขา้มาเก่ียวขอ้ง 

 ในช่วงก่อนยุคอาณานิคม ไนจีเรียเป็นสงัคมพหุวฒันธรรมที่ประกอบไปดว้ยกลุ่มเชือ้ชาติ 

สามกลุ่มใหญ่ ๆ คือ กลุ่มอิกโบ (Igbo) ทางตะวนัออกเฉียงใต ้กลุ่มเฮาซา-ฟูลานี (Hausa-Fulani) 

ทางเหนือ และกลุ่มโยรูบา (Yoruba) ทางตะวนัตกเฉียงใต ้ในช่วงจกัรวรรดิอังกฤษ (1882-1960) 

พืน้ที่ประเทศไนจีเรียมีคุณค่าทางทรพัยากรเศรษฐกิจ เนื่ องจากเป็นแหล่งน า้มันและการคา้ทาส

(Afigbo, 1991) ดว้ยเหตผุลทางเศรษฐกิจดงักล่าว องักฤษจึงรวบรวมพืน้ที่ทัง้หมดเขา้ดว้ยกนัเป็น

อาณานิคม และพยายามสรา้งอตัลกัษณท์ี่เป็นเนือ้เดียวกันเพื่อง่ายต่อการปกครอง คนจากหลาย

เชือ้ชาติเหล่านีถู้กก าหนดใหม้าอยู่ภายใตก้ฎประเทศที่เรียกรวมกันว่า “ไนจีเรีย” โดยที่กลุ่มคนใน

แต่ละเชือ้ชาติไม่เคยมีปฏิสมัพนัธ์กนัมาก่อน (Akinrinade, 2000) ไม่เพียงแค่มีการกวาดลา้งพวก

นอกรีต (pagans) หรือคนนอกศาสนาคริสตเ์พียงเท่านัน้ แต่รวมถึงศาสนานอกรีตทุกนิกาย โดย

มองว่ากลุม่นอกศาสนาเป็นแม่มด แต่เมื่อเขา้สู่ช่วงสมยัอาณานิคมศาสนาอิสลามเขา้มามีอิทธิพล

ในทางตอนเหนือ ส่วนศาสนาคริสตไ์ดแ้พร่เขา้มาทางตอนใตร้วมไปถึงเมืองลากอส  (Kohli, 2004, 
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pp. 318-320) ทัง้นี ้ศาสนาคริสต ์โดยเฉพาะอย่างยิ่งนิกายคาทอลิกภายใตก้ารน าของบาทหลวง

ชาวต่างชาติและบาทหลวงชาวไนจีเรียเริ่มมีบทบาทมากขึน้ในช่วงอาณานิคมมาจนถึงช่วงหลัง

อาณานิคมในตอนที่ประเทศเขา้สู่ระบบการปกครองประชาธิปไตยแลว้ ศาสนาครสิตม์ีบทบาทเป็น

เครื่องชีน้  าและยึดเหนี่ยวจิตใจของคนในลากอส โดยเฉพาะอย่างยิ่งในหมู่ชนชัน้กลางและชนชัน้

ล่างส่วนใหญ่ที่ยงัเชื่อในพระคัมภีร ์ ภายหลงัสมัยอาณานิคม ไนจีเรียเปลี่ยนเป็นพืน้ที่ที่มีศาสนา

หลกัเพียง 2 ศาสนาคือคริสตแ์ละอิสลาม ซึ่งเจา้หนา้ที่ของรฐัพยายามรณรงคใ์หค้นไนจีเรียเลือก

นบัถือเพียงหนึ่งในสองศาสนานีเ้ท่านัน้ (Ibrahim, 1991) 

 เราจะเห็นว่าตัวละครที่ชื่อคริส (Chris) สามีของอะเดารา (Adaora) ซึ่งเป็นตัวละครเอก

ของเรื่อง ยึดถือค าสอนของบาทหลวง ทัง้ยังบริจาคเงินใหก้ับโบสถ์อย่างต่อเนื่อง  ศาสนาคริสต์

เปรียบเสมือนความเชื่อจากตะวันตกที่เป็นผลพวงมาจากอิทธิพลของยุคอาณานิคม โดยเขา้มา

ปรบัเปลี่ยนพฤติกรรมและระบบความเชื่อของคนพืน้เมือง ในแง่ดีนัน้ ศาสนามีส่วนในการหลอม

รวมความเชื่อของแต่ละชาติพนัธุท์ี่อยู่ในเมืองลากอส ซึ่งแต่เดิมมีระบบความเชื่อและระบบภาษาที่

แตกต่างกนั ใหเ้หลือเพียงระบบความเชื่อเดียว ทัง้ยงัเผยแพรค่วามเชื่อดงักล่าวไปสู่คนหมู่มากใน

ระดับภูมิภาค และระดบัประเทศ จนกลายเป็นเหมือน “ภาษาร่วม” ที่ท าใหแ้ต่ละกลุ่มชาติพนัธุใ์น

ประเทศไนจีเรียมีความเขา้ใจร่วมกนั ทัง้ยงัเป็นสะพานเชื่อมระหว่างชนชัน้ เพราะชนชัน้กลางรวม

ไปถึงชนชัน้ล่างต่างก็นับถือศาสนาคริสต ์ตวัอย่างที่เห็นไดช้ัดในตัวบท คือในฉากที่ผูค้นมาชุมนุม

กนัภายในโบสถ ์โดยผูค้นเหล่านีม้าจากหลากหลายชาติพนัธุ ์มีทัง้ชนชัน้กลาง อย่างเช่น ครสิ และ

มีกลุ่มชนชัน้ล่างที่เขา้มาเพื่อขอความช่วยเหลือจากบาทหลวง การนับถือศาสนาคริสตก์ลายเป็น

สิ่งที่แพรห่ลายในประเทศ โดยเฉพาะในเมืองลากอส จนเปรียบเสมือนอตัลกัษณค์วามเป็นชาติของ

คนไนจีเรียในช่วงหลงัอาณานิคม  

อย่างไรก็ตาม หลกัความเชื่อของศาสนาคริสตม์ีขอ้ขัดแยง้กับความเชื่อหรือนิกายเดิมใน

ประเทศไนจีเรียที่มีอยู่แต่แรกเริ่ม ตวัอย่างที่ชดัเจน ไดแ้ก่ ความเชื่อของชาวโยรูบาซึ่งเชื่อในแนวคิด

เรื่องแม่มดและจิตวิญญาณ แต่ศาสนาคริสตม์ักจะเนน้ย า้ถึงศีลธรรมที่เป็นนามธรรม นอกจากนี ้

ศาสนาครสิตย์งัเชื่อในเรื่องการถือคู่ครองเดียว สงัคมชายเป็นใหญ่ และการเลือกนบัถือนิกายเดียว 
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ในขณะที่โยรูบามีความเชื่อเรื่องการถือคู่ครองหลายคน และการยอมรบัผูห้ญิงในฐานะผูน้  าทาง

ศาสนาและมีสว่นรว่มในพิธีกรรมต่าง ๆ (Probst, 1989)  

ความขัดแย้งระหว่างศาสนาคริสต์กับศาสนาเดิม ท าให้ตัวแทนของศาสนาคริสต์ต้อง

พยายามรวบรวมคนหรือท าให้คนในพื ้นที่ เชื่อให้ได้ว่าตนเองเป็นศาสนาที่มีพระเจ้าคอยสนับ

สนบัสนุน (Ibrahim, 1991) ในแง่นี ้ศาสนาคริสตไ์ดก้ลายเป็นเครื่องมือทรงพลงัของผูป้กครอง ซึ่ง

ผูป้กครองในที่นี ้หมายถึงบาทหลวง บาทหลวงเป็นผูม้ีบทบาทอย่างมากในชุมชน ในเมื่อรฐับาล

ของประเทศอ่อนแอและมีทหารคอยควบคมุปัจจยัภายนอก ศาสนาจึงเป็นเครื่องมือส าคญัในการ

ควบคุมระบบความคิด รวมไปถึงกลไกทางสงัคม แต่ในขณะเดียวกันก็เป็นเครื่องมือแสวงหาผล

ก าไรทางธุรกิจไม่ต่างกบัองคก์รทางธุรกิจ  ดงันัน้ แมว้่าศาสนาคริสตจ์ะท าใหเ้กิดเอกภาพในคนหมู่

มาก แต่ภาพของศาสนาที่ถูกน าเสนอในเรื่อง กลบัเป็นภาพของธุรกิจอย่างหนึ่ง ดังจะเห็นไดจ้าก

การท่ีบาทหลวงโอเก (Oke) มุ่งขายค าสอนเพื่อแลกกบัเงินบรจิาค และมุ่งหวงัใหก้ลุม่คนที่มาโบสถ์

ไถ่บาปดว้ยการบรจิาคเงิน 

 ในเมื่อศาสนา เป็นเหมือนธุรกิจอย่างหนึ่งแลว้ การเผยแพร่ศาสนาในชุมชนก็ย่อมแฝงไป

ดว้ยผลประโยชนแ์ละอคติ แมว้่าจะมีผูค้นหลากหลายเชือ้ชาติ ทุกคนต่างเลื่อมใสในตวับาทหลวง

และเชื่อในค าสอนทางศาสนาของบาทหลวงที่ว่าเขาจะสามารถปัดเป่าความทุกขแ์ละบาปใหพ้น้

ไปได ้แต่ในสายตาของบาทหลวงโอเกเอง คนจ านวนมากเหลา่นีเ้ป็นคนที่ไม่มีการศึกษา มีลกัษณะ

ท่าทางแบบแรงงานชนชัน้ล่าง ดงัเช่นที่บาทหลวงมองไปยงัผูห้ญิงคนหนึ่งในกลุ่มคนที่มาชุมนมุใน

โบ สต์ ว่ า  “Her voice was flat, her face slacked as she looked up at him. She wore old 

white blouse and long blue skirt. From what he could see, she was flat-chested and her 

coarse hair was untouched by refining chemicals.”(Okorafor, 2014, p. 37) จากขอ้ความที่

ยกมาจะเห็นว่า ผูห้ญิงคนดงักล่าวเงยหนา้ขึน้มองบาทหลวงโอเกซึ่งยืนอยู่สงูกว่า ต าแหน่งของเขา

ยืนยันใหเ้ห็นถึงสถานภาพความสูง-ต ่าที่ไม่เท่าเทียมกันระหว่างผูม้ีอ  านาจกบัผูอ้ยู่ใตอ้  านาจ และ

ดว้ยสายตาอนัมีอคติของบาทหลวง เขาจึงคิดไปเองว่าหญิงคนดงักล่าวมาจากชนชัน้แรงงาน จาก

การแต่งตวัที่ดเูรียบง่าย และผมสากกระดา้งจากการไม่มีเงินซือ้ผลิตภณัฑบ์ ารุงผม  
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 ความคิดเชิงดถููกทางชนชัน้ยงัปรากฏในตอนที่บาทหลวงกวาดตามองไปยงัผูม้าชุมนุมคน

อ่ืน ๆ และคิดว่า“This idiot must be one of those empty headed girls who dropped a baby. 

(…) He could almost smell her. Peasant, he thought. Rubbish filth. But he would take her 

money.”(Okorafor, 2014, p. 38) ซึ่งแสดงใหเ้ห็นว่า ถึงแมว้่าเขาจะรงัเกียจคนชนชัน้ลา่งเหล่านัน้ 

แต่สิ่งที่ส  าคญัคือการไดร้บัเงินบรจิาค ซึ่งเป็นความคิดที่สะทอ้นใหเ้ห็นถึงการค านึงถึงผลประโยชน์

ในทางธุรกิจเป็นหลกั ศาสนาในที่นีจ้ึงไม่ต่างจากธุรกิจที่ค  านึงถึงผลก าไร 

 

อคติของบาทหลวงไม่ไดเ้ป็นอคติทางชนชัน้เพียงอย่างเดียว แต่ยงัแฝงไปดว้ยอคติทางเพศ 

เพราะในจ านวนคนที่มาชมุนมุที่มีความหลากหลายนัน้ บาทหลวงโอเกมกัจะมองผูห้ญิงดว้ยความ

รงัเกียจ จากที่เขาใหข้อ้สงัเกตว่า หนึ่งในนัน้จะตอ้งเป็นคนโง่ติดสรุา หรือการมองว่าผูห้ญิงเหลา่นัน้

มีกลิ่นตัว ภาพของผูห้ญิงชนชั้นล่างเหล่านั้นถูกจอ้งมองและประเมินด้วยสายตาของผู้ชายที่มี

อ  านาจซึ่งคิดว่าตนเองนั้นมีความชอบธรรมที่จะดูถูกและตัดสินผู้หญิงเหล่านั้น ทั้งนี ้ถึงแม้ว่า

ไนจีเรียในตวับทจะไดเ้ขา้สูค่วามเป็นสมยัใหม่และไดผ้่านช่วงอาณานิคมมานานแลว้ ทว่าภาพของ

ความไม่เท่าเทียมทางเพศก็ยงัคงปรากฏและสะทอ้นผ่านระบบความเชื่อทางศาสนาที่ไม่ไดห้ายไป 

แมจ้ะเปลี่ยนจากความเชื่อระดบัชนเผ่า (tribe) เขา้สู่ความเชื่อสมยัใหม่อย่างความเชื่อทางศาสนา

ครสิตแ์ลว้ก็ตาม 

ตัวอย่างที่แสดงให้เห็นอคติทางเพศที่แฝงอยู่ในความเชื่อทางศาสนาอย่างชัดเจนคือ

อ านาจที่ ไม่ เท่าเทียมกันระหว่างชายกับหญิงภายในครอบครัว ศาสนาเข้ามามีอิทธิพลต่อ

ความสมัพนัธร์ะหว่างสามีกบัภรรยา คริสซึ่งแต่เดิมเป็นคนหวาดระแวง กลวัว่าภรรยาที่เก่งกว่าตน

ทุกอย่างจะนอกใจ จึงไปปรกึษาบาทหลวงโอเก โดยบาทหลวงพยายามโนม้นา้วใหค้ริสเปลี่ยนอะ

เดาราใหม้านบัถือศาสนาเดียวกนั และถา้หากอะเดาราไม่ยอม บาทหลวงก็แนะน าใหใ้ชก้ าลงัเพื่อ

หว่านลอ้มใหภ้รรยาเขา้หาพระเจา้เป็นเรื่องชอบธรรม โดยอา้งว่านั่นเป็นการช่วยเหลือเธอ 

 นอกจากนี ้ยังมีเหตุการณ์ตอนที่คริสน าเรื่องของตนกับอะเดารามาประกาศใหทุ้กคนใน

โบสถ์ร่วมรบัรู ้โดยเขาสารภาพขึน้มาในช่วงหลังจากพิธีกรรมทางศาสนาที่บาทหลวงโอเกเปิด

โอกาสใหผู้ม้าชมุนมุกลา่วถึงปัญหาของตนเองต่อหนา้พระผูเ้ป็นเจา้ 



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 76 

“I’m sorry to say, my wife has become a marine witch, O!” he announced 

grandly. The church exploded with indignation and Chris’s heart swelled. Tears 

gathered in eyes. “I need help!” he shouted, clenching his fists.  

“You will get em!” a man shouted back. 

“Kai! God will help you, o!” a woman shouted. “The Lord will favor you, o!” a 

child shouted.  

 “Have no fear!” Father Oke told Chris. “I will save your wife.” 

(Okorafor, 2014, p. 61)  

 

จากข้อความที่ยกมาเราจะเห็นได้ว่า คริสสารภาพว่าอะเดาราได้กลายเป็น “marine witch” 

เนื่องจากเขา้ไปเก่ียวขอ้งและใหค้วามช่วยเหลือมนุษยต่์างดาว โดย marine witch ตามความเชื่อ

ของวัฒนธรรมแอฟริกาหมายถึงแม่มดที่มีอ  านาจไม่จ ากัด  (Ashforth, 1998) สามารถควบคุม

ความตาย ก่อใหเ้กิดโรคภยัไขเ้จ็บ และความขดัแยง้ในครอบครวั ในประเทศไนจีเรียยงัเรียกแม่มด

กลุ่มนีว้่า The Witch of Yoruba (Adamo, 1999) เป็นผูม้ีพลงัอ านาจทางเพศ มีตัณหาที่มากกว่า

คนปกติ มีเสน่ห์ดึงดูดเพศตรงข้าม และมีความสามารถในการล่อลวงและมีอ านาจเหนือผู้อ่ืน  

สอดคลอ้งกับความระแวงของคริสที่มีต่ออะเดาราผูเ้ป็นภรรยา โดยที่เขาหาว่าเธอนัน้นอกใจกับ

ชายอ่ืนดว้ยอ านาจทางเพศที่เหนือธรรมชาติ ความเชื่อเรื่อง marine witch ยังไปคลา้ยกับความ

เชื่อในไบเบิลเรื่องจิตวิญญาณของสตัวร์า้ยใตน้ า้ใน Psalm 59:6-710 หรือจิตวิญญาณแห่งน า้ซึ่ง

เป็นสว่นหนึ่งของซาตานอีกดว้ย  

 

 
10 ไบเบิลกลา่วถึงการเผชิญหนา้กบัสตัวห์รือปิศาจใตน้ า้ (water or marine spirits) ความว่า 
 They return at evening, 
 snarling like dogs, 
 and prowl about the city. 
 See what they spew from their mouths— 
 the words from their lips are sharp as swords 
ที่มาจาก Bible Gateway Psalm 59. https://web.mit.edu/jywang/www/cef/Bible/NIV/NIV_Bible/PS+59.html   
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การที่คริสประณามภรรยาของตนเองไดร้บัการขานรบัจากคนในโบสถ์ ทั้งผูช้าย ผูห้ญิง 

และเด็ก ต่างตะโกนเพื่อตอบรบัว่าพวกเขาและพระเจา้ยินดีจะช่วยเหลือ โดยมีบาทหลวงโอเก

ส าทับว่า เขาจะเป็นคนช่วยเหลือภรรยาของคริสใหห้ลุดพน้จากบาป เหตุการณ์ดังกล่าวแสดงให้

เห็นว่า ศาสนาไดท้ าใหค้วามสมัพนัธส์ว่นบุคคลซึ่งก็คือปัญหาภายในครอบครวัระหว่างคริสกบัอะ

เดารากลายเป็นเรื่องสาธารณะ กล่าวคือ การจัดการกับ marine witch ซึ่งถือเป็นภัยอันตรายต่อ

ชุมชน ทั้งยังก่อใหเ้กิดอารมณ์ร่วมระหว่างผูท้ี่รอ้งทุกขก์ับคนภายในโบสถ์ที่ขานรบัไปในทิศทาง

เดียวกัน แสดงใหเ้ห็นถึงอิทธิพลของศาสนาที่สามารถชีน้  าและจูงใจคนใหเ้ชื่อและคลอ้ยตาม ใน

ที่นี ้บาทหลวงโอเกใชอ้  านาจทางศาสนาเพื่อปลุกป่ันและชวนใหค้นคลอ้ยตามหากแต่ท าในนาม

ของศาสนา เขาเปรียบตนเองเป็นเหมือนพระเจา้ที่พรอ้มจะช่วยเหลือคริสกบัอะเดารา (“I will save 

your wife.”) การที่บาทหลวงสามารถปลุกป่ันให้คนเชื่อว่าอะเดาราเป็น marine witch จึง

กลายเป็นความย้อนแยง้ที่ว่าอ านาจการหว่านลอ้มและปลุกป่ันของบาทหลวงกลับเป็นเหมือน

อ านาจลกึลบัไม่ต่างกบัปีศาจใตน้ า้ตามต านานในพระคมัภีรไ์บเบิล ในขณะที่อะเดาราแทบจะไม่มี

โอกาสแกต่้างขอ้กล่าวหาในพืน้ที่โบสถ ์ทัง้ที่จริงแลว้ โบสถค์วรจะเป็นพืน้ที่สาธารณะส าหรบัทุกคน

อย่างเท่าเทียม การมีอยู่ของศาสนาจึงไม่ไดช้่วยท าให้ศีลธรรมของคนในพืน้ที่ดีขึน้ เพราะผูค้น

ภายในโบสถพ์รอ้มเชื่อและประณามอะเดารา  

 

อะเดาราเป็นตัวละครที่แตกต่างจากกลุ่มคริสตชน มุสลิม หรือผูค้นที่นับถือศาสนา โดย

เธอไม่ไดเ้ลือกจะนบัถือศาสนาใด และถูกปฏิบติัอย่างแปลกแยกแตกต่าง  ในแง่หนึ่ง อะเดาราคือ

ตัวแทนของปัจเจกชนสมัยใหม่ เธอเป็นผูห้ญิงที่ท างานไม่ต่างกับผูช้าย และยังไดร้บัการศึกษาดี

หรือมากกว่าคริสผูเ้ป็นสามีของเธอ ซึ่งอาจเป็นปัจจยัที่ท าใหแ้นวคิดและมุมมองของเธอแตกต่าง

ไปจากคนไนจีเรียทั่วไป ทัง้เรื่องที่เธอไม่ไปโบสถเ์หมือนอย่างสามี ไปจนถึงไม่นบัถือศาสนาคริสต์

เหมือนคนทอ้งที่ โดยฉากแรกของ Lagoon เปิดดว้ยอะเดาราที่ยืนหันหนา้ออกไปสู่ทะเลในตอน

กลางคืน เป็นเหตกุารณซ์ึ่งเกิดขึน้หลงัจากที่คริสท ารา้ยเธอและกล่าวหาว่าเธอนอกใจ อะเดาราใน

ตอนนัน้ทัง้รูส้ึกสบัสนและเจ็บปวดเพราะถกูคนที่รกัท ารา้ย ภาพดงักลา่วสะทอ้นใหเ้ห็นถึงสภาวะที่

ตัวละครรูส้ึกโดดเด่ียว ตัดขาดจากความสัมพันธ์รอบตัว อะเดาราไม่เป็นส่วนหนึ่งกับพืน้ที่และ

ระบบความเชื่อของคนในพืน้ที่ ตัวตนของเธอขัดแยง้กับวิถีชีวิตและระบบความเชื่อของคนส่วน
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ใหญ่ในเมืองลากอส โดยเฉพาะความเชื่อทางศาสนาที่กลายมาส่วนหนึ่งของอตัลกัษณค์วามเป็น

ชาติ 

 

ในเมื่ออัตลกัษณ์ความเป็นชาติของประเทศไนจีเรียถูกผลกัดันโดยผูม้ีอ  านาจ ความโดด

เด่ียวแปลกแยกของตัวละครอะเดาราจึงสะทอ้นถึงความขัดแยง้ทางศาสนาที่เป็นผลมาจากการ

พยายามรวมประเทศไนจีเรียโดยไม่ค านึงถึงความเชื่อดั้งเดิม รวมทั้งความเปลี่ยนแปลงทาง

เศรษฐกิจซึ่งเป็นตวัขบัเคลื่อนท าใหค้นในประเทศมีความคิดที่เป็นปัจเจกมากขึน้ แมว้่าอะเดาราจะ

เป็นผูห้ญิงชนชัน้กลางที่มีฐานะและหาเลีย้งตนเองแต่ได ้แต่ระบบความเชื่อที่แตกต่างของเธอท า

ใหอ้ะเดาราไม่มีพืน้ที่ยืนทางวฒันธรรม ระบบความเชื่อศาสนาในประเทศจึงเป็นปัจจยัที่บีบบงัคบั

และกดขี่ปัจเจกชน  

 

บริบททางสังคมในนวนิยายยังสอดคล้องกับประวัติศาสตรค์วามขัดแย้งทางศาสนาที่

เกิดขึน้จรงิในประเทศไนจีเรียในสภาวะหลงัอาณานิคม รฐับาลปรบัเอาวิธีการปกครองแบบองักฤษ

มาใชค้วบคุมให้คนจากหลายชาติพันธุ์เขา้มาเป็นส่วนหนึ่งในประเทศ โดยเริ่มจากการผลักดัน

ความเชื่อทางศาสนา สรา้งมาตรฐานว่าระบบความเชื่อใดน่าเชื่อถือหรือไม่ รวมถึงใหส้ิทธิของแต่

ละชาติพันธุไ์ม่เท่าเทียมกนั ในช่วง 6 ปีหลงัจากสิน้สุดยุคอาณานิคม การเมืองในประเทศไนจีเรีย

เกิดความไม่มั่นคงอย่างรุนแรง เนื่องจากเชือ้ชาติในแต่ละพืน้ที่หลักพยายามเขา้แทรกแซงการ

เลือกตัง้ มีเหตกุารณส์งัหารหมู่ที่มีเหตมุาจากความรุนแรงทางเชือ้ชาติเกิดขึน้อย่างต่อเนื่อง ตัง้แต่

ปี ค.ศ.1999-2010 มีจ านวนประชากรกว่า 10,000 ศพถูกฆ่าตายในประเทศเพราะความขัดแยง้

ทางศาสนา ในขณะที่ประชากรชาติพันธุ์ซึ่งตัง้รกรากอยู่มานานแลว้ก่อนหน้า ถูกขับไล่ออกจาก

พืน้ที่โดยกลุ่มที่มาอยู่ภายหลงั อีกทัง้รฐับาลมกัจะอา้งเรื่องการเป็นคนพืน้เมือง โดยหา้มไม่ใหก้ลุ่ม

คนเหลา่นีเ้ขา้ถึงพืน้ที่สาธารณะ ทัง้รฐับาลและหน่วยงานทหารจึงเขา้ควบคมุและจดัสรรทรพัยากร

น า้มันที่อยู่ทางตะวันออก ท าใหค้นในประเทศ รวมถึงกลุ่มในพืน้ที่อ่ืนไม่สามารถเขา้ถึงทรพัยากร

ได ้(Agbiboa, 2012)   
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ดังนั้น แม้ว่าประเทศไนจีเรียจะเป็นประเทศที่มีความหลากหลายทางเชื ้อชาติและ

วฒันธรรมดังที่น าเสนอไปในบทที่ 2 แต่อตัลกัษณค์วามเป็นชาติยงัคงอยู่ระหว่างการก่อรูปก่อร่าง 

หลังจากช่วงอาณานิคม มีเพียงอัตลักษณ์ของเชือ้ชาติเพียงไม่ก่ีกลุ่ม และระบบความเชื่อทาง

ศาสนาหลัก ๆ สองศาสนาเท่านั้นที่ได้รบัการยอมรบั ได้แก่ศาสนาคริสตแ์ละอิสลาม ในขณะที่

รูปแบบและความหลากหลายทางเชือ้ชาติอ่ืนถูกกดทับและไม่ไดร้บัสิทธิอย่างเท่าเทียม แมจ้ะดู

เหมือนว่าการสรา้งอัตลักษณ์ของชาติเรื่องความเชื่อศาสนาจะเป็นเหตุผลทางวัฒนธรรม แต่

จุดเริ่มต้นและการค านึงถึงผลประโยชน์ล้วนมาจากเหตุผลทางเศรษฐกิจ ตั้งแต่สมัยจักรวรรดิ

องักฤษมาจนถึงช่วงรฐับาลหลงัอาณานิคม ที่กีดกันคนในทอ้งถิ่นไม่ใหเ้ขา้ถึงทรพัยากร ตลอดจน

กลไกทางสงัคมยงัเป็นมาตรฐานในการตัดสินการก าหนดแนวคิดและอัตลกัษณค์วามเป็นชาติใน

ประเทศรอบนอก ในขณะที่ตวัของปัจเจกและความแตกต่างทางศาสนาไม่ไดร้บัการยอมรบั  

 

3.2.3 อตัลกัษณค์วามเป็นชาติผ่านสายเลือดครอบครวัจากตวับทเรื่อง Plum Rains  
 

นวนิยายเรื่อง Plum Rains  น าเสนอเรื่องราวของตวัละครเอกที่เป็นคนฟิลิปปินสช์ื่อแองเจ

ลิกา (Angelica) แต่มาอาศัยอยู่ในประเทศญ่ีปุ่ นในฐานะแรงงานอพยพ ประเทศฟิลิปปินสใ์นตัว

บทเป็นประเทศที่เกิดภยัพิบติับ่อยครัง้ จนกลายเป็นปัจจยัส าคญัที่ท าใหป้ระเทศไม่พฒันา รัฐยงัไม่

สามารถจัดหาสวัสดิการที่เพียงพอ ท าใหป้ระชาชนขาดรายได ้ทั้งยังมีกลุ่มมาเฟียในประเทศท า

หน้าที่ปล่อยเงินกู้ผิดกฎหมายให้กับแรงงานเพื่อใช้เป็นทุนอพยพออกไปท างานต่างประเทศ 

สถานะแรงงานอพยพเป็นสถานะปกติของคนฟิลิปปินส ์ทัง้นีเ้ป็นเพราะรายไดจ้ากการประกอบ

อาชีพภายในประเทศไม่เพียงพอส าหรบัค่าใช้จ่ายหรือแม้แต่การมีชีวิตอยู่ ดังนั้นคนฟิลิปปินส์

จ านวนมากจึงตอ้งรอเงินช่วยเหลือจากครอบครวัที่ไปเป็นแรงงานในต่างประเทศ ดงัจะเห็นไดจ้าก

บทบ รรย ายที่ ว่ า  “One in ten Filipinos worked abroad, and the nine in ten who stayed 

home depended upon them for remittances and those strategically packed, import-free 

balikbayan care boxes of foreign-made food and gifts.” (Romano-Lax, 2018, p. 62) จาก

ขอ้ความ เราจะเห็นถึงสถานการณ์ของชาวฟิลิปปินสท์ี่ตอ้งมาเป็นแรงงานอพยพ เพราะมีคนใน

ครอบครวัจ านวนมากถึงเกา้ในสิบคนเฝ้ารอเงินที่พวกเขาจะส่งกลบัมาให ้และแรงงานเหล่านัน้ก็
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จะตอ้งลอบหาทางส่งของกลับมาใหค้นที่บ้านด้วยการห่อในกล่องเพื่อหลบเลี่ยงภาษี ( import-

free) ส าหรบัชาวฟิลิปปินส ์ค าว่า balikbayan หมายถึงแรงงานอพยพคนฟิลิปปินสท์ี่เดินทางไป

ท างานต่างประเทศ  

ในประเทศฟิลิปปินส ์ผู้หญิงค่อนขา้งมีอ านาจในการตัดสินใจและการท างานหาเลีย้ง

ครอบครวั (Eviota, 1992, p. 24) อย่างไรก็ตามบทบาทของผูห้ญิงก็ยังคงเป็นไปตามขนบวัฒน

ธรรมตะวันออก นั่นคือผู้หญิงมักถูกก าหนดให้ท าหน้าที่ผูดู้แล เลีย้งดู รบับทบาทเป็นแม่ที่ดีใน

ครอบครวั (Israel-Sobritchea, 1990) โดยส าหรบัผูห้ญิงที่ท างานเป็นแรงงานอพยพนั้น ถือเป็น

สถานะที่ทา้ทายขนบทางสงัคมและบทบาทของผูห้ญิงในประเทศบา้นเกิด  

จากมุมมองของแองเจลิกาแลว้ เธอจ าเป็นต้องออกมาท างานนอกประเทศเพราะเรื่อง

รายได ้ในความคิดของเธอ ประเทศฟิลิปปินส์ใหภ้าพครอบครวัที่สมบูรณ์ เป็นบ้านที่ปรารถนา 

และเป็นแรงผลกัดันใหเ้ธอยังคงทนดิน้รนท างานในประเทศที่ปฏิบติัต่อแรงงานต่างชาติอย่างไม่

เป็นธรรมเพียงเพื่อจะไดก้ลบับา้น นอกจากนี ้สายสมัพันธค์รอบครวัยงัเป็นสิ่งที่แรงงานอพยพชาว

ฟิลิปปินส์ยึดถือร่วมกัน แม้จะร่อนเร่กระจัดกระจายอยู่ทุกหนแห่งในโลก แต่คนฟิลิปปินส์มี

ครอบครวัและมีประเทศใหก้ลบัไปหาไดเ้สมอ (Romano-Lax, 2018, p. 135) แมว้่าการใชช้ีวิตที่

ฟิลิปปินส์จะทั้งล าบากและขาดแคลนทรัพยากรเนื่องจากภัยธรรมชาติและการไม่ให้ความ

ช่วยเหลือของรฐับาล แต่แองเจลิกาเชื่อว่าเธอและพี่ชายซึ่งในขณะนัน้เป็นแรงงานอพยพที่อลาสกา 

จะสามารถซือ้ตั๋วกลบัไปบา้นและอยู่รว่มกนัเป็นครอบครวัไดอี้กครัง้แมจ้ะไม่เหลือทรพัยากรใด ๆ ก็

ตาม ในสภาวะที่ตอ้งจากบา้นไปท างาน ครอบครวัเป็นปัจจัยส าคัญที่ท าใหแ้รงงานพลดัถิ่นยงัคง

เชื่อมโยงตัวตนเขา้กับบา้นเกิดที่จากมา และกลายเป็นความเชื่อและอุดมคติที่ถูกหล่อหลอมจน

เปรียบเหมือนเอกลกัษณข์องคนฟิลิปปินส ์ 

ตัวอย่างหนึ่งที่เห็นไดช้ัดคือตอนที่แองเจลิกาใชเ้วลาช่วงพักจากการท างานดูแลคนชรา 

เพื่อออกไปในชิบะ ซึ่งในย่านนีข้องโตเกียวเต็มไปดว้ยชาวต่างชาติ ที่เป็นแรงงานอพยพมาจบัจ่าย

ซือ้ของที่คุน้เคยจากบา้นเกิดของตนเอง บริเวณย่านนีท้  าใหแ้องเจลิการูส้ึกว่าไดส้มัผสักบับา้นเกิด

อีกครัง้ (Romano-Lax, 2018, pp. 132-133) ในระหว่างนั้น แองเจลิกาหยิบหนังสือพิมพ ์Pinoy 

ex-pat weekly ขึน้มา และอ่านขอ้ความในคอลัมน์หนึ่งของหนังสือพิมพ์ระหว่างทางกลับที่พัก 
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ค ว าม ว่ า  “We don’t think about history. We think about family. When we don’t have a 

national identity and don’t trust corrupt officials, family is all we can trust.” และ “A Filipina 

has to make money for her family. Filipina can put up with conditions few others can’t 

because they have a reason to face any obstacle. Take away that reason, things fall 

apart in the nation, in the family, in the head and in the heart.”(Romano-Lax, 2018, p. 

135) จะเห็นว่าขอ้ความในหนังสือพิมพต์อกย า้ใหเ้ห็นถึงความส าคัญของสายเลือดคนฟิลิปปินส ์

(“family is all we can trust.”) ความผูกพันในครอบครัวของคนฟิลิปปินส์คือสิ่งที่ผูกโยงคน

ฟิลิปปินส์เข้าไว้ได้แนบแน่นยิ่งกว่าประวัติศาสตรข์องประเทศชาติ นอกจากนี ้ข้อความใน

หนงัสือพิมพย์งัสะทอ้นใหเ้ห็นว่าครอบครวัเป็นสิ่งที่เขา้มาทดแทนประวติัศาสตรแ์ละอตัลกัษณข์อง

ชาติ คนฟิลิปปินสไ์ม่เชื่อในรฐับาลที่มีปัญหาทจุรติ แต่เชื่อในครอบครวัรว่มสายเลือด ซึ่งหากความ

เชื่อดังกล่าวหายไปแลว้ ทุกอย่างรวมทัง้ครอบครวัและประเทศชาติก็คงล่มสลายไปดว้ย (“things 

fall apart in the nation, in the family, in the head and in the heart.”) 

อตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่ผกูติดกบัความเป็นครอบครวันีย้งัถูกน าเสนอผ่านตวักลางอย่าง

หนงัสือพิมพ ์ดงันัน้เราจึงเห็นแองเจลิกาเลือกหยิบหนังสือพิมพข์ึน้มาอ่านเพราะเธอคิดถึงรูปแบบ

หนงัสือพิมพท์ี่ท าจากกระดาษจรงิ ๆ อย่างที่เธออาจจะเคยเห็นเมื่อวยัเด็กในประเทศบา้นเกิด โดย

พดูถึงมนัว่าเป็น “sentimental throwback” (Romano-Lax, 2018, p. 134) กล่าวคือ ทัง้รูปแบบที่

พิมพ์จากกระดาษ และเนื ้อหาที่น าเสนอความเป็นชาติที่ผูกโยงกับความเป็นครอบครัวใน

หนงัสือพิมพส์ะทอ้นถึงความรูส้กึโหยหาอดีต ความคิดถึงบา้นและวยัเด็กที่ยอ้นกลบัไปไม่ได ้  

แองเจลิกายงัเปรียบอีกดว้ยว่าประเทศฟิลิปปินสเ์ป็นเสมือนสถาบนัครอบครวัที่มีทัง้ความ

ทรงจ าที่ดีและขมขื่น เธอจ าเป็นตอ้งจาก “ครอบครวั” ซึ่งเป็นประเทศของเธอมาและโหยหาที่จะได้

กลับไปเจอหน้าครอบครัวอีกครั้ง “a country was like a father who had beaten you, or a 

mother who ignored you: you hated it, and you loved it, at the same time. You tried to 

get away and yet you couldn’t stop dreaming about going back.” (Romano-Lax, 2018, p. 

101) การเปรียบเทียบประเทศบา้นเกิดเป็นตวัแทนของพ่อแม่ที่ท ารา้ยและละเลยลกูตวัเองก็แสดง

ใหเ้ห็นความสมัพนัธท์ี่ซบัซอ้นของแรงงานอพยพที่มีต่อประเทศบา้นเกิดของตน ทัง้ความรูส้ึกที่ท า
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ไดเ้พียง “ฝัน” ที่จะไดก้ลบัแต่ในความเป็นจริงท าไม่ได ้และการเชื่อมโยงประเทศเขา้กบัคณุค่าของ

ความเป็นครอบครวัที่มีตัวแทนของพ่อและแม่คอยปกป้อง แมว้่าผูป้กครองจะกระท ารุนแรงต่อลูก 

หรือประชากรในชาติเพียงใดก็ตาม  

จะเห็นไดว้่า แนวคิดเก่ียวกบัความเป็นชาติใน Plum Rains ยงัแตกต่างไปจากอดุมการณ์

ความเป็นชาติที่สรา้งขึน้โดยรฐัหรือผูม้ีอ  านาจในเรื่อง The Windup Girl และ Lagoon โดยในเรื่อง 

Plum Rains นัน้สิ่งพิมพแ์ละสื่อถือว่าเป็นสิ่งที่ช่วยหล่อหลอมความรูส้ึกของความเป็นชาติในกลุ่ม

แรงงานอพยพ โดยเนือ้หาในหนังสือพิมพน์ าเสนอใหค้นฟิลิปปินสต์ระหนักว่าความเป็นชาติคือ

ความเป็นครอบครวั รฐัเป็นสถาบนัที่ไม่ส  าคัญเท่ากบัแรงก าลงัของคนในชาติ ความอดทน ความ

ขยันขนัแข็งของคนในชาติดว้ยกันเองที่จะช่วยสรา้งชาติขึน้มา และสิ่งที่จะยึดโยงใหค้นเหล่านัน้ไว้

กับชาติและดูแลผลประโยชนข์องกันและกันคือความผูกพันทางสายเลือด การไดก้ลับบา้นเป็น

แรงผลกัดนัที่คนฟิลิปปินสซ์ึ่งท างานอยู่ทั่วสารทิศในโลกมีรว่มกนั อปุกรณโ์ทรศพัทม์ือถือช่วยท าให้

แรงงานอพยพที่ท างานห่างไกลยังคงสามารถติดต่อกับคนในครอบครวั นั่นจึงเป็นสาเหตุที่เมื่อ

โทรศัพทข์องแองเจลิกาถูก “แฮ็ค” จนเธอไม่สามารถรบัขอ้ความจากดาตูได ้เธอจึงรูส้ึกวิตกกังวล

เป็นอย่างมาก เพราะนั่นหมายถึงสายสมัพนัธร์ะหว่างเธอกบัพี่ชายสั่นคลอน  

วิธีการรกัษาความสมัพนัธก์ับคนในครอบครวัของแรงงานอพยพชาวฟิลิปปินสคื์อการดิน้

รนรกัษาความสมัพนัธผ์่านการติดต่อกนัทางโทรศพัทห์รือจดหมาย อย่างไรก็ตาม มิติของปัญหาที่

เกิดขึน้ตามมาคือความสัมพันธ์ครอบครวัที่ถูกบีบให้เหลือเพียงช่องทางการโทรศัพท์ แรงงาน

อพยพจะรูส้ึกว่าตนไดติ้ดต่อกบัคนในครอบครวัตลอด จนรูส้ึกสบายใจ ว่ายงั “สนิท” กบัครอบครวั

เหมือนเดิม และสามารถท างานในต่างประเทศต่อไปได ้(Parreñas, 2001, p. 274) จนเป็นเหมือน

ภาพลวงตาหรือความรูส้ึกสบายใจส่วนตน ความรกัความผูกพนัต่อครอบครวัจึงตอ้งพึ่งปัจจยัทาง

วัตถุเช่น เทคโนโลยี การโทรศัพท์  และส่งผลให้แรงงานอพยพรูส้ึกดีใจเมื่อใดก็ตามที่ได้ส่งเงิน

กลบัไปยงัครอบครวัในประเทศบา้นเกิด 

 ในขณะเดียวกัน รฐับาลของประเทศฟิลิปปินสย์ังไม่ใหส้วสัดิการที่เพียงพอแก่ประชาชน 

รวมถึงละเลยการช่วยเหลือพืน้ที่ในแถบชนบท ซึ่งสะทอ้นในเหตกุารณพ์ายุมรสมุที่แองเจลิกาและ

พี่ชายเผชิญในสมัยเด็ก เป็นเหตุท าให้สมาชิกครอบครวัยกเวน้เธอกับพี่ชายเสียชีวิต บา้นถูกพัด
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ท าลายไปทัง้หลงั ความช่วยเหลือเดียวคือโบสถท์ี่ตอ้งเดินออกไปเพื่อขออาหารและของใชจ้ าเป็น 

จนเป็นเหตุท าให้พ่อแม่ของเธอตอ้งเสียชีวิตเพราะพายุมรสุมเข้าระหว่างทางที่ก าลังน าอาหาร

กลบัมา (Romano-Lax, 2018) เหตุการณ์ดงักล่าวชีใ้หเ้ห็นถึงความเป็นอยู่ของคนในประเทศที่รฐั

ไม่ไดเ้ขา้ไปพฒันาพืน้ที่หรือช่วยท าใหค้วามเป็นอยู่ดีขึน้ แองเจลิกาและพี่ชายจึงตอ้งกลายเป็นเด็ก

ก าพรา้และอยู่ในความอุปการะของบาทหลวงที่ส่งเสียใหเ้ธอไดเ้รียนพยาบาล ชะตาชีวิตของตัว

ละครทัง้สองสะทอ้นใหเ้ห็นถึงการที่รฐับาลไม่ไดห้ยิบยื่นความช่วยเหลือหรือไม่ไดใ้สใ่จเรื่องผงัเมือง

โดยค านึงถึงความปลอดภัยของประชาชน โดยเฉพาะในพืน้ที่แทบชายฝ่ังที่มีมักจะเจอกับมรสุม 

ดังเช่นที่แองเจลิกานึกถึงความโชครา้ยที่เกิดขึน้กับเธอต่อเหตุการณ์ดังกล่าว ดังข้อความที่ว่า 

“There were all thoughts that occurred to her only later, in nursing school, understanding 

what corruption does to a country: how it riddles it with so many holes that things 

collapse, and systems malfunction, and water rushes in, and life itself dissolves in front 

of your eyes.” (Romano-Lax, 2018) ดังจะเห็นว่าแองเจลิกาตระหนกัเรื่องความไรป้ระสิทธิภาพ

ของรฐั เธอรูอ้ยู่แก่ใจว่าส่วนหนึ่งเกิดจากการทจุริต และการที่ไม่มีใครจดัการเรื่องดงักลา่วจนปลอ่ย

ใหม้นัเป็นเพียงปริศนา (“The riddle”) จนกระทั่งระบบที่ลม้เหลวคร่าชีวิตคนจากภยัพิบติัโดยไม่ได้

รบัการเยียวยาใด ๆ 

อีกทัง้รฐับาลของฟิลิปปินสย์งัมีบทบาทเหมือนเป็น “อปุสรรค” ที่ท าใหแ้องเจลิกาไม่ไดเ้จอ

ครอบครวั ดงัจะเห็นไดจ้ากตอนที่แองเจลิการูข้่าวว่าพี่ชายของเธอป่วยหนกัอยู่ที่อลาสกา แต่เธอรูดี้

ว่ารัฐบาลฟิลิปปินส์จะไม่ ให้ความช่วยเหลือพี่ ชายของเธอ ดังที่ เธอกล่าวเอาไว้ว่า “Our 

government isn’t concerned about one more overseas worker in a bad situation.” 

(Romano-Lax, 2018, p. 344) นอกจากนี ้ ระบบการส่งเงินของรัฐที่ไม่มีประสิทธิภาพยังเป็น

อปุสรรค เนื่องจากแองเจลิกาตอ้งรอคอยเอกสารยืนยนัเป็นเวลานานทุกครัง้ที่เธอตอ้งส่งเงินกลบั

บา้นเพื่อใชห้นีใ้หก้ับมาเฟีย จากการดิน้รนเพื่อหาที่ยึดเหนี่ยวในความสัมพันธ์ร่วมสายเลือดท า

ใหอ้ตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่เชื่อมโยงกบัสายเลือดของคนฟิลิปปินสน์ัน้เขม้ขน้ขึน้ เพราะครอบครวั

รว่มสายเลือดเป็นเพียงสิ่งเดียวที่พวกเขาสามารถพึ่งพาและนึกถึงไดเ้สมอ ในขณะที่องคก์รรฐัและ

สถาบนัต่าง ๆ ไม่สามารถคุม้ครองชีวิตของแรงงานอพยพที่เต็มไปดว้ยความไม่มั่นคงได ้  
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อย่างไรก็ตาม สายสมัพนัธร์่วมสายเลือดที่เป็นอตัลกัษณค์วามเป็นชาติของแรงงานอพยพ

ยังถูกท้าทายโดยกระแสโลกาภิวัตน์และการเคลื่อนย้ายถิ่นฐาน ตัวอย่างที่เห็นได้ชัดคือ ความ

หวาดระแวงที่แองเจลิการู ้สึกต่อฮิโระ ซึ่งเป็นหุ่นยนต์ผู้ช่วยพยาบาลที่ เข้ามามีบทบาทใน

ความสมัพันธร์ะหว่างเธอกับหญิงชราที่เธอดูแล ฮิโระเป็นหุ่นยนตท์ี่ถูกสรา้งขึน้จากเทคโนโลยีขัน้

สูงและประกอบขึน้จากแร่ธาตุซึ่งถูกขุดขึน้มาจากเหมืองแร่ที่พี่ชายของแองเจลิกาไปเสี่ยงชีวิต

ท างานใชแ้รงงาน ฮิโระไม่เพียงแต่มีที่มาที่น่ากังขา แต่ยังถูกแองเจลิกามองว่าเป็นสิ่งแปลกปลอม

ซึ่งก าลงัเขา้มาท างานแทนที่เธอ แรงงานมนุษย์นัน้มีตน้ทุนสงูกว่าแรงงานหุ่นยนต ์เพราะรวมเอา

ความยากล าบากของการตดัใจจากถิ่นฐานและครอบครวัมาท างานต่างประเทศ การลงแรงเรียน

ภาษาและการปรบัตวักบัสภาพแวดลอ้มใหม่ในต่างถิ่น ในขณะที่หุ่นยนตม์ีศกัยภาพในการปรบัตวั

และเรียนรูง้านได้ทันที เป็นแรงงานพรอ้มใช้ที่ผลิตขึน้ได้อีกเป็นจ านวนมาก ดังนั้นตัวตนของ

หุ่นยนตจ์ึงลดโอกาสการท างานและการลืมตาอา้ปากของแรงงานอพยพ 

ความขดัแยง้ภายในระหว่างแองเจลิกากบัหุ่นยนตย์งัถูกน าเสนอผ่านอคติของแองเจลิกา 

เธอรูส้ึกโกรธเมื่อฮิโระพยายามจะผูกมิตรกับเธอ และขุ่นเคืองอย่างยิ่งเมื่อเห็นว่าฮิโระท าอาหาร

ฟิลิปปินสใ์หเ้ธอรบัประทาน นอกจากนี ้เธอยังพบว่ารสชาติอาหารที่ฮิโระท านัน้เหมือนกบัรสชาติ

อาหารที่เธอเคยกินสมัยเด็กจนแทบแยกไม่ออก แต่แองเจลิกาเลือกที่จะโกหกไปว่าอาหารที่

หุ่นยนตท์ านัน้ไม่เหมือนกบัรสชาติอาหารฟิลิปปินสแ์มแ้ต่นอ้ย และปฏิเสธที่จะรบัประทานอาหาร

ร่วมกับฮิโระ ดงัที่โรมาโน-แล็กซบ์รรยายว่า “She lied to Hiro. This food was indistinguishable 

from the food of her memories, from her longing.” (Romano-Lax, 2018, p. 239)   

ปัญหาของแองเจลิกาคือการที่เธอยึดติดกับสารัตถะของความเป็นคนฟิลิปปินสต์าม

สายเลือด แต่การที่หุ่นยนตส์ามารถเลียนแบบและท าอาหารไดเ้หมือนกบัที่เธอเคยกิน ท าใหเ้ห็นถึง

ความเป็นไปได้ที่ฮิโระจะเข้ามาทดแทนความสัมพันธ์ระหว่างเธอกับพี่ชาย ด้วยการเติมเต็ม

ความคิดถึงบ้านเกิดผ่านการท าอาหารพื ้นเมือง ดังนั้นปฏิกิริยาต่อต้านของแองเจลิกาที่มีต่อ

ความหวังดีของฮิโระ ไม่เพียงสะท้อนให้ถึงความรูส้ึกต่อเรื่องครอบครวัและรากเหง้าของตนที่

สั่นคลอน แต่ยังแสดงใหเ้ห็นความเป็นไปไดข้องการที่หุ่นยนตจ์ะเขา้มาแทนที่พี่ชายที่ห่างเหินไป

ของเธอไดอ้ย่างง่ายดาย  
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นอกจากนี ้สถานะของฮิโระที่ไม่ใช่มนุษยย์งัท าใหแ้องเจลิกาหวาดกลวัว่าความหมายของ

ครอบครวัและความผูกพนัทางสายเลือดก าลงัจะถูกแทนที่ดว้ย “วตัถุ” ซึ่งดเูหมือนไม่มีคณุค่าและ

ไม่มีความรูส้ึกเมื่อเทียบกับมนุษยด์ว้ยกัน ดังเช่นที่แองเจลิการ  าพึงกบัตัวเองว่า “And where did 

that leave the real thing? Where did that leave the living?” (Romano-Lax, 2018, p. 239) 

ซึ่งการใชค้ าว่า “real thing” ตอกย า้ใหเ้ห็นว่าแองเจลิกายังคงยึดติดกับเนือ้แทค้วามสมัพันธ์ร่วม

สายเลือดระหว่างมนุษยด์ว้ยกนั และปฏิเสธการยอมรบัความสมัพนัธร์ะหว่างคนกบัหุ่นยนต ์ทัง้ยงั

สะทอ้นใหเ้ห็นมุมมองของแรงงานอพยพที่เห็นว่าความเป็นครอบครวัจะตอ้งเกิดจากสายสมัพันธ์

ระหว่างคนในครอบครวัที่มีเลือดเนือ้เชือ้ไขเดียวกันแม้ว่าในความเป็นจริงแล้ว ความสัมพันธ์

ระหว่างแองเจลิกากบัอาตซูึ่งเป็นพี่ชายของเธอนัน้กลบัห่างเหินต่อกนั เพราะทัง้สองคนต่างท างาน

ต่างประเทศเป็นเวลานานและแทบไม่เคยใชช้ีวิตอยู่ดว้ยกนั นอกจากช่วงเวลาในวยัเด็ก แต่กระนัน้ 

แองเจลิกาก็ยงัคงเชื่อว่าสายสมัพนัธร์ะหว่างเธอกบัพี่ชายเป็นสิ่งที่มีคุณค่าและยึดโยงเธอไวใ้หไ้ด้

กลับบา้น ความรูส้ึกโหยหาครอบครวัท าใหเ้ธอยังคงมีความหวังที่จะกลับบา้นที่ฟิลิปปินส ์และ

ความเป็นชาติไม่อาจถกูแทนที่ดว้ยการท่ีหุ่นยนตท์ าอาหารเลียนแบบมนษุย ์  

การเขา้มาแทนที่ของฮิโระท าใหภ้าพครอบครวัที่แองเจลิกาวาดฝันไวน้ั้นสลายไป ความ

วิตกกลวัของเธอจึงเกิดจากอาการฝันสลายดว้ยความจริงที่ว่า แรงงานอพยพอาจจะไม่ไดก้ลบัไป

เจอครอบครวัอีกเนื่องจากความขัดสนทางการเงิน จากเดิมการฝากความหวังไวก้ับพี่ชายร่วม

สายเลือดเป็นวิธีการหนึ่งที่ท าใหเ้ธอยังหล่อเลีย้งความหวงัที่จะไดก้ลบับา้นได ้แต่ในสภาวะที่ตอ้ง

ดิน้รนและพลดัพรากจากบา้น ภาพความสมบูรณแ์บบของครอบครวัร่วมสายเลือดจึงเป็นไปไม่ได้

อีกต่อไป  

ตวัละครหลกัที่ส  าคญัอีกตวัหนึ่งคือซาโยโกะ หญิงชราชาวญ่ีปุ่ นที่ลกูชายไดว้่าจา้งแองเจลิ

กาใหม้าดแูล ซาโยโกะไม่สามารถช่วยเหลือตนเองไดแ้ละอยู่ติดบา้น ทัง้ความทรงจ าของเธอยงัเริ่ม

เลอะเลือน จากโรคอลัไซเมอร ์อย่างไรก็ตาม เนือ้เรื่องในช่วงหลงัไดเ้ปิดเผยว่าซาโยโกะไม่ใช่หญิง

ชาวญ่ีปุ่ นแต่ก าเนิด ในความเป็นจริงแลว้เธอเป็นชนพืน้เมืองอทายาล (Atayal) ที่เคยอาศัยอยู่ใน

ประเทศไตห้วัน ซาโยโกะจึงเป็นอีกตัวละครหนึ่งที่มีสถานะเป็นคนพลดัถิ่น แต่กลุ่มอทายาลไดถู้ก

ทหารญ่ีปุ่ นเขา้รุกราน ช่วงชิงพืน้ที่อยู่อาศยัตัง้แต่สมยัสงครามโลกครัง้ที่ 2 เพื่อเปลี่ยนใหก้ลุ่มชาติ
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พันธุ์ที่อาศัยอยู่กระจัดกระจายในเกาะไตห้วันเขา้มาเป็นส่วนหนึ่ งของการสรา้งรฐัชาติของญ่ีปุ่ น 

นอกจากนี ้รฐับาลญ่ีปุ่ นยงัสรา้งกฎเพื่อบงัคบัใหส้มาชิกในกลุ่มชนพืน้เมืองยกเลิกประเพณีการสกั

หนา้ ซึ่งเป็นพิธีกรรมอนัศกัดิส์ิทธิ์ของกลุม่อทายาล เน่ืองจากมองว่าเป็นพิธีกรรมท่ี “ป่าเถ่ือน” และ

ขาดความเป็นอารยะ (Romano-Lax, 2018, p. 159) จากนัน้ญ่ีปุ่ นจึงตอ้นชนพืน้เมืองที่อาศัยบน

เกาะของไตห้วันเพื่อไปเป็นแรงงานในประเทศญ่ีปุ่ น โดยกักตัวกลุ่มผูห้ญิงไวส้่วนหนึ่งเพื่อบงัคับ

ใหบ้ริการทางเพศในฐานะ comfort woman ซาโยโกะเผชิญกับชะตากรรมดังกล่าว ก่อนที่เธอจะ

เริ่มเรียนภาษาญ่ีปุ่ นเพื่อความอยู่รอด และสรา้งเนือ้สรา้งตวัจากการเป็นแรงงานอพยพในประเทศ

ญ่ีปุ่ น จนกระทั่งเธอสามารถลอกเลียนพฤติกรรม และวิถีชีวิตของคนญ่ีปุ่ น จนเปลี่ยนชื่อตนเองเป็น 

“ซาโยโกะ” และถือสญัชาติญ่ีปุ่ นในฐานะพลเมืองคนหนึ่ง  

ไตห้วนัในช่วงเวลานัน้เป็นเหมือนประเทศรอบนอกที่ยงัไม่มีการพฒันาทางเศรษฐกิจอย่าง

ชัดเจน ชะตากรรมของซาโยโกะจึงคลา้ยกับแองเจลิกา ตัวละครทั้งสองต่างเป็นผูห้ญิงที่อยู่ใน

สถานะผูถู้กกระท าทัง้ทางร่างกายและทางวฒันธรรม จากประเทศมหาอ านาจอย่างประเทศญ่ีปุ่ น

ที่มีอิทธิพลต่อรากเหงา้เดิมของตัวละครทัง้สอง เพียงแต่ซาโยโกะจัดการกับความแปลกแยกของ

การเป็นผูอ้พยพแตกต่างไปจากแองเจลิกา โดยเธอเลือกที่จะกดทบัความทรงจ าของการถูกทารุณ

จากการเป็น comfort woman และสวมทบัอัตลกัษณ์ความเป็นชาวญ่ีปุ่ น ในแง่นี ้การ “ลืมเลือน” 

ของซาโยโกะไม่เพียงแต่เกิดจากความชราเท่านัน้ แต่ยังแสดงเจตนาของหญิงชราที่ตอ้งการกลบ

ทบัความทรงจ าของการเป็นผูอ้พยพและตวัตนในอดีตอีกดว้ย 

แต่การใชช้ีวิตเป็นหญิงชาวญ่ีปุ่ นของซาโยโกะท าใหค้วามสมัพันธ์กบัคนรอบขา้งของเธอ

เปราะบาง เธอไม่สามารถรกัลกูชายท่ีถูกเลีย้งใหเ้ติบโตอย่างคนญ่ีปุ่ นไดอ้ย่างสนิทใจ และลกูชายก็

คิดว่าแม่ซึ่งน่าจะถกูเลีย้งดมูาอย่างผูห้ญิงญ่ีปุ่ นตามกรอบประเพณี ไม่อยากสื่อสารความรูส้ึกและ

เล่าเรื่องราวใหเ้ขาฟัง  ดงันัน้เราจะเห็นไดว้่าวิธีการปกปิดตวัตนในอดีตของซาโยโกะกลบัท าใหเ้ธอ

ไม่สามารถสานความสมัพนัธก์ับลูกชายที่ถูกเลีย้งในสงัคมญ่ีปุ่ น ทัง้ยังไม่อาจกลบัไปหาตวัตนใน

อดีตที่เธอกดทบัมนัไวไ้ด ้

 ดังนัน้ อัตลกัษณ์ความเป็นชาติของซาโยโกะจึงไม่ใช่อัตลกัษณ์ความเป็นชาติ (national 

identity) เสียทีเดียว แต่ถือเป็นอัตลกัษณค์วามเป็นชาติพันธุท์ี่ตัวเธอกดทบัเอาไว ้ผลที่เกิดขึน้คือ
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ซาโยโกะรู้สึกตัดขาดแม้แต่กับคนในครอบครัว เธอไม่สามารถเล่าถึงอดีตของเธอและมี

ความสมัพนัธท์ี่เย็นชากบัลกูชาย เพราะตวัตนของเธอถูกสวมทบัโดยอตัลกัษณข์องหญิงชาวญ่ีปุ่ น 

เพราะฉะนัน้กรณีของซาโยโกะจึงสวนทางกบักรณีของแองเจลิกาที่พยายามยึดถืออตัลกัษณค์วาม

เป็นชาติเอาไว ้และปฏิเสธสายสมัพนัธอ่ื์นนอกเหนือไปจากสายสมัพนัธร์ะหว่างครอบครวั   

 แต่ไม่ว่าอย่างไร ในฐานะผูอ้พยพ ทัง้แองเจลิกาและซาโยโกะต่างเป็นผูท้ี่มีชีวิตเปราะบาง 

ทั้งสองเป็นผู้หญิงที่ถูกเอาเปรียบในพื ้นที่ของประเทศมหาอ านาจ และต่อสู้เพื่อให้มีตัวตนใน

ประเทศญ่ีปุ่ น แองเจลิกาพยายามรกัษาความสมัพันธ์กับพี่ชายไวเ้พื่อใหรู้ส้ึกว่าเธอยังมีบา้นให้

กลบัไป มีประเทศฟิลิปปินสใ์หน้ึกถึง แมว้่าอตัลกัษณข์องเธอทัง้ในสถานะบทบาทความเป็นผูห้ญิง 

และคณุค่าเรื่องความสมัพนัธข์องครอบครวัจะถูกตัง้ค าถาม  ในขณะที่ซาโยโกะอยู่รอดดว้ยการรบั

เอาตวัตนความเป็นชาติของประเทศมหาอ านาจมาเพื่อใหม้ีชีวิตรอดได ้แต่ก็ตอ้งแลกมาดว้ยการ

สญูเสียตวัตนความเป็นอทายาลของตน และขาดความรูส้ึกเชื่อมโยงกบัสงัคมและมีความสมัพันธ์

เปราะบางกับคนรอบขา้ง แมใ้นเรื่องจะไม่ไดเ้ห็นบทบาทของรฐับาลที่ชดัเจน แต่จะเห็นว่าปัจเจก

บุคคลจากประเทศรอบนอกขาดการดูแลคุม้ครอง จ าเป็นตอ้งพึ่งตัวเองหรือหาสิ่งยึดเหนี่ยวเป็น

ความสมัพันธภ์ายในสายเลือด ไม่มีหลกัประกนัและความคุม้ครองจากรฐัในประเทศบา้นเกิด ทัง้

ยงัตอ้งตา้นทานต่อกระแสการเปลี่ยนแปลงทางเศรษฐกิจและเทคโนโลยี อย่างเช่นการเขา้มาของ

หุ่นยนตท์ี่พรอ้มจะทดแทนแรงงานอพยพ   

 

สรุป 

 ตวับทวรรณกรรมเรื่อง The Windup Girl, Lagoon และ Plum Rains มีประเด็นการพดูถึง

เรื่องอัตลกัษณค์วามเป็นชาติที่แตกต่างกันไป ในแง่ของจุดร่วมที่เป็น “ประเทศรอบนอก” หรือตัว

ละครที่มาจากประเทศรอบนอกนั้น บทบาทของรฐัและสถาบันที่มีอ  านาจ มีส่วนส าคัญในการ

ก าหนดอดุมการณ ์รวมไปถึงแนวคิดของความรกัชาติใหก้บัคนภายในชาติ  

 ในตัวบทเรื่อง The Windup Girl อตัลกัษณค์วามเป็นชาติคืออ านาจอธิปไตยที่อาจจะถูก

เขา้ยดึครองไดจ้ากผลประโยชนท์างเศรษฐกิจที่กลุม่นายทุนต่างชาติพยายามเขา้มาฉกฉวยไปจาก
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ประเทศ อย่างไรก็ตาม อตัลกัษณข์องชาติเป็นสิ่งที่ถูกก าหนดโดยตวัแทนของรฐั  รฐัมีอ านาจอย่าง

เต็มที่ในการเผยแพร่อุดมการณแ์ละความเป็นชาติ โดยส่งผ่านการใชอ้  านาจไปสู่ระดับประชาชน

เพื่อผลประโยชน์ทางเศรษฐกิจ ในขณะเดียวกันการบังคับใช้อ านาจของภาครฐัก็ได้กีดกันให้

ประชาชนในประเทศขาดสิทธิเสรีภาพ เกิดอคติทางเชือ้ชาติ โดยเฉพาะต่อกลุ่มคนที่ไม่ได้ท า

ประโยชนใ์หก้บัภาครฐัในทางเศรษฐกิจ   

  นวนิยายเรื่อง Lagoon นั้นมีความคลา้ยคลึงกับเรื่อง The Windup Girl ตรงที่ผูม้ีอ  านาจ

อย่างกองก าลงัทหาร และผูม้ีอ  านาจทางศาสนาเป็นคนควบคมุทรพัยากรภายในประเทศ และขาย

ทรพัยากรใหก้บัประเทศมหาอ านาจเพื่อผลประโยชนข์องกลุ่มผูม้ีอ  านาจ แต่ต่างไปตรงที่ประเทศ

ไนจีเรียได้รับเอาศาสนาคริสต์ในช่วงอาณานิคมจากประเทศตะวันตกเข้ามาเผยแพร่ และ

กลายเป็นสว่นหนึ่งของวิถีชีวิตของคนไนจีเรีย โดยเฉพาะในลากอส ทว่าระบบความเชื่อทางศาสนา

ซึ่งถือว่าเป็นอัตลักษณ์ความเป็นชาติในช่วงหลังอาณานิคมของประเทศไนจีเรียนั้นกลับยังคง

คลมุเครือ และยังคงกีดกนัทางเพศ ทัง้ยงัรวมเอาระบบความเชื่อทางศาสนามาใชเ้ป็นเครื่องมือใน

การสรา้งอ านาจใหก้บัอคติทางเพศที่มีอยู่แต่เดิมอีกดว้ย 

 ส่วนในเรื่อง Plum Rains นั้นจะเห็นว่า แรงงานอพยพที่ต้องลักลอบไปท างานอย่างผิด

กฎหมายในประเทศมหาอ านาจ เกิดจากรฐับาลที่ไม่รองรบัความปลอดภยัตลอดจนสวสัดิการที่ไม่

เพียงพอต่อประชากรในรฐั ท าให้ประชากรส่วนหนึ่งกลายเป็นคนพลัดถิ่นที่ต้องไปอาศัยอยู่ใน

ประเทศมหาอ านาจในฐานะแรงงานอพยพ สิ่งเดียวที่ตัวละครสามารถยึดโยงดว้ยไดคื้อสายใย

ครอบครวั ซึ่งเป็นสิ่งที่ยงัคงเชื่อมโยงผูพ้ลดัถิ่นเขา้กบัประเทศรอบนอก ความผูกพนัทางสายเลือด

กลายเป็นอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่ท าใหป้ระเทศฟิลิปปินสย์งัคงเกาะเก่ียวเชื่อมรอ้ยคนในชาติไว้

ดว้ยกนั แต่อตัลกัษณด์งักลา่วก็ถกูท าใหส้ั่นคลอนดว้ยสมาชิกในครอบครวัที่ตอ้งพลดัพรากจากกนั 

และโอกาสในการกลบัไปยงัฟิลิปปินสก์็มีนอ้ยเต็มที 

 อีกนัยหนึ่ง อัตลักษณ์ความเป็นชาติและตัวตนของประเทศรอบนอกนั้นถูกทา้ทายจาก

กระแสทุนนิยม และโลกาภิวตัน ์ประเทศรอบนอกรวมไปถึงคนจากประเทศรอบนอกนัน้ต่างก็ตอ้ง

ทดัทานกบักระแสดงักล่าวและตา้นทานกบัอิทธิพลจากประเทศมหาอ านาจในวิธีการที่แตกต่างกนั

ไป ทัง้การรกัษาอัตลกัษณ์เดิมของตนอย่างเช่นในเรื่อง The Windup Girl และ Plum Rains หรือ
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ปรบัอัตลกัษณเ์ดิมของตนเขา้กับระบบความเชื่อทางศาสนาจากประเทศอาณานิคมเหมือนอย่าง

ในเรื่อง Lagoon แต่ทั้งนีจ้ะเห็นว่าวิธีการดังกล่าวยังคงเป็นปัญหา เพราะแทนที่อัตลักษณ์ความ

เป็นชาติจะเป็นสิ่งที่เชื่อมโยงคนในชาติเข้าดว้ยกนั แต่กลบักีดกนัคนจ านวนหนึ่งใหรู้ส้ึกแปลกแยก

ไปจากความเป็นชาติของตน มีเพียงกลุ่มคนบางกลุ่มเท่านั้นที่ไดร้บัผลประโยชน ์เช่น ทหารที่ได้

ประโยชนจ์ากนายทนุ และบาทหลวงที่มีชีวิตสขุสบายบนความเชื่อของคนสว่นใหญ่  
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บทที ่4 อิทธิพลจากตัวละครในบันเทงิคดีแนววิทยาศาสตรต์่อการสร้างอัตลักษณค์วาม
เป็นชาติ 

 

จากบทที่ผ่านมาจะเห็นไดว้่าอัตลกัษณค์วามเป็นชาติในประเทศรอบนอกนัน้ขึน้อยู่กบัรฐั

และผูม้ีอ  านาจที่เป็นผูก้  าหนดบทบาทและนโยบายของประเทศ ในบทนีจ้ะพดูถึงตวัละครในของนว

นิยายบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่มีสว่นช่วยในการท าความเขา้ใจโครงสรา้งของประเทศรอบนอก 

ตลอดจนมีส่วนส าคัญในการเปลี่ยนแปลงอัตลกัษณ์ ไม่ว่าจะเป็นการรือ้สรา้ง เปลี่ยนแปลง และ

หลอมรวมอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในแบบเดิมหรือแบบใหม่เพื่อต่อรองกบัประเทศมหาอ านาจ  

 

4.1 ไซบอรก์กบัอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่รือ้ฟ้ืนขึน้มาใหม่ใน The Windup Girl  

 

4.1.1 สถานะพลเมือง “ชัน้สาม” ของเอมิโกะ (Emiko) 
 

นวนิยายเรื่อง The Windup Girl น าเสนอใหเ้ห็นประเทศรอบนอกที่มีแกนน าของ

เจา้หนา้ที่รฐัเป็นผูผ้ลกัดนันโยบายชาตินิยมและชาตินิยมในเชิงเศรษฐกิจเพื่อควบคมุการแทรกแซง

จากต่างชาติ จ ากดัการขนสง่และน าเขา้สินคา้ ไปจนถึงพยายามกีดกนัผูอ้พยพต่างชาติที่เขา้มา

อาศยัในประเทศใหม้ีสถานะเป็นพลเมืองชัน้สอง แต่ตัวตนของเอมิโกะมีความพิเศษและแตกต่าง

จากมนษุยท์ั่วไป ซึ่งกลายเป็นตวัแปรส าคญัในการน าไปสูก่ารตัง้ค าถามกบัความเป็นชาติแบบเดิม

อย่างที่รฐับาลและผูม้ีอ  านาจในประเทศยดึถือ 

ค าว่า windup ในนวนิยายเรื่องนี ้ หมายถึงมนุษย์เทียมที่ถูกดัดแปลงขึ ้นมาตาม

จุดประสงคข์องผูส้รา้ง ในเรื่องนี ้สถานะของ windup ไม่ต่างจากพลเมืองชายขอบ เอมิโกะเป็น 

windup ที่ถูกสรา้งขึน้มาจากบริษัทผลิต windup ชื่อมิชิโมโตะ (Mishimoto & Co.) และมีเจา้นาย

ชาวญ่ีปุ่ นที่พาเธอมาในประเทศไทยในฐานะเลขานุการ เอมิโกะถูกตั้งโปรแกรมใหท้ าตามความ

ตอ้งการของมนุษย ์โดยมนุษยส์ามารถออกค าสั่งใหเ้ธอท าอะไรก็ไดต้ามตอ้งการ นอกจากนี ้เอมิ

โกะยังตอ้งเรียนรูก้ฎระเบียบ การประพฤติตัว ตลอดจนขนบธรรมเนียมความเป็นญ่ีปุ่ นที่เจา้นาย

ชาวญ่ีปุ่ นหล่อหลอมเธอ เอมิโกะติดตามเจา้นายชาวญ่ีปุ่ นมายงัประเทศไทย แต่เมื่อเสร็จงานแลว้
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เจา้นายกลบัทิง้เธอไวท้ี่ประเทศไทยตามล าพงัเพื่อปกปิดความผิดที่น าสินคา้อย่าง windup เขา้มา

ในประเทศ  

สถานะของ windup ในประเทศไทยถือเป็นพลเมืองต้องห้าม เพราะถือว่าเป็น “สินค้า

น าเขา้” จากต่างประเทศ มีเพียงคนญ่ีปุ่ นที่อาศยัในประเทศไทยอย่างผิดกฎหมายจ านวนหนึ่งที่มี 

windup ในครอบครอง เมื่อเธอถูกทิง้ไวใ้นประเทศไทย สถานะของเอมิโกะไม่เพียงแต่จะกลายเป็น

เหมือนผูล้ีภ้ยัที่ตอ้งถือ “การด์เหลือง” (yellow card) ซึ่งจะไม่ไดร้บัความคุม้ครองจากทางการไทย

เท่านั้น แต่สถานะของเธอยังเปรียบเหมือนสินค้ามากกว่ามนุษย์ ดังจะเห็นได้จากค าบรรยาย

ลักษณะของเธอว่า “She is a genetic dead end. Doomed to a single life cycle, just like 

SoyPRO and TotalNutrient Wheat.” (Bacigalupi, 2010, p. 262) การที่ เอมิ โกะเทียบตัวเอง

กับขา้วสาลีที่ถูกตัดแต่งทางพันธุกรรมนั้น บ่งบอกว่าเธอเองก็ไม่ไดคิ้ดว่าตนเองมีสถานะเหมือน

มนุษย ์นอกจากนี ้แนวคิดทางศาสนาพทุธที่เก่ียวกับการเวียนว่ายตายเกิดที่เป็นรากฐานความเชื่อ

เก่ียวกบัชีวิตมนุษยข์องคนไทยยงัใชไ้ม่ไดก้บั windup เพราะเธอมีเพียงหนึ่งชีวิตที่จะถูกใชแ้ลว้ทิง้

ไปไม่ต่างกบัสินคา้ที่ถูกตัดแต่งทางพันธุกรรม ไม่เพียงเท่านัน้ windup ยังถูกมองว่าไม่บริสุทธิ์ ไร้

สารตัถะและแก่นสาร ตรงกันขา้มกบัคณุค่าความบรสิทุธิ์ของแนวคิดความเป็นชาติท่ีตวัละครจาก

รฐับาลไทยยดึถือ  

ไม่เพียงเท่านัน้ เอมิโกะยงัถูกคกุคามจากทัง้เจา้หนา้ที่ของไทย จากชาวต่างชาติ และจาก

ผูท้ี่นับถือศาสนาทั้งพุทธและคริสตท์ี่ปรากฏในเรื่อง เห็นไดจ้ากในตอนที่กันยา (Kanya) ตัวแทน

จากกลุ่ม white shirts แสดงความรงัเกียจ “ความไม่เป็นมนุษยท์ี่แทจ้ริง” ของ windup ดงัที่เธอคิด

ว่ า  “an anthropomorphing of a thing that is not and never will be human?”(Bacigalupi, 

2010, p. 429) ขอ้ความดังกล่าวสื่อใหเ้ห็นถึงขัว้ตรงขา้มระหว่างความเป็นมนุษย ์“ที่แทจ้ริง” กับ

สถานะของสิ่งที่ไม่ใช่มนุษยอ์ย่าง windup ซึ่งในมุมมองของกันยาเป็นสิ่งที่อันตรายและเป็นภัย

คุกคาม (Bacigalupi, 2010, p. 428) และ windup ก็ควรจะมีหน้าที่รบัใชภ้ายในโครงสรา้งเชิง

อ านาจเท่านัน้ ส  าหรบักันยาผูท้ี่ใหคุ้ณค่ากับสารตัถะของความเป็นมนุษยแ์ลว้ เธอคิดว่า windup 

ไม่ใช่มนษุยเ์พราะไม่มีจิตวิญญาณและไม่มีกรรม 

ในขณะเดียวกนัครสิตชนก็แสดงความดถููกดแูคลน windup ไม่ต่างกนั เพราะเอมิโกะไม่ได้

ถกูสรา้งขึน้จากพระเจา้ ดงัเห็นไดจ้ากขอ้ความนี ้ 
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In Japan she is a wonder. Here, she is nothing but a windup. The men laugh at 

her strange gait and make face of disgust that she exists at all. She is a creature 

forbidden to them. The Thai men would happily mulch her in their methane 

composing pools. If they met her or an AgriGen calorie man, it is hard to say 

which they would rather see mulched first. And then there are the gaijin. She 

wonders how many of them claimed membership in Grahamite Church, 

dedicated to destroying everything that she represents: her affront to niche and 

nature. And yet they sit contentedly and enjoy this humiliation of her still. 

(Bacigalupi, 2010, p. 262) 

หลังจากเจา้ของเธอทิง้เธอไปแลว้ เอมิโกะตอ้งมาท างานใน “ซ่อง” ที่มีเจา้ของเป็นชาวต่างชาติ 

เพราะเธอไม่อาจท างานเป็นเลขานุการไดเ้หมือนกับตอนอยู่ที่ญ่ีปุ่ น งานเดียวที่เธอสามารถท าได้

คือการใชร้่างกายเพื่อตอบสนองทางเพศใหก้ับลูกคา้ แต่สถานะของเอมิโกะก็ยังเลวรา้ยยิ่งกว่า

ผูห้ญิงในสถานบริการ เพราะการเคลื่อนไหวที่แตกต่างของ windup (“her strange gait”) ท าให้

เธอถูกลอ้เลียน ในขณะที่เธอก็ตอ้งซ่อนตวัจากไกจิน (gaijin) ซึ่งในนวนิยายหมายถึงกลุ่มต่างชาติ

จากประเทศทางตะวันตกคลั่งศาสนาที่พยายามจะท ารา้ยเธอในฐานะสิ่งมีชีวิตนอกรีต จะเห็นได้

ว่าคนรอบตัวของเอมิโกะไม่เห็นค่าของเธอ ซ า้ยังใชป้ระโยชน์จากร่างกายและโปรแกรมของเธอที่

ถกูออกแบบมาใหร้บัค าสั่งของมนุษย ์บงัคบัใหเ้ธอขายบรกิารทางเพศ โดยที่คนเหลา่นีน้ั่งมองดเูธอ

ถูกละเมิดทางเพศดว้ยความพึงพอใจ ตัวอย่างขา้งตน้ยังแสดงใหเ้ห็นอีกดว้ยว่า ผูท้ี่ท  าตัวเป็นภัย

คุกคามเอมิโกะมักจะเป็นตัวละครเพศชาย ทั้งเจา้หน้าที่ รฐั ชาวต่างชาติ รวมไปถึงกลุ่มผูน้ับถือ

ศาสนา เมื่อมองว่าสภาพสงัคมในประเทศรอบนอกยังเป็นสงัคมที่ยึดโยงกบัอ านาจที่เพศชายเป็น

ใหญ่แลว้ สถานะของเอมิโกะจึงเป็นเหมือนผูห้ญิงที่ถูกกระท าโดยทัง้ผูช้าย และผูห้ญิงดว้ยกนัเอง

ในสถานบรกิาร จนเธอเป็นเหมือนระดบัลา่งสดุของห่วงโซ่อาหาร  

ในช่วงตน้เรื่อง เอมิโกะถูกน าเสนอในฐานะภาพแทนของความเป็น “ผูห้ญิงเอเชีย” ที่ถูก

กระท า อากาศรอ้นอบอา้วในเมืองไทยท าใหเ้อมิโกะเกิดการเผาไหมอ้ย่างรวดเร็ว ร่างกายของเธอ

ไม่สามารถตา้นทานความรอ้นได ้ท าใหเ้ป็นลมหมดสติบ่อยครัง้ อีกทัง้ท าใหเ้ธอไม่สามารถเดินทาง

หรือหลบหนีไปจากซ่องขายบริการไดเ้พราะค าสั่งของเจา้ของซ่อง นอกจากนี ้สภาพความเป็น 

windup ยงัท าใหเ้ธอถกูปลกูฝังความคิดใหต้อ้งจ านนต่อผูท้ี่ออกค าสั่งกบัเธอ เห็นไดจ้ากตอนที่เอมิ
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โกะเข้ามาท างานให้กับราเลย์ (Raleigh) เจ้าของซ่อง เอมิโกะคิดว่า “Despite herself, Emiko 

feels a stirring of her genetic urge to please, an emotion she hasn’t felt since her 

abandonment…The air of authority is palpable and strangely comforting.”(Bacigalupi, 

2010, p. 59) ถึงแมว้่าราเลยจ์ะใชป้ระโยชนจ์ากเอมิโกะและจ่ายเงินค่าบรกิารของเธอในราคาที่ต  ่า

กว่าลูกจา้งที่เป็นมนุษยจ์ริง ๆ แต่เอมิโกะกลบัรูส้ึกอยากตอบแทน และซาบซึง้ในความช่วยเหลือ

ของราเลย ์เพราะเธอถกูโปรแกรมใหรู้ส้ึกเช่นนัน้ (“genetic urge to please”) 

นอกจากนี ้ ตอนที่แอนเดอรส์นัช่วยเหลือเอมิโกะที่เป็นลมหมดสติกลางถนน ภาพตอนที่

แอนเดอรส์นัเห็นเอมิโกะช่วยเหลือตวัเองไม่ไดน้ัน้เป็นภาพของชายผิวขาวที่เห็นผูห้ญิงเอเชียที่

ช่วยเหลือตวัเองไม่ได ้ดงัค าบรรยายที่ว่า 

Anderson takes a shuddering breath, forcing away the memories. She is the 

opposite of invasive plagues he fights every day. A hothouse flower, dropped 

into a world too harsh for her delicate heritage. It seems unlikely that she will 

survive for long. Not in this climate. Not with these people. Perhaps it was that 

invulnerability that moved him, her pretended strength when she had nothing at 

all. Seeing her fight for a semblance of pride even as she hiked up her skirt at 

Raleigh’s order. (Bacigalupi, 2010, p. 88) 

จะเห็นว่า แอนเดอรส์ันมองเห็นเอมิโกะเป็นผู้หญิงที่ เปราะบางเหมือนกับดอกไม้ “hothouse 

flower” ซึ่งหมายถึงดอกไมท้ี่บอบบางและตอ้งการการปกป้องดแูล และตอ้งมาตกระก าล าบากอยู่

ในโลกที่โหดรา้ย (“harsh”) ทัง้กับสภาพอากาศที่รอ้นจัดและผูค้นที่หาผลประโยชนจ์ากเธอ แอน

เดอรส์นัรูส้กึสงสารที่เธอ พยายามท าเป็นเขม้แข็ง (“invulnerability”) เผื่อกลบเกลื่อนความอ่อนแอ 

ภาพที่แอนเดอรส์นัมองเห็นนัน้ ตอกย า้ภาพเหมารวมของผูช้ายผิวขาวที่มองผูห้ญิงเอเชีย

ว่าอ่อนแอ ตอ้งการการปกปอ้งตามแนวคิด Orientalism 11  จากมมุมองผูช้ายในประเทศ

 
11 Orientalism หรือแนวคิดบรูพทิศนิยมเป็นแนวคดิที่ศกึษาโดยเอ็ดเวิรด์ ซาอิด (Edward Said) ศกึษามมุมองของตะวนัตกที่ใชม้อง
ประเทศในพืน้ที่เอเชีย ทัง้ในแง่ภมิูทศัน ์วฒันธรรม และผูค้น โดยการสรา้งภาพของคนตะวนัออกไปตามภาพเหมารวม หรือก าหนด
ค่านิยมบางอย่างเพื่อใชม้องคนในพืน้ที่ทางตะวนัออกที่แตกต่างไปจากตนเอง สิ่งที่น่าสงัเกตคือมมุมองของคนตะวนัตกนัน้มกัจะ
แฝงไวด้ว้ยการใชอ้ านาจผา่นการใหค้วามหมายและสายตาของคนตะวนัตก เพ่ือกดทบัหรือนิยามคนที่แตกต่างจากตนเอง และเป็น
การมองกลุ่มคนที่มีวฒันธรรมที่แตกต่างในฐานะวตัถทุี่รอใหค้วามหมาย ซึ่งอ านาจที่ตะวนัตกมีต่อคนในพืน้ทีต่ะวนัออกมกัจะเชื่อม
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มหาอ านาจที่เป็นประเทศอาณานิคม การที่แอนเดอรส์นัมองผูห้ญิงอย่างเอมิโกะเช่นนัน้ตอกย า้ว่า 

สถานะทางเพศของเธอเป็นสิ่งที่เพศชายจะคกุคามหรือเมตตาสงสารก็ได ้ อีกทัง้รา่งกายของเธอ

ยงัคงถกูจบัจอ้ง ถกูนิยามใหค้วามหมายโดยผูช้ายที่มีอ  านาจเหนือกว่า ในที่นี ้ ไม่เพียงแต่เอมิโกะ

จะกลายเป็นภาพแทนของความเป็นตะวนัออก สถานะของ windup ยงัเป็นสิ่งที่ตอกย า้ใหเ้ห็นว่า

เธออยู่ในสงัคมชายเป็นใหญ่และถกูกดขี่ทัง้จากสภาพแวดลอ้มและจากมนษุยท์ี่มีสถานะสงูกว่า   

นอกจากนี ้ร่างกายของเอมิโกะยงัเป็นรา่งกายที่ถูกบงการและควบคมุอย่างสิน้เชิง ทัง้จาก

ค่านิยม กฎขอ้บงัคบัของรฐัไทยที่ไม่ตอ้งการใหเ้ธออาศยัอยู่ในประเทศอย่างถูกกฎหมาย และจาก

สถานะทางเพศที่ท าให้เธอต้องท าตามค าสั่ งของราเลย์ การที่ร่างกายของเธอถูกควบคุมนี ้

สอดคล้องกับแนวคิดเรื่องการเมืองร่างกาย หรือ body politics12 ที่ เห็นว่าร่างกายของคน

กลายเป็นสินคา้ ถูกจองจ าและเป็นไปตามความตอ้งการของสงัคม หรือสถาบนัที่มีอ  านาจ ทัง้ตัว

แทนจากประเทศมหาอ านาจอย่างแอนเดอรส์นั และเจา้หน้าที่รฐัไทยในประเทศรอบนอกที่ไม่ให้

ความคุม้ครองเธอ แสดงใหเ้ห็นว่าพืน้ที่ทัง้สองดา้นต่างก็เป็นตวัแทนของผูม้ีอ  านาจ รฐับาลตอ้งการ

ก าจัดเธอออกไปจากประเทศเพราะมองว่าเธอคือตัวแปลกปลอม ไม่มีจิตวิญญาณที่ถือว่าเป็น

สารตัถะของความเป็นมนษุย ์ทัง้ยงัขดักบัหลกัความเชื่อของศาสนาพทุธและศีลธรรมอนัดีของชาติ 

ในขณะที่ตัวแทนจากตะวันตกอย่างราเลย ์แม้ว่าจะไม่ไดอ้ยากก าจัดเธอ แต่ก็ยังคงมองเธอเป็น

วัตถุของความปรารถนาทางเพศ โดยมีทั้งกลุ่มคนที่อยากจะล่วงละเมิดร่างกายของเธอและคน

อย่างแอนเดอรส์ันที่อยากจะปกป้องทะนุถนอมเธอ เพราะเชื่อว่าเอมิโกะเป็นผู้หญิงเปราะบาง 

รา่งกายของเธอจึงเป็นเหมือนร่างกายที่ถูกใหค้ านิยามผ่านมมุมองของผูอ่ื้นที่มีอ  านาจอยู่เหนือตัว

เธอเสมอ เอมิโกะจึงใช้ชีวิตอยู่ในสถานะพลเมืองชั้นสาม ที่แม้จะมีรูปร่าง ความรูส้ึกนึกคิด 

ความรูส้กึเหมือนมนษุย ์แต่ไม่สามารถเรียกรอ้งสิทธิและความตอ้งการของตวัเองได ้  

 
โยมกบัอ านาจทางเศรษฐกิจ สงัคม และอ านาจทางการทหาร เป็นตน้ อา้งอิงจาก Said, E. (1978). Orientalism. Pantheon 
Books.   
 
12  นิยามของ body politics หมายถึงนโยบายหรือการปฏิบตัิการบางอย่างที่แสดงใหเ้ห็นว่าสงัคมมีอ านาจเหนือรา่งกายของมนษุย ์
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M. (1993). Cultivating the Body: Anthropology and Epistemologies of Bodily Practice and Knowledge. Annual Review 
of Anthropology, 22, 133-155. http://www.jstor.org/stable/2155843    
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4.1.2 บทบาทของ windup ในฐานะ disruption โครงสรา้งภายในของประเทศ  
 
 

อย่างไรก็ตามความเป็น windup ของเอมิโกะมีลกัษณะที่ส  าคญัและแตกต่างจากการเมือง

ร่างกายโดยทั่วไป กล่าวคือ แมจ้ะมีลกัษณะภายนอกเหมือนผูห้ญิงเชือ้ชาติเอเชีย และมีชื่อญ่ีปุ่ น

ว่า เอมิโกะ แต่เธอเป็นผูไ้ม่มีสญัชาติซึ่งเปรียบไดก้บัแรงงานอพยพไรส้ญัชาติ นั่นคือเธอจะไม่ไดร้บั

การรบัรองทางกฎหมาย นอกจากนี ้ความเป็นหญิงของเธอก็ไม่ไดเ้กิดขึน้จากลกัษณะทางชีวภาพ

โดยก าเนิด แต่ถูกออกแบบผ่านการตัง้โปรแกรม และเรียนรูผ้่านการอบรมสั่งสอนจากมิซุมิเซนเซย ์

(Mizumi sensei) เมื่อครัง้ที่เธอยงัอยู่ในญ่ีปุ่ น  

ในเนือ้เรื่องเอมิโกะไดเ้รียนรูว้่าเธอสามารถก้าวขา้มขอ้จ ากัดทางร่างกายกับโปรแกรมที่

สรา้งเธอขึน้มา โดยเรียนรูท้ี่จะกลายเป็น New People หรือมนุษยส์ายพนัธุใ์หม่ที่ไม่อา้งอิงอยู่กับ

กฎเกณฑ์ ความเชื่อ ค่านิยม และทัศนคติของสังคม แต่เป็นมนุษย์ที่มีความเป็นปัจเจกและมี

ลกัษณะเฉพาะตัว New People ที่ว่านีม้ี “ตัวตน” อีกดา้นหนึ่ง ที่พวกเขาตอ้งเรียนรูท้ี่จะควบคุม 

ตวัตนที่ว่านีม้ีลกัษณะเป็นเหมือนกบัสตัว ์ดงัฉากท่ีบรรยายว่า  

The evil half, ruled by the animal hungers of their genes, by the many splicings 

and additions that changed them into what they were. And balanced against 

this, this civilized self, the side that knows the difference between niche and 

animal urge. That comprehends its place in the hierarchies of their country and 

people and appreciates the gift their patrons provide by giving them life. 

(Bacigalupi, 2010, p. 221) 

 ขอ้ความนีท้  าใหเ้ห็นว่า กลไกการท างานของ windup นัน้ เกิดจากการท่ีดา้น civilized 

self เรียนรูท้ี่จะควบคมุดา้น evil self ไว ้และควบคมุให ้windup ยอมจ านนต่ออ านาจทางเพศและ

ชนชัน้ ทัง้ต่อผูค้นที่ออกค าสั่ง และลกูคา้ที่จา้งงาน จะเห็นว่าตวัละครเอมิโกะมีลกัษณะของ

สิ่งมีชีวิตลกูผสม (hybrid) ที่มีทัง้ความเป็นมนษุย ์ ความเป็นไซบอรก์ และความเป็นสตัว ์ โดย

ลกัษณะทัง้หมดรวมกนัยงัสามารถวิวฒันาการต่อไปไดอี้ก  
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ตัวอย่างฉากที่เอมิโกะแสดงลักษณะของ New People คือฉากที่เธอถูกบังคับให้ไปมี

เพศสัมพันธ์กับสมเด็จเจ้าพระยา ซึ่งเป็นชนชั้นสูงของประเทศและอยู่เบือ้งหลั งนักการเมือง

ระดบัสงู เธอกลวัและรูส้ึกอยากหนีจากสถานการณด์งักลา่ว จนสญูเสียการควบคมุตวัเองและพลัง้

มือฆ่าสมเด็จเจา้พระยาและเจา้หน้าที่รฐัอีกแปดราย  (Bacigalupi, 2010, p. 262) เหตุการณ์นี ้

แสดงใหเ้ห็นการที่เอมิโกะปลดปล่อยความเป็นสตัว ์หรือดา้นที่ไม่เคยถกูโปรแกรมออกมา เมื่อเอมิ

โกะหลบหนีจากเจา้หนา้ที่รฐัที่ตามล่าเธอไปหาแอนเดอรส์นั เขาแทบไม่เชื่อสายตาตัวเองว่าเอมิ

โกะสามารถฆ่าคนได้ ขณะที่ตัวแทนของรฐับาลอย่างกันยา เมื่อรูข้่าวการเสียชีวิตของสมเด็จ

เจา้พระยาก็เชื่อว่าเป็นฝีมือของ “military windup” (Bacigalupi, 2010, p. 422) มากกว่าที่จะเป็น

ฝีมือของ windup ที่ไม่ไดถู้กฝึกมาใหส้ามารถฆ่ามนุษยไ์ด ้ฉากนีแ้สดงใหเ้ห็นถึงจุดเริ่มตน้ของการ

เปลี่ยนสถานะของเอมิโกะ จากผูท้ี่อยู่ภายใตก้ารควบคมุก ากบัดแูลของรฐั กลายเป็นสิ่งมีชีวิตที่อยู่

นอกเหนือการควบคมุในลกัษณะที่สามารถสรา้งความป่ันป่วนและตื่นตระหนกใหก้บัคนในวงกวา้ง 

การท่ีพลเมืองชนชัน้สามอย่างเอมิโกะสามารถฆ่านกัการเมืองระดบัสงูอย่างสมเด็จเจา้พระยาได ้ก็

มีนยัยะถึงการแสดงอ านาจของชนชัน้ล่างหรือผูก้ดขี่ที่สามารถตอบโตเ้อาคืนผูม้ีอ  านาจ โดยเฉพาะ

ชนชัน้สงูซึ่งเป็นผูม้ีอ  านาจวางกรอบการใชช้ีวิตของประชนชนที่อยู่เบือ้งลา่ง   

นอกจากนี ้บทบาทของ windup ยังคลา้ยกับลักษณะของไซบอรก์ นั่นคือมีร่างกายที่ถูก

ควบคุมหรือประดิษฐ์ขึน้มาให้เป็นไปตามความต้องการของผู้สรา้ง ไซบอรก์มีความหมายใน

เชิงสัญญะสะท้อนให้เห็นถึงสังคมที่สรา้งมันขึน้มา ตามแนวคิดของดอนนา ฮาราเวย์ (Donna 

Haraway) ที่ ม องว่ า  “cybernetic organism [is] a hybrid machine and organism of social 

reality as well as a creature of fiction.” (Haraway, 2006, p. 117) ไซบ อร์ก จึ งกล าย เป็ น

เครื่องจกัรกลที่มีลกัษณะ hybrid และยงัมีความหมายในเชิงสญัญะ ในฐานะสิ่งที่มีปฏิสมัพนัธจ์ริง

กบัคนในสงัคม และสะทอ้นค่านิยมของยคุสมยั  

อย่างไรก็ตาม ดอนนา ฮาราเวย ์ตัง้ขอ้สงัเกตไวอี้กดว้ยว่าในบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรใ์น

อเมริกา (Anglo-American) ตัวละครไซบอรก์มักจะมีลกัษณะที่เป็น post-gender นั่นคือสถานะ

ทางเพศที่ไม่ใช่ทั้งหญิงหรือชาย (Haraway, 2006, p. 119) เพราะไซบอรก์ถูกสรา้งขึน้มาใหไ้ม่

สามารถสืบพันธุ์ได ้จึงไม่จ าเป็นตอ้งพึ่งพาสถาบันครอบครวั หรือกระทั่งพึ่งพาคนอ่ืนเพื่อช่วยให้

ตนเองมีชีวิตอยู่ต่อไปได้ อีกทั้งยังไม่จ าเป็นต้องยึดถือกับกรอบหรือค่านิยมทางเพศ แนวคิด

ดงักล่าวสอดคลอ้งกบัพฤติกรรมของเอมิโกะหลงัจากการฆาตกรรมสมเด็จเจา้พระยา เธอเปลี่ยน
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จากตัวละครที่ถูกโปรแกรมใหม้ีความเป็นผู้หญิงโอนอ่อนตามค าสั่งของผูช้าย ให้กลายเป็นตัว

ละครที่มีพฤติกรรมรุนแรง กา้วขา้มภาพเหมารวมที่ผูห้ญิงตอ้งอ่อนหวาน และเปราะบาง จนถึงขัน้

ฆ่าคน และประพฤติตนในแบบที่คาดเดาไม่ได ้ 

นอกจากเอมิโกะจะสามารถเปลี่ยนแปลงสถานะของตนเอง จากเพศหญิงที่ถูกคุกคาม

พฒันาจนกลายเป็นเครื่องจกัรที่คกุคามคนหมู่มากได ้สิ่งที่น่าสนใจกว่านัน้คือ เอมิโกะไม่เพียงแต่

ทา้ทายกรอบความคิดเรื่องเพศเท่านัน้ แต่ในบริบทของประเทศรอบนอก เมื่อพิจารณาถึงที่มาของ 

windup จะพบว่า เอมิโกะถูกสรา้งขึน้มาในฐานะที่ เป็นสินค้าในระบบทุนนิยม เพราะตัวเธอ

สามารถถูกซือ้ขายได้ไม่ต่างกับวัตถุชนิดหนึ่ง ถึงแม้ประเทศไทยจะพยายามปิดกั้นสินค้าจาก

ต่างชาติ แต่การที่ เอมิโกะสามารถแทรกตัวอยู่ในสังคมและมีชีวิตอยู่ได้ ก็แสดงให้เห็นถึง

ความส าคัญที่ว่าประเทศไทยไม่สามารถหลีกหนีจากระบบทุนนิยมและสินคา้จากตลาดเสรีไปได ้

ดงันัน้ ไซบอรก์หรือ windup นัน้ มีลกัษณะที่เป็นปัจเจกบุคคล (individual) ไม่ขึน้อยู่กบักฎเกณฑ์

ทางเพศของสงัคม ชาติพนัธุ ์หรือสญัชาติใดสญัชาติหนึ่ง  

รฐับาลไทยในเรื่องเชื่อว่า พวกเขาสามารถควบคมุคนจากหลายเชือ้ชาติใหอ้ยู่ในพืน้ที่และ

กฎเกณฑข์องตน โดยการมีระบบ yellow card แสดงถึงผูอ้พยพต่างสญัชาติ และยังเชื่อว่าหากมี

นโยบายที่ก าหนดวิถีการใชช้ีวิตและเศรษฐกิจของประชากรในประเทศได้แล้ว จะท าให้สังคม

ด าเนินภายใตค้รรลองและกฎระเบียบ รฐัพยายามสรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติจากความเชื่อ

ว่าอัตลกัษณ์ของชาติคือความเป็นไทยในแบบเดิม ซึ่งยังนับถือศาสนาพุทธ มีสารตัถะของความ

เป็นเชือ้ชาติเดียว และยังคงเชื่อว่าเมล็ดพันธุ์คือมรดกตกทอดของชาติ แต่การมีอยู่ของเอมิโกะ

สั่นคลอนความเชื่อดงักล่าว ตวัตนของเธอสะทอ้นความลม้เหลวของนโยบายกีดกนัสินคา้ต่างชาติ

และปราบปรามการน าเขา้สินคา้เพื่อใหส้งัคมยงัมีความสงบเรียบรอ้ย การฆ่าสมเด็จเจา้พระยาจึง

ไม่เพียงเป็นการกระท าที่อุกอาจ แต่ยังมีนัยยะที่ท าให้เห็นว่าปัจเจกบุคคลสามารถสรา้งความ

วุ่นวายและสั่นคลอนโครงสรา้งเชิงอ านาจของคนกลุม่ใหญ่  

นอกจากนีเ้อมิโกะยังเป็นตัวละครที่เผยใหเ้ห็นถึงระบอบที่ไม่มั่นคง กล่าวคือกลุ่ม white 

shirts ใชก้ารฆาตกรรมสมเด็จเจา้พระยาเป็นขอ้อา้งในการใชม้าตรการเพื่อเพิ่มระดบัความรุนแรง 

กันยาซึ่งเป็นหัวหนา้ทีมแทนใจดีที่ถูกไล่ออก และเริ่มระแวงอัคราช (Akkarat) รฐัมนตรีกระทรวง

การค้าว่าเป็นคนที่อยู่เบือ้งหลังการส่ง windup มาฆ่าสมเด็จเจ้าพระยาเพื่อผลประโยชน์ทาง
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การเมืองของตนเอง ในขณะที่กลุ่มชาวต่างชาติอย่างแอนเดอรส์นัและคารไ์ลล ์เห็นช่องทางการหา

ผลประโยชน์จากความไม่มั่นคงทางการเมือง จึงเตรียมส่งเจ้าหน้าที่จาก AgriGen เข้ามาใน

ประเทศเพื่อเขา้ถึงธนาคารเมล็ดพันธุ์ ซึ่งมีนัยยะถึงการพยายามขยายอาณานิคมของประเทศ

มหาอ านาจ ในระหว่างนั้น ประชาชนก็เริ่มต่ืนตระหนกจากความหวาดกลัวเรื่องการขาดแคลน

อาหารและทรพัยากร รวมถึงหวาดกลวั military windup ซึ่งเป็นตน้เหตุการณ์การฆาตกรรมของ

สมเด็จเจ้าพระยา ดังจะเห็นได้จากค าบรรยายว่า “Up ahead, people are shouting about 

white shirts and the death of their Queen’s protector. Angry voices, ready for the riot. 

The storm is brewing, pressing whisper sheets into each of their hands before dashing 

on. The political parties are already at work. Soon the godfather of the slum will have his 

own people down in the alleys inciting violence.” (Bacigalupi, 2010, p. 406) 

นอกจากนีก้ารกระท าของเอมิโกะยังเป็นตวัจุดชนวนความขัดแยง้และความกลวัระหว่าง

รฐักับประชาชน จากเดิมนั้นประชาชนต่างก็หวาดกลัวการคุกคามของกลุ่ม white shirts เป็น

ทุนเดิมอยู่แลว้ เนื่องจากกลุ่มนีกี้ดกันการคา้และยึดสินค้าน าเขา้ผิดกฎหมาย การที่กลุ่ม white 

shirts ใชอ้  านาจเพื่อออกตามล่าเอมิโกะจึงยิ่งเพิ่มความต่ืนตระหนกให้กับประชาชน ทั้งยังเป็น

ชนวนท าใหช้นชัน้ล่างที่อาศัยในพืน้ที่แออัดรูส้ึกถูกคามและเกิดกระแสต่อตา้นกลุ่ม white shirts 

ตัวละครหนึ่งซึ่งแทนตัวเองด้วยชื่อ ‘the godfather of slum’ รวบรวมก าลังคนให้ลุกฮือต่อต้าน

เจ้าหน้าที่ติดอาวุธเพราะไม่พอใจที่ถูกลิดรอนสิทธิที่ผ่านมา รวมทั้งกลุ่มคนที่เป็น ‘royalist’ ใน

ประเทศที่ไม่พอใจการลอบสงัหารผูท้  าหนา้ที่อารกัขาสมเด็จพระราชินี ก็เป็นอีกกลุ่มหนึ่งที่เขา้ร่วม

การชุมนุมประท้วงด้วย ดังค าบรรยายว่า “And this assassination explains the increasing 

rage in the city. There are crowds gathering outside the factory. Boat people. The police 

have driven them away.”(Bacigalupi, 2010, p. 423) และถึงแมว้่าการฆ่าคนของ windup จะ

เป็นตน้เหตขุองการประทว้ง ทว่าความไม่พอใจที่สั่งสมมานานต่อรฐับาลก็เป็นตัวแปรส าคญัที่ท า

ใหป้ระชาชนรวมตัวกันเพื่อลม้อ านาจของกลุ่ม white shirts โดยการไปประทว้งปิดโรงงาน ดังจะ

เห็น ได้ในฉากที่ บ รรยายว่า “The Somdet Chaopraya’s assassination has brought out a 

great deal of hostility for the white shirts. Protests outside Environment Ministry. Even the 

Megodont Union is involved. People were already angry at the Ministry’s 

crackdowns.”(Bacigalupi, 2010, p. 435) 
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ยิ่งการประทว้งเพิ่มความรุนแรงขึน้เท่าใด กลุม่ white shirts ก็จะควบคมุประชาชนไดย้าก

ขึน้เท่านัน้ การปราบปรามจลาจลไม่สามารถลดทอนความรุนแรงจากการประทว้งไปได ้ประชาชน

ที่เขา้มาประทว้งเพราะความไม่พอใจในการท างานและอ านาจของรฐับาล แสดงถึงโครงสรา้งทาง

การเมืองที่ไม่มั่นคง เต็มไปดว้ยการทุจริตและการบังคับอ านาจจากบนลงล่างของเจา้หน้าที่รฐั

เพื่อให้ประชาชนท าตามกฎหมาย การประท้วงของประชาชนทั้งที่มาจากสลัม และมาทางเรือ 

(“Boat People”) และตัวแทนจากชนชัน้แรงงาน (“The Megadont Union”) ท าใหเ้ห็นถึงช่องว่าง

ระหว่างภาคประชาชนกับรฐับาล ซึ่งในที่สุดแลว้ความไม่พอใจขยายวงกวา้งไปมากกว่าการลอบ

สงัหารคนอารกัขาสมเด็จพระราชินี เนือ้เรื่องในช่วงการประทว้งยังเผยใหเ้ห็นมุมมองของคนใน

ระดับชนชั้นล่าง ประชาชนทั่วไปที่มองรฐับาลดว้ยความกลัวและความโกรธแคน้ ต่างไม่พอใจที่

เห็นวิธีการควบคมุทางความคิดและวิถีชีวิตที่ก าหนดโดยคนที่มีอ  านาจเบือ้งบนมาโดยตลอด  

การสังหารสมเด็จเจ้าพระยาของเอมิโกะจึงเป็นการเผยให้เห็นช่องโหว่ของอ านาจที่

เจา้หน้าที่รฐัมีอยู่ในมือ รวมทั้งเป็นชนวนในการสลายอ านาจของรฐับาล ท าให้เห็นช่องว่างเชิง

โครงสรา้งการปกครองของรฐับาลที่เปราะบางและถูกสั่นคลอนไดจ้ากการลอบสังหารเพียงครัง้

เดียว นอกจากนี ้การที่เอมิโกะฆ่าคน ยังมีสาเหตุมาจากความกดดันในสงัคมที่เหลื่อมล า้ การอยู่

ในพืน้ที่แออดั การไดร้บัการปฏิบติัอย่างเป็นอ่ืน แรงกดดนัเหล่านีท้  าใหเ้ธอเปลี่ยนสถานะจากสิ่งที่

ถูกท าให้เชื่อง กลายเป็น สิ่งที่เพิ่มระดับความรุนแรงขึน้เรื่อย ๆ เป็นลูกโซ่ จากร่างกายที่ถูกใช้

ประโยชนแ์ละตอ้งท าตามค าสั่ง กลายไปเป็นผูก้ระท าความรุนแรงจนสงัคมคาดเดาไม่ได ้  

เอมิโกะจึงเป็นตัวละครที่สะท้อนภาพของเมืองที่ควรจะเป็นระเบียบ แต่ถูกแทนที่ด้วย

ความรุนแรงไม่จบสิน้ ในแง่นีจ้ะเห็นว่า “ไซบอรก์” อย่างเอมิโกะไม่เพียงแต่สะทอ้นความตอ้งการ

ทางเพศและค่านิยมของสงัคมที่ปลูกฝังการกดขี่เพียงอย่างเดียวเท่านัน้ แต่อีกดา้นหนึ่ง windup 

คือสิ่งมีชีวิตที่เกิดมาอย่างไม่มีทางเลือก การดิน้รนขดัขืนในสภาวะสิน้ไรไ้มต้อกของเอมิโกะจึงไม่

ต่างกบัชนชัน้ล่างที่ตอ้งดิน้รนเอาตวัรอด การวางโครงเรื่องใหก้ารกระท าของเอมิโกะเปรียบเสมือน

น า้ผึง้หยดเดียวที่น าไปสู่ความรุนแรงใหญ่โตของคนหมู่มาก โดยเฉพาะชนชัน้ล่างซึ่งเป็นผูท้ี่ถูกรฐั

พยายามยัดเยียดบทบาทที่ตนไม่ตอ้งการ แสดงใหเ้ห็นถึงความเปราะบางของรฐัที่พยายามจะ

ควบคุมรกัษาเสถียรภาพทางการเมืองเอาไว้ โดยเชิดชูค่านิยมเรื่องสารตัถะและมรดกของความ

เป็นชาติ โดยละเลยชีวิตความเป็นอยู่ของผูค้นจ านวนมาก  
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นอกจากนี ้เอมิโกะยงัสลบับทบาทของการเป็น “ผูช้่วยชีวิต” และ “ผูถู้กช่วยชีวิต” กบัแอน

เดอรส์นั จากเดิมที่แอนเดอรส์นัเคยมองว่าเอมิโกะเปราะบางและอ่อนแอเกินไปในสภาพแวดลอ้ม

ของประเทศไทย ความรอ้นในประเทศไทยกลบัเป็นตัวเร่งใหเ้อมิโกะปลดปล่อยสญัชาตญาณเอา

ตัวรอดของเธอออกมา ในขณะเดียวกันแอนเดอรส์ันกลับเป็นฝ่ายที่อ่อนแอ ถึงแม้ว่าแผนการ

แทรกแซงรฐับาลของกลุ่ม AgriGen จะเริ่มเห็นผลจากการที่อ  านาจของกลุ่ม white shirts เริ่ม

สั่นคลอนจากการประทว้งของประชาชน แต่เขาก็ตอ้งพ่ายแพใ้หก้บัสภาพแวดลอ้มและโรคระบาด

ซึ่งรา่งกายของเขาไม่สามารถตา้นทานได ้ 

เมื่อเอมิโกะหลบหนีเข้าไปหาแอนเดอรส์ันในห้อง เธอเห็นเขานอนป่วยอยู่บนเตียง 

ถึงแม้ว่าจะมีรอยยิม้ในชัยชนะแต่กลับดูตัวเล็กอ่อนแอ ดังที่ผู ้เขียนบรรยายว่า “He suddenly 

seems small and frail. He reaches for her, clumsy, and she takes his hand. Blood 

spackles his lips.” (Bacigalupi, 2010, p. 482) ในตอนนั้นแอนเดอรส์ันใกลเ้สียชีวิตเพราะโรค

ระบาด และเอมิโกะเป็นคนที่อยู่ช่วยดูแลเขาจนถึงวาระสดุทา้ย การที่แอนเดอรส์นัเอือ้มมือไปหา

เธอและเอมิโกะจบัมือเขาไว ้แสดงถึงบทบาทของทัง้สองคนที่เปลี่ยนไป จากเดิมแอนเดอรส์นัเป็น

คนช่วยเธอจากการเป็นลมหมดสติ แต่ในท้ายที่สุดแล้วกลับเป็นเอมิโกะที่แข็งแกร่งกว่าเขาใน

สภาพแวดลอ้มที่เต็มไปดว้ยความวุ่นวายและโรคระบาด  

การสลบับทบาทดังกล่าวเป็นการโตก้ลบับทบาทเจา้อาณานิคมของประเทศมหาอ านาจ

ในการท าหน้าที่เป็น “white savior” หรือคนขาวผู้เขา้มาช่วยคนในประเทศอาณานิคม เอมิโกะ

ไม่ไดเ้ป็นภาพแทนของหญิงสาวอ่อนแอตามแนวคิดบรูพนิยม (Orientalism) แบบเดิม แต่กลบัเป็น

ผูห้ญิงที่สามารถช่วยเหลือตนเองได ้และยังช่วยผูช้ายผิวขาวเสียเอง นั่นแสดงใหเ้ห็นว่า ภาพใน

ตอนแรกที่ถูกถ่ายทอดจากมุมมองของคนขาวอย่างแอนเดอรส์นันัน้เป็นเพียงภาพมายาคติที่เขา

มองหญิงสาวชาวเอเชีย ในขณะที่ความเป็นจริงแลว้ กลบัเป็นเขาเสียเองที่มีมรดกทางร่างกายที่

เป ร า ะ บ า ง  ( “delicate heritage”) (Bacigalupi, 2010, p. 61) แ ล ะ ไม่ ส า ม า ร ถ ท น กั บ

สภาพแวดลอ้มได ้ 

ประเด็นนีย้ังน าไปสู่การสะทอ้นใหเ้ห็นบทบาทของประเทศมหาอ านาจ ที่ในตอนแรกตัว

ละครจากประเทศมหาอ านาจอย่างแอนเดอรส์ันและคารไ์ลลด์ูจะมีอ านาจเหนือตัวละครจาก

ประเทศรอบนอก เนื่องจากพวกเขาได้เขา้แทรกแซงรฐับาลผ่านนักการเมืองที่รบัสินบน และมี
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ประสบการณ์ในการเข้าควบคุมประเทศอ่ืนๆ ก่อนหน้ามาแล้ว แต่ในความเป็นจริง แม้ว่า

สถานการณ์ความไม่มั่นคงทางการเมืองในประเทศไทยจะท าใหแ้ผนของแอนเดอรส์ันด าเนินไป

ตามที่เขาคาดคิดไว ้แต่เขาก็ไม่สามารถควบคมุใหทุ้กอย่างเป็นไปตามที่ตนเองคิดได ้ตวัอย่างนีไ้ม่

เพียงปรากฏขึน้จากการสลบับทบาทของแอนเดอรส์นักับเอมิโกะในฐานะเจา้อาณานิคมและผูอ้ยู่

ใตอ้าณานิคมเท่านัน้ แต่ยังปรากฏขึน้ในฉากที่แอนเดอรส์นักบัคารไ์ลลเ์ดินอยู่ในตวัเมืองกรุงเทพ

ดว้ยดงัในค าบรรยายว่า 

They squeeze in a narrow way, scraping along for more than a hundred metres 

until they reach a door of rusted tin. As they push aside the crude gate (…) A 

moment later, they’re out in a tiny soi, which in turn gives way to a series of 

maze-like alleys that twist through a makeshift slum for the coolie laborers who 

work the levee locks, transporting goods from the factories to the sea. More 

micro alleys, laborers crouched over noodles and fried fish. WeatherAll shacks. 

Sweat and the dimness of overhanging roofs. Burning chile smoke that makes 

them cough and cover their mouths as they forge through the swelter. 

“Where the hell are we?” Carlyle murmurs. “I’m completely turned around.” 

(Bacigalupi, 2010, p. 262) 

ในการบรรยายฉากนีจ้ะเห็นว่า ลกัษณะของเมืองเป็นเหมือนเขาวงกตที่มีคนนอกอย่างแอนเดอร์

สนักบัคารไ์ลลติ์ดอยู่ภายใน ดว้ยจ านวนตรอกซอยขนาดเล็กนบัไม่ถว้น ท าใหพ้วกเขาตอ้งเบียดตวั

ผ่านไป กริยาการ “squeeze” แสดงถึงร่างกายขนาดใหญ่ของคนขาวที่ต้องพยายามเบียดตัว

เพื่อใหเ้ขา้ไปตามตรอกซอยต่าง ๆ ได ้ในขณะที่ประตูสงักะสีแต่ละบานก็เชื่อมไปสู่พืน้ที่ที่พวกเขา

ไม่คุน้เคย เช่น พืน้ที่อยู่อาศยัของคนงานและกระท่อมเก่า ๆ วิถีชีวิตความเป็นอยู่ที่ยากจน รวมถึง

การเผาพริกของชาวบา้นละแวกนัน้ก็ท าใหต้อ้งไอจามและปิดปากเพื่อไม่ใหส้  าลกัควนั ก่อนที่คาร์

ไลล์จะถามขึน้มาว่าพวกเขาอยู่ที่ไหน และรูส้ึกว่าตนเองก าลังหลงทางหรือเดินอยู่กับที่  จาก

ตวัอย่างจะเห็นว่า สภาพความทลุกัทเุลของทัง้แอนเดอรส์นั และคารไ์ลลเ์ป็น foreshadow ที่ท าให้

เห็นว่า ตัวแทนจากประเทศมหาอ านาจนั้นไม่สามารถคาดเดาสิ่งที่จะเกิดขึน้ในประเทศที่ตน

วางแผนจะครอบครองได้เลย และอาจจะต้องสูญเสียอ านาจและการควบคุมสถานการณ์ใน
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ประเทศไทย เนื่องจากความไม่คุน้เคยต่อสภาพแวดลอ้มที่ไม่อาจคาดเดาได้ ตัวละครทัง้สองคน

พยายามดิน้รนหาทางออกจากตรอกซอยที่แมว้่าจะเป็นเพียงพืน้ที่แคบ ๆ ไม่มีอนัตราย แต่กลบัท า

ใหท้ัง้คู่จนปัญญา  

การสญูเสียอ านาจของตวัแทนจากประเทศมหาอ านาจ ยงัปรากฏในเหตกุารณต์อนที่กลุ่ม 

white shirts เขา้ยึดสินคา้ของ AgriGen ที่ถูกลอบน าเขา้มาและท าลายไปจนหมด ท าใหแ้อนเดอร์

สนัและคารไ์ลลเ์สียเงินไปจ านวนมาก เหตกุารณด์ังกล่าวสั่นคลอนความเชื่อมั่นในการลงทุนของ

ประเทศมหาอ านาจไปอย่างมาก ดังค าบรรยายว่า “It’s interesting to see what crisis brings 

out in a man. Carlyle, always so cocky and confident, now harried by the realization that 

he stands out as if he were painted blue. That the white shirts could begin interning 

farang or executing them at any time, and no one would mourn.” (Bacigalupi, 2010, p. 

295) จากขอ้ความนีจ้ะเห็นว่า แอนเดอรส์นัและคารไ์ลลไ์ม่ไดสู้ญเสียความมั่นใจเพียงเท่านัน้ แต่

ตวัแทนจากประเทศมหาอ านาจยงัตระหนักถึงสถานภาพของตนเองที่ไม่ไดอ้ยู่เหนือประเทศรอบ

นอกอย่างเบ็ดเสร็จเด็ดขาด การเป็น “คนนอก” อย่าง ‘ฝรั่ง’ ในพืน้ที่แปลกถิ่น ท าใหคุ้ณค่าในชีวิต

ของพวกเขาลดลงไปดว้ย พวกเขารูส้ึกไม่ปลอดภยัเพราะจะไม่มีใครรูว้่าเกิดอะไรขึน้กับทัง้สองใน

พืน้ที่ประเทศรอบนอก สิ่งที่คารไ์ลลก์ังวลอีกอย่างหนึ่งคือระบบการจัดการของรฐับาลไทยที่อยู่

นอกเหนือกฎหมายที่ระบุเอาไว้ นั่นคือว่า รฐัสามารถออกค าสั่งให้ก าจัดพวกเขาเมื่อไหร่ก็ได ้

ตวัแทนจากประเทศมหาอ านาจแมจ้ะไดเ้ปรียบจากสถานการณค์วามวุ่นวายที่เกิดขึน้ แต่ก็ยงัไม่มี

อ  านาจเพียงพอที่จะไดเ้ขา้ไปเจรจากบัรฐับาล อีกทัง้ยงัขาดความเขา้ใจต่อพืน้ที่และคนในพืน้ที่ 

 

4.1.3 การรือ้ฟ้ืนอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ ‘หลงั’ ระบบทนุนิยม  
 

หลงัจากการเผชิญกบัความวุ่นวายและความรุนแรงจากการจลาจล รฐับาลพยายามที่จะ

เขา้ควบคุมสถานการณ์และรวมกลุ่มคนในประเทศเขา้ด้วยกันอีกครัง้ ตัวละครกันยาและกลุ่ม 

white shirts พยายามจะรกัษาอ านาจและอุดมการณ์ความเป็นชาติแบบเดิมเอาไว้ ซึ่งวิธีการที่

ตวัแทนของรฐัท านัน้คือการกลบัไปหาสารตัถะเดิมของความเป็นชาติที่มีอยู่อดีต เพื่อใชเ้ป็นขอ้อา้ง

ในการเรียกรอ้งและรวบรวมคนใหก้ลบัมาเป็นหนึ่งเดียวกนัอีกครัง้  
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ก่อนหนา้นี ้กิบบอนส ์(Gibbons) อดีตนกัวิจยัของ AgriGen ที่ถกูทางการไทยกกัตวัเอาไว ้

พดูคยุกบักนัยาถึงสาเหตขุองการเกิด gene hack กิบบอนสว์ิจารณว์่าวิธีการรวบอ านาจของกลุม่ 

white shirts นัน้เป็นเพียงการโหยหาและยึดติดกบัอดีต กิบบอนสเ์ตือนว่าถา้หากกนัยายงัใชว้ิธี

เดิมในการกีดกนักลุม่ AgriGen และ Calorie men ซึ่งเป็นชื่อกลุม่นายทนุที่มาจากตะวนัตกอีก

กลุม่หนึ่ง เธอจะไม่มีวนัชนะอ านาจที่เขา้มาแทรกแซงจากประเทศมหาอ านาจและคนในประเทศจะ

ไม่สามารถอยู่รอดได ้ ในขณะเดียวกนั กิบบอนสช์ีใ้หเ้ห็นว่า windup ซึ่งเป็นสิ่งมีชีวิตที่ถูกสรา้ง

ขึน้มา จะกลายเป็นปัจจยัส าคญัในการอยู่รอดและกนัยาควรเรียนรูจ้าก windup เพื่อใหป้ระเทศ

รอดพน้จากปัญหาเรื่อง blister rust หรืออาหารเป็นพิษจากการตดัต่อทางพนัธุกรรม รวมถึงรอด

ชีวิตจากโรคระบาด ดงัที่กิบบอนสก์ลา่วกบักนัยาว่า “Everyone dies.” และจากค าบรรยายของกิบ

บอนสว์่า The doctor waves a dismissal. “But you die now because you cling to the past. 

We should all be windups by now. It’s easier to build a person impervious to blister rust 

than to protect an earlier version of the human creature.”(Bacigalupi, 2010, p. 345)  

สิ่งที่กิบบอนสต์อ้งการสื่อผ่านการใชว้ลีว่า ‘cling to the past’ คือวิธีการที่กันยายังคงใช้

เพื่อควบคุมประชาชน ในขณะที่เธอปฏิเสธที่จะเปิดรบัวิธีการใหม่ที่จะท าใหอ้ยู่รอดไดใ้นช่วงที่มี

วิกฤตทั้งโรคระบาดและ genehack แต่มุมมองของกิบบอนสน์ั้นเป็นมุมมองแบบตะวันตก เขา

ยงัคงเชื่อในวิวฒันาการและการปรบัตวัใหเ้ขา้กบัสภาพแวดลอ้ม ในขณะที่เรื่องความเป็นชาติและ

การปกป้องคนในประเทศที่ส  าหรับเขานั้นถือเป็น “earlier version of human creature” แต่

ส าหรับกันยาแล้ว แม้ว่าสถานการณ์ในประเทศเริ่มอยู่ในสภาวะคับขัน จากความวุ่นวายทาง

การเมืองและการปราบปรามจลาจล ภาพในอดีตของประเทศไทยยังคงเป็นภาพของความอุดม

สมบรูณ ์ดงัฉากบรรยายความคิดของกนัยาท่ีว่า  

She wonders if it was really better than in the past, if there really was a golden 

age fueled by petroleum and technology. A time when every solution to a 

problem didn’t engender another. She wants to curse those farang who came 

before. The colorie man with their active labs and their carefully cultured crop 

strains that would feed the world. Their modified animals would work so much 

more efficiently on fewer calories. The AgriGens and PurCals who claimed that 
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they were happy to feed the world, to export their patented grains, and then 

always found a way to delay. (Bacigalupi, 2010, p. 302) 

สิ่งที่กันยายังคงหวนระลึกถึงคือภาพในอดีตของประเทศไทยที่ปราศจากอาหารที่ถูกตัดแต่งทาง

พนัธุกรรม สตัวท์ี่ถูกดดัแปลงไวใ้ชง้าน และกลุ่ม AgriGen กบั PurCals ที่น าเขา้สินคา้ที่ถูกตดัแต่ง

พันธุกรรมจากห้องปฏิบัติการ ภาพประเทศไทยในอุดมคติของกันยาคือยุคทองที่มีน า้มันและ

เทคโนโลยี และกันยาก็เชื่อว่าโรคระบาดเป็นฝีมือของชาวต่างชาติที่เขา้มาพรอ้มสินค้าตัดแต่ง

เหล่านี ้ ชาวต่างชาติที่ เข้ามาเพื่อหาผลประโยชน์และใช้วิธีต่อรองสกปรกท าให้อาหารที่มีสาร

ปนเป้ือนถูกลกัลอบน าเขา้มาดว้ย ไม่เพียงเท่านัน้ กนัยายงัมีอคติต่อชาวต่างชาติ โดยมองว่าพวก

เขามีความแตกต่างจากคนในประเทศ ดังเช่นในฉากที่กันยาเห็นกลุ่มคนต่างชาติเดินผ่านมา เธอ

คิดด้ วยความ รู้สึ ก ชิ งชั งว่ า  “the farang’s squawking language” และ  “hears a snort of 

laughter behind her but force herself not to react.” (Bacigalupi, 2010, p. 493) ใน ฉ า ก

ดังกล่าว ค าว่า ‘squawking’ เป็นเหมือนเสียงของนกที่ดังกระโตกกระตาก และเสียงหัวเราะขึน้

จมูกอย่าง ‘snort of laughter’ ท าให้นึกถึงเสียงของหมู จะเห็นว่ากันยามีทัศนคติที่ เหยียด

ชาวต่างชาติ และมองว่าค าพดูที่ฟังไม่ออกของพวกเขาไม่ต่างกบัภาษาของสตัว ์  

แต่แลว้จากความรุนแรงหลังจากเหตุการณ์ลอบสังหารสมเด็จเจา้พระยาได ้ฝ่าย white 

shirts ควบคุมสถานการณ์เอาไวไ้ม่อยู่และเริ่มล่าถอยก าลังออกไป อัคราชซึ่งเป็นนักการเมืองที่

หนนุฝ่าย AgriGen จึงใชช้่วงเวลานัน้รีบติดต่อกบักลุ่มชาวต่างชาติเพื่อใหส้่งความช่วยเหลือเขา้มา

ในประเทศไทยรวมไปถึงอัคราชยังเตรียมปรบันโยบายเปิดประเทศให้สามารถน าสินค้าของ 

AgriGen เขา้มาจ าหน่าย เขายงัอนุญาตใหน้ายทุนต่างชาติเขา้ถึงที่อยู่ของธนาคารเมล็ดพนัธุเ์พื่อ

น าไปศึกษาตัดแต่งพันธุกรรมและสรา้งสินคา้ขายไปทั่วโลก โดยอัคราชใหเ้หตุผลว่า ไทยตอ้งเปิด

ประเทศเพื่อรบัความช่วยเหลือ การเสียสละพืน้ที่ส่วนนอ้ยยังดีกว่าการทิง้พืน้ที่ในประเทศ รวมถึง

พืน้ที่กรุงเทพที่มีก าแพงขนาดใหญ่กัน้จากน า้ท่วม เพราะถา้หากไม่รบัความช่วยเหลือจากต่างชาติ

แลว้ ก็จะไม่มีอุปกรณ์ส าหรบัการกั้นก าแพงจากน า้ท่วม ดังในฉากที่บรรยายว่า “It is better to 

lose a little of Kingdom than everything. There are times to fight and times to negotiate. 

We cannot survive if we are entirely isolated.”(Bacigalupi, 2010, p. 491)  
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อย่างไรก็ตาม ในช่วงเวลาวิกฤต กนัยาเริ่มยอมรบัถึงความพ่ายแพแ้ละนึกถึงประโยชนใ์น

เชิงปฏิบติัที่จะท าใหป้ระเทศอยู่รอด กนัยาจินตนาการถึงวิญญาณของใจดี เจา้หนา้ที่ที่ถูกใส่รา้ย

และถูกกลุ่มของอัคราชฆ่าตาย ใจดีเป็นหัวหนา้ของกันยาที่เชื่อในแนวคิดชาตินิยมและยึดมั่นใน

แนวทางที่ไม่ตอ้งการใหต่้างชาติเขา้มาแทรกแซงหรือเขา้ถึงธนาคารเมล็ดพนัธุ์ ทว่าในตอนนัน้เองที่ 

“ผี” ของใจดีในจินตนาการของกันยาเตือนใหเ้ธอนึกถึงประวัติศาสตรท์ี่ผ่านมา ผีของใจดีกล่าว

เ ตื อ น กั น ย า ว่ า  “Did the Thai not survive the sack of it? Have we not survived the 

Burmese? The Khmers? The French? The Japanese? The Americans? The Chinese? The 

Calorie companies? Have we not held them all at bay when others fell? It is our people 

who carry the lifeblood of this country, not this city. Our people carry the names the 

Chakri gave us, and it is our people who are everything. And it is seedbank that sustains 

us.”(Bacigalupi, 2010, p. 494) ใจดีบอกกับเธอว่า ประวัติศาสตรก์ระแสหลกับ่งชีว้่าไทยไม่เคย

พ่ายแพ้ให้กับการรุกรานของชาติอ่ืนมาก่อน และสิ่งที่ส  าคัญส าหรบัชาติคือคนในประเทศและ

ธนาคารเมล็ดพันธุ์ที่ช่วยใหป้ระเทศมีอาหารกินเพียงพอ “But it is not the city, it is the people 

that matter.” (Bacigalupi, 2010, p. 494) ค าพูดของใจดีท าใหก้ันยาฉุกคิดถึงอุดมการณ์ความ

เป็นชาติที่เธอเชื่อมั่นมาตลอด และกลายเป็นจดุพลิกผนัของเรื่อง 

เมื่ออัคราชน า AgriGen เดินมาทางมาถึงประเทศไทยเพื่อแลกเปลี่ยนสินค้าและท า

ขอ้ตกลงใหป้ระเทศไทยเขา้เป็นส่วนหนึ่งในการขยายกิจการของบริษัท AgriGen กันยาและกลุ่ม 

white shirts ที่เป็นฝ่ายของกระทรวงเกษตรจึงตอ้งน ากลุ่มตัวแทนของชาวต่างชาติไปยังธนาคาร

เมล็ดพนัธุ ์เพื่อใหก้ลุม่นกัลงทนุเก็บตวัอย่างของเมล็ดพนัธุ ์ทว่าเมื่อเธอน ากลุม่ AgriGen เขา้ไปถึง

บริเวณที่เก็บเมล็ดพันธุ์ในหอ้งโถงของธนาคาร กันยาก็เหนี่ยวไกปืน และยิงตัวแทนชาวต่างชาติ

ที่มาจาก AgriGen ทนัที  

ฉากนีแ้สดงใหเ้ห็นว่า ความเป็นชาติที่กนัยานึกยอ้นกลบัไปเป็นสิ่งที่เกิดจากจินตนาการที่ 

“ผี” ของใจดีในจินตนาการของกันยาเป็นคนบอกเธอ ประวัติศาสตรท์ี่ใจดีพูดถึงนั้น อาจจะเป็น

ประวัติศาสตรก์ระแสหลักของประเทศหรือไม่ก็ได ้แต่ยังคงเป็นเรื่องราวที่ตัวละคร “จินตนาการ

ขึน้มา” ขณะนัน้กนัยาก าลงัยอมแพใ้หก้บัการเขา้มาของชาวต่างชาติและยินยอมเสียสละธนาคาร

เมล็ดพนัธุเ์พื่อแลกกบัเทคโนโลยีของต่างชาติเพื่อใชป้กปอ้งเมือง การที่เธอจินตนาการถึงผีของใจดี

ก็เพื่อเป็น “แรงจูงใจ” ใหเ้ธอเปลี่ยนใจและยังคงรกัษา “เอกราช” ซึ่งในที่นีห้มายถึงธนาคารเมล็ด
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พันธุ์อันเป็นสิ่งล า้ค่าของประเทศเอาไว ้สิ่งที่ใจดีพูดกับเธอจึงเป็นการตอบสนองทางอารมณ์ของ

กนัยาที่ตอ้งการยดึถือความเป็นชาติตามความรูส้กึของเธอเอง  

เหตุการณค์วามป่ันป่วนที่เกิดขึน้ในกรุงเทพก่อนที่เมืองจะล่มสลายคือภาพสะทอ้นจุดจบ

ของโลกแบบที่เกิดขึน้แลว้เบือ้งหลงัก าแพง ในตอนจบของเรื่อง การสงัหารกลุ่ม AgriGen เป็นเหตุ

ท าให้อัคราชลม้เหลวในการเจรจากับนายทุนจากตะวันตก ทั้งกลุ่ม AgriGen และ calorieman 

ถอยก าลงั ไม่สนับสนุนวัสดุอุปกรณ์เพื่อป้องกันน า้ท่วมเขา้กรุงเทพอีกต่อไป ท าใหก้รุงเทพถูกน า้

ท่วมเพราะไม่มี เทคโนโลยีของต่างชาติเข้ามาช่วยต้านทานน ้าจากก าแพงที่กั้นเอาไว้ ใน

ขณะเดียวกนั กนัยาใชก้ าลงัของกลุ่ม white shirts อพยพคนที่เหลือในเมืองออกจากกรุงเทพ และ

ตัดสินใจทิง้เมืองหลวงไป กันยาขึน้มามีอ านาจสั่งการอีกครัง้ และตัดสินใจตัดขาดความสมัพันธ์

กับกลุ่ม AgriGen ไม่รับความช่วยเหลือใด ๆ อย่างสิน้เชิง ในที่นี ้จึงหมายถึงการตัดขาดจาก

ความสมัพนัธก์บัประเทศมหาอ านาจเพื่อรกัษาเสรีภาพของประเทศตนเองเอาไว ้พรอ้มทัง้ตดัขาด

การติดต่อกบัประเทศมหาอ านาจและตลาดเสรี 

ในตอนตน้เรื่องนัน้รฐับาลพยายามป้องกันการเขา้มาของประเทศมหาอ านาจและรกัษา

อ านาจทางเศรษฐกิจของตนเอง มีการวางกรอบนโยบายกีดกนัสินคา้จากต่างชาติรวมถึงการกดขี่ผู ้

อพยพ แต่ผลที่เกิดขึน้คือการทุจรติในการพยายามลกัลอบน าสินคา้ตดัแต่งพนัธุกรรมจากต่างชาติ

เขา้มาใชอ้ย่างผิดกฎหมาย แต่หลงัจากเหตกุารณค์วามรุนแรงที่มีตน้เหตจุากเอมิโกะแลว้ ประเทศ

ไทยอยู่ในสภาพโกลาหล ท าใหน้โยบายทางเศรษฐกิจที่ควบคมุสินคา้น าเขา้ใชไ้ม่ไดอี้กต่อไป กนัยา

มีภาพที่ตนเองวาดฝันไวเ้ป็นที่ยึดเหนี่ยวว่าชาติจะตอ้งเป็นอิสระจากอิทธิพลของประเทศอ่ืน จน

เกิดจากความรูส้ึกอยากปกป้อง “เอกราช” ของประเทศและคนในชาติ ภาพฝันของกันยาเป็น

แรงจูงใจในการกระท าของเธอจนไม่ตอ้งอาศยัหลกัฐานทางประวติัศาสตรเ์พื่อพิสจูนค์วามเชื่อเรื่อง

ประวติัศาสตรช์าติอีกต่อไป เธอตัดสินใจปล่อยใหน้ า้ท่วมกรุงเทพและยา้ยที่อยู่ของธนาคารเมล็ด

พนัธุ ์รวมถึงอพยพประชาชนไปตัง้ถิ่นฐานใหม่ กนัยายงัคงใชอ้  านาจรฐัสั่งการใหม้ีการอพยพผูค้น

ใหอ้อกจากกรุงเทพไปอาศยัอยู่ในพืน้ที่อ่ืนในประเทศไทย และรือ้ถอนทุนนิยมจากตะวนัตกออกไป

จากประเทศ ในตอนสุดท้ายกันยาจึงเป็นผู้ใช้อัตลักษณ์ความเป็นชาติเพื่ อก าหนดทิศทางของ

ประเทศ โดยไม่ไดข้ึน้อยู่กบัผลประโยชนท์างเศรษฐกิจเหมือนอย่างที่รฐับาลท าในตอนแรก แต่เพื่อ

สนองต่อความรูส้กึหวงแหนเอกราช และตอ้งการปกปอ้งอธิปไตยของประเทศเอาไว ้ 
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อตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่เกิดขึน้ใน The Windup Girl นัน้ เป็นสิ่งที่ทา้ทายการสรา้งเรื่อง

เลา่ความเป็นชาติ โฮมี บาบา (Homi Bhabha) ตัง้ขอ้สงสยัว่า เรื่องเลา่ความเป็นชาตินัน้มกัจะไม่

เป็นเรื่องเลา่ที่เป็นเนือ้เดียวกนัทัง้ในเชิงพืน้ที่และเวลา และมกัจะมีมากกว่าหนึ่งเรื่องเลา่เสมอ สิ่งที่

บาบาใหค้วามสนใจคือ การมองว่าคนที่อาศยัอยู่ในชาตินัน้ ๆ เป็นมากกว่า “เรื่องเล่า” ที่ใชใ้นการ

สรา้งชาติ 

the people are the historical 'objects' of a nationalist pedagogy, giving the 

discourse an authority that is based on the pre-given or constituted historical 

origin in the past; the people are also the 'subjects' of a process of signification 

that must erase any prior or originary presence of the nation-people to 

demonstrate the prodigious, living principles of the People as contemporaneity: 

as that sign of the present through which national life is redeemed and iterated 

as a reproductive process. (Bhabha, 1994, p. 296) 

จะเห็นว่า คนในประเทศไม่เพียงจะเป็นการเมืองร่างกายที่รองรบัอุดมการณ์ความเป็นชาติ ใน

ฐานะ ‘object’ ที่เชื่อว่าชาติมีที่มา มีความส าคญัตัง้แต่ในอดีต และมีประวติัศาสตรอ์ยู่ในเรื่องราว

ของความเป็นชาติ  แต่วาทกรรมความเป็นชาติยงัสามารถถูกเขียนใหม่และเลา่ซ า้เดิม โดยตดัทอน

ที่มาเพื่อใหส้อดคลอ้งกบัความเป็นชาติในปัจจุบนั การกระท าดังกล่าวด าเนินการโดยกลุ่มคนบาง

กลุม่ที่เป็น ‘subject’ ซึ่งมีส่วนในการสรา้งวาทกรรมความเป็นชาติ สิ่งที่บาบาเสนอไวส้อดคลอ้งกบั

อดุมการณ์ความเป็นชาติของกันยา เธอเป็นส่วนหนึ่งของวาทกรรมความเป็นชาติ ถูกหล่อหลอม

และท าใหเ้ชื่อว่าชาติมีที่มา มีสารตัถะ มีประวติัศาสตรอ์นัยาวนาน ในขณะเดียวกนั เธอก็ยงัเป็นผู้

มีส่วนเก่ียวขอ้งในการตอกย า้วาทกรรมความเป็นชาติในรูปแบบที่เธอเชื่อ โดยเป็นผูม้ีส่วนเขียน

ประวติัศาสตรข์องชาติใหม่ รวมไปถึงก าหนดอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ  

ความเป็นชาติแบบเดิมในประเทศไทยคือการพยายามปิดกั้นการเขา้มาของอิทธิพลจาก

ตะวนัตก แต่การสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในตอนจบของเรื่องคือการที่ไทยตดัขาดจากทนุนิยม

ตะวนัตก กนัยาท ามากกว่าการผลิตซ า้วาทกรรมความเป็นชาติในรูปแบบเดิม เธอเลือกใชว้ิธีการที่

สุดโต่ง จากการที่เธอตัดสินใจฆ่าตัวแทนของ AgriGen ภายใต้สถานการณ์ที่ตึงเครียด ละทิง้

กรุงเทพ และรกัษาเรื่องเล่าของ “เอกราชอธิปไตย” ของชาติเอาไว ้แสดงใหเ้ห็นว่ากันยาเลือกที่จะ
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ไม่ประนีประนอมกับประเทศมหาอ านาจ และตัดขาดระบบทุนนิยมรูปแบบเดิมที่เคยตอ้งพึ่งพา

เทคโนโลยีและสินคา้จากนายทุนต่างชาติภายใตน้โยบายการจ ากดัสินคา้ กนัยารบัเอาอดุมการณ์

ความเป็นชาติที่ ตนเองเคยยึดถือ รวมทั้งพยายามรื ้อ ฟ้ืนประวัติศาสตร์ชาติอีกครั้ง  แต่ 

“ประวติัศาสตร”์ ที่กนัยาพยายามรือ้ฟ้ืนขึน้มาไม่เพียงแต่จะหาหลกัฐานไม่ได ้แต่ยงัไม่สามารถจบั

ตอ้งได ้เป็นเพียงความรูส้ึกโหยหาอดีต และ “ความบริสุทธิ์” ของดินแดนที่ไม่เคยถูกยึดครองและ

ยังสามารถต้านทานการรุกรานของต่างชาติมาไดทุ้กยุคสมัย อัตลักษณ์ความเป็นชาติส าหรบั

กันยา คือการเปลี่ยนแปลงใหป้ระเทศไทยเขา้สู่ยุคก่อนทุนนิยมแบบตะวันตก การละทิง้กรุงเทพ

และไปตัง้ถิ่นฐานในพืน้ที่อ่ืนโดยอาศัยทรพัยากรในประเทศ (นั่นคือ เมล็ดพันธุอ์าหาร) เพื่อความ

อยู่รอด ละทิง้ความเป็นเมืองหลวงและตดัขาดการติดต่อกบัต่างประเทศอย่างสิน้เชิง กนัยาเลือกที่

จะยึดติดกับอดีต “cling to the past” อย่างที่กิบบอนสใ์หค้วามเห็นไว ้แต่ “อดีต” ที่เธอโหยหาไม่

ส  าคญัอีกต่อไปว่าจะมีอยู่จรงิ หรือเป็นสิ่งที่เธอเลือกท่ีจะรูส้กึและเชื่อไปตามนัน้  

ในบทความวิ เคราะห์เชิ งจิตวิทยาสังคมชื่ อ  “National Identity in Contemporary 

Theory” ของแมรี คาปูที (Mary Caputi) ต่อการสรา้งอัตลกัษณ์ความเป็นชาติร่วมสมัยในแง่มุม

จิตวิทยา โดยกล่าวถึงประเด็นเรื่องการหาอัตลกัษณ์ความเป็นชาติที่หายไปหรือและพยายามเอา

กลบัคืนมานัน้ในช่วงเวลาของความเป็นสมยัใหม่ในยุคโลกาภิวตัน์ โดยเปรียบเทียบว่าเป็นเหมือน

สภาวะทางจิตวิเคราะหข์องผูท้ี่สูญเสียบางอย่างไปดว้ยความรูส้ึกที่รุนแรงจึงตกอยู่ในความรูส้ึก

เศรา้หมองหดหู่ เปรียบไดก้ับเด็กที่ก าลงัเติบโต และอยู่ในช่วงแยกตัวออกจากแม่ที่คอยเลีย้งดูมา

ตลอด (Volkan, 1988) เด็กที่เพิ่งพรากจากแม่ จึงสูญเสียภาพแทนของผูเ้ป็นแม่ที่มีลกัษณะโอบ

ออ้มอารี คอยเลีย้งดูดว้ยความรกั เด็กจึงพยายามยึดโยงตวัเองกับสิ่งใดสิ่งหนึ่งที่มีลกัษณะคลา้ย

กบัภาพแทนของแม่ โดยสิ่งนัน้อาจจะเป็นคนที่อยู่รอบตวั หรือแมแ้ต่กบัสถานที่และวฒันธรรมรอบ

ขา้งเพื่อใหเ้กิดความรูส้ึกปลอดภยั (Caputi, 1996) การโหยหาภาพแทนความเป็นชาติก็มีลกัษณะ

เดียวกนั อตัลกัษณค์วามเป็นชาติเป็นสิ่งที่ปัจเจกบุคคลใชย้ึดโยงเพื่อใหค้วามรูส้ึกมั่นคงในขณะที่

ตามสภาพความเป็นจริงแลว้ ความเป็นชาติดงักลา่วก าลงัสั่นคลอน สญูสลายหรือเปลี่ยนแปลงไป

แลว้  

แนวคิดดังกล่าวเปรียบเทียบไดก้ับการกระท าของกันยา เมื่อกันยาเห็นว่า ประเทศไทย

ก าลังจะ “เสียชาติ” ใหก้ับนักลงทุนชาวต่างชาติ เธอไดใ้ชว้ิธีสุดโต่งคือการก าจัดกลุ่ม AgriGen 

ออกไป โดยอา้งว่าการปิดประเทศคือการปกป้องทัง้เอกราชและคนภายในชาติ  ทั้งยังเชื่อว่าสิ่งที่
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เธอท าคือการรกัษาอตัลกัษณค์วามเป็นชาติเอาไว ้นอกจากนี ้ฉากในทอ้งเรื่องยงัเป็นประเทศไทย

ภายหลงัจากเผชิญกับภัยพิบติัทางธรรมชาติ เหตุการณ์น า้ท่วม การเขา้มาของชาวต่างชาติ เป็น

ผลท าให ้“ความเป็นชาติ” แต่เดิม ทัง้ทรพัยากรทางธรรมชาติ ความเจรญิมั่งคั่ง และความสมบูรณ์

เป็นภาพที่อยู่ในอดีตเท่านัน้ ความเป็นชาติที่เธอโหยหานัน้ไม่มีอยู่อีกต่อไป กันยาจึงตอ้งการหา 

“ภาพแทน” ของประเทศในช่วงที่ยังเป็นอิสระจากอิทธิพลของตะวันตก และยึดติดกับอัตลกัษณ์

ความเป็นชาติที่ตายตวัเป็นแบบเดียว อตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่เธอยึดโยงอยู่นัน้จึงมีลกัษณะที่สดุ

โต่งและแสดงถึงความเป็นสารตัถะของความอดุมสมบรูณใ์นอดีต  

ในอีกทางหนึ่งก็อาจตีความไดว้่า อัตลักษณ์ความเป็นชาติในรูปแบบที่สุดโต่งของกันยา

แสดงใหเ้ห็นว่า ภายใตส้ภาวะของโลกหลงัโลกาวินาศ (post-apocalypse) ในยามที่เกิดภัยพิบติั

และมีอนาคตอันไม่แน่นอน การสรา้งชาติขึน้มาจากความรูส้ึกที่อยากจะรกัษาเอาไว้กลายเป็น

รูปแบบอตัลกัษณค์วามเป็นชาติแบบเดียวที่ยงัเหลือรอดได ้รวมไปถึง การละทิง้ระบบทุนนิยมของ

โลกแบบเดิมและกลบัไปสูว่ิถีชีวิตแบบดัง้เดิม ประชากรในประเทศไทยอาจกลายเป็นจ าพวกที่ตอ้ง

กลบัไปใชช้ีวิตที่ไรเ้ทคโนโลยีและปิดรบัอิทธิพลจากโลกของประเทศมหาอ านาจ เพื่อจะอยู่รอดโดย

อาศัยเพียงทรพัยากรของตนเองไม่พึ่งพาประเทศอ่ืน ในขณะที่รฐักับความเป็นชาติคือสิ่งเดียวกัน

จนแทบแยกจากกนัไม่ออก เพราะอตัลกัษณค์วามเป็นชาติถูกก าหนดขึน้โดยรฐัซึ่งเป็นผูก้  าหนดทิศ

ทางการอยู่รอดและออกกฎเกณฑเ์พื่อใหค้นในประเทศปฏิบติัตาม โดยใชเ้หตผุลเรื่องความอยู่รอด

และความขาดแคลนทางทรพัยากรเป็นขอ้ต่อรองท าใหค้นหมู่มากยอมท าตามเพื่อรกัษาชีวิตรอด

และผลประโยชนข์องตนเอง  

สภาวะของกรุงเทพในตอนจบคือเมืองที่มีน า้ทะเลเอ่อท่วม “มนุษย”์ ที่จะอยู่รอดไดคื้อ 

windup อย่างเอมิโกะที่ยังสามารถอาศัยอยู่ในพืน้ที่กรุงเทพที่น า้ท่วม แต่มนุษยท์ั่วไปไม่สามารถ

อาศัยอยู่ไดอี้กต่อไป สิ่งนีย้  า้ใหเ้ห็นว่า ไซบอรก์ (หรือในที่นีคื้อ windup) คือตัวแทนของมนุษยใ์น

ยคุสมยัใหม่ที่สามารถปรบัตวัและอยู่รอดได ้ตวับทสรา้งความแตกต่างระหว่างความเป็นปัจเจกกบั

การอยู่ในสงัคมอย่างชดัเจน และท าใหเ้ห็นว่าในยุคหลงัโลกาวินาศหากมนุษยจ์ะตอ้งอยู่รอดโดย

ไม่พึ่งพารฐัหรือสงัคม ดว้ยการปรบัเปลี่ยนพันธุกรรมใหม้ีสถานภาพเหมือนไซบอรก์หรือ windup 

กล่าวอีกอย่างคือการจะด ารงอยู่เหนือวาทกรรมความเป็นชาติ และสารตัถะความเป็นชาติที่หล่อ

หลอมผ่านการควบคุมของรฐัใหไ้ดน้ั้น ทางเลือกเดียวที่เหลือ ซึ่งแทบจะเป็นไปไม่ไดเ้ลยคือการ

เปลี่ยนนิยามความเป็นมนษุย ์
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4.2  มนษุยต่์างดาวกบัการสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติใหม่ใน Lagoon 
 

4.2.1 ท าความรูจ้กักบัมนุษยต่์างดาว 
 

ในคืนหนึ่งที่ชายฝ่ังของเมืองลากอส เกิดเหตุการณ์มนุษย์ต่างดาวปรากฏตัวขึน้อย่าง

ลึกลบั ดึงดูดความสนใจของตัวละครหลกัทัง้สามคนคือ อะเดารา อากู และแอนโทนี ทัง้สามลว้น

เป็นคนแปลกหนา้ซึ่งพบกนัเป็นครัง้แรกในคืนนัน้ พวกเขาไดเ้ผชิญหนา้กับมนษุยต่์างดาวที่มีรูปรา่ง

เหมือนคนแอฟริกันเพศหญิง ด้วยลักษณะ “dark-skinned, broad nosed, with dark brown 

thick lips.” (Okorafor, 2014, p. 16) มนุษย์ต่างดาวที่ปรากฏตัวต่อหน้าทั้งสามคนไม่ได้ท า

อันตรายใด ๆ เพียงแต่เปลี่ยนลักษณะภายนอกของตนใหดู้  คลา้ยกับคนไนจีเรีย ถึงกระนั้นก็มี

บางอย่างที่ยงัดไูม่เหมือนทีเดียว ดงัค าบรรยายที่ว่า “There was something both attractive and 

repellent about the woman, and it addled Adaora’s senses. Her hair was long; her many 

braids perfect and shiny, yet clearly her own hair. She had piercing brown eyes that 

gave Adaora the same creepy feeling as she looked at the large black spider. Her 

mannerisms were too calm, fluid and… alien.”(Okorafor, 2014, p. 17)  

จากค าบรรยายของมนุษยต่์างดาวดงักล่าว จะเห็นว่าเธอมีรูปลกัษณภ์ายนอกที่คลา้ยคลึง

กบัมนุษย ์ในมุมมองของอะเดารา เธอย า้ถึงเสน้ผมที่ถกัเป็นเปียแบบคนแอฟริกนัของอีกฝ่ายว่าดู

สมบรูณแ์บบและเงางามเกินกว่าจะเป็นผมจริง รูปลกัษณข์องมนุษยต่์างดาวท าใหอ้ะเดารารูส้กึขน

ลกุแต่ก็รูส้ึกคุน้เคยขึน้มาเช่นเดียวกนั เพราะหนา้ตาของมนษุยต่์างดาวนัน้เหมือนกบัมนุษยม์ากจน

สามารถสวมรอยเป็นญาติคนใดคนหนึ่งของอะเดาราได ้เธอจึงไม่รูส้ึกอยากผลกัไสหรือเกิดความ

ร าคาญใจแต่อย่างใด ในทางตรงกันขา้ม อะเดารากลบัรูส้ึกดึงดูดและรูส้ึกสนใจต่อสิ่งมีชีวิตที่มา

จากนอกโลก ความรูส้ึกที่เกิดขึน้กบัอะเดาราสะทอ้นใหเ้ห็นสภาวะ uncanny13 ที่เธอรูส้ึกต่อมนุษย์

ต่างดาว ในที่นีม้นุษยต่์างดาวมีรูปร่างหนา้ตาคลา้ยกับมนุษย ์ทว่าไม่เหมือนเสียทีเดียว อะเดารา

รูส้ึกว่าผูห้ญิงตรงหนา้มีลกัษณะบางอย่างที่แปลกประหลาดจากมนุษยท์ั่วไป เช่น รูส้ึกแปลกและ
 

13 สภาวะ uncanny หมายถึง ประสบการณท์างความรูส้กึที่มาพรอ้มกบัความรูส้กึแปลกประหลาด ความไม่แน่ใจถึงสิง่ที่พบเจอ 
รวมไปถึงความรูส้กึที่ทัง้คุน้เคยและไม่คุน้เคย “The uncanny is not simply an experience of strangeness or alienation. More 
specially, it is a peculiar commingling of the familiar and unfamiliar. It can take the form of something familiar 
unexpectedly arising in a strange and unfamiliar context, or of something strange and unfamiliar unexpectedly in a 
familiar context.” อา้งอิงจาก Royle, N. (2003). The Uncanny. Manchester University Press.    
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น่าขนลุก (“creepy feeling”) เมื่อจอ้งดวงตาของเธอซึ่งเหมือนกับดวงตาของแมงมุมขนาดใหญ่ 

แต่ในขณะเดียวกนั แมจ้ะเพิ่งเจอกนัเป็นครัง้แรก อะเดารากลบัรูส้ึกคุน้เคยกบัหญิงแปลกหนา้ผูน้ี ้

ราวกบัว่าเธอสามารถเป็นญาติคนหนึ่งของเธอได ้  

อะเดาราบอกใหอี้กฝ่ายกลบัไป แต่ “ผูห้ญิง” คนนัน้ก็ยงัยืนกรานที่จะอยู่ สิ่งต่อไปที่อะเดา

ราท าคือถามชื่อของมนุษยต่์างดาว ซึ่ง “เธอ” ตอบกลบัมาว่าชื่อมิริ (Miri) ตามภาษาอิกโบแปลว่า 

น า้ แต่อะเดาราเรียกเธอว่า อะโยเดเล ในภาษาโยรูบา มีความหมายว่าความสุขจากการไดก้ลับ

บา้น ซึ่งเป็นชื่อของลูกพี่ลกูนอ้งของอะเดาราที่เสียชีวิตไปแลว้ ก่อนที่ทัง้สามคนคือ อะเดารา อาก ู

และแอนโทนี จะพาอะโยเดเลไปที่บ้านของอะเดาราเพื่อสอบถามเพิ่มเติม เหตุการณ์การ

เผชิญหนา้กบัมนษุยต่์างดาวในช่วงตน้เรื่องนัน้ค่อนขา้งเรียบง่ายและพลิกความคาดหวงัของผูอ่้าน

ที่อาจคุน้เคยกบัขนบของบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่มกัจะน าเสนอการเผชิญหนา้กบัมนุษยต่์าง

ดาวใหเ้ป็นเหตกุารณร์ะทึกขวญั หรือเป็นช่วงที่มนุษยเ์ผชิญหนา้กบัความเป็นอ่ืน ซึ่งโดยทั่วไปแลว้ 

เหตกุารณก์ารเผชิญหนา้กบัมนุษยต่์างดาวถูกเปรียบเขา้กับเหตกุารณเ์มื่อมนุษยต์อ้งเผชิญกับสิ่ง

อ่ืนที่แตกต่างออกไปเพื่อให้เข้าใจความเป็นมนุษย์ของตนเอง (Malmgren, 1993, p. 15) โดย

มนุษยต่์างดาวมกัจะปรากฏตวัขึน้ในหลายรูปแบบ ทัง้มีรูปร่างที่แตกต่างจากมนุษย ์หรือถูกท าให้

เหมือนกับมนุษยซ์ึ่งเขา้กับมุมมองแบบมนุษยเ์ป็นศูนยก์ลาง (anthropocentricism) (Parrinder, 

1979) 

การเผชิญหนา้กบัมนุษยต่์างดาวภายใตก้ารมองดว้ยกรอบคิดมนุษยเ์ป็นศนูยก์ลางนัน้ถูก

น ามาอธิบายในนวนิยายเรื่อง Speaker for the Dead14 ที่จ  าแนกความสัมพันธ์ของมนุษย์กับ

มนุษย์ต่างดาวหรือ “เอเลียน” ไว ้4 รูปแบบ เรียกว่า Hierarchy of Foreignness รูปแบบที่หนึ่ง

เรียกว่า utlänning หมายถึงคนแปลกหน้าที่เราใหค้วามหมายว่าเป็น “คนต่างชาติ” ตามนิยาม

ปกติ แบบที่สองเรียกว่า främling หมายถึงมนุษยท์ี่มาจากโลกอ่ืน มีลกัษณะเหมือนมนุษยท์ั่วไป 

เพียงแต่มาจากต่างดาวเคราะหเ์ท่านัน้ แบบที่สามเรียกว่า Ramen หมายถึงสปีชีสท์ี่แตกต่างไป

จากมนุษย ์และมาจากโลกอ่ืน สามารถสื่อสารไดเ้หมือนกบัมนุษย ์โดยนับเป็นปัจเจกบุคคลแบบ

หนึ่ง และแบบสุดทา้ยคือ Varelse หมายถึงสปีชีสจ์ากโลกอ่ืนที่มนุษยม์องว่าไม่สามารถสื่อสาร

 
14 Speaker of The Dead (1986) เป็นบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรภ์าคต่อจาก Ender’s Game ในชดุ Ender Trilogy เขียนโดยออร์
สนั สก็อต การด์ (Orson Scott Card) ที่มีประเด็นหลกัพดูถึงสงครามระหวา่งมนษุยต์่างดาวกบัมนษุยโ์ลกที่มี 
มาอย่างยาวนาน Card, O. S. (1991). Speaker of the Dead. Tor.   
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ดว้ยได ้มกัถูกปฏิบติัเหมือนสตัว ์และเป็นประเภทที่สมควรถกูควบคมุตวัไว ้วิธีการจ าแนกดงักล่าว

เชื่อมโยงไปสู่ตัวละครในนวนิยายเรื่อง Lagoon ที่พยายามท าความเข้าใจมนุษย์ต่างดาวด้วย

มมุมองอนัหลากหลาย ในเรื่องไม่ไดใ้หเ้หตุผลชัดเจนตัง้แต่เริ่มตน้ว่าเหตใุดมนุษยต่์างดาวจึงมาที่

ลากอส ซึ่งนอกจากตัวละครเอกทั้งสามคนแลว้ ยังมีมุมมองของตัวละครอ่ืนเมื่อเผชิญหน้ากับ

มนุษยต่์างดาว เช่น หญิงสาวชื่อ ฟิซาโย (Fisayo) เธอกระซิบบอกตวัเองว่าไดเ้ห็นปิศาจ (“devil”) 

(Okorafor, 2014, p. 14) ด้วยตาของตัวเอง เพราะมนุษย์ต่างดาวเปลี่ยนรูปร่างตนเองให้มี

ลักษณะเหมือนมนุษย์ได้ บาทหลวงโอเกที่ต้องการใช้มนุษย์ต่างดาวเป็นเครื่องพิสูจน์ความ

ศกัดิ์สิทธิ์ของศาสนาคริสต ์คริสผูเ้ป็นสามีของอะเดาราท่ีต่ืนตระหนกกบัตวัตนของอะโยเดเล และ

กล่าวหาภรรยาว่าเป็นแม่มด marine witch เพราะอะเดาราเป็นหนึ่งในคนที่มนุษยต่์างดาวติดต่อ

ดว้ยเป็นคนแรก และกลุ่มแบล็ค เน็กซัส (Black Nexus) กลุ่มวัยรุ่นไนจีเรียที่ได้ยินเรื่องเก่ียวกับ

มนษุยต่์างดาว และหวงัจะลกัพาตวัอะโยเดเลเพื่อน าไปเรียกเงินรางวลั  

จากมุมมองของตัวละครในเรื่องที่มองมนุษย์ต่างดาวจึงท าใหเ้ห็นว่าการใหค้วามหมาย

ของมนุษย์ต่างดาวเปลี่ยนไปตามมุมมองของปัจเจกบุคคลมากกว่าจะแบ่งตาม Hierarchy of 

Foreignness เพียงอย่างเดียว หรืออาจจะตีความไดว้่า นวนิยายเรื่อง Lagoon ตอ้งการน าเสนอ

มนุษยต่์างดาวที่แตกต่างออกไปจากลกัษณะแบบที่ปรากฏในนวนิยายบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร์

แบบตะวนัตก เพราะมนุษยต่์างดาวที่ปรากฏตวัขึน้ในลากอสถูกนิยามและใหค้วามหมายแตกต่าง

กนัออกไปตามแต่ละกลุ่มคนทางสงัคม กลุ่มคนจ านวนหนึ่งรวมถึงตวัเอกทัง้สามคน เห็นว่าอะโย

เดเลเป็นสิ่งมีชีวิตอีกสปีชีสห์นึ่ง โดยพยายามท าความเขา้ใจและสื่อสารกบัเธอ ในขณะที่กลุ่มคน

ส่วนใหญ่ยังคงมองว่ามนุษยต่์างดาวเป็นภยัคุกคาม เนื่องจากผูค้นเหล่านีน้  าเอาความสามารถที่

เปลี่ยนแปลงรูปร่างไดข้องมนุษยต่์างดาวไปเชื่อมโยงกับเวทมนตรข์องปิศาจและแม่มดซึ่งขัดกับ

หลกัศาสนาคริสต ์ท าใหส้ถานะของอะโยเดเลคลมุเครือและยงัใหค้ านิยามไม่ได ้ที่น่าสนใจคือ เมื่อ

ข่าวเรื่องมนุษยต่์างดาวแพร่กระจายไป มีกลุ่มคนวัยรุ่นชื่อว่าแบล็ค เน็กซสั วางแผนจะลกัพาตัว

มนุษยต่์างดาวเพื่อเรียกค่าไถ่ ในกรณีนีเ้ป็นการลอ้เลียนขนบของบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรแ์ละ

ภาพเหมารวมของการน าเสนอมนุษยต่์างดาวที่มาเยือนโลกเพื่อจะจับมนุษยไ์ปทดลองบนยาน 

และยงัถอนความขลงัของเรื่องลึกลบั (demystify) อย่างเช่นเรื่องมนุษยต่์างดาว ใหเ้ป็นเพียงเรื่อง

ช่องทางท ารายไดแ้ละหาผลประโยชน ์ 
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การที่มนุษย์มีปฏิสัมพันธ์กับมนุษย์ต่างดาวมีความส าคัญและแตกต่างจากตัวละคร

ประเภทอ่ืนที่มกัปรากฏในบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์เช่น หุ่นยนต ์หรือ ไซบอรก์ เพราะมนษุยต่์าง

ดาวมีลกัษณะที่คลา้ยกบัมนุษยแ์ต่ไม่ใช่มนุษย ์ทัง้ยังไม่ไดถู้กสรา้งขึน้โดยมนุษย ์แต่เป็นสิ่งมีชี วิต

อีกสายพันธุ์หนึ่งที่มีเป้าหมายเป็นของตนเอง การมาเยือนของมนุษย์ต่างดาวมีนัยยะของการ

เดินทางมาถึงของสิ่งใหม่ หรือเทียบไดก้บัการน าความเปลี่ยนแปลงเขา้มา นอกจากอะโยเดเลแลว้ 

ภายหลังยังมีมนุษยต่์างดาวขึน้มาจากชายฝ่ังของเมืองลากอสอีกนับไม่ถ้วน สรา้งความวุ่นวาย

และใหภ้าพที่แปลกตาน่าสะพรึงกลวั จนท าใหเ้มืองเกิดความโกลาหลจากการพยายามรบัมือกับ

กลุม่มนษุยต่์างดาวจ านวนมาก การขึน้ฝ่ังของมนษุยต่์างดาว สามารถตีความไดว้่าเป็นการสะทอ้น

ภาพของเจา้อาณานิคมที่ลงเรือมาถึงชายฝ่ังของไนจีเรีย ซ  า้รอยประวติัศาสตรข์องไนจีเรียในช่วง

อาณานิคม การตีความดังกล่าวยังได้รับการสนับสนุนจากการที่มนุษย์ต่างดาวมีวิทยาการที่

เหนือกว่าคนไนจีเรีย คลา้ยกบัลกัษณะของเจา้อาณานิคมที่เขา้มายดึครองพืน้ที่  

แต่ในขณะเดียวกนั ความหมายของมนุษยต่์างดาวก็มีความลื่นไหล และสามารถตีความ

ได้ในอีกแบบหนึ่ง นั่นคือ มนุษย์ต่างดาวในเรื่องนั้นเป็นผู้มาเยือนที่ดู “แปลกตาแต่ก็คุ้นเคย” 

อย่างเช่นความรูส้ึกของอะเดาราที่ไดเ้ห็นอะโยเดเลเป็นครัง้แรก อะโยเดเลมีลกัษณะคลา้ยกับคน

ทอ้งถิ่นของไนจีเรียทัง้รูปร่างเชิงกายภาพและสีผิว นอกจากนี ้มนุษยต่์างดาวยงัมีความคลา้ยคลึง

กบัคนไนจีเรียตรงที่มีประสบการณ์ร่วมกนัในฐานะสิ่งมีชีวิตที่ถูกมองว่าแปลกแยก ทัง้การเป็นคน

ผิวสีและต่างวฒันธรรมไปจากกลุ่มวฒันธรรมหลกัของประเทศมหาอ านาจ และทัง้มนุษยต่์างดาว

และคนผิวสีต่างก็เป็นเป้าหมายส าหรบัการหาผลประโยชน์ของกลุ่มผู้มีอ  านาจ ท าให้ภาพของ

มนษุยต่์างดาวท่ีขึน้ฝ่ังลากอสมาเป็นเหมือนภาพของทาสผิวด าที่ลงเรือมาหลงัจากการคา้ทาส เป็น

ภาพของคนพลัดถิ่นที่มาเยือนพื ้นที่ใหม่ มนุษย์ต่างดาวยังสามารถกลายร่างเป็น “คน” ได้

เหมือนกับคนในพืน้ที่ลากอส ซึ่งเปรียบไดก้ับการพยายามเลียนแบบท่าทางของเจา้อาณานิคม 

ทว่าในแง่นี ้มนุษยต่์างดาวต่างจากคนไนจีเรียตรงที่สามารถเลียนแบบท่าทางและการพูดแบบ

มนุษยไ์ดอ้ย่างไรท้ี่ติ และเป็นส่วนหนึ่งกับมนุษยไ์ดโ้ดยไม่ตอ้งผ่านการขัดเกลาทางวฒันธรรมที่ผู ้

อยู่ใตอ้าณานิคมตอ้งเผชิญ  

การสรา้งภาพแทนของมนุษย์ต่างดาวให้มีความคลุมเครือ แสดงถึงการยั่วลอ้กับขนบ

ของนวนิยายบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตร ์โดยเฉพาะที่เกิดขึน้ในพืน้ที่แองโกล-อเมริกา ภาพของ

มนุษยต่์างดาวหากไม่เป็นภัยคุกคามที่ตอ้งการเขา้มายึดครองพืน้ที่เพื่อเป้าหมายของตนเอง ก็
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มักจะถูกให้ภาพเป็นสิ่งแปลกปลอมที่ต้องถูกก าจัดออกไป ทว่าเรื่อง Lagoon ได้สรา้งภาพให้

มนุษย์ต่างดาวมีลักษณะที่คล้ายกับทั้งเจ้าอาณานิคมและคนไนจีเรีย ท าให้เห็นจุดเปลี่ยนทาง

ประวติัศาสตรข์องไนจีเรียที่รวมเอาทัง้ประวติัศาสตรย์ุคอาณานิคมของทัง้เจา้อาณานิคมและผูถู้ก

ลา่อาณานิคมมารวมเขา้เป็นเสน้เรื่องเดียวกนั มนุษยต่์างดาวรวมเอาลกัษณะความแปลกแยกของ

เจ้าอาณานิคมตอนที่เข้ามาถึงพื ้นที่ชายฝ่ังและเอาความรูส้ึกกลัวจากการถูกคุมคามของคน

ไนจีเรียในช่วงอาณานิคมและการพลดัถิ่น  

ในประเด็นเรื่องความเชื่อมโยงกบับริบทของประเทศรอบนอกนัน้ มีตอนหนึ่งที่อะเดาราตัง้

ขอ้สงัเกตเก่ียวกบัอะโยเดเลว่า เหตใุดพวกมนุษยต่์างดาวจึงเลือกลากอส ถา้หากว่ามนษุยต่์างดาว

เลือกลงจอดยานที่นิวยอรก์ โตเกียว หรือลอนดอน รฐับาลก็คงจะรีบเขา้มาแทรกแซงเพื่อซ่อนตัว

พวกเขา จับขัง และน าไปทดลอง แต่ที่ลากอสไม่มีค าสั่ งแบบนั้น  (Okorafor, 2014, p. 64) 

ข้อสังเกตของอะเดาราน่าสนใจตรงที่ ว่า เมืองที่ เธอพูดถึงนั้นล้วนแต่เป็นเมืองในประเทศ

มหาอ านาจ มักจะถูกน าเสนอภาพใหเ้ป็นหนึ่งในเมืองส าคัญของโลก และน่าจะท าใหเ้ป็นเมืองที่

มนุษยต่์างดาวสนใจอยากจะเขา้ไปยึดครองหรืออาศัยอยู่ ในขณะที่การมาเยือนลากอสซึ่งเป็น

เมืองขนาดเล็กในประเทศที่ไม่เป็นที่ รูจ้ักนั้น ท าให้การมาถึงของมนุษย์ต่างดาวเรียบง่ายและ

แตกต่างไปจากความคาดหวงัอย่างสิน้เชิง อีกทัง้การบริหารจดัการของรฐับาลเมืองลากอสก็ไม่ได้

มีประสิทธิภาพพอที่จะจดัการกบัภยัคุกคามจากภายนอกไดร้วดเร็วพอ จึงท าใหม้นุษยต่์างดาวยัง

มีอิสระในเมืองลากอสและไม่ถกูจบัไปทดลองเหมือนอย่างที่อะเดาราจินตนาการว่าน่าจะเกิดขึน้ใน

ประเทศมหาอ านาจ พืน้ที่ของลากอสยังไม่ใช่พืน้ที่อันน่าพึงปรารถนาส าหรบัการอาศัยอยู่ ทัง้ยัง

เต็มไปดว้ยความเหลื่อมล า้และการบริหารจัดการที่ ไม่มีประสิทธิภาพ ดังนัน้ภาพที่มนุษยต่์างดาว

เขา้มาในเมืองจึงเป็นสิ่งที่ทา้ทายความคาดหวงัของผูอ่้าน 

 

4.2.2 เมืองลากอสในช่วง “เปลี่ยนผ่าน” ยามที่มนุษยต่์างดาวมาเยือน 
 

หลงัจากอะโยเดเล ก็มีมนุษยต่์างดาวอีกเป็นจ านวนมากขึน้บกที่ชายฝ่ังของเมืองลากอส 

ระหว่างนัน้ อะโยเดเลไดใ้ชโ้ทรทัศนเ์พื่อกระจายเสียงและแนะน าตัวใหก้ับคนไนจีเรียทัง้ประเทศ 

เธอบอกถึงจุดประสงคท์ี่มนุษยต่์างดาวตอ้งการอาศยัอยู่ในประเทศไนจีเรียในฐานะพลเมืองกลุ่ม

หนึ่งเพื่อแลกกบัการดูแลโลก ดังเช่นที่เธอกล่าวว่า “Nobody is attacking you. And nobody will 
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dare now. The winds of change are blowing. We are change, you will see.”  (Okorafor, 

2014, p. 112) เธอพูดว่าการได้มาเยือนโลกท าให้ได้พบเจอกับทั้งความเกลียดชัง ความเศรา้ 

ความละโมบ การทจุรติ ความทะเยอทะยาน ความไม่ปลอดภยั ความรุนแรง และความเสพติดของ

มนุษย ์แต่ในขณะเดียวกนัก็พบกบัความชาญฉลาด ศิลปะ ศีลธรรม ความอยากรูอ้ยากเห็น ความ

รกั และความหวงั เธอกลา่วว่าสิ่งเหล่านีคื้อชีวิต และพวกเขารกัชีวิต อะโยเดเลยงักล่าวต่อว่า สิ่งที่

พวกมนุษยต่์างดาวตอ้งการไม่ใช่ทรพัยากรน า้มันหรือทรพัยากรใด ๆ แต่พวกเขามาที่นี่เพื่อที่จะ

ดแูลโลก สิ่งที่อะโยเดเลบอกกับคนในประเทศไนจีเรียนัน้ มีความส าคัญตรงที่เธอพูดถึง “สายลม

แห่งความเปลี่ยนแปลง” (the winds of change) และการแทนตวัเองว่าเป็นความ “เปลี่ยนแปลง” 

(change) ซึ่งจะน าพาใหป้ระเทศไนจีเรียและประชากรพัฒนาขึน้ การพูดถึงคุณสมบติัของมนุษย์

ทัง้ในแง่ดีและไม่ดีนัน้ ยังเป็น foreshadow ที่ท าใหเ้ห็นว่าในระหว่างการเปลี่ยนนี ้ดา้นที่สวยงาม

และต ่าทรามของมนษุยจ์ะถกูเปิดเผยออกมา   

หลังจากที่คนในประเทศรูข้่าวเรื่องมนุษย์ต่างดาวก็เกิดความโกลาหลและมีปฏิกิริยา

ตอบสนองที่แตกต่างกนั คืนก่อนหนา้การมาถึงของมนษุยต่์างดาว สภาพของลากอสถูกบรรยายว่า

เป็นเมืองที่ เต็มไปด้วยสีสัน ความครึกครืน้ มีชีวิตชีวา ความหลากหลายทางเชื ้อชาติ ใน

ขณะเดียวกนัก็เต็มไปดว้ยภาพของความเหลื่อมล า้จากพืน้ที่อาคารที่มีรัว้เหล็กกัน้ระหว่างพืน้ที่ของ

คนรวยและของชนชัน้ล่าง ทัง้ยงัมีการกดขี่ทางเพศอย่างเปิดเผย แต่หลงัจากการประกาศของอะโย

เดเล สภาพเมืองในวนัถดัมาแตกต่างออกไปอย่างสิน้เชิง ตวัอย่างเช่น สภาพของถนนภายในเมือง 

ดงัจะเห็นไดจ้ากทบรรยายที่ว่า     

Agu felt as if the world had turned upside down. Everything seemed dreamlike. 

He looked toward the street where the flames of burning building lit up the area. 

He saw and heard people milling about vigorously in the streets and cars and 

trucks beeping as they tried to get through. It looked like a riot. Yet here were 

these people carving up what could only be a whale. Even in the midst of such 

chaos, people were still people. (Okorafor, 2014, pp. 115-116) 

ขอ้ความนีเ้ป็นเหตกุารณต์อนที่อากูพลดัหลงระหว่างที่เดินทางไปหาอะเดารากับแอนโทนี และได้

เห็นสภาพความโกลาหล มีอาคารที่ถกูไฟไหม ้เสียงดงัอกึทึกทัง้รถยนตแ์ละผูค้น ในขณะเดียวกนั ก็



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 116 

มีกลุ่มคนที่ก าลงัแย่งชิงเนือ้วาฬที่ขึน้มาเกยตืน้ตรงฝ่ัง ซึ่งเป็นผลมาจากคลื่นใตน้ า้ที่เกิดจากการที่

มนษุยต่์างดาวลงจอดยาน ท าใหร้ะบบนิเวศใตท้ะเลแปรปรวน สภาพของทอ้งถนนยงัสะทอ้นถึงวิถี

ชีวิตสมยัใหม่ของคนในเมืองลากอส ทัง้การพดูถึงตึก รถรา และเสียงของคนประสานกนักลายเป็น

ภาพที่เหมือนกับอยู่ในความฝัน โลกทัง้ใบกลบัดา้น บรรยากาศบนถนนก็เต็มไปดว้ยความสบัสน

อลหม่าน เช่น มีคนที่ตอ้งการขับรถหนีออกจากเมืองเพราะข่าวมนุษยต่์างดาว แต่ไม่สามารถไป

ไหนไดเ้พราะรถหลายคนัพรอ้มใจกนัขับออกจากเมืองท าใหติ้ดอยู่บนถนน ในระหว่างนัน้ก็มีแม่คา้

พ่อคา้ขายของเดินว่อนบนถนนเพื่อหาโอกาสท าก าไร ในขณะเดียวกันก็มีโจรที่ลงมือปลน้เงินจาก

คนขายของหาบเรเ่หล่านัน้อีกต่อหนึ่ง ท าใหเ้กิดความวุ่นวายและความโกลาหลไปทั่วเมือง สะทอ้น

ภาพธรรมชาติของมนุษยใ์นสงัคมเมืองที่ตอ้งการดิน้รนเอาตวัรอดราวกบัว่าเมืองก าลงักลืนกินตัว

มนัเอง  

ตัวละครหลายตัวก็ตอบสนองต่อการมาเยือนของมนุษยต่์างดาวที่แตกต่างกันออกไป

อย่างสุดโต่ง แสดงใหเ้ห็นถึงพลวัตของตัวละครและความหลากหลายของกลุ่มคนหลายเชือ้ชาติ

และชนชัน้ ตัวอย่างเช่น ในกรณีของบาทหลวงโอเกที่ระดมพลเพื่อเดินทางไปที่บา้นของอะเดารา

พรอ้มกับคัมภีรไ์บเบิลและไมก้างเขนขนาดยกัษ์เพื่อขับไล่มนุษยต่์างดาวในฐานะปิศาจ พวกเขา

แต่งตวัในชุดขาวและรอ้งเพลงจากบทสวด จากขอ้ความว่า “The newcomers were all dressed 

in white and singing a Christian hymn.” (Okorafor, 2014, p. 99) ในขณะเดียวกันก็มีกลุ่ม

แบล็ค เน็กซสัที่รออยู่ก่อนหนา้เพื่อคอยหาทางเขา้ไปจบัตัวมนุษยต่์างดาว พรอ้มดว้ยผูค้นจ านวน

มากไปออกนัที่หนา้บา้นของอะเดาราเพื่อจะไดเ้ห็นมนุษยต่์างดาวตวัจริง มีทัง้กลุ่มมสุลิมที่ควรจะ

ไปสุเหร่าแต่ก็ไม่มีใครเคลื่อนตัวออกไปจากบริเวณหนา้บา้น มีกลุ่มนักศึกษา LGBT ที่ใชโ้อกาสนี ้

ออกมาเรียกรอ้งและเปิดเผยอัตลักษณ์ของตนเองเพราะเห็นว่ามนุษย์ต่างดาวได้ท าให้ความ 

“แปลกแยก” ในอตัลกัษณข์องพวกเขากลายเป็นเรื่องปกติ ในขณะที่กลุ่มของบาทหลวงเคลื่อนตัว

ไปขา้งหนา้สดุ ทัง้รอ้งเพลง สวดมนต ์และปรบมือ มีทัง้คนที่ตะโกนหาว่ามนุษยต่์างดาวเป็นสิ่งชั่ว

รา้ยเลวทราม และมีคนที่รอ้งเชียรใ์หอ้ะโยเดเลออกมาจากบา้นเพื่อจะไดต้อ้นรบัเธอเขา้สูอ่อ้มกอด

ของพระเจา้ ท่ามกลางเสียงโห่กลบัของกลุ่ม LGBT บรรยากาศในตอนนัน้เป็นเหมือนงานสงัสรรค์

รวมตวั แต่แฝงไปดว้ยความรุนแรงที่พรอ้มปะทเุกิดขึน้ในเวลาเดียวกนั 

สิ่งที่ปรากฏขึน้อย่างชดัเจนจากปรากฏการณม์นุษยต่์างดาวคือ การออกมาของกลุ่มคน

หลากหลายกลุ่ม ท าใหเ้กิดการปะทะสงัสรรคก์ันในพืน้ที่บริเวณเดียวกัน ในบริบทวัฒนธรรมของ
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ไนจีเรีย ยงัไม่มีการสนบัสนุนกลุ่มเพศทางเลือก และการรกัเพศเดียวกนัถือเป็นสิ่งตอ้งหา้มที่ขดักบั

ทัง้หลกัศาสนาอิสลามและศาสนาคริสต ์ซึ่งกลุม่เพศทางเลือกไม่เคยอยู่ในการรบัรูข้องผูค้นมาก่อน 

แต่ดว้ยปรากฏการณ์นีท้  าใหก้ลุ่มอัตลักษณ์นีม้ีตัวตนขึน้มา ดว้ยการเรียกรอ้งพืน้ที่ทางสังคมให้

พวกเขาสามารถอยู่รว่มกบัคนในประเทศไดไ้ม่ต่างจากมนษุยต่์างดาว 

การมาของมนุษยต่์างดาวท าใหเ้ห็นฉากที่เหมือนงานคารน์ิวัล (Carnivalesque) ซึ่งตามค า

นิยามของบาคติน หมายถึง งานเลี ้ยงสังสรรค์ที่ เกิดขึน้เพื่อแสดงให้เห็นถึงความโกลาหลและ

ท าลายกรอบของอตัลกัษณแ์ละสถานภาพของมนุษย ์ลกัษณะส าคญัของ “งานคารน์ิวัล” คือเป็น

กิจกรรมที่น าเอากลุ่มคนที่โดยทั่วไปแลว้ไม่อยู่ในกลุ่มสงัคมเดียวกนัมารวมตวักนั (Bakhtin, 1984, 

pp. 122-123) ซึ่งในที่นีห้มายถึงกลุม่คริสตชนและกลุ่ม LGBT ที่มารวมตวักนัหนา้บา้นของอะเดา

ราเพื่อส่งเสียงประท้วงถึงความต้องการของตนเองในเวลาเดียวกัน นอกจากนี ้กิจกรรมความ

วุ่นวายดังกล่าวยังสลายความเป็นชนชัน้ เห็นไดจ้ากเหตุการณบ์นทอ้งถนนที่มีคนมีฐานะที่ก าลงั

พยายามจะหนีออกนอกประเทศ แต่ต้องติดอยู่บนถนนเพราะความวุ่นวายและการจราจร คน

คา้ขายหาบเรแ่ละโจรผูร้า้ย กฎหมายและกฎเกณฑข์องสงัคมถกูเพิกเฉยไปชั่วขณะจากการที่มีโจร

ปลน้ชิงทรพัย ์ผูค้นเขา้ไปรุมหั่นเนือ้วาฬ ตึกรามบา้นช่องถูกขีดเขียนท าลาย ซึ่งแสดงใหเ้ห็นว่าการ

มาเยือนของมนุษยต่์างดาวลดทอนเสน้แบ่งของอัตลักษณ์และชนชัน้ ท าใหช้นชั้นที่เป็นที่นับถือ

อย่างตวัละครบาทหลวงโอเกดนู่าขบขัน จากการยืนตะโกนประกาศอา้งถึงพระเจา้กลางทอ้งถนน 

ท าใหอ้าชญากรมีโอกาสก่อความวุ่นวายและเขา้ไปปลน้รา้นคา้และอาคารอย่างที่ในเวลาปกติไม่

อาจท าได ้ 

นอกจากตัวละครที่ตอบสนองต่อการมาเยือนของมนุษยต่์างดาวแลว้ พืน้ที่ก็เป็นส่วนที่ไดร้บั

ผลกระทบอีกดว้ย ตวัอย่างที่เห็นไดช้ดัคือบทบรรยายบาร ์บีช สถานที่ที่กลา่วถึงไปในบทแรก  

Bar Beach was deserted. There were now barricades preventing anyone from 

coming onto it. A minute after the second great sound erupting, military men and 

police who’d been guarding the place had dropped and pocketed their mobile 

phones and run off. The noise was huge. It was bigger and richer than the one 

from the previous night. All the car and building windows in a one-mile radius 

shattered; birds, insects and bats fell to the ground, dogs bark, cats hid, lizards 
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scurried, several forms of bacteria died and others germinated. The noise this 

time was so profound that many of the weaker multicellular organism in parts of 

the ocean closest to the source were obliterated. (Okorafor, 2014, p. 114) 

ขอ้ความดังกล่าวแสดงใหเ้ห็นถึงความตาลปัตรของพืน้ที่บาร ์บีช สถานที่ซึ่งเคยเป็นชายหาดเปิด 

กลบัถูกปิดกัน้โดยกลุ่มทหารและต ารวจที่เขา้มาตรวจสอบการมาถึงของมนุษยต่์างดาว แต่ก็ตอ้ง

วิ่งหนีเพราะเสียงที่ดงัมาจากทะเล เสียงดงักล่าวคือเสียงของมนุษยต่์างดาวที่ก าลงัจะมาถึงชายฝ่ัง

ของลากอส การบรรยายว่าไม่เพียงแต่มนุษยเ์ท่านัน้ที่ไดร้บัผลกระทบจากการปะทุของเสียงที่ว่า 

แต่ยงัรวมทัง้สตัวเ์ล็กสตัวใ์หญ่ต่างก็ไดร้บัผลกระทบไม่ต่างกัน แสดงถึงผลกระทบของมนุษยต่์าง

ดาวต่อระบบนิเวศในวงกวา้ง  

สิ่งมีชีวิตอ่ืนนอกจากมนษุยม์กัถกูพดูถึงอย่างต่อเนื่องในนวนิยายเรื่องนี ้กลา่วคือ Lagoon 

ไดน้ าเสนอ “เสียง” และมุมมองของตัวละครที่ไม่ใช่มนุษยห์ลายชนิด เรียกว่าเป็น polyphony15 

การที่นวนิยายเผยใหเ้ห็นเสียงที่หลากหลายเหล่านี ้ก็เพื่อสรา้งความชอบธรรมใหก้ับสิ่งมีชีวิตที่

ไม่ใช่แค่เพียงเฉพาะมนุษยเ์ท่านัน้ที่มีโอกาสไดเ้ล่าเรื่องของตนเอง แต่ยงัท าใหเ้ห็นว่าภายในเมือง

ลากอสยังมีสิ่งมีชีวิตอ่ืนด ารงอยู่ร่วมดว้ยกบัมนุษย ์นวนิยายไดต้ระหนักถึงการอยู่ร่วมกันระหว่าง

มนษุยแ์ละสิ่งมีชีวิตอ่ืนที่ไดร้บัผลกระทบจากการเขา้มาของมนุษยต่์างดาว และท าใหเ้ห็นว่าการมา

เยือนของมนษุยต่์างดาวก าลงัจะสรา้งความเปลี่ยนแปลงในวงกวา้งต่อทุกสรรพสิ่ง 

เสียงหลากหลายที่ถูกน าเสนอนัน้ มีทัง้ในมมุมองของสตัวแ์ละคน แมงมมุ จิตวิญญาณบน

ทอ้งถนน โดยเฉพาะอย่างยิ่งปลากระโทงดาบ (swordfish) ที่ถูกพูดถึงตัง้แต่บทแรกของนวนิยาย 

ปลากระโทงดาบเป็นสตัวท์ี่อาศยัอยู่ใตท้อ้งทะเลและเป็นสิ่งมีชีวิตชนิดแรกที่รบัรูถ้ึงความผิดปกติ

ใต้น ้าและการมาเยือนของมนุษย์ต่างดาว การมาถึงของมนุษย์ต่างดาวยังเกิดขึน้พรอ้มกับ

เหตุการณ์ที่ปลากระโทงดาบในบทแรก “กลายพันธุ์” จากน ้ามันที่รั่วจากอุตสาหกรรมน ้ามัน 

FPSO16 บรเิวณปากอ่าว ท าใหรู้ปรา่งของ “เธอ” เปลี่ยนแปลงไป ดงัขอ้ความว่า 

 
15 polyphony หมายถึง ตวับทที่ประกอบไปดว้ยมมุมองที่หลากหลายของหลายตวัละคร ซึ่งเป็นค าที่น  ามาจากวงการดนตรี อา้งอิง
ใน Bakhtin, M. (1984). Problems of Dostoevsky's Poetics. University of Minnesota Press.    
16  FPSO (Floating Production Storage and Offloading) หมายถึง เรือผลิตและกกัเก็บปิโตรเลียม แหล่งที่มา กรมเชือ้เพลิง
ธรรมชาติ. (2554). คลงัความรู ้https://dmf.go.th/public/list/data/index/menu/670/page/6   
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Her sword-like spear is no longer and so sharp at the tip that it sings. They made 

her eyes like the blackest stone and she can see deep in the ocean and high in 

the sky. And when she wants to, she can make spikes of cartilage just out along 

her spine as if she is some ancestral creature from the deepest ocean caves of 

old. The last thing she requires is to be three times her size and twice her 

weight. They make it so.  

Now she is no longer a great swordfish. She is a monster. (Okorafor, 2014, p. 6) 

จากตอนนี ้จะเห็นว่าน า้มันที่เกิดจากการขุดเจาะไดเ้ปลี่ยนแปลงรูปร่างของปลากระโทงดาบให้

กลายเป็น “สัตวป์ระหลาด” (monster) ในตอนต่อมาปลากระโทงดาบตัวดังกล่าวไดข้ึน้มาโจมตี

เรือขุดเจาะน า้มัน ท ารา้ยทัง้ทหารและเจา้หนา้ที่จนท าใหแ้ท่นขุดเจาะพัง แท่นขุดเจาะน า้มันเป็น

สญัลกัษณ์แทนการเขา้มาลงทุนของชาติตะวันตกเพื่อหาทรพัยากรในประเทศไนจีเรีย การโจมตี

ของปลากระโทงดาบแสดงถึงการโตก้ลบัของธรรมชาติต่ออุตสาหกรรมน า้มันที่ท าลายธรรมชาติ

และระบบนิเวศทางทะเล 

มนุษยต่์างดาวที่ขึน้ฝ่ังบนเมืองลากอส ท าใหเ้กิดความวุ่นวายตามมา ทัง้การพยายามหนี

ออกนอกเมือง การก่ออาชญากรรมโดยการฉวยโอกาสจากเหตุวุ่นวาย และการชุมนุมประท้วง

เรียกรอ้งสิทธิ อีกทัง้จะเห็นว่าความโกลาหลก็ยังปรากฏขึน้ในพืน้ที่ทางทะเลดว้ย พืน้ที่ทอ้งทะเล

เป็นอีกหนึ่งส่วนที่ไดร้บัผลกระทบจากการมาถึงของมนุษยต่์างดาว โดยพืน้ที่ทางทะเลมักจะถูก

มองว่าเป็นพืน้ที่ “atopia” หรือบริเวณที่ไม่ถูกครอบครอง ไม่มีเจา้ของ เพราะไม่มีมนุษยอ์าศัยอยู่ 

(Carroll, 2015) ทว่าตัวบทท าใหเ้ห็นถึงการที่ธรรมชาติพยายามทวงคืนพืน้ที่ทางทะเลที่ถูกครอบ

โดยกลุ่มนายทุนซึ่งน าไปสู่ผลกระทบรา้ยแรงทางสิ่งแวดล้อม เช่น น ้ามันรั่ว ซึ่ งส่งผลรา้ยต่อ

สิ่งมีชีวิตในทะเล และยังท าให้เห็นว่าแม้พื ้นที่ทะเลจะไม่ได้ถูกครอบครองโดยมนุษย์ แต่เป็น

ทรพัยากรส าคญัที่ไดร้บัผลกระทบจากน า้มือของมนษุย ์ 

นอกจากนี ้Lagoon ยงัไดผ้สมผสานประเภทของบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรแ์ละแฟนตาซี

ด้วยการพูดถึงว่า การมาของมนุษย์ต่างดาวได้ปลุกให้วิญญาณท้องถิ่นของเมืองลากอสและ

ประเทศไนจีเรียต่ืนขึน้มาปรากฏตวัท่ามกลางสภาพเมืองอนัวุ่นวาย วิญญาณเหลา่นีไ้ดแ้ก่ มมุมอง

ของแมงมมุในเรื่องชื่อ อดิูดี โอควานคา (Udide Okwanka) คือแมงมมุที่สรา้งจกัรวาลตามต านาน
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ของอิกโบและเป็นศิลปินเอก นอกจากนีย้ังมี มามิ วาตา (Mami Wata) เทพีแห่งทอ้งทะเล เลกบา 

(Papa Legba) เทพเจา้ผูคุ้ม้ครองประตรูะหว่างโลกทางกายภาพและโลกทางจิตวิญญาณ รวมไป

ถึง อิเจเล (Ijele) เทพเจา้แห่งขบวนแห่ อะนานซี (Anansi) เทพเจา้แห่งเรื่องเล่าและการหลอกลวง 

และเทพเจา้ที่เกิดขึน้ใหม่ภายหลังจากที่ไนจีเรียเขา้สู่ยุคสมัยใหม่คือ ปิศาจแห่งทอ้งถนน (Road 

Monster หรืออีกชื่อหนึ่งคือ Bone Collector) ที่คอยกลืนกินมนุษยบ์นเสน้ทางหลวงของไนจีเรีย 

และท าใหม้นษุยป์ระสบอบุติัเหตเุสียชีวิต  

การน าเอาองคป์ระกอบของนวนิยายแฟนตาซีมาใช ้ยงัเป็นการทา้ทายขนบเดิมของบนัเทิง

คดีแนววิทยาศาสตรอี์กดว้ย เทพเจา้และปิศาจที่พดูถึงในเรื่องไม่ไดเ้กิดขึน้จากการมาถึงของมนษุย์

ต่างดาว แต่เป็นวิญญาณที่มีอยู่ก่อนหนา้นีแ้ลว้ ผลกระทบที่เกิดจากความวุ่นวายและกระแสแห่ง

ความเปลี่ยนแปลงส่งผลใหเ้ทพเจา้เหล่านีป้รากฏตัวขึน้ อย่างที่อูดิดี โอควานคาไดพู้ดว่า “I am 

the spider. I see sound. I feel taste. I hear touch” (Okorafor, 2014, p. 290) ท าให้เห็นว่า 

ความเปลี่ยนแปลงอย่างรุนแรงที่เกิดขึน้ในเมืองลากอสเชื่อมโยงกับใยแมงมุมของเธอ ท าใหเ้ธอ

มองเห็นเสียง รูส้ึกถึงรสชาติ และไดย้ินสมัผัส ซึ่งเป็นผัสสะที่แปลกประหลาดต่างจากมนุษย ์แต่

ดว้ยการรบัรูท้ี่แตกต่างไปนีเ้อง อดิูดีจึงสามารถเห็นเสน้ใยของเรื่องราวใหม่ที่ก าลงัถูกถักทอขึน้มา

จากการมาถึงของมนษุยต่์างดาวและเหตกุารณห์ลงัจากนัน้  

จะเห็นว่าตวัตนของมนษุยต่์างดาวนัน้สง่ผลกระทบเป็นวงกวา้ง ไม่เพียงแต่กบัมนษุยแ์ต่

ยงัสง่ผลต่อสิ่งแวดลอ้ม สตัว ์ไปจนถึงเทพ การน าตวัละครที่ไม่ใช่มนษุยเ์ขา้มายิ่งเป็นการเนน้ย า้ถึง

ความหลากหลายของลากอสที่ไม่ไดม้ีแต่มนษุยแ์ต่รวมถึงสิ่งมีชีวิตอ่ืน เทพเจา้ยงัจดัเป็นเอกลกัษณ์

อย่างหนึ่งในต านานทอ้งถิ่น (folklore) ของประเทศไนจีเรียและวฒันธรรมแอฟริกนั การท าใหต้วั

ละครเหลา่นีผ้สมผสานอยู่ในเสน้เรื่องเดียวกนั โดยมีปัจจยัเรื่องการมาเยือนของมนษุยต่์างดาวเป็น

แกนหลกั แสดงใหเ้ห็นว่าการเปลี่ยนแปลงที่จะเกิดขึน้นีจ้ะน าไปสูก่ารเปลี่ยนแปลงภายในประเทศ

ทัง้ในดา้นกายภาพและในเชิงจิตวิญาณ  
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4.2.3 โฉมหนา้ของลากอสภายใตอ้ตัลกัษณค์วามเป็นชาติใหม่  
 

 จากบทที่ 3 จะเห็นว่าไนจีเรียเป็นประเทศรอบนอกที่ยงัคงมีความเหลื่อมล า้ทางเศรษฐกิจ

อย่างชัดเจน นอกจากนัน้ ศาสนายังเป็นเครื่องมือส าคัญที่รฐัใชเ้พื่อกีดกันสิทธิเรื่องความเชื่อของ

ประชาชน โดยใชก้ฎหมายของหลกัศาสนาเป็นขอ้อา้งในการลดความน่าเชื่อของกลุ่มชาติพันธุอ่ื์น

ที่ไม่ไดน้บัถือศาสนาคริสตห์รืออิสลาม เช่น การหา้มไม่ใหเ้ขา้ถึงพืน้ที่ของรฐัหรือทรพัยากรที่ส  าคญั 

รวมถึงรฐัยงัมีอ านาจในการขบัไล่กลุ่มชาติพนัธุอ์อกจากพืน้ที่เดิมของตนเอง กฎหมายเปิดโอกาส

ใหท้หารรุกล า้สิทธิพลเรือน การปิดกั้นข่าวสารจากประชาชน ในขณะที่ประชาชนรูส้ึกแปลกแยก

จากสภาวะสมยัใหม่ที่เปลี่ยนแปลงอย่างรวดเร็วของระบบเศรษฐกิจไม่ต่างกับการเป็นมนุษยต่์าง

ดาวในพืน้ที่ของตวัเอง  

เมื่อผ่านช่วงความโกลาหลวุ่นวายที่ไดเ้ปลี่ยนแปลงเมืองลากอส สภาพภายหลงัจากนัน้คือ

การเปิดเผยศักยภาพของกลุ่มคนในประเทศที่สามารถน าประเทศไปสู่การเปลี่ยนแปลงโดยที่ไม่

ตอ้งอาศัยการพึ่งพาเทคโนโลยีและทรพัยากรจากกลุ่มนายทุนเพียงฝ่ายเดียว มนุษยต่์างดาวถูก

น าเสนอว่ามีความเป็นมนุษย์และความเป็นคนนอกในเวลาเดียวกัน อีกทั้งยังมีเทคโนโลยีที่

แตกต่างจากมนุษย ์มนุษยต่์างดาวจึงมีศกัยภาพที่จะเขา้มาลดทอนความเหลื่อมล า้ทางเศรษฐกิจ 

อนัเกิดจากการลงทุนของชาติตะวนัตก และท าลายขัว้ความต่างจากการแบ่งแยกทางศาสนาที่มี

ผลมาจากช่วงอาณานิคม  

 การมาของมนุษยต่์างดาวเริ่มเปลี่ยนแปลงโครงสรา้งภายในประเทศ โดยการถ่ายโอน

อ านาจจากเดิมที่อยู่ภายใตท้หารและกลุ่มนายทุนขา้มชาติใหก้ลบัมาอยู่ที่ประชาชน เพื่อสรา้งอัต

ลกัษณค์วามเป็นชาติใหม่ที่มีประชาชนเป็นศนูยก์ลาง ตวัละครมนุษยท์ัง้สามคนคือ อะเดารา อาก ู

และแอนโทนี กลบัมี “พลงัพิเศษ” ที่ถูกปลุกขึน้มาเพื่อท าใหส้ถานการณป์ระเทศกลบัเขา้สู่สภาวะ

ปกติ ตวัละครทัง้สามคนนีย้งัเป็นตวัแทนของอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่สะทอ้นวฒันธรรมของแอฟ

ริกันและไนจีเรีย อะเดาราถือเป็นตัวเชื่อมระหว่างมนุษยก์ับมนุษยต่์างดาว เธอเป็นตัวละครที่มี

ความเชื่อมโยงกับน า้ การท าอาชีพเป็นนกัวิทยาศาสตรท์างทะเลท าใหเ้ธอเป็นคนที่สงัเกตเห็นถึง

การมาของคลื่นและเสียงประหลาดที่เกิดขึน้จากใตท้อ้งทะเลอนัเกิดจากการมาถึงของมนุษยต่์าง

ดาวเป็นคนแรก ก่อนหนา้นี ้เธอถูกคริสผูเ้ป็นสามีคลางแคลงใจในเรื่องการนับถือศาสนาของเธอ
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และถูกบาทหลวงโอเกใส่รา้ยว่าเป็น “แม่มดแห่งทอ้งทะเล” (“marine witch”)17  อะโยเดเลย า้ถึง

ความเก่ียวข้องระหว่างอะเดารากับน า้ด้วยการบอกกับเธอว่า “Adaora, you understand the 

water,” Ayodele said, “You’ll soon also understand something about yourself and what’s 

to come.”(Okorafor, 2014, p. 59) ซึ่งในที่สุดแลว้ เมื่ออะเดารานั่ งเรือไปกลางทะเลเพื่อพบกับ

มนุษยต่์างดาวที่อยู่ในยานใตท้ะเลเพื่อเจรจากนั รูปร่างของเธอเปลี่ยนแปลงไปคลา้ยกบัสตัวท์ะเล 

ดังค าบรรยายว่า “She looked down and her mind reeled. Her legs were no longer legs. 

This part of her body had become the body of a giant metallic blue fish. The upper and 

the lower lobes of it are equal in shape and pointy, she thought, (…) A lunate caudal fin, 

like that of a sailfish, marlin or swordfish.”(Okorafor, 2014, p. 251) 

 การเปลี่ยนรูปร่างของอะเดาราไดร้บัการยืนยนัอีกครัง้ เมื่อเธอหวนยอ้นกลบัไปคิดถึงอดีต 

เมื่อตอนที่เธอเกิดว่า “I was born with webbed feet and hands,” she blurted. “And my legs 

were joined together by flesh.”(Okorafor, 2014, p. 257) และหลังจากที่ต้องผ่าตัดให้นิ ้วมือ

และขาแยกออกจากการกัน เธอก็ตระหนักว่าร่างกายของเธอพิเศษและแตกต่างจากคนอ่ืนตัง้แต่

เกิด เพราะเธอมีร่างกายครึ่งคนครึ่งปลา ลกัษณะดงักล่าวไม่ไดเ้กิดขึน้หลงัจากที่เจอกับอะโยเดเล 

แต่เกิดขึน้มาตั้งแต่แรก การได้เจอกับมนุษย์ต่างดาวเป็นตัวเร่งที่ท าให้ความสามารถของเธอ

เปิดเผยออกมา 

นอกจากนี ้การเชื่อมโยงอะเดารากับลกัษณะครึ่งคนครึ่งปลาของเธอนัน้ สะทอ้นใหเ้ห็น

ความสมัพนัธร์ะหว่างมนษุยก์บัน า้ น า้และทะเลเป็น motif ในเรื่องที่ถกูพดูถึงบ่อยครัง้ เมืองลากอส

ตัง้อยู่ใกลก้ับชายฝ่ังท าใหเ้ห็นว่าส่วนของพืน้ที่ทางทะเลและผืนดินรวมเป็นส่วนเดียวกัน น า้เป็น

ทรัพยากรที่ส  าคัญและเป็นแหล่งก าเนิดของสัตว์ทะเลจ านวนมาก นอกจากนี ้ น า้ยังแสดงถึง

สญัลกัษณข์องเพศหญิง ที่มี มามิ วาตา เทพีแห่งทอ้งทะเลคอยปกป้องดูแล ทัง้น า้ยงัมีคณุสมบติั

ลื่นไหล เปลี่ยนแปลงอยู่เสมอ สื่อใหเ้ห็นถึงพลงัของการเปลี่ยนแปลง ปรบัตวั ท่ีตรงกบัลกัษณะของ

ผู้คนในเมืองลากอส น ้าเป็นเสมือนแหล่งพลัง ทั้งในแง่ทรัพยากร (แหล่งที่ตั้งน ้ามัน) และ

ความหมายในเชิงสัญญะคือพลังของการเปลี่ยนแปลง โดยมีอะเดาราเป็นทูต (ambassador) 

เชื่อมความสมัพนัธร์ะหว่างคนกบัทะเล คนกบัมนษุยต่์างดาว และคนกบัสิ่งมีชีวิตใตท้อ้งทะเล  

 
17 หมายถึงมามิ วาตา (Mami Wata) หรือเทพีแห่งทอ้งทะเลตามความเชื่อพืน้เมืองของประเทศไนจีเรีย 
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ลกัษณะการเป็นครึ่งคนครึ่งปลาของอะเดารา ยังสอดคลอ้งกบับริบทของชื่อเมืองลากอส 

ซึ่งชื่อของเมืองเป็นภาษาโปรตเุกส ตัง้ขึน้โดยเจา้อาณานิคมที่ถามคนในพืน้ที่ว่าจะใหเ้รียกชื่อที่แห่ง

นีว้่าอย่างไร คนในพืน้ที่ตอบกลบัมาว่า ลากูน (Lagoon) ซึ่งความหมายในภาษาอังกฤษหมายถึง

พืน้ที่แหลง่น า้ทะเลขนาดเล็กที่ตดัขาดจากทะเลโดยรอบ แต่เจา้อาณานิคมไดเ้ปลี่ยนชื่อของเมืองก็

เปลี่ยนเป็น ลากอส ซึ่งแปลว่าทะเลสาบนบัตัง้แต่นัน้มา การเปลี่ยนชื่อดงักล่าวแสดงถึงการแสดง

ความเป็นเจา้ของและยึดครองพืน้ที่มาจากคนในพืน้ที่เดิม ในกรณีนี ้ร่างกายของอะเดาราอาจ

เปรียบไดก้บัชื่อดัง้เดิมของเมืองคือลากูนที่ถูกตัง้ขึน้โดยคนในพืน้ที่ ก่อนที่เจา้อาณานิคมจะเขา้มา

เพื่อเปลี่ยนชื่อให้เขา้กับภาษาโปรตุเกส  เพราะแต่เดิมอะเดาราเกิดขึน้โดยที่มีรูปร่างผิดไปจาก

มนุษยแ์ต่เหมือนกบัปลาเพราะมีพงัผืดตรงขา แต่ถูกผ่าตดัเพื่อแยกพงัผืดบริเวณนิว้กบัขาออกจาก

กนัเพื่อใหก้ลายเป็นมนุษย ์โดยที่เธอไม่เคยรูต้วัมาก่อนว่าตนเองมีลกัษณะพิเศษจนกระทั่งการได้

พบกบัอะโยเดเล ว่าเธอมีพลงัพิเศษอยู่ในตวัเองมาตลอด ในตอนทา้ยเมื่อเธอสามารถปลดปล่อย

พลังในตัวและใชส้ื่อสารกับมนุษยต่์างดาวได ้จึงเหมือนกับการกลับเขา้สู่พลังดั้งเดิมที่มีมาแต่

ก าเนิดของตนเอง   

ขณะที่อากูเป็นตัวแทนของพลังในด้านร่างกายซึ่งเข้ากับอาชีพทหารของเขา ไม่เพียง

เท่านัน้ พลงัของอากยูงัเชื่อมโยงกบัผืนดินซึ่งเป็นที่มาของตวัตนของเขา อากูเติบโตขึน้ในครอบครวั

ของชาวนาที่ปลูกต้นแยม และเขาถูกเลีย้งดูผ่านการรูจ้ักเกลือและแร่ธาตุในดิน ซึ่งเป็นแหล่ง

ทรพัยากรทางธรรมชาติอีกแหล่งหนึ่ง ดังเช่นที่อะโยเดเลกล่าวว่า “You come from a family of 

yam farmers, they are salt of the earth to you. They represent the heart of 

Nigeria.”(Okorafor, 2014, p. 53) ก่อนที่อากูจะเขา้สงักดัในกองทพัทหาร ในคืนที่มนุษยต่์างดาว

มาเยือน เขาเขา้ไปช่วยเหลือหญิงสาวคนหนึ่งจากการถูกล่วงละเมิดทางเพศโดยกลุ่มทหารที่มียศ

สูงกว่าตนเองจนไดร้บับาดเจ็บ อากูรูดี้อยู่แก่ใจว่าสถาบนัทางการทหารนั้นเต็มไปดว้ยการทุจริต

และการร่วมมือกับนายทุนเพื่ อผลประโยชน์ของตนเอง นอกจากนี ้ยังมีอ านาจเหนือกว่า

ประธานาธิบดี แต่เขาท าอะไรไปมากกว่านั้นไม่ได ้เมื่อรูว้่าอะโยเดเลเป็นมนุษยต่์างดาวที่มีพลัง

พอที่จะสรา้งความเปลี่ยนแปลงในประเทศ อากูจึงพยายามจะพาอะโยเดเลไปหาประธานาธิบดี

โดยตรง แสดงใหเ้ห็นว่าอากยูงัคงมีทศันคติที่เชื่อว่าการเปลี่ยนแปลงประเทศตอ้งมาจากผูม้ีอ  านาจ 

หรืออย่างนอ้ยตอ้งมาจากการเปลี่ยนแปลงเชิงโครงสรา้งการปกครอง  
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 สิ่งที่น่าสนใจอีกอย่างหนึ่งคือ อากูยังเป็นตัวละครที่ไดป้ระสบกับความโกลาหล ความ

เหลื่อมล า้ ความวุ่นวายที่เกิดขึน้ในเมืองลากอสตอนที่กลุม่มนษุยต่์างดาวทยอยขึน้มาที่ชายฝ่ังดว้ย

ตนเอง เขาไดเ้ห็นความรุนแรงที่มนุษยก์ระท าต่อมนุษยด์ว้ยกนัตัง้แต่ตน้จนจบ กระทั่งการขอความ

ช่วยเหลือจากคนอ่ืนก็เป็นเรื่องยาก เช่น ตอนที่เขาพยายามเขา้ไปในโรงแรมเพื่อขอยืมโทรศัพท์

ติดต่อกับพวกอะเดาราหลังจากที่เขาพลัดหลงกับเธอ แต่ก็ไม่มีใครเสนอความช่วยเหลือ และที่

รา้ยแรงที่สดุในระหว่างเหตกุารณช์ลุมนุคือ เขาเห็นต ารวจบาดเจ็บที่กลางถนนจากการถูกยิงโดยมี

ทหารคนหนึ่งคอยประคองอยู่ ระหว่างที่อากูก าลงัเดินเขา้ไปช่วย ก็มีแก๊งเด็กผูช้ายเดินเขา้มาทาง

พวกเขา ก่อนที่เด็กหนุ่มคนหนึ่งจะใช้มีดพรา้ฟันทหารกลางถนน ดังข้อความว่า “Before Agu 

could say anything, one of the boys swung his machete at the soldier. Thock! The blade 

chopped through the soldier’s shoulder and blood sputtered onto Agu’s face. The 

soldier screamed. Shocked and guttural. Then the scream became high-pitched and 

inhuman. Like glass balls whirled around in a glass jar.”(Okorafor, 2014, p. 175) สาเหตุที่

เด็กผูช้ายท ารา้ยทหารนัน้อาจจะเกิดขึน้จากความเขา้ใจผิดคิดว่าทหารคือมนุษยต่์างดาวที่ปลอม

ตวัมา หรืออาจจะเกิดจากความอยากฆ่าใหส้าแก่ใจอยู่แลว้ก็เป็นได ้อากูอาศัยจังหวะที่คนตกใจ

กลัววิ่งหนีออกมา เขายังคงสวมชุดทหารตอนที่เห็นเหตุการณ์ท ารา้ยและฆ่าฟันกัน โดยที่ตนไม่

สามารถท าอะไรไดเ้ลยนอกจากวิ่งหนีเอาตวัรอด  

จากในตอนตน้เรื่อง อากูเห็นกลุ่มทหารเขา้ไปท ารา้ยร่างกายของผูห้ญิง  แต่ในช่วงกลาง

ของเรื่อง เขาไดเ้ป็นพยานต่อเหตกุารณท์ี่ทหารเป็นผูถู้กกระท าโดยพลเมือง ราวกับโลกก าลงักลบั

หัวกลบัหาง มีการกลับขั้วอ านาจระหว่างชนชัน้ การที่เขาเผชิญกับประสบการณ์สยดสยองและ

รุนแรงอาจตีความไดว้่า ในฐานะทหารผูเ้ป็นส่วนหนึ่งของระบบการทุจริตและการใชอ้  านาจต่อ

พลเมือง นี่คือวิธีการที่อากูก าลงัชดใชต่้อสิ่งที่เขาเป็น การถ่ายทอดความวุ่นวายผ่านสายตาของ

ทหารคนหนึ่งที่สับสน งุนงง ท าอะไรไม่ไดน้อกจากวิ่งหนีเอาตัวรอด มีนัยยะที่แสดงถึงวิธีการไถ่

บาปและเผชิญหนา้กบัความรุนแรงที่ครัง้หนึ่งเพื่อนรว่มอาชีพของเขาเคยกระท ากบัประชาชน  

 ไม่เพียงเท่านัน้ การที่อากูเป็นหนึ่งในผูท้ี่ถูกเลือกใหม้ีพลงัพิเศษ และเป็นตัวกลางในการ

เชื่อมโยงระหว่างมนุษยต่์างดาวกับรฐับาลนั้น ยังท าให้เห็นว่าอาชีพทหารยังไม่เต็มไปด้วยการ

ทจุรติไปเสียทัง้หมด สิ่งที่อากทู าไดคื้อเขาสามารถเขา้ถึงตวัประธานาธิบดี หากอะเดาราคือตวัแทน

ระหว่างมนุษย์กับมนุษย์ต่างดาวแล้ว ตัวละครอากูก็ท าหน้าที่ เชื่อมโยงความสัมพันธ์ในเชิง
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กายภาพ เชื่อมความสมัพนัธร์ะหว่างคนดว้ยกนั เขาเป็นคนติดต่อกบัประธานาธิบดี อ านวยความ

สะดวกให้กับอะโยเดเลและอะเดารา และยังเป็นตัวแทนของสถาบันทหารที่ท าหน้าที่ปกป้อง

ประชาชนอย่างที่ควรจะเป็น และยงัเป็นตวัแทนที่เป็นตวัเชื่อมระหว่างพลเมืองกบัเจา้หนา้ที่รฐัและ

ผูม้ีอ  านาจ พลงัของอากูถกูปลกุขึน้มาหลงัจากท่ีเขาตดัสินใจเปลี่ยนมาช่วยเหลือคนอ่ืนมากกว่ารบั

ใชก้องทพัเมื่อตอนที่เขาช่วยผูห้ญิงจากการถกูท ารา้ย   

 ตวัแทนคนสดุทา้ยคือ แอนโทนี เขาอยู่ในเหตกุารณคื์นที่อะโยเดเลปรากฏตวัขึน้มาเพราะ

เขามาเลน่คอนเสิรต์ที่บาร ์ บีช ความสามารถพิเศษของแอนโทนีเป็นคลื่นเสียงหรือที่เขาเรียกมนัว่า 

จงัหวะ (rhythm) ของดนตรี แอนโทนีเป็นนกัรอ้งที่มีชื่อเสียง ความสามารถทางดนตรีท าใหเ้ขามี

ผูติ้ดตามจ านวนมาก หลายคนเห็นว่าเสียงของเขาสรา้งแรงบนัดาลใจจนถึงขัน้ที่มีชาวอเมรกินั

เดินทางมาฟังคอนเสิรต์ของเขา เพราะเป็นเพลงแรปที่มีเนือ้หาจบัใจ ฟังแลว้มีมนตส์ะกด ยิ่งแอน

โทนีรอ้งเพลงใหค้นดฟัูงเท่าไหร ่ เขาก็ยิ่งรูส้กึเหมือนว่ามีพลงังานสง่กลบัมาที่เขาจากคนดมูากขึน้

เท่านัน้ ดงัเช่นค าบรรยายเก่ียวกบัแอนโทนี ความว่า “No one left his concerts unchanged. He 

was a positive force.”(Okorafor, 2014, p. 165) 

 ความสามารถดา้นเสียงรอ้งและพลงัพิเศษของแอนโทนีเกิดขึน้ตัง้แต่ตอนที่เขายงัเป็นเด็ก 

เขารูส้ึกว่ามีบางอย่างก่อตัวขึน้ภายในตัวเขาที่ก าลังฮัมเพลงไปตามจังหวะของผืนโลก ดังค า

บรรยายที่ว่า “He could feel it in the chest, first, but then it radiated out to his entire body.” 

และ  “Then that which was building up within him, humming to the rhythm of the earth, 

burst.”(Okorafor, 2014, p. 164) จะเห็นว่าพลังของแอนโทนีนั้นเชื่อมโยงกับโลก การปะทุ และ

ระเบิดของเสียงเป็นคลื่นพลงัทางธรรมชาติอย่างหนึ่งเหมือนกับการปะทุของแผ่นดินหรือน า้ พลงั

คลื่นเสียงของเขาคลา้ยกบัคลื่นของน า้ที่กระทบออกไปในวงกวา้ง  

 นอกจากนี ้ “เสียง” ยังเป็น motif ที่ปรากฏบ่อยครั้งในวัฒนธรรมแอฟริกัน  (Nyong'o, 

2014) ตั้งแต่ช่วงอาณานิคม คนผิวด าพลัดถิ่นที่ถูกขายให้เป็นทาสในประเทศอาณานิคมใช้

เสียงเพลงเพื่อสื่อสารและรกัษาอัตลกัษณ์ของตนเองเอาไวร้ะหว่างที่ท างานใชแ้รงงานในไร่ฝ้าย 

เสียงรอ้งเพลงกลายเป็นเอกลักษณ์ของคนแอฟริกันที่แสดงใหเ้ห็นถึง “the lived experience of 

black people” (Steinskog, 2018, p. 11) นอกจากนี ้ยังถือเป็นประเพณีที่ส่งต่อเรื่องเล่า ทั้ง

ท านอง จังหวะ และการขับรอ้งดนตรีผ่านเสียงจากรุ่นหนึ่งสู่อีกรุ่นหนึ่ง ในสังคมที่ไม่ไดเ้น้นการ
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เขียนเป็นหลัก เสียงเพลงจึงเป็นเครื่องมือในการสืบทอดวัฒนธรรม ต่อมาวัฒนธรรมเสียงดนตรี

ของคนแอฟริกันก็ถูกถ่ายทอดไปสู่วัฒนธรรมของคนผิวขาวในอเมริกาในฐานะเพลงแจ๊ส (Jazz) 

และเพลงบลูส ์(Blues) จนเหมือนถูกท าใหเ้ป็นดนตรีสากล (Chude-Sokei, 2016, p. 8) แสดงให้

เห็นถึงการที่วฒันธรรมอเมริกาหยิบยืมเอาวฒันธรรมของคนผิวสีมาใชส้รา้งเอกลกัษณท์างดนตรี

ของตนเอง เหมือนกับที่ประเทศมหาอ านาจน าเอาวัฒนธรรมของประเทศรอบนอกไปเผยแพร่จน

เป็นที่นิยม จนตัดขาดจากบริบทและที่มาของวัฒนธรรมตน้ก าเนิด ในขณะที่ดนตรีในวัฒนธรรม

ของคนผิวด ามีลกัษณะโดดเด่นและแตกต่างจากดนตรีในพืน้ที่อ่ืน โดยเฉพาะวฒันธรรมดนตรีของ

คนยุโรปและอเมรกินั ซึ่งหากดนตรีของคนผิวขาวคือการสะทอ้นเสียงที่มาจากสวรรค ์มีการขบัรอ้ง

สรรเสริญพระเจ้าด้วยเครื่องดนตรี มีการแสดงในโบสถ์ต่อหน้าพระเจ้าและเทวดาจากสวรรค ์

เสียงดนตรีของคนผิวด าคือเสียงที่ เหมือนมาจากอีกโลกหนึ่ง  (Eshun, 1998) มีความแปลก

ประหลาดที่ผสมผสานเสียงที่แตกต่างไปจากล าน าเพลงในยุโรปและอเมรกิา  

 ในฉากที่บาทหลวงโอเกและกลุ่มคริสตชนเดินไปถึงบา้นของอะเดารา และเรียกรอ้งใหน้ า

ตัวมนุษย์ต่างดาวออกมาจากบ้านจนเกิดการปะทะกันระหว่างกลุ่มทางศาสนากับแอนโทนี 

บาทหลวงใชเ้สียงตะโกนเรียกพรอ้มกบัขบัรอ้งบทสวดจากคมัภีรไ์บเบิล เมื่อแอนโทนีปฏิเสธที่จะให้

บาทหลวงเขา้ไปในบา้น บาทหลวงโอเกจึงเรียกใหส้าวกใชก้ าลังเขา้จับตัวแอนโทนี ในช่วงเวลา

นัน้เองที่แอนโทนีใชพ้ลงัเปล่งคลื่นเสียงจนท าใหค้นของบาทหลวงลม้ลงไป ทัง้ยงัช่วยดบัไฟที่เหล่า

สาวกจุดขึน้และก าลงัลามไปทั่วบา้นของอะเดารา ท าใหก้ระจกรถและกระจกบา้นแตกเป็นเสี่ยง ๆ 

แต่ก็ท าใหผู้ท้ี่มาชุมนุมเรียกรอ้งใหน้ าตัวมนุษยต่์างดาวออกมาสลายไปในที่สุด ดังค าบรรยายว่า 

“Anthony let it loose. For the first time since he was ten years old, he unleashed the raw 

power of what he called the rhythm. It was a vibration that swelled up inside him and 

allowed him to touch all things. It rolled warmly over Father Oke, the two men, his 

followers and everyone on the streets. (…) Now he stumbled back only a single step. It 

was the rhythm. Ayodele’s people knew it well, too. They’d used it twice to read the city 

of Lagos.” (Okorafor, 2014, p. 167) จะเห็นว่าแอนโทนีเรียกพลงัของตนเองว่า “raw power” ที่

น่าจะหมายถึงพลงัธรรมชาติที่เกิดจากการเปล่งเสียงออกมาโดยตรง เป็นคลื่นสั่นสะเทือนที่สมัผสั

กบัทุกอย่าง ซึ่งแทนถึงพลงังานจากโลกที่เขาสมัผสัไดต้อนที่ใชพ้ลงั ทัง้ยงัเป็นพลงัแบบเดียวกบัที่

มนุษยต่์างดาวใชจ้ากใตน้ า้เพื่อส ารวจเมืองลากอส โดยจะสงัเกตว่า พลงัของแอนโทนีคลา้ยคลึง
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กับพลังของอะเดาราและอากูตรงที่เป็นพลังที่มีมาตั้งแต่เกิด และถูกกระตุน้ใหแ้สดงออกมาใน

เหตกุารณต์อนที่มนษุยต่์างดาวมาเยือนลากอส  

 การปะทะกันระหว่างบาทหลวงกับแอนโทนีมีนัยยะส าคัญที่ท าให้เห็นการโตก้ลับของ

วัฒนธรรมแอฟริกันต่อวัฒนธรรมของประเทศมหาอ านาจ จากประวัติศาสตรเ์รื่องเสียงของ

แอฟริกา ทัง้ดนตรีและเพลงแจ๊สถูกท าใหก้ลายเป็นวฒันธรรมสากลร่วมสมยั แต่รากเหงา้เดิมของ

วัฒนธรรมดังกล่าวคือดนตรีของคนผิวด า บาทหลวงโอเกเป็นตัวแทนของศาสนาคริสต ์เป็นคน

ไนจีเรียที่ถูกหล่อหลอมโดยวัฒนธรรมตะวนัตกตัง้แต่สมัยอาณานิคม เสียงที่บาทหลวงและเหล่า

สาวกเปล่งออกมาจากการเรียกรอ้งใหเ้อาตัวอะโยเดเลออกมาจากบา้น รวมถึงเสียงจากบทสวด

พระคัมภีรพ์่ายแพ้ให้กับเสียงของแอนโทนีที่ เปล่งออกมาเพียงครั้งเดียว ฉากดังกล่าวจึงมี

ความส าคญัที่แสดงถึงพลงัของวฒันธรรม “เสียง” ของคนผิวด า และเอกลกัษณท์อ้งถิ่นและความ

เป็นชาติแต่เดิมกลบัมาอีกครัง้ และสามารถเอาชนะเสียงที่มาจากตะวนัตกของบาทหลวงโอเกได ้  

 นอกจากนี ้เสียงยังเป็นจุดเชื่อมโยงระหว่างคนไนจีเรียกับมนุษยต่์างดาว เนื่องจากแอน

โทนีเป็นคนที่ไดย้ินเสียงเพลงของ Elders ซึ่งเป็นมนุษยต่์างดาวที่อาศัยอยู่ในยานใตท้ะเล เสียง

ของมนุษยต่์างดาวสื่อสารใหแ้อนโทนีไดย้ินและรบัรูส้มัผัส และเมื่อเชื่อมผ่านแอนโทนี ก็สามารถ

ท าใหค้นในเมืองลากอสเขา้ใจความรูส้ึกนึกคิดของมนุษยต่์างดาวได้ (Okorafor, 2014, p. 160) 

เสียงในแง่มมุนีท้  าหนา้ที่เป็นเทคโนโลยีคลื่นโซนิคที่มีอ  านาจทะลทุะลวง กลายเป็นเครื่องมือส าคญั

ที่เชื่อมโยงมนุษยต่์างดาวกับคนในเมืองลากอส และยังเป็นการเปลี่ยนรูปแบบของสญัญะ จาก 

“เสียง” ดนตรีที่เป็นวฒันธรรมของคนพืน้เมือง สู่เสียงที่มีความหมายถึงเทคโนโลยีจากต่างดาว ท า

หนา้ที่สง่ผ่านความคิดและสื่อสารกบัคนในประเทศอีกดว้ย  

 เมื่อทัง้อะเดารา อาก ูและแอนโทนี รบัรูถ้ึงพลงัของตวัเอง ทัง้สามจึงพยายามเรียนรูแ้ละใช้

พลงัดงักลา่วของตนในการผลกัดนัใหไ้นจีเรียเกิดการเปลี่ยนแปลงดว้ยความร่วมมือของมนุษยต่์าง

ดาวคืออะโยเดเล โดยที่อะโยเดเลได้กระจายเสียงตนผ่านทุกช่องทางสื่อสารเพื่อให้เข้าใจ

จุดประสงค์ของมนุษยต่์างดาวที่ตอ้งการเขา้มาตั้งรกรากในประเทศไนจีเรีย พรอ้มกับน าความ

เปลี่ยนแปลงเขา้มาในประเทศ จากนัน้ทัง้หมดจึงพากนัไปพบผูน้  าประเทศเพื่อเดินทางไปถึงกลาง

ทะเลเพื่อติดต่อกบั Elders และสรา้งความเขา้ใจรว่มกนั ประธานาธิบดีเห็นถึงศกัยภาพของทัง้สาม

คนที่เป็นตัวกลางสื่อสารระหว่างมนุษยก์ับมนุษยต่์างดาว และเห็นว่ามนุษยต่์างดาวสามารถให้
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ความช่วยเหลือดา้นทรพัยากรที่เป็นประโยชนต่์อประเทศ นั่นคือ ความกา้วหนา้ทางเทคโนโลยี ดัง

จะเห็นไดจ้ากขอ้ความว่า “The Elders. They’d told him the waters off the coast hid aquatic 

forest. All the offshore drilling facilities would be destroyed by the people of water. Even 

in the delta, all was lost. Oil could no longer be Nigeria’s top commodity. It could no 

longer be a commodity at all. “But we have something better to give you all,” the Elders 

had said. Their technology.”(Okorafor, 2014, p. 275) สิ่งที่มนุษย์ต่างดาวหมายถึงคือการที่

เทคโนโลยีเข้าไปเป็นส่วนหนึ่งของคนไนจีเรีย “Technology is in you. Ayodele made sure of 

that.”(Okorafor, 2014, p. 276) ดว้ยเหตนุี ้ประธานาธิบดีจึงสามารถใชเ้สียงของเขาเพื่อถ่ายทอด

ขอ้ความไปสู่คนไนจีเรียทั่วประเทศ ผ่านอปุกรณก์ารสื่อสารทกุชนิดทัง้ที่เปิดอยู่หรือไม่ก็ตาม ในที่นี ้

จะเห็นว่า เทคโนโลยีซึ่งเป็นสิ่งอ านวยความสะดวกท่ีไนจีเรียรบัมาจากประเทศตะวนัตกในตอนแรก 

ถกูปรบัเปลี่ยนใหก้ลายเป็นเครื่องมือที่ส  าคญัของประเทศ กลายเป็นสินคา้หลกั (commodity) เพื่อ

ใชต่้อรองกบัประเทศมหาอ านาจต่อไปในอนาคต  

 ความส าคญัของการยอมรบัมนุษยต่์างดาวอีกอย่างหนึ่งคือ การหายไปของอตุสาหกรรม

น า้มนั ซึ่งถกูท าลายโดยกลุม่ “people of waters” ซึ่งน่าจะหมายถึงสิ่งมีชีวิตใตท้ะเล รวมถึงมนษุย์

ต่างดาวที่มียานอวกาศอยู่ใตน้ า้ดว้ย ทรพัยากรทางธรรมชาติเขา้มาทดแทนอตุสาหกรรมน า้มันที่

ถูกท าลายไปโดยสตัวท์ะเล การเลิกขุดเจาะน า้มนัในไนจีเรีย รวมถึงไม่ตอ้งพึ่งพาบรรษัทขา้มชาติ

ในการขุดเจาะน า้มนัอีกต่อไป ทัง้ยงัเป็นไปตามจุดประสงคข์องสิ่งมีชีวิตใตท้อ้งทะเลที่ตอ้งการน า้

สะอาดส าหรบัสิ่งมีชีวิต ดงัขอ้ความว่า “They wanted the water to be “clean” และ “Clean” for 

sea life… which meant toxic for modern, civilized, meat-eating, clean-water-drinking 

human beings.”(Okorafor, 2014, p. 248) จากขอ้ความจะเห็นว่า “น า้ทะเลสะอาด” ที่สิ่งมีชีวิต

เหล่านีต้้องการนั้นคล้ายกับความต้องการสุดโต่งที่จะกลับไปสู่ยุคก่อนสมัยใหม่ก่อนที่จะเริ่มมี

อตุสาหกรรมและระบบทุนนิยม ทว่าสิ่งมีชีวิตที่กลายพันธุย์งัคงรูปรา่งของสตัวท์ี่ถูกกลายพนัธุจ์าก

สภาพแวดลอ้มที่เต็มไปดว้ยสารพิษของน า้มันปิโตรเลียม ดังเช่นค าบรรยายที่ว่า “Her gills are 

enormous now. Her body is huge. She matches perfectly the golden light filtering 

through the clear water.”(Okorafor, 2014, p. 290) แสดงใหเ้ห็นถึงนัยยะของการเปลี่ยนแปลง

ของทรพัยากรทางธรรมชาติของไนจีเรียที่ไม่อาจกลบัไปสูส่มยัก่อนทนุนิยมไดอี้กต่อไป จึงเห็นไดว้่า

การเขา้สูร่ะบบทนุนิยมและพฒันาสมยัใหม่ไดท้ิง้รอ่งรอยทางธรรมชาติเอาไว ้แมแ้ต่ธรรมชาติอย่าง
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ทะเลและสัตวน์ า้ก็ไดป้รบัตัวและเปลี่ยนแปลงไปแลว้ ในตอนทา้ยของเรื่อง สัตวท์ะเลต่างก็ฟ้ืน

ขึน้มาในสภาวะใหม่ และวิวัฒนาการกลายเป็นสิ่งมีชีวิตรูปแบบใหม่โดยต่อยอดจากร่องรอยการ

พัฒนาของสมัยทุนนิยม ดังนั้น แม้ว่าแท่นขุดเจาะน า้มันจะถูกท าลายไปจนไม่อาจกลับไปเป็น

ดงัเดิมไดอี้ก แต่ยงัคงมีรอ่งรอยของอตุสาหกรรมหลงเหลืออยู่  

แม้จะสามารถตัดขาดจากอิทธิพลของตะวันตกได้ แต่ไนจีเรียในอนาคตนั้นก็ไม่อาจ

ยอ้นกลบัไปสู่อดีตของไนจีเรียก่อนช่วงการเขา้มาของต่างชาติได ้อตัลกัษณข์องชาติที่จะเกิดขึน้ใน

อนาคตคือการผสมผสานความเป็นไนจีเรียในปัจจุบันกับเทคโนโลยีของมนุษย์ต่างดาว โดยไม่

พึ่งพาการลงทุนของต่างชาติและประเทศมหาอ านาจ อีกทัง้ยงัตอ้งปรบัเปลี่ยนใหป้ระเทศยอมรบั

ความหลากหลายและการมีอยู่ของสปีชีสอ่ื์นรวมถึงสตัว์ในทะเลมากขึน้ การยอมรบันีไ้ม่ใช่การ

หลอมรวมสิ่ งมีชีวิต อ่ืนเข้ามาเป็นไนจี เรีย แต่เป็นการยอมรับกันในฐานะ “พี่ น้อง” หรือ 

“แขก”(Okorafor, 2014, p. 278) ที่เขา้มาอาศยัอยู่รว่มกนั  

ทัง้อะเดารา อากู และแอนโทนี เปรียบเป็น “ตวัแทน” ของคนไนจีเรียที่เคลื่อนไหวเพื่อการ

เปลี่ยนแปลง เป็นตัวแทนของประชากรรูปแบบใหม่ที่จะขบัเคลื่อนไนจีเรียใหห้ลดุพน้จากอิทธิพล

ของประเทศมหาอ านาจ และน าวัฒนธรรรมทอ้งถิ่นกลบัมาเป็นส่วนหนึ่งของอตัลักษณ์ความเป็น

ชาติอีกครัง้ ทั้งสามคนคือตัวแทนของมนุษย์ที่ไดร้บัพลังจากธรรมชาติที่สะท้อนอัตลักษณ์ของ

ความเป็นไนจีเรียและวัฒนธรรมแอฟริกัน นั่นคือ น า้ ดิน และเสียง ทั้งยังเป็นตัวแทนของความ

หลากหลายทางสถานะ เพศ และความเชื่อ กล่าวคือ แอนโทนีคือนกัรอ้งที่มีเชือ้สายโยรูบา เขาเป็น

ตวัแทน “เสียง” ของคนชาติพนัธุ ์อากเูป็นตวัแทนของผูท้  าหนา้ที่ปกป้องชาติในอดุมคติที่ควรจะท า

หน้าที่โดยยึดหลักความถูกต้องเพื่อเป็นก าลังส าคัญในการขับเคลื่อนประเทศ เปรียบเสมือน

รากฐานความแข็งแรงของไนจีเรีย และอะเดาราเป็นผูห้ญิงชนชัน้กลาง กลายเป็นตวัแทนของความ

เชื่อเรื่อง marine witch ซึ่งเป็นความเชื่อทอ้งถิ่นที่ถูกกดขี่และไม่ไดร้บัการยอมรบัในฐานะศาสนา

หลกัใหก้ลบัมาอีกครัง้ สถานะชนชัน้กลางที่มีการศึกษาของอะเดาราเป็นการคัดคา้นต่ออคติที่ว่า 

ความเชื่อเรื่องลึกลบัเป็นสิ่งงมงายและขาดความน่าเชื่อถือ ทว่าสิ่งลึกลบัเหล่านีก้ลบัฟ้ืนคืนมาอีก

ครัง้ในสมยัใหม่ ในแง่หนึ่งก็แสดงว่า ความเชื่อของคนในพืน้ที่ไม่ไดห้ายไปจากการถูกผลกัไสของ

อ านาจรฐั แต่รอการฟ้ืนคืนมาอีกครัง้ในบรบิทของความเป็นสมยัใหม่   
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วิถีชีวิตที่คนในชาติตอ้งยอมรบั คือการโอบรบัเรื่องความลึกลบั เวทมนตร ์ซึ่งเป็นสิ่งที่ไม่

สามารถใชห้ลกัวิทยาศาสตรม์าอธิบายได ้เพื่อท าความเขา้ใจพลงัพิเศษของอะเดารา อากู และ

แอนโทนี “He still felt Agu, Adaora and Anthony were witches. Good witches, but witches 

nonetheless. Old outdated ways of thinking don’t die easily, and sometimes they don’t 

die at all.”(Okorafor, 2014, p. 278) จากค าบรรยายตรงนี ้จะเห็นว่า ประธานาธิบดีนัน้ไดร้บัรูถ้ึง

การมีอยู่ของสิ่งลึกลับ ทั้งยังรูว้่ามีทัง้ดา้นดีและไม่ดี เขาไม่ไดม้องว่ามนุษยต่์างดาว สิ่งมีชีวิตอ่ืน

นอกจากมนุษย ์รวมไปถึงเรื่องลึกลบัเป็นสิ่งที่อนัตรายหรือภยัคกุคามอีกต่อไป แต่โอบรบัความเชื่อ

ดัง้เดิมของคนไนจีเรีย ตลอดจนปรบัความคิดใหเ้ขา้ใจวัฒนธรรมและอัตลกัษณ์ความเป็นชาติที่

เคยถกูลืมเลือนไปในช่วงการพฒันาประเทศ 

ดังนั้น การเขา้มาของมนุษยต่์างดาวนั้นท าใหเ้กิดการเปลี่ยนแปลงทั้งทางกายภาพและ

ทางจิตใจของคนไนจีเรีย ในเชิงกายภาพนัน้ มนุษยต่์างดาวไดเ้สนอเทคโนโลยีที่น ามาผสมผสาน

กับเทคโนโลยีที่มีอยู่แต่เดิม รวมถึงเขา้มากระตุน้ใหต้ัวละครหลักที่เป็นผูม้ีพลังพิเศษอยู่แล้วได้

เปิดเผยตนเองและยอมรบัพลงัที่มีมาแต่เกิด อีกทั้งยังเขา้มาเปลี่ยนแปลงในระดับจิตใจดว้ยการ

สื่อสารกบัประชาชนในประเทศไนจีเรียถึงการเปลี่ยนแปลงที่จะเกิดขึน้ จากการพฒันาประเทศไปสู่

ความพึ่งพาตนเอง และยอมรับอัตลักษณ์ดั้งเดิมของความเป็นชาติ แต่ก็ เคารพในความ

หลากหลาย และรบัรูถ้ึงตวัตนของมนษุยท์ี่อยู่รว่มกบัธรรมชาติ  

 

4.3 หุ่นยนตแ์ละบทบาทในเรื่องอตัลกัษณค์วามเป็นชาติของผูอ้พยพในเรื่อง Plum Rains  
 

4.3.1 ภาพแทนและบทบาทของ “ฮิโระ”  
 

หุ่นยนต์มักจะเป็นภาพแทนที่เปรียบเสมือนแรงงานทาสที่ไม่มีค่าแรงเป็นของตนเอง 

บทความ “Race Robots and Law” ของวันดา ไรฟอรด์ (Wanda Raiford) ตั้งขอ้สังเกตว่า ภาพ

แทนของหุ่นยนตม์กัจะเชื่อมโยงกบัเรื่องสิทธิของมนุษย ์การต่อสู ้และวิธีการต่อตา้นของกลุ่มผูถู้ก

กดขี่ นอกจากนีย้ังตั้งค าถามกับสงัคมหรือความเป็นเชือ้ชาติ หรือชนชัน้ที่ดอ้ยกว่า ค ากล่าวที่ว่า 

“ท าให้มีพลังชีวิตได้ด้วยฝีมือมนุษย์”  (“they want the human vital spark”)(Raiford, 2008, p. 

108) แสดงใหเ้ห็นว่ามนุษยเ์ป็นเหมือนพระเจา้หรือผูใ้หช้ีวิตแก่หุ่นยนต ์ภาพแทนของหุ่นยนตจ์ึง
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เป็นเหมือนสิ่งที่ไม่ใช่มนุษย ์(non-human) มีสถานะรองมาจากความเป็นมนุษย ์และอยู่ภายใต้

การควบคุมของมนุษย ์มนุษยเ์ป็นผู ้“ให”้ สิทธิดังกล่าวกับหุ่นยนต ์หุ่นยนตไ์ม่สามารถไดร้บัสิทธิ

นั้นโดยก าเนิด หุ่นยนต์จึงเปรียบเสมือนสิ่งที่มนุษย์ใช้เป็นเครื่องมืออยู่ใตก้ารสั่งการและความ

ตอ้งการของมนุษยเ์ท่านัน้ ในอีกทางหนึ่ง ตามมุมมองทางประวติัศาสตร ์สิทธิของหุ่นยนตอ์าจจะ

เทียบเท่ากับสิทธิของผูห้ญิงและแรงงานทาส ซึ่งหากต้องการให้หุ่นยนตม์ีสถานะเที ยบเท่ากับ

มนษุย ์จะตอ้งผ่านการแกไ้ขกฎหมายเพื่อเกิดความเท่าเทียมกนั   

ตวัละครหุ่นยนตฮ์ิโระ (Hiro) ในเรื่อง ท าหนา้ที่เป็นผูช้่วยแองเจลิกาและเป็น “เพื่อน” ใหก้บั

ซาโยโกะ ฮิโระถูกออกแบบใหใ้ห้ช่วยเหลือทางการแพทย ์และช่วยฟ้ืนฟูอารมณ์ความรูส้ึกที่ไม่

มั่นคงของคนชรา โดยเริ่มแรก ฮิโระเป็นหุ่นยนตรุ์่นตน้แบบที่ผลิตขึน้ในประเทศไตห้วนั และลกูชาย

ของซาโยโกะน าเขา้มาเพื่อทดลองใชก้บัมารดา ฮิโระเป็นหุ่นยนตท์ี่รองรบัการท างานที่ซบัซอ้นมาก

ขึน้ ต่างจากหุ่นยนตใ์ชแ้รงงานทั่วไป บทบาทของฮิโระยังท าใหแ้องเจลิกาวิตกกังวลว่าหุ่นยนต์

ก าลงัจะเขา้มาแทนที่แมก้ระทั่งแรงงานอพยพที่มีทกัษะอย่างแองเจลิกาเพิ่มมากขึน้  

ลักษณะของหุ่นยนตอ์ย่างฮิโระถูกออกแบบให้เป็นหุ่นยนตท์ี่ไม่สามารถเคลื่อนที่เองได ้

และเรียนรูส้ภาพโลกภายนอกไปพรอ้มกับมนุษยท์ี่อาศัยอยู่ร่วมกัน จากอุปกรณ์ที่มีเพียงส่วนหัว

ก่อนจะถูกประกอบส่วนที่ เหลือขึน้โดยมนุษย์ และเริ่มสื่อสารด้วยภาษาที่ซับซ้อนมากขึ ้น 

กระบวนการเรียนรูข้องหุ่นยนต์ในเรื่องจึงไม่ต่างกับการเรียนรูข้องมนุษย์ตั้งแต่ทารกที่ค่อย ๆ 

เติบโตขึน้ บุคลิกของฮิโระที่เป็นหุ่นยนตท์ี่ช่างซกัถามและพรอ้มเรียนรูต้ลอดเวลายงัคลา้ยกบันิสยั

ของเด็ก ท าใหซ้าโยโกะที่แมว้่าจะมีอคติกับเทคโนโลยีเป็นฝ่ายเริ่มเปิดใจใหเ้พราะลกัษณะของฮิ

โระท าใหเ้ธอคิดถึงลูกชาย ซึ่งในความเป็นจริงแลว้ความสมัพันธ์ระหว่างเธอกับลกูชายนัน้เย็นชา

และไม่เปิดเผย แต่ตวัตนของหุ่นยนตก์ลบัท าใหซ้าโยโกะยอมรบัและยอมพดูคยุกบัฮิโระมากขึน้ 

นอกจากกระบวนการเรียนรูจ้ะเหมือนมนุษยแ์ลว้ สถานะของฮิโระที่เป็นหุ่นยนตย์งัไม่ต่าง

กบัพลเมืองชัน้สองซึ่งเป็นสถานะเดียวกนักบัผูอ้พยพ เนื่องจากหุ่นยนตไ์ม่สามารถอยู่ไดด้ว้ยตนเอง 

แต่ตอ้งพึ่งพาการประกอบและติดตัง้ของมนุษย ์ทัง้ยงัตอ้งเรียนรูส้ภาพแวดลอ้มภายนอกจากการ

สื่อสารร่วมกับมนุษย ์นอกจากนีต้ัวตนของฮิโระในฐานะหุ่นยนตด์ูแลผูสู้งอายุยงัไม่เป็นที่ยอมรบั

จากคนทั่วไปเพราะความวิตกกงัวลเรื่องการเขา้มาแทนที่แรงงานมนษุย ์ทัง้ยงัตอ้งปฏิบติัตามค าสั่ง
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ของมนุษยท์ี่มีสถานะสงูกว่าในทางสงัคม สถานะของฮิโระจึงเป็นเหมือนกบัแรงงานอพยพที่ก าลงั

เขา้มาแทนที่แรงงานในประเทศญ่ีปุ่ น 

ทว่าบทบาทของหุ่นยนตท์ี่คลา้ยคลงึกบัตวัละครหลกัทัง้ 2 คนไดเ้ขา้มาเชื่อมความสมัพนัธ์

ของซาโยโกะและแองเจลิกา โดยเฉพาะการรือ้ฟ้ืนความทรงจ าในอดีตของซาโยโกะ และการเติม

เต็มสายใยความเป็นครอบครวัใหก้บัแองเจลิกา โดยที่ไม่จ าเป็นตอ้งพึ่งพาความเป็นครอบครวัที่มา

จากสายเลือดเดียวกนั  

ด้วยบุคลิกของฮิโระที่มีเป้าหมายในการค้นหา “เรื่องเล่า” ของมนุษย์เพื่อเติมเต็มการ

ท างานของตนเองใหม้ีประสิทธิภาพ เรื่องเลา่ของมนุษยจ์ึงมีค่าเท่ากบัประสบการณก์ารท างานของ

หุ่นยนต์ นอกจากนี ้ฮิโระยังมีหน้าที่บันทึกความทรงจ าซึ่งเขา้มาช่วยทดแทนความผิดพลาดใน

มนุษย ์(human error) แต่ก็ถกูสรา้งเพื่อรองรบัใหม้นุษยส์ามารถเลือกที่จะใหหุ้่นยนตก์ระตุน้ความ

ทรงจ าหรือเก็บความลบัที่ตนเองไม่อยากจ าไดด้ว้ย กระบวนการของฮิโระในการกระตุน้ความทรง

จ าของซาโยโกะนั้นเริ่มจากการฉายภาพวิดีโอที่ไม่มี เสียงและไม่มีความเก่ียวข้องกันโดยไม่มี

ปฏิกิริยาตอบโตก้ับมนุษย ์จนกว่าซาโยโกะจะเป็นฝ่ายเริ่มพูด  (Romano-Lax, 2018, pp. 200-

203) จากนัน้จึงเปลี่ยนไปฉายภาพถ่ายครอบครวัของซาโยโกะเพื่อสรา้งความคุน้เคยและท าใหซ้า

โยโกะเป็นฝ่ายอยากรูอ้ยากเห็น 

วิธีการที่หุ่นยนตช์่วยกระตุน้ความทรงจ าที่ถูกฝังเอาไวข้องซาโยโกะ รวมไปถึงการรือ้ฟ้ืน

ความทรงจ าของเธอเรื่องชาติพันธุ์อทายาล  คล้ายกับตัวอย่ างที่ ป รากฏในบทความ 

“Autobiography” โดยคาริ เวล (Kari Well) บทความดังกล่าวพูดถึงการใชเ้ทคโนโลยีในการช่วย

ใหม้นุษยเ์ขา้ใจตัวเองมากขึน้ โดยเฉพาะการมีส่วนช่วยในการเล่าเรื่อง เรื่องเล่าของมนุษยไ์ม่ได้

ก าเนิดขึน้เพียงแค่ปัจจัยจากความทรงจ าของมนุษยเ์ท่านัน้ แต่เกิดจากการคัดกรองและช่วยขัด

เกลาโดยอปุกรณท์ี่ช่วยบนัทึกความทรงจ า ภาพถ่าย กลอ้ง ขอ้มลูที่เป็นระบบดิจิทลั  (Well, 2017, 

pp. 82-95) เรื่องราวของซาโยโกะจึงถูกเปิดเผยผ่านการสรา้งเรื่องเล่า (narrative) ที่ตนเองพอใจที่

จะกลบัไปนึกถึง โดยซาโยโกะเริ่มเล่าเหตุการณ์ตอนที่เธอยังเป็นเด็ก อาศัยอยู่ร่วมกับสมาชิกใน

ครอบครวัและกลุ่มชนพืน้เมืองอทายาล ก่อนจะบรรยายถึงภาพการเที่ยวเล่นในป่า กิจวตัรของแม่

และยาย และความตื่นเตน้ของเด็กสาวซึ่งก าลงัเตรียมพรอ้มส าหรบัพิธีกรรมการสกัหนา้ การพดูถึง

ชนพืน้เมืองในฐานะชนเผ่าที่ยังมีอัตลักษณ์ชาติพันธุ์และวิถีชีวิตที่ชัดเจน ยังเป็นวิธีการเยียวยา
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จิตใจจากปมบาดแผลที่ชนพืน้เมืองอทายาลถูกกลืนกินไปหมดแลว้ ท าใหภ้าพของความเป็นชน

พืน้เมืองเหล่านัน้กลบัมามีความสมบูรณด์งัที่ เคยเป็น อาจกล่าวไดว้่า การเล่าเรื่องของซาโยโกะได้

เขา้ไปเติมเต็มใหก้ลุม่อทายาลกลบัมาชีวิตขึน้อีกครัง้ 

นอกจากนี ้เรื่องเล่าของซาโยโกะยงัเต็มไปดว้ยความรูส้ึกที่ขัดแยง้กับยุคสมยั ราวกับเป็น

การกลบัไปตัง้ค าถามกับค านิยามความหมายและการใหคุ้ณค่าระหว่างคนในอดีตกับคนในสมัย

ปัจจุบนั เช่น การมองความแปลกเรน้ลบัของธรรมเนียมประเพณีที่ถูกกนัออกไปเป็นการกระท าที่

ไม่เหมาะสม ทั้งที่ส  าหรบัเธอแลว้ ความรูส้ึกแปลกใหม่กลบัเป็นสิ่งที่น่าคน้หา “Exotic is a bad 

word these days. But there was a time when people were exotic to each other, and it 

wasn’t a bad way.” (Romano-Lax, 2018, p. 183) ส าหรบัเธอแล้ว เอกลักษณ์และตัวตนทาง

ชาติพันธุ์ แมจ้ะเป็นสิ่งที่ดูแตกต่างและถูกนิยามว่า exotic ดงัที่วาทกรรมของคนในยุคปัจจุบนัให้

คุณค่า แต่กลับเป็นเอกลกัษณ์ที่ซาโยโกะโหยหา ในขณะที่ตัวตนที่เธอก าลงัเลียนแบบอยู่คืออัต

ลกัษณ์ของคนญ่ีปุ่ น สวมกิโมโนตลอดเวลา และมีวิถีปฏิบติัเช่นคนญ่ีปุ่ นที่นับวันแทบจะไรต้ัวตน

ทางสงัคม เพราะความชราท าใหไ้ม่สามารถท างานได ้จนกลายเป็นเพียงภาระใหล้กูชายตอ้งคอย

ดูแล การกลับไปพูดถึงนิยามความ exotic ของซาโยโกะจึงไม่ใช่การดูถูกตัวตนในอดีตที่เธอ

พยายามจะปิดทบัไว ้แต่คือการกลบัไปเป็นเจา้ของเรื่องเล่าในอดีตโดยการใหค้ณุค่าและนิยามเสีย

ใหม่ เปลี่ยนแปลงความหมายที่คนในปัจจบุนัไม่ใหค้ณุค่า โดยการกลบัไปใหค้ณุค่าอตัลกัษณช์าติ

พนัธุอ์ทายาลที่ครัง้หนึ่งเคยถกูรฐับาลญ่ีปุ่ นมองว่าไรอ้ารยะ และลา้หลงั 

นอกจากนี ้ตัวบทยังท าใหเ้ห็นว่า การเล่าเรื่องของซาโยโกะนั้นไม่ไดถู้กเรียบเรียงอย่าง

ราบรื่นและสมบูรณ์ หญิงชรามักจะลืมเรื่องที่เล่ากลางคัน เล่าอย่างติดขัดและไม่เรียงตามล าดับ 

อย่างเช่นเรื่องเลา่ชีวประวติัตามขนบ ตอกย า้ใหเ้ห็นว่าการกลบัไปรือ้ฟ้ืนเรื่องเลา่ชาติพนัธุข์องซาโย

โกะนัน้ แมจ้ะท าใหช้นเผ่าพืน้เมืองกลบัมามีชีวิตอีกครัง้ แต่เรื่องเล่าก็ยงัเป็นเพียงเครื่องมือส าหรบั

ตัวละครที่เป็นผู้อพยพในการคืนชีพ ชาติพันธุ์ในอดีตกลับมามีชีวิตอยู่ภายในความทรงจ าที่

หลงเหลืออยู่ของหญิงชราเท่านัน้ ความทรงจ าของซาโยโกะไม่ใช่สิ่งที่ถูกเรียบเรียงอย่างถูกตอ้งแต่

เป็นการสรา้งเรื่องเล่าใหม่ โดยมีจุดประสงคเ์พื่อรือ้ฟ้ืนตัวตนของเธอในอดีตขึน้มา แต่ปรบัแกใ้ห้

ตวัตนนัน้เป็นตวัตนที่เธอรบัได ้อตัลกัษณท์างชาติพนัธุข์องซาโยโกะจึงเป็นอตัลกัษณข์องชาติพนัธุ์

ที่ถูกตีความใหม่ผ่านเรื่องเลา่ของซาโยโกะที่เรียบเรียงขึน้จากความทรงจ าที่ไม่ปะติดปะต่อกนั โดย

ซาโยโกะเลือกที่จะเล่าในเรื่องที่ตนจ าไดห้รือ “อยาก” ที่จะจ าไดใ้หฮ้ิโระฟังเท่านัน้ อัตลกัษณช์าติ
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พันธุ์ของเธอจึงไม่เพียงถูกรือ้ฟ้ืนขึน้ แต่เป็นอัตลักษณ์ที่สรา้งขึน้ใหม่จากเรื่องเล่าของซาโยโกะที่

เลือกดว้ยตนเอง  

ฮิโระไม่เพียงแต่จะท าหนา้ที่เป็นผูฟั้ง แต่ยังเป็นผูท้ี่คอยตัง้ค าถามกระตุน้เพื่อใหซ้าโยโกะ

เล่าเสมอ ทัง้ยังท าหนา้ที่บนัทึกเรื่องเล่าของเธอเอาไว ้ท าใหค้วามทรงจ าเก่ียวกบักลุ่มอทายาลถูก

บนัทึกและส่งต่อเขา้ไปในซอฟตแ์วรข์องฮิโระ ซึ่งตัวหุ่นยนตน์ าไปประมวลผลและวิเคราะหต์ัวตน

ของซาโยโกะอีกต่อหนึ่ง ฮิโระไม่ไดเ้ป็นเพียงผูร้บัฟังที่ไม่ตอบสนอง แต่เทคโนโลยีในตวัของหุ่นยนต์

กลายเป็นเครื่องอ่านที่สามารถประมวลผล ฮิโระมีเป้าหมายเพื่อการคน้หา “รูปแบบ” หรือลกัษณะ

บางอย่างของมนุษย  ์(Romano-Lax, 2018, p. 206) กล่าวอีกอย่างก็คือ หุ่นยนตถ์ูกออกแบบมา

เพื่อการช่วยเหลือดแูลมนษุยใ์หเ้กิดประสิทธิภาพสงูสดุ ทัง้ยงัท าหนา้ที่วิเคราะหเ์รื่องเล่าเพื่อศึกษา

ภาพรวมของลักษณะความเป็นมนุษย ์เพื่อใหส้ามารถช่วยเหลือมนุษยไ์ดอ้ย่างเต็มที่ ไม่ต่างกับ

การท่ีมนษุยศ์กึษาวิเคราะหต์วับทวรรณกรรม  

อย่างไรก็ตาม ในกรณีของแองเจลิกานัน้ หุ่นยนตไ์ม่ไดม้ีหนา้ที่ท าใหต้วัละครผูอ้พยพจดจ า

หรือสรา้งเรื่องเล่าในอดีตได้ แต่ฮิโระช่วยให้เธอพยายามลืมและเปลี่ยนนิยามความหมายของ

ความเป็นชาติและครอบครวั ก่อนหนา้นีแ้องเจลิกาเชื่อเสมอว่า ฟิลิปปินสคื์อบา้นที่เธอไม่สามารถ

มี ได้ แ ล ะต้ อ งแ ล ก ม าด้ ว ย ราค าที่ ต้ อ งจ่ า ย  ( “if you want to go home, you’re to pay 

up”)(Romano-Lax, 2018, p. 67) ทัง้จากการหาเงินเพื่อใชห้นีใ้หก้ับกลุ่มมาเฟียและการกลบัไป

อยู่กับดาตู ผูเ้ป็นพี่ชายซึ่งท างานเป็นแรงงานที่อลาสกา ส าหรบัเธอแลว้ ประเทศฟิลิปปินสเ์ป็น

ภาพครอบครวัที่ยังสมบูรณ์ คือบา้นที่ปรารถนา และเป็นแรงผลกัดนัใหเ้ธอยังคงทนดิน้รนท างาน

ในประเทศที่ปฏิบติัต่อแรงงานต่างชาติอย่างไม่เป็นธรรม นอกจากนี ้สายสมัพนัธค์รอบครวัยงัเป็น

สิ่งที่แรงงานอพยพชาวฟิลิปปินสย์ดึถือร่วมกนั แมจ้ะร่อนเรก่ระจดักระจายอยู่ทกุหนแห่งในโลก แต่

คนฟิลิปปินสม์ีครอบครวัและมีประเทศใหก้ลบัไปหาไดเ้สมอ (Romano-Lax, 2018, p. 135) แมว้่า

การใชช้ีวิตที่ฟิลิปปินสจ์ะทัง้ล  าบากและขาดแคลนทรพัยากร เนื่องจากภยัธรรมชาติและการไม่ให้

ความช่วยเหลือของรฐับาล แต่แองเจลิกาเชื่อว่าเธอและพี่ชายสามารถซือ้ตั๋ วกลบัไปบา้นและอยู่

รว่มกนัเป็นครอบครวัไดอี้กครัง้ แมจ้ะไม่เหลือทรพัยากรใด ๆ ก็ตาม  

คณุค่าของสถาบนัครอบครวัผูกโยงคนฟิลิปปินสไ์วก้บัความเป็นชาติและประเทศบา้นเกิด 

สายใยของครอบครวัยงัเป็นความเชื่อมั่นอย่างเหนียวแน่นของคนฟิลิปปินสท์ี่เป็นแรงงานพลดัถิ่น 
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ในสภาวะที่ต้องจากบ้านไปท างาน ครอบครวัเป็นปัจจัยส าคัญที่ท าให้แรงงานพลัดถิ่นยังคง

เชื่อมโยงตัวตนเขา้กับบา้นเกิดที่จากมา และกลายเป็นความเชื่อและอุดมคติที่ถูกหล่อหลอมและ

กลายเป็นเอกลกัษณข์องคนฟิลิปปินส ์ดงัเช่นขอ้ความที่ปรากฏในหนงัสือพิมพข์องฟิลิปปินสท์ี่แอง

เจลิกาซือ้มาอ่านระหว่างทางกลบับา้นของซาโยโกะ 

How long was Philippines ruled by Spain? Three hundred and thirty-three years. 

And that’s not counting our forty years as a colony under the U.S. of A. We were 

just tribes when the Spanish came. Yet look how well we do everywhere. In the 

United States, poor Filipino-Americans are almost unheard of. No ethnic group 

has less poverty. Because when we get to a new place, we work so hard. (…) 

it’s our nuclear family that we count on: mother, father, brother, sister. (…) A 

Filipina has to make money for her family. Filipina can put up with conditions few 

others can’t because they have a reason to face any obstacle. Take away that 

reason, things fall apart in the nation, in the family, in the head and in the heart. 

(Romano-Lax, 2018, p. 135) 

แต่สายใยและอุดมการณ์ความเป็นชาติดังกล่าวก็ถูกท้าทายโดยกระแสโลกาภิวัตน์และการ

เคลื่อนยา้ยถ่ินฐาน เพราะแองเจลิกาไม่สามารถติดต่อกบัพี่ชายไดต้ลอดเวลา และความผกูพนัของ

ทัง้คู่ก็ห่างเหินขึน้เรื่อย ๆ ในขณะที่สถานะของหุ่นยนต์ซึ่งมีความคลา้ยคลึงกับแรงงานอพยพเป็น

สิ่งที่เขา้มาสั่นคลอนและทา้ทายสายสัมพันธ์ของครอบครวัที่เชื่อมโยงกับความรกับา้นเกิดเมือง

นอน ฮิโระพยายามเรียนรูค้วามรูส้กึและมมุมองจากแองเจลิกา ทัง้ยงัเริ่มปฏิสมัพนัธก์บัเธอ และให้

เกียรติเรียกเธอว่า เซนเซย ์เพราะแองเจลิกาเป็นผูส้อนงานใหก้ับตน การไดร้บัการปฏิบติัอย่างให้

เกียรติจากสิ่งไม่มีชีวิตดังกล่าวย้อนแย้งกับการได้รับการปฏิบัติอย่างไม่เป็นธรรมและไม่มี

ความเห็นอกเห็นใจจากมนุษยด์ว้ยกันดงัเช่นที่แองเจลิกาเคยเจอ การมีอยู่ของฮิโระจึงเขา้มาเพื่อ

ขดัจงัหวะ (disrupt) วิถีชีวิตและมมุมองของแองเจลิกา ตัง้แต่มีบุคลิกภาพที่เหมือนคน เรียนรูท้ี่จะ

ชงชาและใหย้าซาโยโกะ ทัง้ปฏิบติัต่อเธอเหมือนมนุษยค์นหนึ่ง แต่เหตุการณส์ าคญัที่สุดที่เป็นจุด

เปลี่ยนต่อความคิดเรื่องครอบครวัของแองเจลิกาคือการที่ฮิโระท าอาหารทอ้งถิ่นฟิลิปปินสใ์หเ้ธอ

กิน  
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แองเจลิกาหวาดระแวงตวัตนของฮิโระเพราะมองว่าหุ่นยนตเ์ป็นสิ่งที่แปลกปลอม และรูส้ึก

โกรธต่อเหตกุารณท์ี่ฮิโระพยายามจะผูกมิตรกับเธอดว้ยการท าอาหารฟิลิปปินส ์เธอพบว่ารสชาติ

อาหารที่ฮิโระท านัน้เหมือนกับรสชาติอาหารที่เธอเคยกินสมัยเด็กจนแทบแยกไม่ออก แต่เธอกลบั

โกหกไปว่าอาหารที่หุ่นยนตท์ านัน้ไม่เหมือนกับรสชาติอาหารทอ้งถิ่นแมแ้ต่น้อย และปฏิเสธที่จะ

รบัประทานอาหารร่วมกัน ด้วยสถานะของฮิโระที่ไม่ใช่มนุษย์ ท าให้แองเจลิกาหวาดกลัวต่อ

ความหมายของครอบครวัและความผูกพันทางสายเลือดที่ก าลังจะถูกแทนที่ด้วย “วัตถุ” ซึ่งดู

เหมือนจะไม่มีคุณค่าและไม่มีความรูส้ึกเมื่อเทียบกับมนุษยด์ว้ยกัน ดังเช่นที่แองเจลิการ  าพึงกับ

ตั ว เอ ง ว่ า  “And where did that leave the real thing? Where did that leave the living?” 

(Romano-Lax, 2018, p. 239) 

การเขา้มาแทนที่ของฮิโระท าใหภ้าพครอบครวัที่แองเจลิกาวาดฝันไวน้ั้นสลายไป ความ

วิตกของเธอจึงเกิดจากอาการฝันสลาย (disillusioned) และจากการพบความความจริงที่ว่า 

แรงงานอพยพอาจจะไม่ไดก้ลับไปเจอครอบครวัอีก จากเดิมการฝากความหวังไวก้ับพี่ชายร่วม

สายเลือดเป็นวิธีการหนึ่งที่ท าใหเ้ธอยังหล่อเลีย้งความหวงัที่จะไดก้ลบับา้นได ้แต่ในสภาวะที่ตอ้ง

ดิน้รนและพลดัพรากจากบา้น ภาพความสมบูรณแ์บบของครอบครวัร่วมสายเลือดจึงเป็นไปไม่ได้

อีกต่อไป คนที่แองเจลิกาอยู่ใกลช้ิดมากกว่ากลบัเป็นซาโยโกะและฮิโระที่คอยช่วยเหลือและรบัฟัง

เธอ ทัง้สามคนผูกพันไม่ต่างกับคนในครอบครวัที่เชื่อมโยงกันผ่านประสบการณใ์นฐานะพลเมือง

ชัน้สอง และประสบการณ์ความเจ็บปวดของการตอ้งละทิง้อัตลกัษณ์ความเป็นชาติพันธุ ์และอัต

ลักษณ์ความเป็นชาติแบบเดิมของตน ในที่นี ้ การเกิดใหม่ของครอบครวัจึงไม่ จ าเป็นต้องเป็น

สมาชิกร่วมสายเลือด แต่เป็นสิ่งที่เขา้มาเติมเต็มและคอยช่วยเหลือเธอ ท าใหเ้ธอไม่รูส้ึกอยู่โดด

เดี่ยวอีกต่อไป 

แนวคิดดงักลา่วยงัสอดคลอ้งกบัการศึกษาหุ่นยนตใ์นนวนิยายบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร์

ที่เกิดขึน้ในประเทศรอบนอก ดังที่กล่าวไปว่า บริบทของประเทศรอบนอกนั้นยังคงเน้นให้เห็น

สภาพแวดลอ้ม บริบททางสงัคม เศรษฐกิจ ประวติัศาสตรข์องประเทศที่ไดร้บัผลกระทบจากโลกา

ภิวัตน ์แต่ความหมายของหุ่นยนตใ์นมมุมองประเทศรอบนอกไม่ไดเ้ป็นเพียงเครื่องมือของมนุษย์

เพียงอย่างเดียว แต่ถกูน าเสนอใหม้ีสว่นในการช่วยเหลือหรือสรา้งความเขา้ใจร่วมกบัมนษุยใ์นการ

อยู่ร่วมกันมากกว่าแค่เป็นเครื่องมือรบัใชม้นุษย ์สถานะความเป็นพลเมืองชั้นสองของฮิโระเป็น

เหมือนกบัแองเจลิกา ความสมัพนัธร์ะหว่างตวัละครจึงเกิดเป็นสายสมัพนัธ ์(solidarity) ที่มีจดุรว่ม
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ของสถานะสังคมเดียวกัน ในตัวบท หุ่นยนตจ์ึงไม่ไดอ้ยู่ในสถานะที่ต  ่ากว่ามนุษย ์ทิโมธี เลอนัว 

(Timothy Lenoir) เสนอถึงแนวคิดความเป็นมนุษย์ร่วมกับสิ่งไม่มีชีวิตหรือหุ่นยนต์ โดยมองว่า

มนุษยน์ั้นไม่ไดสู้งส่งหรือมีอ านาจในการกระท า (agency) ฝ่ายเดียว แต่ตอ้งกระท า (practice) 

ความเป็นมนุษยผ์่านเครื่องมือและสิ่งไม่มีชีวิต ซึ่ งในที่นีก้็รวมไปถึงหุ่นยนตท์ี่สรา้งขึน้เพื่อรบัใช้

มนุษยด์ว้ย (Lenoir, 2002) ในที่นีห้มายถึงหุ่นยนตจ์ะไม่เป็นแต่เพียงเครื่องมือรบัใช้มนุษย ์รอรบั

ค าสั่งและตอบสนองความตอ้งการของมนุษยเ์สมอไป แต่มีหน้าที่สื่อสาร ถ่ายทอด และสะทอ้น

ความเป็นมนุษย ์แมใ้นช่วงเวลาที่มนุษยม์องไม่เห็นหรือมองขา้มตวัตนของตนเองไป ซาโยโกะเป็น

หญิงชราอยู่ติดบา้นที่เริ่มเลอะเลือน ตัวตนและอดีตของเธอหายไปทีละนอ้ยจากความทรงจ า  อีก

ทัง้การมีสถานะเป็นคนชราที่มีร่างกายอ่อนแอ ท าใหเ้ธอไม่สามารถออกไปไหนได ้ประสบการณ์

และความทรงจ าของการใช้ชีวิตเริ่มหายไป แต่การมีหุ่นยนต์อย่างฮิโระท าให้เธอยังคงจดจ า

ประสบการณใ์นอดีตที่ยงัคงต่อเติมความเป็นมนุษยใ์หก้บัเธอได ้  

การร่วมมือระหว่างหุ่นยนตก์บัมนุษยย์งัสอดคลอ้งกบัแนวคิด post-Singularity ที่เนน้การ

อยู่รว่มกนัระหว่างหุ่นยนตแ์ละมนษุย ์ ดงัที่ลิซา ยาสเซ็ค (Liza Yaszek) และ เจสนั เอลลิส (Jason 

W. Ellis) ไดก้ลา่วเอาไวว้่า “posthuman alliances with and non-human, which include aliens 

and artificial beings, might produce modes of psychological and social organization that 

secure justice better than did earlier, human-oriented modes of political 

activism.”(Yaszek & Ellis, 2017, p. 80) หุ่นยนตแ์ละมนุษยไ์ม่ได้แยกขาดออกจากกัน แต่เมื่อ

มนุษย์จ าเป็นต้องพึ่งพาหรืออาศัยอยู่ร่วมกับหุ่นยนต์ มนุษย์ต้องเรียนรูท้ี่จะสรา้งชุมชนหรือ

ประวติัศาสตรท์ี่มีหุ่นยนตร์ว่มอยู่ดว้ยในฐานะเทคโนโลยีที่ช่วยสรา้งการเปลี่ยนแปลง การมีอยู่ของ

หุ่นยนต์ร่วมกับการมีอยู่ของมนุษย์ยังท าให้เห็นว่าความเป็นมนุษย์ไม่ได้สูงส่งอีกต่อไป มนุษย์

กลายเป็นสิ่งมีชีวิตที่จ  าเป็นตอ้งเชื่อมโยงกบัผูอ่ื้นหรือสิ่งอ่ืนอยู่ตลอดเวลา  

ในตอนจบนัน้ แองเจลิกายอมตดัใจจากพี่ชาย และกา้วขา้มการยดึติดกบัครอบครวั เธอทิง้

เงื่อนไขที่จะกลับประเทศไปพรอ้มกับพี่ชายและละทิง้ภาพของประเทศฟิลิปปินสท์ี่มีครอบครวั

พรอ้มหน้า โดยหุ่นยนตอ์ย่างฮิโระไดท้ าใหแ้องเจลิกาเห็นถึงคุณค่าของมนุษย ์และเตือนใหเ้ธอ

ระลึกถึงศกัยภาพของตนเอง โดยอธิบายว่าสิ่งมีชีวิตต่างก็เป็นสินคา้ที่ถูกแลกเปลี่ยนไปมาแต่ก็เป็น

สิ่งที่ดิน้รนเพื่อใหม้ีชีวิตอยู่เสมอ แมว้่าจะฝันสลายจากความหวงัในบา้นเกิด แต่แองเจลิกาก็เลือกที่

จะกลบัไปประเทศฟิลิปปินส ์ 
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และเพื่อที่จะไดก้ลบับา้น แองเจลิกาจ าเป็นตอ้งพึ่งพาเทคโนโลยีของฮิโระเพื่อช่วยใหเ้ธอ

หลบหนีจากประเทศญ่ีปุ่ น นอกจากนีฮ้ิโระยังเป็นเครื่องมือส าคัญในการช่วยเหลือตัวละครจาก

ประเทศรอบนอกโดยการเขา้มาแทนที่และเสริมสรา้งสายสมัพนัธท์างครอบครวั ที่ไม่ไดม้ีนิยามว่า

เป็นครอบครวัแบบที่ผูกพนัทางสายเลือดหรือแมแ้ต่เป็นความสมัพันธฉ์ันครอบครวัระหว่างมนุษย์

ดว้ยกัน ดังจะเห็นไดจ้ากการที่แองเจลิกากับฮิโระกลายเป็นครอบครวัที่ผูกพันกันดว้ยสถานะของ

ความเป็นคนนอกเหมือนกนั  

 

4.3.2 “การเกิด” “การตาย” และ “การสรา้งใหม่” ของอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ  
 

วฏัจกัรของการเกิดและการตายเป็นประเด็นส าคญัของนวนิยายเรื่อง Plum Rains ชื่อเรื่อง

ของนวนิยายสื่อถึงลูกพลมัที่มักจะตกลงมาในช่วงหน้าฝน เป็นสัญญาณของการเปลี่ยนฤดูจาก

ช่วงฤดฝูน ก่อนเขา้ฤดรูอ้น เป็นสญัลกัษณส์ื่อถึงช่วงเวลาแห่งความล าบากและอุปสรรคก่อนที่จะ

เปลี่ยนไปสู่ฤดใูบไมผ้ลิที่ตน้พลมัจะเริ่มผลิดอกครัง้ใหม่ เปรียบไดก้บัการเกิดใหม่ โดยระหว่างการ

เกิดและความตายก็คือการเติบโตและดิน้รนมีชีวิตอยู่ ตวัละครหลกัทัง้สามนั่นคือ แองเจลิกา ซาโย

โกะ และฮิโระ ไดฉ้ายภาพสะทอ้นใหเ้ห็นการดิน้รนมีชีวิตอยู่ดงักล่าว  

อตัลกัษณค์วามเป็นชาติก็เป็นสิ่งที่เชื่อมโยงกบัประเด็นวฏัจกัรของการเกิดและการตาย ไม่

ต่างกบัการพูดถึงลกูพลมัที่ตกในหนา้ฝนและการผลิดอกในฤดูใบไมผ้ลิ ดงัจะเห็นว่าตอนเริ่มเรื่อง 

ตัวละครหลักไม่ยอมที่จะเปลี่ยนแปลงตนเองไปตามเงื่อนไขของ “วัฏจักร” ดังกล่าว และไม่

ตระหนกัถึงการยอมรบัการเปลี่ยนแปลงเพื่อน าไปสูก่ารสรา้งใหม่ ซาโยโกะเป็นตวัละครที่พยายาม

จะฝังทับอดีตชาติพันธุข์องเธอเอาไวแ้ละเปลี่ยนแปลงอัตลักษณ์ความเป็นชาติของตัวเองใหเ้ป็น

ชาวญ่ีปุ่ น ในขณะเดียวกนั แองเจลิกาก็พยายามที่จะยดึติดกบัอดุมคติและค่านิยมความเป็นชาติที่

เธอและแรงงานอพยพส่วนใหญ่ยึดถือด้วยความหวัง ด้วยเหตุนีจ้ึงท าใหก้ารมีชีวิตอยู่ของทั้งคู่

ยากล าบากและต่างก็มองไม่เห็นโอกาสของการเริ่มตน้ใหม่ 

 นอกจากนี ้เงื่อนไขของการเป็นแรงงานอพยพยังเก่ียวขอ้งกับภาระและความขาดแคลน

ทางทรพัยากร ท าใหใ้นมุมมองของแองเจลิกาแลว้ การมีลูกในหมู่บา้นของประเทศฟิลิปปินสท์ี่

มักจะประสบภัยพิบติัและพรอ้มที่จะพรากครอบครวัหนึ่งออกจากกัน เป็นสิ่งที่ย า้เตือนถึงความ



 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 139 

ขาดในด้านทรัพยากร ด้านความสัมพันธ์ที่ ต่อกันไม่ติดในครอบครัว และการสูญเสียคนใน

ครอบครวั “การกลบับา้น” จึงมาพรอ้มกบัเงื่อนไขทางการเงิน ชาติซึ่งเป็นแหล่งพักพิงจึงเป็นภาพ

ฝันที่เป็นไปไดย้าก การมีลูกกลายเป็นภาระทางการเงินและเวลา แมจ้ะอยากมีลกูแค่ไหนก็ตามก็

จะแลกมาดว้ยความยากล าบากของการดแูลลูกจนไม่มีเวลาหาเลีย้งครอบครวั ในขณะชาวญ่ีปุ่ น

เชื่อว่า การมีลูกถือเป็นเรื่องน่ายินดี เพราะจ านวนประชากรที่ลดน้อยลงท าใหอ้ัตราการเกิดต ่า 

กอปรกบัประชากรในประเทศญ่ีปุ่ นมีศกัยภาพทางการเงินพอจะเลีย้งดลูกูก จากค าบรรยายว่า “In 

the Philippines, pregnancy had been sad news often enough, or maybe bittersweet at 

best, because who could afford a baby, and what if you didn’t have a job, or wha t if you 

have one job or two, and no time to watch the baby and had to pay someone else to do 

it for you? But here in Japan, it was only joyful news.”(Romano-Lax, 2018, p. 128) ดังนั้น

เมื่อแองเจลิกาตัง้ครรภก์ับคู่รกัชาวญ่ีปุ่ นอย่างไม่ไดต้ัง้ใจจึงกลายเป็นเรื่องรา้ยแรง ตามกฎหมาย

แรงงานในนวนิยาย แรงงานต่างชาติที่ตัง้ครรภจ์ะถูกส่งกลบัประเทศ เพราะญ่ีปุ่ นไม่ตอ้งการเพิ่ม

จ านวนประชากรชาวต่างชาติจากอัตราที่จ  ากัดไว้ เหตุการณ์ดังกล่าวบีบให้เธ อตัดสินใจ

แลกเปลี่ยนลกูในครรภก์บัคู่แต่งงานชาวญ่ีปุ่ นที่ตอ้งการจะมีลกูกบัเงินส าหรบัใชห้นีเ้พื่อใหไ้ดก้ลบั

ประเทศ  

ในระหว่างที่แองเจลิกาก าลงัถกูเจา้หนา้ที่ญ่ีปุ่ นจบักมุตวัเพื่อสง่กลบัประเทศ ฮิโระช่วยเธอ

หลบหนีและยังช่วยท าคลอดใหเ้ธอ โดยเชื่อมต่อตนเองกบัเน็ตเวิร ์กที่มีหุ่นยนตต์วัอ่ืน ๆ ที่มีความรู้

เรื่องการท าคลอด ท าใหแ้องเจลิกาเห็นถึงความพยายามของหุ่นยนตท์ี่จะช่วยเธออย่างเต็มที่ อีกทัง้

ฮิโระยังเตือนแองเจลิกาว่า สิ่งที่จะท าให้มนุษยพ์บจุดจบคือการปฏิเสธตนเองและการยอมแพ ้

มนุษยคื์อศัตรูที่เลวรา้ยที่สุดของตัวเอง มนุษย์ไดท้ าลายและเขา้ครอบครองระบบนิเวศ ในระดับ

ปัจเจก มนุษยท์ าลายความหวังและปฏิเสธความปรารถนาของตวัเองและเลือกจะยอมแพ ้ความ

พยายามช่วยเหลือของฮิโระท าใหแ้องเจลิกาเห็นถึงคณุค่าของการมีชีวิต การมีลกูอาจไม่ใช่ภาระที่

สะทอ้นความขาดแคลนทางทรพัยากรในประเทศ แต่อาจเป็นสญัลักษณ์แทนความหวังและการ

เริ่มตน้ใหม่ การกลบัไปที่ประเทศบา้นเกิดพรอ้มหุ่นยนตซ์ึ่งเป็นทรพัยากรทางเทคโนโลยีอย่างหนึ่ง

อาจจะท าใหเ้กิดความเปลี่ยนแปลงทางทรพัยากรและรายได ้เทคโนโลยีกลายเป็นเครื่องมือส าคญั

ส าหรบัการต่อรองทางเศรษฐกิจส าหรบัประเทศที่ขาดแคลนทรพัยากรธรรมชาติอย่างฟิลิปปินส ์ซึ่ง

เป็นภาพที่กลบักบัความเป็นจรงิ 
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ความสัมพันธ์ระหว่างหุ่นยนต์กับมนุษย์ที่แองเจลิกาได้เรียนรูน้ั้น ท าให้ความเชื่อเดิม

เก่ียวกบัครอบครวัของเธอเปลี่ยนไป สอดคลอ้งกบัสิ่งที่ อาจนั อพัพาดไูร (Arjun Appadurai) มอง

เก่ียวกับตัวตนของปัจเจกบุคคลในยุคโลกาภิวัตน์ว่า เป็นสิ่งที่ไม่คงทนถาวร แต่เลื่อนไหลและ

เปลี่ยนแปลง โดยเฉพาะเพื่อตอบโตก้ับกระแสภายนอกที่พยายามกลืน (assimilate) อัตลักษณ์

ของทุกคน ดังเช่นบทความของอัพพาดูไรที่ว่า “globalized world where one’s identity is no 

longer easy to grasp, external homogenizing cultural influences are often violently 

rejected, and societies or localities strive to homogenize and create an identity to 

confront external forces.” (Appadurai, 1996, p. 111) แต่เดิมแองเจลิกายึดโยงตัวตนกับชาติ

และสายเลือดความเป็นฟิลิปปินส ์แต่ภายหลงัเธอไดส้รา้งครอบครวัที่ประกอบไปดว้ยตัวเธอ ลูก 

และหุ่นยนต ์ซึ่งอาจหมายถึงการละทิง้คุณค่าของสถาบนัครอบครวัในแบบเดิม เพื่อปรบัตวัไปตาม

กระแสโลกาภิวตันท์ี่ท าใหส้ถานะของแรงงานอพยพไม่มีโอกาสกลบัไปอยู่ร่วมกบัครอบครวัได ้แม้

ความหวังของแองเจลิกาที่ตอ้งการมีครอบครวัยังคงอยู่ แต่เธอไดล้ะทิง้คุณค่าความเป็นชาติใน

แบบเดิม และยอมรบัว่าครอบครวัรว่มสายเลือดไม่ไดเ้ป็นสิ่งที่ยดึโยงหรือเป็นความหวงัใหเ้ธอไดอี้ก

ต่อไป ซึ่งต่อแต่นีไ้ป การสรา้งครอบครวัใหม่ของแองเจลิกาย่อมท าใหม้มุมองของเธอต่อความเป็น

ชาติและอดุมคติของชาติในฐานะแรงงานอพยพเปลี่ยนไปดว้ย 

การยอมรบัความจริงว่าต่อไปนีคุ้ณค่าและความหมายของชีวิตก าลังจะเปลี่ยนไปนั้น 

สามารถเห็นไดจ้ากการที่แองเจลิกาเลือกกลับฟิลิปปินส ์ซึ่งประเทศฟิลิปปินสไ์ม่ไดเ้ป็นสถานที่

เหมาะส าหรบัครอบครวัใหอ้ยู่กนัพรอ้มหนา้ แต่เป็นสถานที่ที่จะใหโ้อกาสเธอไดล้องมีชีวิตอยู่ดว้ย

ตวัเอง การกลบับา้นของแองเจลิกาไม่ไดเ้ป็นเพียงการต่อตา้นเชิงวฒันธรรมต่อกระแสโลกาภิวตันท์ี่

ท าใหเ้ธอและพี่ชายตอ้งพลดัพรากจากบา้น แต่ยงัเป็นการตา้นทานกบัประเทศมหาอ านาจในทาง

เศรษฐกิจและสังคมดว้ยการขัดขืนกฎหมายแรงงาน ตรงที่แรงงานที่ตั้งครรภ์จะตอ้งถูกส่งกลับ

ประเทศ แต่ในกรณีนี ้แองเจลิกาเลือกที่จะกลับประเทศไปพรอ้มกับลูกที่เป็นครึ่งฟิ ลิปปินสค์รึ่ง

ญ่ีปุ่ น ซึ่งถือว่าขัดกับกฎหมายแรงงาน แต่ในตอนสุดท้าย แองเจลิกาน าทรัพยากรมนุษย์และ

ทรพัยากรทางเทคโนโลยีอย่างหุ่นยนตก์ลบัไปพรอ้มกนัดว้ย  

นอกจากนี ้ แองเจลิกายังได้รบับทเรียนจากเรื่องเล่าในอดีตของซาโยโกะ ซาโยโกะได้

ถ่ายทอดเรื่องราวในอดีตของตนใหเ้ธอฟัง ท าใหแ้องเจลิกาตระหนกัว่าเธอตอ้งเผชิญหนา้กบัความ

จริงและละทิง้ความหวังเดิมที่จะอยู่กับพี่ชาย การที่ทั้งสองคนได้เปิดใจคุยกันโดยมีฮิโระเป็น
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ตวักลางช่วยท าใหแ้องเจลิกาเขา้ใจที่มาและตวัตนของซาโยโกะที่เป็นมากกว่าผูห้ญิงคนญ่ีปุ่ น และ

เป็นสาเหตใุหแ้องเจลิกาต่อสูเ้พื่อน าลกูกลบัประเทศไปดว้ยกนั โดยเรื่องเล่าเก่ียวกบัอตัลกัษณท์าง

ชาติพันธุข์องซาโยโกะมีส่วนเปลี่ยนคุณค่าของอตัลกัษณค์วามเป็นชาติของแองเจลิกา และท าให้

เธอยอมรบัความเปลี่ยนแปลงในอตัลกัษณข์องเธอในฐานะแรงงานอพยพได ้ 

ความน่าสนใจอีกอย่างหนึ่งคือ ตวับทเปิดโอกาสใหเ้ห็นความหวงัของแรงงานอพยพอย่าง

แองเจลิกาในโลกที่เธอเคยมองว่าโหดรา้ยและไม่เป็นธรรม โดยเฉพาะลูกของแองเจลิกาที่เพิ่งเกิด 

ว่าอาจเป็นตัวแทนของมนุษยใ์นโลกอนาคตที่อัตลกัษณ์ความเป็นชาติอาจจะเปลี่ยนไปจากเดิม 

เพราะลูกของเธอจะมีอัตลักษณ์ที่ผสมระหว่างความเป็นคนฟิลิปปินสก์ับคนญ่ีปุ่ นที่ได้รบัการ

ปกป้องดแูลจากหุ่นยนตอ์ย่างฮิโระ ลกูของแองเจลิกาจึงอาจถือว่าเป็นตวัแทนของมนุษยย์ุคใหม่ที่

อยู่ร่วมกับมนุษย์และหุ่นยนต์ ต้องการชุดคุณค่าและค านิยามอัตลักษณ์ใหม่ เป็นอัตลักษณ์มี

ลักษณะพันธุ์ทาง (hybrid) ตามนิยามของโฮมี บาบา ซึ่งเป็นอัตลักษณ์ที่ไม่สามารถถูกนิยาม

ตายตวั แต่ลื่นไหลเปลี่ยนแปลงไปท่ามกลางกระแสการเปลี่ยนแปลงของโลก  (Bhabha, 1995, p. 

156) ไม่ยึดติดทัง้กับชนชาติหรือแมแ้ต่ความเป็นมนุษย ์แต่เป็นอตัลกัษณท์ี่เกิดจากการเกือ้กูลกัน

ของมนษุยแ์ละหุ่นยนต ์จากพืน้ฐานของการต่อสูดิ้น้รน และความเขา้อกเขา้ใจกนัของความเป็นคน

ชายขอบ ในที่นี ้อตัลกัษณค์วามเป็นชาติของลกูแองเจลิกา และของตวัเธอหลังจากกลบัประเทศก็

จะเปลี่ยนไปดว้ย 

ในขณะเดียวกนั บทสรุปชะตาชีวิตของซาโยโกะนัน้แตกต่างออกไป ตลอดเวลาที่ผ่านมา 

ซาโยโกะไม่สามารถยอมรบัอตัลกัษณอ์ทายาลของตวัเองได ้ เพราะเป็นสิ่งที่ท าใหเ้ธอยอ้นกลบัไป

นึกถึงความทรงจ าในช่วงที่ถูกจบัตวัและบงัคบัใหต้อ้งขายบรกิารในฐานะ comfort woman ในช่วง

สดุทา้ยของชีวิต ซาโยโกะเลือกที่จะเปิดเผยความจรงิเรื่องชาติพนัธุข์องตนเองใหแ้ก่นกัข่าวในงาน

แถลงข่าวการเปิดตวัหุ่นยนตด์แูลคนชราอย่างเป็นทางการ ในงานนี ้ ซาโยโกะตดัสินใจเผยเรื่องที่

ตนเคยเป็น comfort woman ต่อหนา้สื่อญ่ีปุ่ นเพื่อ “break silence” (Romano-Lax, 2018, p. 

239) ที่รฐับาลญ่ีปุ่ นในสมยันัน้เรียกรอ้งจากเธอ การเปิดเผยดงักลา่วสรา้งความตระหนกใหก้บั

นกัข่าวและลกูชายของเธอ 

จะเห็นว่า อัตลกัษณช์าติพันธุข์องคนชายขอบเป็นอัตลกัษณท์ี่ถูกปดปิดเอาไว ้เพราะเต็ม

ไปดว้ยบาดแผลและความน่าอบัอาย แต่เมื่อซาโยโกะไดเ้ล่าเรื่องราวในอดีตออกมาผ่านการพดูคยุ
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กบัฮิโระและแองเจลิกา ซึ่งมีสถานะเป็น “ชายขอบ” เช่นเดียวกบัเธอในอดีต ตวัตนในอดีตของเธอก็

ถูกรือ้ฟ้ืนกลับมาอีกครัง้ เรื่องเล่าในอดีตเก่ียวกับชาติพันธุ์และความเป็นอทายาลถูกสรา้งขึน้มา

ใหม่ในความทรงจ าของซาโยโกะ และถูกน ามาใช้เพื่อสั่นคลอนความเชื่อของสังคมญ่ีปุ่ นที่มี

ค่านิยมในชาติพนัธุเ์ดียวกนั เป็นการใชอ้ตัลกัษณค์นชายขอบเพื่อตอบโตก้บัค่านิยมยดึถือสารตัถะ

ความเป็นชาติของญ่ีปุ่ น โดยฮิโระมีส่วนส าคญัที่ท าใหซ้าโยโกะกลา้ที่จะยอมรบัอตัลกัษณท์ี่ถูกปิด

ทับไวข้องตน “But this robot makes more sense than all of you. He has told me: I do have 

a right, and he has a right.” (Romano-Lax, 2018, p. 332) 

นอกจากนี ้การที่ผูห้ญิงชายขอบคนหนึ่งสามารถสวมทบัความเป็นคนญ่ีปุ่ น และท าใหทุ้ก

คนเชื่อว่าเธอเป็นคนญ่ีปุ่ นโดยก าเนิด ตอกย า้ใหเ้ห็นว่าความเป็นคนญ่ีปุ่ นนัน้ไม่ไดบ้ริสทุธิ์โดยเชือ้

ชาติ แมว้่าญ่ีปุ่ นจะมีกฎหมายบงัคับจ ากดัจ านวนและอายุการท างานของแรงงานต่างชาติ เพราะ

กลวัการเขา้มาตัง้รกรากของชนชาติอ่ืน หากแต่กระแสโลกาภิวตันย์ืนยนัใหเ้ห็นว่าสารตัถะทางเชือ้

ชาติในประเทศเป็นสิ่งที่สามารถถูก “เลียนแบบ” และปลอมแปลงโดยคนภายนอก ดงัเช่นกรณีของ

ซาโยโกะ 

ในตอนทา้ยของเรื่อง ซาโยโกะทาสีบนใบหนา้ของตนเอง การสกัหนา้ตามความหมายเดิม

ของชาติพนัธุอ์ทายาลจะแสดงถึงการโตเป็นผูใ้หญ่ แต่ซาโยโกะไดก้ระท าในตอนที่เธอก าลงัจะตาย 

ทัง้เธอยงัระบายสีบนใบหนา้แทนการสกัตามพิธีกรรม อาจตีความไดว้่าเป็นการเปลี่ยนผ่านของซา

โยโกะจากผูห้ญิงญ่ีปุ่ นกลบัไปเป็นอทายาลอีกครัง้ แสดงใหเ้ห็นการเติบโตของเธอในการยอมรบั

ตวัตนในอดีตและรากเหงา้เดิม นอกจากนี ้การระบายใบหนา้ยงัมีนยัยะท าใหเ้ห็นถึงการ “เปิดเผย” 

กล่าวคือแสดงออกถึงความเป็นชาติพันธุ์ของตัวเองบนใบหน้าจากเดิมที่เคยซ่อนไวภ้ายใน เป็น

ความลบัที่ไม่เคยเปิดเผยออกมา   

นอกจากนี ้ อัตลักษณ์ ของซาโยโกะยัง เป็นสิ่ งที่ ถูกกระตุ้นและสร้างขึ ้นมาใหม่ 

(reconstruct) (Gibson, 2003) ใหเ้ป็นอัตลักษณ์ที่มีความหมายใหม่ ลักษณะเดียวกับแนวคิด 

Negritude ในบทความของซินเธีย นีลสนั (Cynthia Nielson)  ที่กล่าวถึงการสรา้งอัตลกัษณ์ใหม่

ของคนแอฟรกินัในพืน้ที่ทางวฒันธรรมของคนขาวที่ใหภ้าพคนผิวสีว่าต ่ากว่า เป็นแรงงานทาสหรือ

ไม่ใช่มนุษย ์และการที่จะรือ้สรา้งเรื่องเล่านีไ้ด้ คนแอฟริกนัจ าเป็นตอ้งรือ้ฟ้ืนอตัลกัษณน์ีข้ึน้มาพูด

ถึงและเป็นผูเ้ล่าใหม่ดว้ยตวัเอง (Nielsen, 2013, p. 345) แง่นีจ้ึงคลา้ยกบัตอนที่ซาโยโกะผูซ้ึ่งอยู่
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ภายใตว้ฒันธรรมญ่ีปุ่ นมาตลอด แต่ในทา้ยท่ีสดุก็กลา้ยอมรบัว่าเธอเคยเป็น comfort woman การ

ยอมรบัในสถานะของอาชีพที่ถูกมองว่าถูกข่มเหงและดอ้ยค่าในสงัคม คือการยอมรบัในแบบที่คน

แอฟริกันยอมรบัว่าตนเองอยู่ภายใตก้ารกดขี่และต ่ากว่าคนขาว ใหก้ลายเป็นสญัลกัษณท์ี่คนผิวสี

หยิบยกมาเลา่ เพื่อเยียวยาและสรา้งความเขม้แข็งใหก้บัตวัตนที่ตอ้งถกูกดทบั 

ทัง้นี ้จะเห็นไดว้่า การสรา้งอตัลกัษณใ์หม่ของซาโยโกะสะทอ้นการกดขี่ทางวฒันธรรมของ

สงัคมนั้น ซึ่งก็คือวัฒนธรรมของญ่ีปุ่ น ไม่ไดส้ะทอ้นอัตลักษณ์ของอทายาลตามสภาพความเป็น

จริง สังเกตได้จากการที่เธอใช้สีแทนที่จะใช้การสักจริง อัตลักษณ์ที่สรา้งขึน้มาใหม่นี ้สรา้งขึน้

ภายใตเ้รื่องเล่าของเธอเอง ทัง้ยังเป็นสญัลกัษณ์ทางสุนทรียศาสตรท์ี่ควรค่าแก่การน ามาตีความ

ใหม่ ดงัเช่นที่ เอเม่ ซีแซร ์(Aimé Césaire) กล่าวว่า “we asserted that our Negro heritage was 

worthy of respect, and that this heritage was not relegated to the past, that its values 

were values that could still make an important contribution to the world.” (Césaire, 2000, 

p. 92) นั่นก็คือ การเนน้ถึงคณุค่าของอตัลกัษณค์นแอฟรกินันัน้ไม่เก่ียวขอ้งกบัอดีต แต่เป็นการเชิด

ชูคุณ ค่าของอัตลักษณ์แอฟริกันผ่านการสร้างและตีความใหม่  การสร้างอัตลักษณ์ทาง

สนุทรียศาสตรเ์ช่นนี ้ยงัเป็นการเชิดชคูณุค่าที่มอบความเป็นมนษุย ์จากเดิมที่คนชายขอบมกัจะถูก

มองว่าต ่ากว่าผูป้กครอง หรือในที่นีคื้อประเทศมหาอ านาจ ท านองเดียวกบัที่ซาโยโกะใชพ้ิธีกรรม

ของชาติพนัธุอ์ทายาลน ามาเล่าเรื่องของตนเองในฐานะผูท้ี่เคยถูกข่มเหงแต่ก็กลา้ยอมรบัตวัตนใน

อดีต   

การแสดงอัตลกัษณ์ทางชาติพันธุข์องซาโยโกะนัน้กลายเป็นเครื่องมือทางสงัคมและการ

เรียกรอ้งทางวัฒนธรรม โดยมีเป้าหมายเพื่อเยียวยาจิตใจของผู้ถูกกดขี่และปลดปล่อยจากอัต

ลกัษณค์วามเป็นคนญ่ีปุ่ นที่เธอเลียนแบบมาตลอดชีวิต ในตอนสดุทา้ย ความตายของซาโยโกะจึง

ไม่ใช่การจบสิน้ชีวิต และไม่ใช่การสิน้สุดของอัตลักษณ์อทายาล แต่แสดงถึง “การสรา้งใหม่” 

ของอัตลักษณ์ความชาติพันธุ์ เรื่องเล่าของเธอถูกกระตุน้โดยหุ่นยนต ์ท าให้เธอไดเ้ล่าเรื่องผ่าน

ความทรงจ าที่ไม่ปะติดปะต่อของตนเอง ไปจนถึงหยิบยืมเอกลกัษณ์ดัง้เดิมของชาติพันธุ์มาเพื่อ

แสดงถึงการต่อตา้นและแสดงจุดยืนของปัจเจกภายใตอิ้ทธิพลของประเทศมหาอ านาจ รวมถึง

กฎเกณฑท์างสงัคมและค่านิยมที่เชื่อในความเป็นสารตัถะของสงัคมญ่ีปุ่ น  
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อย่างไรก็ตาม ตวับทไดท้ิง้ค  าถามต่อเรื่องอตัลกัษณข์องซาโยโกะในตอนสดุทา้ย เนื่องจาก

ซาโยโกะไม่สามารถมีชีวิตอยู่ในฐานะคนอทายาลได ้เธอจึงเลือกความตายเพื่อถ่ายทอดความ

เป็นอทายาลออกมาแทน ชะตากรรมของซาโยโกะสวนทางกบัของแองเจลิกาตรงที่ว่า เธอตดัสินใจ

เลือกความตาย หลังจากที่เธออนุญาตให้ฮิโระออกไปช่วยเหลือแองเจลิกาที่ก าลังหลบหนีการ

จับกุมของเจ้าหน้าที่ญ่ีปุ่ น ซาโยโกะตัดสินใจฆ่าตัวตายโดยระบายใบหน้าเป็นรอยสักของชาติ

พันธุ์อทายาล (Romano-Lax, 2018, p. 376) การที่ซาโยโกะเลือกที่จะฆ่าตัวตายนั้น สามารถ

ตีความไดว้่า ชาติพนัธุอ์ทายาลไม่มีอยู่อีกแลว้ ท าใหเ้ธอไม่สามารถ “กลบับา้น” ไดอ้ย่างแองเจลิกา 

และสิ่งที่เธอกระท าคือการ “กลับบา้น” ในแง่ของความรูส้ึก และเป็นการต่อตา้นเชิงสัญลักษณ์

ต่ออัตลกัษณ์ของความเป็นญ่ีปุ่ นที่เธอเลียนแบบมาตลอด ในขณะเดียวกนั การฆ่าตวัตายของซา

โยโกะอาจท าใหเ้ราตัง้ค าถามไดว้่า วฒันธรรมที่ถูกน ามาใชเ้พื่อต่อตา้นเชิงสญัลกัษณด์ังกล่าวจะ

สามารถอยู่รอดในโลกอนาคตไดห้รือไม่ เพราะถึงแมว้่าอตัลกัษณท์างชาติพนัธุข์องเธอเป็นเรื่องเล่า

ที่มีคุณค่า และสรา้งความหวังให้กับคนชายขอบดว้ยกัน แต่ในเชิงกายภาพนัน้ ตัวตนของเธอไม่

สามารถอยู่รอดได ้ซาโยโกะเป็นชาวอทายาลเพียงคนเดียวที่เหลืออยู่ ท าใหไ้ม่มีใครใหเ้ธอส่งต่อ

ความเจ็บปวดและสรา้งกลุม่กอ้นของคนที่มีอตัลกัษณอ์ทายาลรว่มกนัได ้ต่างกบัการสรา้งสารตัถะ

ของความเป็นชาติที่ตอ้งอาศยัความรูส้ึกร่วมภายในกลุ่มคนในชาติหรือชาติพนัธุเ์ดียวกนัเพื่อที่จะ

สามารถเกิดการเยียวยาซึ่งกันและกัน ดังเช่นขอ้ความว่า “The oppressed group, recognizing 

its need for group unity and a positive self-conception intentionally promotes an 

essentialist identity. Such a move is both therapeutic and strategic in nature. With 

respect to the former, a period of healing and regaining strength is necessary, given the 

suffering the group endured.” (Nielsen, 2013, p. 349) ทว่าในตอนสุดท้าย ซาโยโกะฆ่าตัว

ตายเพียงล าพงั ซึ่งสะทอ้นใหเ้ห็นว่าแมเ้ธอจะเป็นเจา้ของเรื่องเลา่และสามารถสรา้งอตัลกัษณช์าติ

พันธุ์ของเธอขึน้มาใหม่ได ้แต่ยังไม่ไปถึงการสรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติ ที่ตอ้งการกลุ่มคนที่

รวมกนัเป็นหนึ่งเพื่อแบ่งปันบาดแผล เยียวยาซึ่งกนัและกนั และที่ส  าคญัคือเพื่อสรา้งความเขม้แข็ง

และความเป็นชาติขึน้มาได ้แมว้่าซาโยโกะจะมีลกูชายสืบทอดสายเลือดก็จรงิ แต่ลกูชายก็ถูกเลีย้ง

ดใูนวฒันธรรมญ่ีปุ่ น จนไม่มีความเป็นอทายาลอยู่ในตวัเลย นอกจากนีย้งัไม่เคยรูเ้รื่องชาติก าเนิด

และอตัลกัษณเ์ดิมของแม่มาก่อนจนกระทั่งในตอนสดุทา้ย  
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ดังนั้น การสรา้งอัตลักษณ์ทางชาติพันธุ์ขึน้มาใหม่เพื่อการตา้นทานทางวัฒนธรรมนั้น

อาจจะไม่เพียงพอส าหรบัการอยู่รอดในยุคสมัยใหม่ ตัวบทท าใหต้ั้งค าถามไดว้่ากลวิธีการสรา้ง

เรื่องเล่าทางชาติพันธุ์ขึน้มาใหม่ของคนชายขอบนัน้มีผลกระทบมากนอ้ยแค่ไหนต่อเรื่องเล่าหรือ

ความเชื่อกระแสหลักที่มีอ  านาจ ตัวละครที่สามารถอยู่รอดไดคื้อตัวละครที่พรอ้มจะปรบัเปลี่ยน

สารตัถะในอัตลกัษณ์ความเป็นชาติ เช่น แองเจลิกาที่โอบรบั “ครอบครวั” อย่างฮิโระและลูกของ

เธอ เพื่อที่จะสรา้งครอบครวัใหม่ขึน้มา ลกัษณะของการเป็นอตัลกัษณแ์บบผสม (hybrid identity) 

ระหว่างมนุษยก์บัหุ่นยนตจ์ึงสามารถอยู่รอดได ้แต่ไม่ใช่ผูท้ี่เลือกสารตัถะของอตัลกัษณค์วามเป็น

ชาติอย่างซาโยโกะ  

 นวนิยายเรื่อง Plum Rains น าเสนอภาพของปัญหาแรงงานอพยพ ความเหลื่อมล า้ และ

การดิน้รนมีชีวิตในโลกอนาคตอันใกลท้ี่เริ่มมีการปะทะกันระหว่างเทคโนโลยีหุ่นยนตก์ับแรงงาน

มนุษยซ์ึ่งอาจจะดูเหมือนว่าท าใหแ้รงงานอพยพที่มีชีวิตอยู่ในสถานะคนชายขอบของประเทศจะ

ถกูแทนที่ แต่นวนิยายน าเสนออีกแง่มมุหนึ่งของความเป็นไปไดใ้นอนาคต นั่นคือ ท าใหเ้ห็นวิธีการ

อยู่รว่มกันระหว่างหุ่นยนตก์บัแรงงานอพยพดงักล่าว โดยหุ่นยนตไ์ดเ้ขา้มามีส่วนช่วยเติมเต็มดา้น

สภาพจิตใจ เยียวยาความรูส้กึ และท าใหต้วัละครมนษุยต์ระหนกัถึงศกัยภาพของตนเอง 

 บทบาทส าคญัที่เทคโนโลยีอย่างหุ่นยนตเ์ขา้มาช่วยใหต้วัละครที่หลงลืมอตัลกัษณใ์นอดีต

กลบัไปนึกถึงอัตลกัษณ์เดิมของตน โดยเฉพาะในสถานะของความเป็นคนชายขอบ วิทยาการใน

อนาคตช่วยในการบันทึก ปะติดปะต่อ และส่งต่อความทรงจ าเพื่อท าใหเ้รื่องเล่าความเป็นชาติ 

โดยเฉพาะชาติพันธุ์ที่ไม่มีหลงเหลืออยู่แลว้ยังคงอยู่ ทั้งยังท าใหอ้ัตลักษณ์ความเป็นชาติแสดง

ออกมาใหเ้ห็นในฐานะเครื่องมือต่อตา้นทางวฒันธรรม ในขณะเดียวกนัสถานะของหุ่นยนตก์็ยงัมี

ส่วนเชื่อมโยงกับสถานะพลเมืองชัน้สองของแรงงานอพยพ การเติบโต เรียนรู ้และการมีอยู่ของ

หุ่นยนตท์ าใหค้นชายขอบไม่รูส้ึกโดดเด่ียว อีกทัง้บทบาทของหุ่นยนตย์งัช่วยสร้างสายสมัพนัธแ์ละ

เขา้มาเติมเต็มความสมัพนัธท์ี่ขาดหายไปใหก้บัตวัละครที่เป็นแรงงานอพยพ ทัง้ยงัมีสว่นส าคญัใน

ฐานะเป็นทรพัยากรส าคญัส าหรบัการพฒันาของประเทศรอบนอก ซึ่งตวับทท าใหเ้ห็นความเป็นไป

ไดว้่าตวัละครที่กลบัไปประเทศบา้นเกิดพรอ้มกบัหุ่นยนตจ์ะท าใหเ้กิดการเปลี่ยนแปลงในประเทศ 

 

สรุป  
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โดยรวมแลว้ ตัวละครที่ไม่ใช่มนุษยซ์ึ่งเป็นตัวละครในบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรจ์ากตัว

บททั้ง 3 เรื่องคือ The Windup Girl, Lagoon และ Plum Rains นั้น มีบทบาทในการเข้ามา

สรา้งอัตลกัษณ์หรือผลกัดันใหเ้กิดอัตลกัษณ์ความเป็นชาติในรูปแบบใหม่ในประเทศรอบนอกที่

แตกต่างกนัไป บทบาทของไซบอรก์อย่างเอมิโกะในเรื่อง The Windup Girl และมนุษยต่์างดาวใน

เรื่อง Lagoon น าไปสู่ความวุ่นวาย เผยให้เห็นความไม่มั่นคงของระบบรัฐบาล ทั้งในแง่ที่ ไม่

สามารถควบคมุเศรษฐกิจและคนในประเทศได ้ความวุ่นวายดงักล่าวเป็นโอกาสที่ท าใหป้ระชาชน

ที่ไม่ไดอ้ยู่ในชนชั้นปกครอง ไดพ้ยายามลุกขึน้มาต่อตา้นหรือหาโอกาสเพื่อปลดแอกตัวเองออก

จากสภาวะความเหลื่อมล า้ที่เป็นอยู่  

ในแง่นี ้อัตลกัษณ์ความเป็นชาติที่ควรจะมีความเป็นหนึ่งเดียวกัน เป็นปึกแผ่นมั่นคง ถูก

ท าให้เหลือเพียงความกระจัดกระจายของผู้คน การแบ่งแยกขั้วอ านาจระหว่างรฐัที่พยายาม

ควบคุมกับประชาชนที่พยายามจะดิน้รนและต่อตา้นทัง้จากรฐับาล และจากอิทธิพลของประเทศ

มหาอ านาจในทางเศรษฐกิจ ในเรื่อง Lagoon นัน้ ความวุ่นวายไดเ้ปิดเผยใหเ้ห็นเสียงและมมุมอง

ของหลากหลายชนชั้นที่อาศัยอยู่ร่วมกันในพืน้ที่เมือง และชนชัน้เหล่านั้นก็ไดท้ าลายสญัลักษณ์

ของทุนนิยมและการลงทุนจากตะวนัตก นั่นคือธุรกิจน า้มัน ที่เขา้มาพฒันาและเปลี่ยนแปลงเมือง

ลากอสใหก้ลายเป็นเมืองโตเด่ียว นอกจากนี ้การเขา้มาของมนุษยต่์างดาวยงัเปิดเผยใหเ้ห็นความ

เชื่อในทอ้งถิ่นที่เคยถูกกดทบัไวจ้ากความเชื่อของศาสนาหลกัในประเทศใหก้ลบัมามีบทบาทในวิถี

ชีวิตคนอีกครัง้หนึ่ง ในขณะที่มนุษยแ์ละมนุษยต่์างดาวไดร้่วมมือกนัเพื่อพฒันาใหป้ระเทศไนจีเรีย

กลายเป็นประเทศที่มีความกา้วหนา้ทางเทคโนโลยีและหันมาพึ่งพาตนเอง โดยอาศยัวิทยาการของ

มนษุยต่์างดาวเป็นตวัแปรส าคญัในการผลกัดนั  

อย่างไรก็ตาม เรื่อง The Windup Girl ใหบ้ทสรุปที่แตกต่างออกไปตรงที่ถึงแมว้่าไซบอรก์

จะถูกมองว่าเป็นคนนอก ไม่ต่างกับมนุษยต่์างดาว แต่ในตอนจบแลว้ไซบอรก์ยังคงถูกผลักใหม้ี

ลกัษณะของความเป็นชายขอบและการอยู่อย่างโดดเด่ียว ตรงขา้มกบั “ความเป็นชาติ” ที่มีความ

เป็นปึกแผ่น เนือ้เดียวกนั ไซบอรก์ในเรื่องยงัคงถูกมองว่าเป็นภัยคกุคามที่อยู่ฝ่ังตรงขา้มกบัมนุษย ์

ทว่าในตอนสุดทา้ยของเรื่อง The Windup Girl ประเทศไทยในอนาคตยังคงอยู่ภายใตค้วามเชื่อ

เรื่องการรกัษาอตัลกัษณค์วามเป็นชาติที่เป็นสารตัถะ รว่มกบัเอกราชของชาติ จึงอาจจะกล่าวไดว้่า 
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ทางรอดเดียวของการคงความเป็นชาติเอาไวไ้ดคื้อการตดัขาดความสมัพนัธก์บัชาติตะวนัตก แลก

กบัการใชช้ีวิตโดยปราศจากทรพัยากรเทคโนโลยีและความเป็นสมยัใหม่  และปฏิเสธทุนนิยมของ

ตะวนัตกรวมไปถึงสินคา้ที่ผลิตจากความตอ้งการในโลกทุนนิยม อย่าง windup ดว้ย  

สว่นประเด็นเรื่องอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในมมุมองของปัจเจกถกูน าเสนอผ่านตวัละคร
แองเจลิกาและความสมัพนัธร์ะหว่างเธอกบัฮิโระ หุ่นยนตพ์ยาบาล ในเรื่อง Plum Rains ส าหรบั
แองเจลิกาแลว้ ความสมัพนัธใ์นครอบครวัคือสิ่งที่ยึดโยงเธอเอาไวก้บัความเป็นชาติและบา้นเกิด
คือประเทศฟิลิปปินส ์โดยที่ฮิโระคือตวัละครที่เขา้มาเติมเต็มในฐานะสมาชิกในครอบครวัของแอง
เจลิกา ท าใหเ้ธอตระหนกัรูว้่าความรกัที่มีต่อครอบครวันัน้ไม่จ าเป็นตอ้งมีแต่ความสมัพนัธร์ว่ม
สายเลือดเท่านัน้ แต่เธอสามารถสรา้งสายสมัพนัธท์ี่แนบแน่นกบัหุ่นยนตท์ี่มีสถานะเป็นคนชาย
ขอบไม่ต่างจากเธอ นอกจากนี ้เทคโนโลยีของฮิโระยงัมีสว่นช่วยในการรือ้ฟ้ืนความทรงจ าของซาโย
โกะ ท าใหเ้ธอจ าอตัลกัษณช์าติพนัธุด์ัง้เดิมของเธอได ้แต่เพราะซาโยโกะเป็นอทายาลเพียงคนเดียว
ที่มีชีวิตรอดจนถึงปัจจบุนั ท าใหอ้ตัลกัษณค์วามเป็นชาติของเธอไม่อาจอยู่รอดไดใ้นยุคสมยั
ปัจจบุนั  
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บทที ่5 สรุป 

 

5.1 อภิปรายผล 
 

มารค์ ฟิชเชอร ์นกัปรชัญาและนกัทฤษฎีดา้นสงัคมและวฒันธรรมกล่าวไวว้่า เราสามารถ
จินตนาการถึงโลกาวินาศได้ แต่ไม่สามารถจินตนาการถึงโลกที่ไม่มีระบบทุนนิยมได้  (Fisher, 
2009) ระบบโลกคือขอ้ยืนยันที่ท าให้เห็นว่าระบบทุนนิยมเป็นสิ่งที่แทบจะตายตัว มีความเป็น
สากล เพราะเป็นสิ่งที่เกิดขึน้กบัความสมัพันธร์ะหว่างประเทศเกือบทุกประเทศทั่วโลก ทัง้ยงัสรา้ง
อ านาจใหก้ับประเทศมหาอ านาจ แต่ในขณะเดียวกันก็ท าใหเ้กิดความเหลื่อมล า้ในประเทศรอบ
นอก และน ามาซึ่งผลกระทบทางเศรษฐกิจต่อประเทศที่เสียเปรียบ ระบบโลกดงักล่าวเริ่มขึน้ตัง้แต่
สมัยการล่าอาณานิคมที่ประเทศมหาอ านาจตอ้งการทรพัยากรทางธรรมชาติในประเทศรอบนอก 
ล่วงเลยมาจนถึงปัจจุบันที่มีกระแสโลกาภิวัตน์และการคา้ขายเสรี ซึ่งแมก้ระทั่งตอนนี ้ประเทศ
มหาอ านาจ เช่น ประเทศอเมริกา และประเทศจีนก็ยงัเป็นผูม้ีอิทธิพลอยู่ อาจกลา่วไดว้่า ระบบโลก
มีประเทศมหาอ านาจเหล่านีเ้ป็นแกนกลาง และมีประเทศรอบนอกเป็นแหล่งกระจายรายไดท้ี่มี
หนา้ที่ส่งออกสินคา้และแรงงานใหก้บัประเทศเหล่านัน้โดยไม่ขึน้อยู่กับกฎของเวลา ราวกบัว่าเป็น
ระบบที่ไรก้ฎเกณฑแ์ละประวติัศาสตรจ์นไม่สามารถหาขอ้โตแ้ยง้ได ้  
 

เหล่าประเทศรอบนอกที่เสียเปรียบทางการคา้และการลงทุนจึงจ าเป็นตอ้งหามาตรการ
เพื่อรบัมือกับอิทธิพลของประเทศมหาอ านาจ และพยายามตา้นทานระบบการคา้ที่ตนเป็นฝ่าย
เสียเปรียบ หนึ่งในวิธีการดงักล่าวคือการตัง้กฎเกณฑท์างเศรษฐกิจโดยรฐับาลที่มีอ  านาจควบคุม 
และมากกว่านัน้คือการพยายามใชอ้ตัลกัษณค์วามเป็นชาติ เพื่อใหเ้กิดขอ้ต่อรองโดยใชบ้ริบทของ
ประเทศรอบนอก ท าใหค้นในชาติรูส้ึกว่าตนเองเป็นส่วนหนึ่งของประเทศ สรา้งความเขม้แข็งของ
การรวมเป็นหนึ่งเดียวของคนภายในชาติดว้ยการใชอ้ตัลกัษณ์ความเป็นชาติที่มีอยู่ร่วมกัน น ามา
ซึ่งการพฒันาภายในประเทศ  

 
ทว่าการสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติของคนในประเทศรอบนอกนัน้มีประเด็นที่น่าสนใจ

คือ การหาอัตลกัษณ์ที่คนในชาติสามารถยึดโยงร่วมกันไดท้่ามกลางความขัดแยง้ทางชาติพันธุ ์
เศรษฐกิจ เชือ้ชาติ ประวัติศาสตร ์และศาสนา เพราะประเทศรอบนอกที่ผ่านทั้งประวัติศาสตร์
ในช่วงอาณานิคม จนมีวฒันธรรม และความเชื่อที่สั่งสมมานานภายในชาติ จนเกิดเป็นทัง้ความ
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หลากหลายและความขดัแยง้ กอปรกบัยงัคงตอ้งการความมั่นคงทางเศรษฐกิจไปพรอ้มๆ กนั ย่อม
ท าใหเ้กิดอปุสรรคในการหาอตัลกัษณข์องชาติที่สามารถยึดถือร่วมกนัได ้และการสรา้งอัตลกัษณ์
ดงักลา่วก็เกิดขึน้จากปัจจยัหลากหลายแตกต่างกนัไป  

 
นวนิยายประเภทบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรช์่ วยท าให้วิสัยทัศน์ในประเด็นเรื่องการ

สรา้งอัตลกัษณ์ความเป็นชาติขยายกวา้งขึน้ เนื่องจากเป็นประเภทที่น าเสนอเรื่องราวในอนาคต 
หรือท าให้เห็นถึงความเป็นไปได้ของการใช้อัตลักษณ์ความเป็นชาติเพื่อต่อรองกับประเทศ
มหาอ านาจ โดยตวับททัง้สามเรื่อง ไดแ้ก่ The Windup Girl, Lagoon และ Plum Rains แสดงให้
เห็นถึงการที่ประเทศรอบนอกพยายามลดช่องว่างทางเศรษฐกิจ เห็นปัญหาของทุนนิยมผูกขาด 
เห็นการตา้นทานของประเทศรอบนอกต่อประเทศมหาอ านาจ และท าใหเ้ห็นอัตลกัษณค์วามเป็น
ชาติมากยิ่งขึน้ ความน่าสนใจคือ ต้นก าเนิดของบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรน์ั้นมาจากแถบ
ตะวันตกและอเมริกา แต่ “ความเป็นสากล” ของนวนิยายประเภทนีท้  าให้ถูกน าไปใช้ถ่ายทอด
ความเป็นชาติที่เป็นเอกลกัษณใ์นประเทศรอบนอกเพิ่มมากขึน้  
 

สภาพสังคมของนวนิยายทั้ง 3 เรื่องที่หยิบยกมาพูดถึงนั้นแตกต่างกันออกไป ใน The 
Windup Girl ตัวละครที่ตระหนักถึงบทบาทของชาติและมองว่าประเทศจะอยู่รอดได้ก็ต่อเมื่อ
กลบัไปรือ้ฟ้ืนความเป็นชาติในประวัติศาสตร ์ตัวละครที่มีบทบาทในการเรียนรูค้วามทรงจ าของ
ประวัติศาสตรช์าติเป็นตัวละครที่เป็นเจ้าหน้าที่รฐั มีอ านาจและสิทธิในการควบคุมและยกเลิก
ความสัมพันธ์ระหว่างประเทศร่วมกันกับประเทศมหาอ านาจ ท าใหใ้นที่สุดแลว้ ประเทศไทยใน
เรื่องไดห้ลดุพน้ออกจากความสมัพนัธก์ับกลุ่มเอกชนที่เขา้มาหาผลประโยชน ์แต่ในขณะเดียวกัน 
การตดัสินใจตดัขาดความสมัพนัธโ์ดยนึกถึงผลประโยชนข์องประเทศเป็นหลกัก็ท าใหค้นกลุ่มชาย
ขอบมีสิทธิที่จะถกูกีดกนัออกจากความเป็นชาติ  
 

นวนิยายเรื่องนีส้ะทอ้นถึงสภาพของประเทศรอบนอกในกระแสโลกาภิวตัน ์ความพยายาม
ของรัฐบาลไทยในการต้านทานกลุ่ม AgriGen ด้วยการใช้นโยบายกีดกันทางการค้า และการ
อา้งอิงกบัประวติัศาสตรช์าติไทย คือหนึ่งในวิธีการรกัษาอัตลกัษณข์องชาติ และใชค้วามเป็นชาติ
ในการต่อรองกบัอิทธิพลของประเทศอ่ืน อย่างไรก็ตาม รฐับาลพยายามปราบปรามการเขา้มาของ
ชาวต่างชาติและสกัดกัน้ไม่ใหก้ลุ่มชาวต่างชาติที่แฝงตัวเขา้มารูท้ี่อยู่ของธนาคารเมล็ดพันธุ ์ทว่า
ผลของการโตก้ลบัของรฐับาลไทยส่งผลใหเ้กิดความรุนแรงทัง้ต่อพืน้ที่และคนในประเทศ รวมไปถึง
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กลุ่มคนชายขอบที่เป็นเหมือนพลเมืองชั้นสองของประเทศก็ได้รบัผลกระทบจากความรุนแรงนี ้
เช่นกนั  
 

อัตลกัษณ์ความเป็นชาติใน The Windup Girl เป็นการอา้งถึงประวติัศาสตรก์ระแสหลัก
ของชาติและการย้อนกลับไปกล่าวถึงความส าคัญของประเทศไทยในอดีต ส่วนใน Lagoon 
น าเสนอกระบวนการสรา้งอัตลกัษณข์องชาติที่แตกต่างไป ตวัละครที่น าเสนอความเป็นชาติไม่ได้
เป็นตัวแทนของรฐั แต่เป็นตัวแทนของชนชัน้กลางที่มีการศึกษา ตัวละครกลุ่มนีน้  าเสนอแนวคิด
ที่ว่าอัตลักษณ์ของชาติเกิดขึน้จากกระบวนการหลอมรวมทางวัฒนธรรมและวิทยาการทั้งจาก
ภายในและภายนอกประเทศเพื่อตอบโตอิ้ทธิพลกระแสโลกาภิวตันท์ี่อยู่ในรูปแบบของการพัฒนา
เขา้สูค่วามเป็นสมยัใหม่ และการลงทนุจากประเทศมหาอ านาจ  
 

อัตลักษณ์ของชาติใน Lagoon ไม่ได้อ้างกลับไปยังประวัติศาสตร์ของชาติหรือน า
อุดมการณ์ความรกัชาติมาใชเ้หมือนใน The Windup Girl แต่เป็นอัตลักษณ์ความเป็นชาติจาก
มมุมองของชนชัน้กลางสมยัใหม่ที่มองประเทศอย่างวิพากษว์ิจารณม์ากขึน้ดว้ยการเห็นขอ้เสียของ
การพฒันาอย่างตะวนัตก แต่ก็เห็นขอ้ดีของทรพัยากรและความหลากหลายในประเทศดว้ยเช่นกนั 
กลุม่คนดงักลา่วไดผ้ลกัดนัใหเ้กิดการเปลี่ยนแปลงดว้ยการเริ่มตน้น าแนวคิดและวิทยาการใหม่ของ
มนุษยต่์างดาวมาช่วยในการพัฒนาประเทศ เพื่อใหไ้นจีเรียมีบทบาทและศกัยภาพในโลกโลกาภิ
วตัน ์ 

 
ดงันัน้ การสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในเรื่อง Lagoon จึงอาจถือว่ามีความเป็นรูปธรรม 

เพราะแสดงใหเ้ห็นถึงการดงึอ านาจเขา้สู่คนชนชัน้กลางมากขึน้ วิธีการแกไ้ขปัญหาการรวมอ านาจ
ไวท้ี่รฐับาลหรือทหาร แนวคิดการสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติในตวับทเชื่อว่าการกระจายอ านาจ
จากศูนยก์ลางไปสู่กลุ่มชาติพันธุ์ต่าง ๆ ใหส้ามารถพัฒนาเศรษฐกิจและสงัคมของกลุ่มตนเองได ้
ท าใหล้ดความเหลื่อมล า้ ตวัละครหลกัทัง้ 3 คนคือ อะเดารา อาก ูและแอนโทนีเป็นตวัแทนของคน
แต่ละกลุ่มในประเทศ ทัง้อะเดาราที่เป็นตวัแทนของความเชื่อทอ้งถิ่น แอนโทนีเป็นตวัแทนของชาติ
พันธุ์โยรูบา และอากูซึ่งเป็นตัวแทนของรฐับาลและชนชั้นเกษตรกร แต่ถึงแม้จะมีการกระจาย
อ านาจจากศนูยก์ลาง รฐับาลยงัคงมีบทบาทอย่างยิ่งในการตดัสินใจขบัเคลื่อนประเทศ และในการ
ลดความขดัแยง้ระหว่างเชือ้ชาติ การเพิ่มโอกาสและการสนบัสนุนการพดูคยุตกลงกนัระหว่างกลุ่ม
ชาติพันธุ์ ทั้งนีด้ว้ยการผลักดันเรื่องความหลากหลายทางชาติพันธุ์ให้กลายเป็นอัตลักษณ์ของ
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ความเป็นชาติ รวมไปถึงการสรา้งกลุ่มตัวแทนทางชาติพันธุ์ ซึ่งเป็นคนที่สามารถพูดคุยระหว่าง
ชาติพนัธุไ์ด ้อะเดาราเป็นตวัแทนความเชื่อทอ้งถิ่นที่สามารถสื่อสารกบัมนุษยต่์างดาวและสตัวใ์น
ทอ้งทะเลได ้อากูเป็นตัวแทนของชาวอิกโบและชนชัน้เกษตรกรรม ในขณะที่แอนโทนีคือตัวแทน
ของชาวโยรูบาและวัฒนธรรมทางดนตรี ซึ่งมีส่วนช่วยในการขยายเสียงของคนในท้องถิ่นให้มี
ความหลากหลายและรบัรูโ้ดยทั่วกัน ซึ่งเป็นสิ่งที่วรรณกรรมพยายามจะน าเสนอให้เห็นความ
เป็นไปไดใ้นการเลือกตวัแทนที่มาจากประชาชนทั่วไป ซึ่งน่าจะท าใหเ้ห็นความหลากหลายของเพศ 
ชนชัน้ และความเชื่อ ดงัเช่นแนวทางหนึ่งที่ต่อรองกบัความขดัแยง้เรื่องชาติพนัธุใ์นประเทศไนจีเรีย 
โดยมองว่าการเลือกตัวแทนของแต่ละชาติพันธุ์ที่มีความหลากหลายจะช่วยสรา้งความเป็นหนึ่ง
เดียวและการอยู่รว่มกนัไดอ้ย่างสนัติ “Only equity, equality, and a true democratic order can 
provide a bedrock of unity and peaceful coexistence which could soften ethno-religious 
conflicts and bring about a true spirit of national identity.”(Agbiboa, 2012, pp. 26-27) 
 
 ความเป็นชาติในตวับท Lagoon นัน้ ยงัสะทอ้นถึงประเทศไนจีเรียในตอนสดุทา้ยว่าไม่ได้
ตดัขาดจากอิทธิพลของประเทศมหาอ านาจอย่างสิน้เชิงเหมือนอย่างประเทศไทยใน The Windup 
Girl แต่ใช้การผสมระหว่างวิทยาการอ่ืนและความเป็นท้องถิ่นของไนจีเรีย โดยภาพของความ
หลากหลายและการผสมผสานนีเ้ป็นสิ่งที่ตวับทน าเสนอผ่านการเล่าเรื่องดว้ยเช่นกนั ในแง่ของตัว
บทวรรณกรรม วิธีการเล่าเรื่องในแต่ละตอน จะเล่าจากมุมมองตัวละครทั้งที่เป็นมนุษย ์มุมมอง
ของสตัว ์และสิ่งที่ไม่ใช่มนุษย ์โดยตัวละครเหล่านีก้  าลงัน าเสนอภาพความหลากหลายที่ซบัซอ้น
ของประเทศไนจีเรีย ซึ่งไม่สามารถเล่าโดยใชบุ้คคลเพียงคนเดียว หรืออยู่ในกรอบของมนุษยไ์ด้
เท่านัน้  
 
 การสรา้งอตัลกัษณข์องชาติใน The Windup Girl นัน้เกิดจากความพยายามของตัวแทน
ของรฐับาล ในขณะที่ใน Lagoon กลุ่มชนชัน้กลางที่เป็นพลเรือนของประเทศเป็นผูผ้ลกัดัน ส่วน 
Plum Rains ใหม้มุมองและพลวตัของการสรา้งอัตลกัษณข์องชาติที่แตกต่างออกไปจากตวับททัง้
สองขา้งตน้ โดยน าเสนอมุมมองของปัจเจกบุคคลซึ่งเป็นแรงงานอพยพชาวฟิลิปปินสท์ี่อาศัยใน
ประเทศญ่ีปุ่ น การสรา้งอตัลกัษณข์องชาติจึงไม่ไดเ้กิดจากรฐับาลที่เขา้มาเก่ียวขอ้ง แต่เป็นปัจเจก
บคุคลซึ่งมีสถานะเป็นแรงงานอพยพ 
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 อัตลกัษณ์ความเป็นชาติใน Plum Rains เน้นระดับปัจเจก โดยเนน้ไปที่ตัวละครแองเจลิ
กาซึ่งมีสถานะเป็นผูอ้พยพ สถานะผูอ้พยพเป็นสถานะของคนชายขอบที่น่าสนใจและแตกต่างไป
จากกลุ่มคนชายขอบที่อาศัยอยู่ในประเทศ เพราะตอ้งเผชิญกับการถูกกลืนใหเ้ป็นส่วนหนึ่งของ
วฒันธรรมจากประเทศมหาอ านาจ ซึ่งในที่นีคื้อวัฒนธรรมของประเทศญ่ีปุ่ น การสรา้งอัตลกัษณ์
ความเป็นชาติของตัวละครแรงงานอพยพจึงถูกทา้ทายและเปลี่ยนแปลงไปจากบริบทเดิม ความ
เป็นชาติจึงเป็นสิ่งที่ตัวละครอย่างเช่นแองเจลิกาน ามาใชเ้พื่อยึดเหนี่ยวจิตใจแต่ไม่ไดเ้ป็นสิ่งที่มี
รูปธรรมในทางกายภาพ 
 
 แต่เมื่อแองเจลิกาได้ผูกพันกับซาโยโกะ หญิงชราที่ เธอดูแล และหุ่นยนต์ที่ชื่อฮิโระ 
เทคโนโลยีจากหุ่นยนต์ช่วยท าให้หญิงชรารือ้ฟ้ืนความทรงจ าในอดีตของตน เปิดเผยให้เห็นว่า
แทจ้ริงแลว้เธอไม่ใช่คนญ่ีปุ่ น แต่เป็นคนจากประเทศไตห้วนัที่ถูกเกณฑเ์ขา้มาท างานในญ่ีปุ่ นช่วง
สงครามโลก ท าใหเ้ห็นบทบาทของเทคโนโลยีว่าไดเ้ขา้มาช่วยท าใหค้นชายขอบรือ้ฟ้ืนเรื่องเล่าใน
อดีตของตน แต่ในขณะเดียวกนั สถานะของหุ่นยนตอ์ย่างฮิโระไม่แตกต่างกบัแรงงานที่ถูกปฏิบติั
อย่างพลเมืองชัน้สองในประเทศมหาอ านาจ ซึ่งไม่ไดร้บัการยอมรบัอย่างเต็มที่และถูกมองว่าเป็น
คนชายขอบ 
 

ความผูกพันระหว่างหุ่นยนต์กับผู้หญิงทั้งสองคนจึงไม่ได้ขึน้อยู่กับความผูกพันทาง
สายเลือด แต่เกิดจากความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน (solidarity) ที่ไม่ได้มีเชื ้อชาติ ภาษา หรือ
แมก้ระทั่งเป็นสิ่งมีชีวิตประเภทเดียวกนัเป็นตัวยึดเหนี่ยว แต่ผูกพันกันดว้ยความรูส้ึกและสถานะ
ทางสังคม ส่งผลให้ในตอนสุดท้ายของเรื่อง ความหมายของครอบครวัที่แองเจลิกาเคยใชเ้ป็น
เครื่องยึดเหนี่ยวจิตใจเพื่อที่เธอจะไดก้ลับฟิลิปปินสก์็ได้เปลี่ยนไป ตัวตนของเธอไม่ไดข้ึน้อยู่กับ
ครอบครวัที่มาจากสายเลือดเดียวกันอีกต่อไป ในตอนสุดทา้ย แทนที่แองเจลิกาจะยอมใหต้นเอง
ท าตามความตอ้งการของคนญ่ีปุ่ น การเชื่อมั่นในสายสมัพันธใ์หม่ไดก้ลายเป็นเครื่องมือที่แองเจลิ
กาใชใ้นการต่อรองกบัอ านาจ และท าใหเ้ธอยติุสถานะแรงงานอพยพและเลือกที่จะกลบับา้น  
 

ตอนจบของ Plum Rains ความเป็นชาติที่ตัวละครนึกถึงไม่ไดส้รา้งผลกระทบในวงกวา้ง
เช่นเดียวกับตัวบท 2 เรื่องก่อนหน้านี ้ แต่เป็นความเป็นชาติที่ ถูกหลอมรวมขึ ้นใหม่จาก
ความสมัพันธร์ะหว่างปัจเจกบุคคลในสมัยโลกาภิวัตน ์ที่ไม่ไดเ้กิดจากความเป็นชาติที่มีดินแดน
หรือกฎหมายก าหนด ซึ่งในตัวบทจะตรงขา้มกับลักษณะของประเทศญ่ีปุ่ นที่ใหค้วามส าคัญกับ
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ความบริสุทธิ์ทางเชือ้ชาติของประชากรในประเทศ การท่ีแองเจลิกาและลูกหนีกลบัประเทศบา้น
เกิดพรอ้มกบัฮิโระ ย า้ใหเ้ห็นถึงสภาพที่ไม่มีกฎหมายคุม้ครองของตวัละครปัจเจกในยคุโลกาภิวตัน์
ซึ่งมีชีวิตเต็มไปดว้ยความไม่แน่นอน แต่ในขณะเดียวกันก็มีอิสรภาพและสามารถปลดแอกตวัเอง
จากการครอบง าของประเทศมหาอ านาจ และมีสิทธิที่จะไม่อยู่ในกฎขอ้บงัคบัของประเทศรอบนอก 
นอกจากนี ้การยึดโยงอุดมการณค์วามเป็นชาติและครอบครวัเขา้กับความสมัพันธ์ทางสายเลือด
เพียงอย่างเดียวไม่เพียงพออีกต่อไป แต่นิยามของความเป็นครอบครัวยังครอบคลุมไปถึง
ความสมัพันธ์ทางสงัคมและวัฒนธรรม (Lukacs, 2011) ท าใหเ้สน้แบ่งระหว่างครอบครวั ชุมชน 
และความสมัพนัธห์ายไป  

 
จะเห็นไดว้่า การสรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติของวรรณกรรมทัง้ 3 เรื่องนัน้มีมุมมองที่

แตกต่างกัน ในเรื่อง The Windup Girl จะผ่านมุมมองของรฐัและผูม้ีอ  านาจ ในขณะที่ Lagoon 
ผ่านมมุมองของกลุ่มชนชัน้กลาง และ Plum Rains คือการน าเสนอมมุมองของความเป็นชาติผ่าน
แรงงานอพยพ ซึ่งขึน้อยู่กับบริบทของประเทศรอบนอกที่น าเสนอในเรื่อง วิธีการสรา้งอัตลักษณ์
ของชาติที่แตกต่างกันนี ้น าไปสู่ประเด็นที่น่าสนใจอีกเรื่องหนึ่ง คือบริบทของพื ้นที่ซึ่งปะทะกับ
อิทธิพลของชาติตะวันตก ในเรื่อง Lagoon พืน้ที่ของเมืองลากอสซึ่งเป็นเมืองที่ไดร้บัการพัฒนา
และเติบโตอย่างมากในช่วงสมยัใหม่ทัง้ในดา้นเศรษฐกิจและการท่องเที่ยว ถูกปรบัเปลี่ยนไปตาม
ความตอ้งการของนักลงทุนและจากอิทธิพลของประเทศตะวันตก ทว่าในเรื่อง จะเห็นว่าทัง้คนใน
พืน้ที่และสิ่งมีชีวิตที่ไดร้บัผลกระทบจากการเติบโตของเมืองอย่างรวดเร็ว “ส่งเสียง” ของตัวเอง
ขึน้มาและพยายามที่จะต่อตา้นการเปลี่ยนแปลง จนมีผลท าใหถ้นน ตกึ และพืน้ที่สาธารณะซึ่งเป็น
สญัลกัษณ์ของการพัฒนา ถูกขีดเขียนและท าลาย เหล่าปลาในทะเลซึ่งกลายพันธุจ์ากการอาศัย
อยู่ในน า้ทะเลที่ปนเป้ือนน า้มนัเป็นเวลานาน เขา้ไปท าลายเครื่องขุดเจาะน า้มนั ซึ่งเป็นสญัลกัษณ์
ของทุนนิยมตะวันตก นอกจากนี ้การปะทะกันระหว่างพืน้ที่ของประเทศรอบนอกและการเขา้มา
ของชาติตะวันตก ยังปรากฏในเรื่อง The Windup Girl จากการที่ ตัวแทนของนักลงทุน
ชาวตะวนัตกรูส้ึกหลงทางในพืน้ที่กรุงเทพ หรือความรูส้ึกรอ้นจากอากาศในประเทศ รวมไปถึงใน
ตอนจบที่แอนเดอรส์ัน ซึ่งเป็นตัวแทนจากกลุ่ม AgriGen ติดเชือ้จากโรคระบาดที่มาพรอ้มกับ 
blister rust จนเสียชีวิต   
 
 ตวัอย่างดงักล่าวแสดงใหเ้ห็นการต่อตา้นของพืน้ที่ต่ออิทธิพลของชาติตะวนัตก และท าให้
เห็นจุดบอดของระบบโลกที่ถูกท้าทายด้วยบริบทและเอกลักษณ์ของประเทศรอบนอก แม้ว่า
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ประเทศมหาอ านาจจะสามารถเขา้ไปลงทุนในพืน้ที่ หรือมีเทคโนโลยีและอ านาจทางวฒันธรรมใน
การเข้าไปลงทุนหรือขยายฐานทางเศรษฐกิจ แต่ประเทศมหาอ านาจเหล่านี ้ละเลยบริบทของ
ประเทศรอบนอก เช่น ความแตกต่างทางศาสนา รวมไปถึงเรื่องราวทางประวติัศาสตร ์ผงัเมือง คน
ในประเทศ ปัจจยัเรื่องสิ่งแวดลอ้มและสิ่งมีชีวิตอ่ืนในพืน้ที่ทะเลและชายฝ่ัง ปัจจยัเหล่านีล้ว้นคาด
เดาไม่ไดแ้ละไม่เป็นไปตามกฎเกณฑข์องโลกตะวนัตก ลกัษณะดงักล่าวท าใหเ้ห็นว่าระบบโลกที่มี
ความเป็นสากล สามารถประยกุตก์บัพืน้ที่แทบทกุประเทศทั่วโลกนัน้อาจไม่เป็นจรงิเสมอไป  
 
 ในแง่ที่ว่าระบบโลกเป็นสิ่งที่ ไรก้าลเวลานั้น ก็อาจจะเป็นแนวคิดที่ถูกโต้แย้งได้จาก
การศึกษาตัวบทวรรณกรรมทัง้ 3 เรื่องเช่นกัน การที่ตวับททัง้ 3 ชิน้เป็นบนัเทิงคดีเชิงวิทยาศาสตร ์
ท าใหเ้ห็นความเป็นไปไดข้องอนาคตในช่วงที่อาจเกิดภัยพิบัติทางธรรมชาติ  การขาดแคลนของ
ทรพัยากรในประเทศมหาอ านาจ และการเติบโตของเมืองที่เกิดขึน้อย่างรวดเรว็ อาจเป็นส่วนที่เขา้
มาเร่งความเปลี่ยนแปลง และท าให้ระบบทุนนิยมที่ด  าเนินมาโดยไม่มีการชะงักงันจะต้อง
เปลี่ยนแปลงในที่สุด ในเรื่อง The Windup Girl จะเห็นว่าสาเหตุจากภัยพิบติัท าใหป้ระเทศเขา้สู่
ช่วงวิกฤต และทางแกใ้นการด ารงอัตลกัษณค์วามเป็นชาติท่ามกลางปัญหาเรื่องสิ่งแวดลอ้ม คือ
การตัดขาดจากทุนนิยม ซึ่งตอ้งการเขา้มาเพื่อ “ตัดแต่ง” ธรรมชาติของยีนสใ์นอาหาร และท าลาย
ความสมดุลของธรรมชาติ ในเรื่อง Lagoon ก็ท าใหเ้ห็นถึงปัญหาสิ่งแวดลอ้มจากการพัฒนา ที่
เปลี่ยนแปลงระบบนิเวศท าใหส้ิ่งมีชีวิตในทะเลวิวัฒนาการจนสามารถคิดไดด้ว้ยตัวเองและเขา้
ท าลายตน้เหตขุองภยัทางธรรมชาตินั่นคือธุรกิจขุดเจาะน า้มนั หรือหุ่นยนตใ์นเรื่อง Plum Rains ก็
เป็นสินคา้ที่ถูกผลิตขึน้โดยประเทศอเมริกาซึ่งเขา้ไปท าเหมืองแร่ธาตุในอลาสกาจนท าใหเ้กิดสาร
กมัมนัตภาพรงัสี และท าใหแ้รงงานที่เขา้ไปท างานในเหมืองเสียชีวิต ตวัอย่างเหล่านีเ้ป็นสญัญาณ
ที่แสดงใหเ้ห็นว่าธุรกิจและการลงทุนของประเทศมหาอ านาจไม่ไดเ้กิดขึน้และด ารงอยู่ไดต้ลอดไป 
ในอนาคตอันใกลอ้าจจะมีหายนะทางสิ่งแวดล้อมที่ชะลอหรืออาจจะถึงขึน้ยุติระบบโลกไปได ้
เพราะวรรณกรรมทั้งสามเรื่องท าใหเ้ห็นว่าประเทศรอกนอกเป็นประเทศที่ได้รบัผลกระทบจาก
ความเสื่อมโทรมทางธรรมชาติรุนแรงและเรว็กว่าประเทศมหาอ านาจ  
 

ใน The Windup Girl ตอนจบของเรื่องเลือกที่จะสรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติดว้ยการ
กลบัไปสู่ธรรมชาติ โดยการเลือกละทิง้ก าแพงเมืองคอยป้องกนัน า้ท่วมไว ้นยัยะดงักล่าวสอดคลอ้ง
กบัการมองว่า ระบบทุนนิยมคือการสรา้งกรอบ ก าแพง และปิดกั้นแยกพืน้ที่ส่วนตัวกับพืน้ที่ทาง
ธรรมชาติเอาไว้ การที่ตัวแทนจากกลุ่ม white shirt อย่างกันยาตัดสินใจรกัษาความบริสุทธิ์ของ
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เมล็ดพันธุ์เอาไวโ้ดยทิง้พืน้ที่ในกรอบ “ก าแพง” ของกรุงเทพและยา้ยเมืองหลวงไปอยู่บริเวณอ่ืน 
เปรียบเสมือนการกลับเข้าสู่ธรรมชาติหรือพื ้นที่ เปิดอีกครัง้ อีกทั้งประเทศไทยยังเลือกที่จะตัด
ความสมัพันธ์กับประเทศอ่ืน นั่นหมายความว่าความเป็นชาติหลงัจากนัน้ไปจะเขา้ไปสู่พืน้ที่ทาง
ธรรมชาติโดยสมบรูณ ์ 

 
อย่างไรก็ตาม จากตอนจบของ The Windup Girl ก็อาจตั้งค าถามได้ว่า การสรา้งอัต

ลกัษณ์ความเป็นชาติในพืน้ที่เปิดและในสภาวะที่ออกห่างจากระบบโลกและทุนนิยมนัน้จะท าได้
มากนอ้ยเพียงใด ในเมื่อการรกัษาความบริสุทธิ์ในสารตัถะของความเป็นชาตินัน้เกิดภายใตก้าร
บงัคบัควบคมุของรฐั และประชาชนในประเทศจะมีชีวิตอยู่ดว้ยทรพัยากรเมล็ดพนัธุท์ี่เหลือต่อไปได้
มากนอ้ยเพียงใดในพืน้ที่ทางธรรมชาติทัง้นี ้นอกจากนี ้อาจจะมองเห็นถึงความยอ้นแยง้ว่า การ
เลือกหันเข้าสู่ธรรมชาติในตอนจบนั้น  ประเทศไทยยังคงต้องพึ่ งพาเมล็ดพันธุ์ เป็นแหล่ง
กระบวนการผลิตธรรมชาติยังคงมีบทบาทเป็นเหมือนธนาคารของความหลากหลายทางชีวภาพ 
(biodiversity bank) (Smith, 2007) เพราะฉะนั้น การรกัษาเมล็ดพันธุ์เพื่อต่อยอดการผลิตก็คือ
กระบวนการท าให้ธรรมชาติเป็นทุน (Capitalized nature) อย่างหนึ่ง เนื่องจากธรรมชาติใน
มมุมองของทนุนิยมคือพืน้ที่ใชส้อยที่สามารถน ามาสรา้งประโยชนแ์ละท าก าไรได ้การพฒันาพืน้ที่
ส่วนธรรมชาติท าให้ยังรกัษาสภาพความเป็นธรรมชาติได้นั้น จึงเป็นกระบวนการทางทุนนิยม
รูปแบบหนึ่ง ดังนัน้ แมว้่าจะตัดขาดจากประเทศคู่คา้อ่ืนไปแลว้ แต่อาจตีความไดว้่าประเทศไทย
ก าลงัพยายามสรา้งรากฐานของระบบทนุนิยมในประเทศขึน้มาเอง  
 

สภาวะเสรีนิยมใหม่ยังเป็นปัจจัยส าคัญที่ เปลี่ยนใหธ้รรมชาติเป็นการตลาดและสินค้า
รูปแบบหนึ่ง ธรรมชาติอาจจะไม่ใช่พื ้นท่ีบริสุทธิ์อีกต่อไปแต่กลายเป็นวาทกรรมอย่างหน่ึงท่ี
ประกอบสรา้งขึน้ภายใตร้ะบบทุนนิยม (Smith, 2007, p. 25) เมื่อตีความในลกัษณะนี ้จะเห็นว่า
ในช่วงตอนจบของ Lagoon แมว้่าแท่นขุดเจาะบริเวณชายฝ่ังถูกท าลาย แต่น า้มันและมลพิษทาง
ทะเลไดเ้ปลี่ยนแปลงวิถีชีวิตสตัวใ์นทอ้งทะเลใหว้ิวฒันาการเปลี่ยนแปลงไปจนไม่สามารถกลบัเป็น
เหมือนเดิมอีก การเปลี่ยนแปลงของธรรมชาติเช่นนีเ้ป็นในลกัษณะ socionature (Swyngedouw, 
1999) นั่นคือ การรวมกนัระหว่างความเป็นวฒันธรรมทางสงัคมและธรรมชาติ พืน้ที่ทางทะเลที่ถูก
ขุดเจาะสรา้งใหเ้กิดมูลค่าและส่งผลกระทบต่อสิ่งแวดลอ้ม แต่ในขณะเดียวกันก็ท าใหเ้กิดมูลค่า
ทางทะเล พื ้นที่ทางทะเลมีสภาพเป็นลูกผสม (hybrid) ของความเป็นธรรมชาติและพื ้นที่ที่ถูก
เปลี่ยนแปลงจากสภาวะสังคมสมัยใหม่ที่พัฒนาจนกลับคืนไปแบบเดิมไม่ไดอี้ก ธรรมชาติที่ถูก
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เปลี่ยนแปลงไปกลายเป็นขอ้ต่อรองส าคัญทางเศรษฐกิจของประเทศและเขา้ไปเป็นส่วนหนึ่งกับ
ระบบทนุ พลงัพิเศษของตวัละครเอกทัง้สามซึ่งในอนาคตอาจจะถกูใชเ้ป็นก าลงัส าคญัของประเทศ
ก็เป็นลกัษณะผสมผสานระหว่างความเป็นมนุษยแ์ละพลงัดิบของธรรมชาติ นั่นคือ น า้ (อะเดารา) 
ดิน (อากู) และเสียง (แอนโทนี) แสดงให้เห็นถึงการด ารงอยู่ร่วมกันของมนุษย์ที่ ได้พลังจาก
ธรรมชาติและธรรมชาติที่ถกูดดัแปลงเปลี่ยนไปจากความบรสิทุธิ์ดัง้เดิม  
 

ในขณะที่ตอนจบของเรื่อง Plum Rains นัน้ แองเจลิกา ลกูที่เพิ่งคลอด และฮิโระเดินทาง
กลับไปที่ฟิลิปปินส ์โดยแองเจลิกาและลูกของเธอเป็นตัวแทนของแรงงานของมนุษยท์ี่จะเขา้ไป
พฒันาประเทศรอบนอกและฮิโระคือวิวฒันาการทางเทคโนโลยี เป็นเครื่องมือทดแทนคณุค่าทาง
จิตใจใหก้บัมนษุย ์และสรา้งครอบครวัในลกัษณะเป็นลกูผสม (hybrid) ขึน้มาในรูปแบบหนึ่ง คารล์ 
มารก์ซ ์(Karl Marx) มองว่าแรงงานของมนุษยคื์อพลงัส าคญัท าใหเ้กิดการสรา้งงานและขบัเคลื่อน
เศรษฐกิจ (Marx, 1959) ในช่วงแรกของเรื่อง ร่างกายของแรงงานอพยพอย่างแองเจลิกาถูก
ควบคมุโดยกฎหมายแรงงานญ่ีปุ่ น ท าใหไ้ม่สามารถมีลกูได ้ทว่าหลงัจากที่เธอไดก้ลบับา้นพรอ้ม
กับลูกและฮิโระเป็นเหมือนการปลดปล่อยตนเองจากอ านาจทางกฎหมาย อัตลักษณ์ความเป็น
ชาติที่เธอสรา้งร่วมกับลูกและฮิโระกลายเป็นสิ่งยึดเหนี่ยวโดยไม่จ าเป็นตอ้งพึ่งพารฐัหรือ “พืน้ที่” 
ทางธรรมชาติเพื่อสรา้งความเป็นชาติ ตรงกันขา้มกับ The Windup Girl ที่ความเป็นชาติคือการ
กลบัเขา้หาธรรมชาติ จึงอาจจะตีความไดว้่า อตัลกัษณ์ความเป็นชาติใน Plum Rains นัน้รฐัไม่มี
ความส าคัญต่อคนในชาติอีกต่อไป ตราบใดที่คุณค่าของแรงงานและเทคโนโลยียังสามารถ
น ามาใชต่้อรองในยคุโลกาภิวตันภ์ายใตเ้สรีนิยมใหม่ 

 
ไม่เพียงเท่านั้น จะเห็นว่าการใหบ้ทบาทกับตัวละครที่ไม่ใช่มนุษยใ์นงานบันเทิงคดีแนว

วิทยาศาสตรม์ีส่วนส าคญัในการขบัเนน้ใหเ้ห็นทางเลือกในการสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติว่า ใน
โลกอนาคตอนัใกลน้ีจ้ะเป็นไปในทิศทางใด โดยมีความเป็นปัจเจกกบัความเป็นคนหมู่มากเป็นแรง
ผลกัและดนัในการสรา้งความเป็นชาติ ไซบอรก์และหุ่นยนต ์มีความเป็นปัจเจกและถกูผลิตขึน้เพื่อ
รบัใชม้นุษย ์ทัง้สองสถานะมีความเป็นปัจเจก ซึ่งอยู่ดา้นตรงขา้มกบัความเป็นชาติที่ตอ้งการความ
เป็นสงัคมรวม ความเชื่อรว่มกนั เพื่อผลกัดนัใหเ้กิดการยึดถืออตัลกัษณใ์นแบบเดียวกนั ไซบอรก์อ
ย่างเอมิโกะถูกผลกัใหก้ลายเป็นอ่ืนในนิยามความเป็นชาติ ในขณะที่ฮิโระกลายเป็นสิ่งที่เขา้มามี
บทบาททดแทนคุณค่าทางจิตใจของแรงงานอพยพและกลายเป็นเครื่องมือที่ช่วยเหลือให้อัต
ลกัษณค์วามเป็นชาติถูกรือ้ฟ้ืนขึน้มา ในเรื่อง Plum Rains ไม่ไดก้ล่าวถึงมมุมองแรงงานอพยพใน
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มมุมองโดยรวม แต่เนน้มมุมองของปัจเจกคือแองเจลิกาและความโหยหาบา้นเกิด แสดงใหเ้ห็นว่า
ในอนาคตนั้น อัตลักษณ์ความเป็นชาติอาจจะไม่ได้ขึน้อยู่กับรัฐและคนหมู่มากอีกต่อไป แต่
กลายเป็นคณุค่าภายในจิตใจใหย้ึดถือ กลายเป็นสิ่งที่ยึดโยงประชากรที่อพยพหรือออกไปอาศยัอยู่
นอกประเทศใหเ้กิดความรูส้กึผูกพนัจนกลายเป็นความรูส้ึกร่วม โดยไม่จ าเป็นตอ้งอาศยัการก ากบั
และควบคุมโดยรฐัอีกต่อไป อัตลักษณ์ความเป็นชาติอาจจะเกิดขึน้จากจินตนาการของผูอ้พยพ 
และคณุค่าที่ปัจเจกแต่ละคนโดยเฉพาะผูท้ี่เป็นแรงงานอพยพจะยึดถือ 

 
ในขณะที่มนุษยต่์างดาวในเรื่อง Lagoon สะทอ้นใหเ้ห็นการร่วมมือกันระหว่างมนุษยก์ับ 

“คนนอก” โดยมนุษยใ์นเรื่องกลายเป็นผูม้ีพลังพิเศษขึน้มาเพื่อใชส้รา้งความเขม้แข็งภายในชาติ 
และอาจจะมีแนวโน้มกลายเป็นอัตลักษณ์ของชาติใหม่ภายหลังจากที่ประเทศในพัฒนาขึน้ ไม่
เพียงเท่านัน้ พลงัพิเศษของตวัละครหลกัไม่ไดเ้กิดจากมนุษย์ต่างดาว ทว่าเป็นพลงัที่มีอยู่ในตวัเอง
อยู่ แล้ว  แสดงให้เห็ นศักยภาพของมนุษย์และการก้าวข้ามขีดจ ากัดตัวเองเพื่ อพึ่ งพา
ทรพัยากรธรรมชาติ แทนที่จะอาศัยเทคโนโลยีและอิทธิพลจากประเทศมหาอ านาจ ตอนจบของ 
Lagoon แสดงใหเ้ห็นการหลอมรวมอตัลกัษณค์วามเป็นชาติเดียวกนัระหว่างความเป็นปัจเจกและ
คนหมู่มาก ที่ตอ้งอาศัยทัง้ความเขา้ใจระหว่างคนในชาติ ทัง้ความร่วมมือของรฐับาล ทหาร และ
ประชาชน และที่ส  าคัญคือการเปิดพืน้ที่ ไม่เพียงแต่ใหก้ับมนุษยต่์างดาวเท่านัน้ แต่เป็นการเปิด
พืน้ที่ใหก้ับความแตกต่างหลากหลายทางศาสนาและเชือ้ชาติเพื่อสรา้งอัตลกัษณ์ความเป็นชาติ
ขึน้มา  

 
นอกจากนี ้ตวับทยงัใหภ้าพโลกในอนาคตที่มีการอยู่ร่วมกนัระหว่างมนุษยแ์ละหุ่นยนต ์ใน

เรื่อง Plum Rains ลกูของแองเจลิกาที่เกิดจากเธอกบัคนญ่ีปุ่ นอาจจะเป็นตวัแทนของประชากรใน
อนาคต ที่อาศัยและพึ่งพาหุ่นยนต์เป็นเสมือนสมาชิกในครอบครวั ลูกของเธอจะได้เรียนรูท้ั้ง
วัฒนธรรมของฟิลิปปินสแ์ละญ่ีปุ่ น ไปจนถึงเรียนรูท้ี่จะสื่อสารกับหุ่นยนต์มากขึน้ ในเรื่อง The 
Windup Girl เอมิโกะคือตวัละครไซบอรก์ที่สามารถมีชีวิตอยู่รอดไดใ้นสถานการณท์ี่ไม่มีทัง้อาหาร
และที่อยู่ ในตอนสดุทา้ยเธอไดบ้งัเอิญเจอกบักิบบอนส ์นกัวิทยาศาสตรท์ี่ศึกษาเรื่องพนัธุกรรม ที่
เสนอจะช่วยปรบัเปลี่ยนใหเ้ธอกลายเป็นมนุษยท์ี่สามารถสืบพันธุ์ได ้จึงอาจคาดเดาไวว้่า เธอจะ
กลายเป็น “มนุษย์” ในยุคใหม่ที่อาจจะเปลี่ยนแปลงและมีวิวัฒนาการต่อไปได้ และในเรื่อง 
Lagoon มนุษยส์ายพันธุ์ใหม่ที่มีพลงัพิเศษในตัวเองและถูกกระตุน้จากการเปลี่ยนแปลงในพืน้ที่
ประเทศ ก็อาจจะเพิ่มมากขึน้และน าพาใหเ้กิดการเปลี่ยนแปลงในประเทศไนจีเรียในอนาคตต่อมา 
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ความสมัพันธ์ระหว่างมนุษยก์ับกับสิ่งที่ไม่ใช่มนุษยจ์ึงเป็นปัจจัยส าคัญในการก าหนดอัตลกัษณ์
ความเป็นชาติ และใชเ้ป็นขอ้ต่อรองใหก้บัประเทศมหาอ านาจได ้ทัง้นี ้บนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตร์
มีส่วนท าใหเ้ห็นว่าความเป็นชาติที่เคยเป็นอยู่ในอดีตและในปัจจุบนัอาจไม่เพียงพอในการอยู่รอด
ของประเทศรอบนอก ประเทศหนึ่งจ าเป็นตอ้งหาเครื่องมือส าคญัและวิธีการที่จะสรา้งใหอ้ตัลกัษณ์
ของคนหมู่มากยังคงเขม้แข็งไดภ้ายใตโ้ลกโลกาภิวตัน ์และกระแสความเปลี่ยนแปลงของเสรีนิยม
สมยัใหม่ โดยบนัเทิงคดีแนววิทยาศาสตรไ์ดฉ้ายภาพความเป็นไปไดใ้นอนาคตที่ก าลงัจะเกิดขึน้ใน
เวลาอนัใกล ้ 

 
 คนจ านวนมากเชื่อว่าในโลกอนาคตมักจะมาพรอ้มกับภัยพิบติัหรือปัญหาทางธรรมชาติ 
การเชิดชูความเป็นปัจเจก ระบบทุนนิยมและระบบโลกเป็นสิ่งที่ใช้ขับเคลื่อนวิทยาการและ
เทคโนโลยี ในขณะที่ความเชื่อเรื่องการอยู่ร่วมกันเป็นกลุ่มและความเป็นชาติน่าจะเบาบางลง
เพราะปัจเจกชนมีทางเลือกและอิสระในการด ารงชีวิต อย่างไรก็ตาม จะเห็นว่าตวับททัง้ 3 ที่ศึกษา
น าเสนอแนวคิดเรื่องอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ ค่านิยมที่เก่ียวกบัความเป็นชาติ ซึ่งเป็นปัจจยัที่ท าให้
เห็นว่ามนุษยย์ังคงพยายามรกัษาความเป็นชาติเอาไว ้โดยเฉพาะอย่างยิ่งในประเทศรอบนอกที่
มกัจะถูกกดดันโดยประเทศมหาอ านาจใหต้อ้งพัฒนาอย่างรวดเร็วท่ามกลางเศรษฐกิจและสงัคม
สมัยใหม่ในยุคโลกาภิวัตน ์โดยมีตัวละครที่มักจะปรากฏในบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรอ์ย่าง ไซ
บอรก์ มนุษยต่์างดาว และหุ่นยนต ์เป็นตวัขบัเคลื่อนที่ท าใหเ้กิดการสรา้งอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ 
ซึ่งอาจจะเกิดจากการที่มนุษยต์อบสนองต่อตัวละครที่ไม่ใช่มนุษยเ์หล่านี ้หรือเกิดจากการที่ตัว
ละครเหล่านีม้ีส่วนช่วยให้มนุษย์สรา้งอัตลักษณ์ความเป็นชาติที่เขม้แข็งขึน้มาได ้การน าเสนอ
เรื่องอัตลักษณ์ความเป็นชาติในบันเทิงคดีแนววิทยาศาสตรท์ี่มีฉากท้องเรื่องเป็นประเทศรอบ
นอกนัน้ ยังสะทอ้นใหเ้ห็นถึงการเปลี่ยนของกระแสค่านิยมและความเชื่อของนวนิยายประเภทที่
มกัจะเนน้ความเป็นปัจเจกและความตอ้งการส่วนตนในโลกของทุนนิยมซึ่งมีปลายทางเป็นความ
อยู่รอดส่วนตนในขณะที่ทิง้ใหโ้ลกแตกสลาย โดยท าใหเ้ห็นว่า การด ารงอยู่เพียงผูเ้ดียวไม่เพียงพอ
และไม่ส  าคญัเท่ากบัความเป็นอนัหนึ่งอนัเดียวกนั  
 

5.2 ขอ้เสนอแนะเพิม่เตมิ 
 
 ประเด็นที่น่าสนใจให้ศึกษาต่อจากงานวิจัยชิน้นี ้ คือเรื่องเพศและสิ่งแวดล้อมซึ่งอาจ
เก่ียวขอ้งกบัสรา้งชาติและการก าหนดคณุค่าของอตัลกัษณค์วามเป็นชาติ ในแง่มมุของเพศสถานะ
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นัน้ ตวัเอกทัง้สามเรื่องของงานวรรณกรรมที่ใชใ้นการวิจยัเป็นผูห้ญิง ในตอนจบของ The Windup 
Girl เอมิโกะกลายเป็นไซบอรก์ที่ก าลงัจะถูกตัดต่อทางพันธุกรรมใหส้ามารถมีลูกได ้ในขณะที่อะ
เดาราจากเรื่อง Lagoon เป็นผูห้ญิงที่เป็นตวัแทนผูน้  าของทัง้มนุษย ์สิ่งมีชีวิต และมนุษยต่์างดาว
เพื่อสรา้งความเป็นอันหนึ่งอันเดียวกันในประเทศไนจีเรีย และเรื่อง Plum Rains แองเจลิกาก็
อาจจะเป็นแรงงานอพยพชาวฟิลิปปินสค์นแรกที่ท าใหเ้ห็นว่าเธอสามารถหล่อเลีย้งสายสมัพันธ์
ครอบครวั กบัสายสมัพนัธร์ว่มกบัสิ่งไม่มีชีวิตเช่นหุ่นยนตอ์ย่างฮิโระ 
 

อีกทัง้เรื่องสิ่งแวดลอ้มอาจเป็นประเด็นที่สามารถต่อยอดจนกลายเป็นปัจจยัส าคญัในการ
รวมชาติ อัตลักษณ์ความเป็นชาติอาจจะไม่ได้อาศัยมนุษยเ์ป็นศูนยก์ลางอีกต่อไป แต่รวมเอา
สิ่งมีชีวิตรอบตัว บริบททางสถานที่ ปัจจัยเรื่องความขาดแคลนทางทรพัยากรอันเกิดจากการหา
ผลประโยชนข์องประเทศมหาอ านาจก็จะกลายเป็นแรงผลกัดันเพื่อสรา้งแรงจูงใจร่วมกนัระหว่าง
คนในชาติเพื่อคานอ านาจกับระบบโลกและทุนนิยมจากประเทศมหาอ านาจที่กัดกร่อนทั้ง
ทรพัยากรธรรมชาติและด ารงอยู่ของมนษุยชาติ  
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